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విష్ణు దెవుండు అవతరించెను. అందువలన ఆ రాజవంశముయొ క్క 
మహ త్త్వ్వవర్లనముతో వాల్మీకి కావ్యమును ఆరంభించెను. 
= 0 ౯9 & 


కుశలవులు కావ్యము నిట్లు గానముచేయ మొదలిడిరి. “ప పడాపతి 
యైన మనువుతో ఆరంభమైన యిక్షాకువంశరాజులకు, సకలరాజవంశ 
ములకన్న ముందుగా, సమస్తమైన యీభూమి సొంతమై యుండెను. 
జయళాలులై న యా భూపాలకులలో సగరుడు (పసిద్దు( డయ్యెను. 
ఆయన ఎప్పుడు ఎక్క డికి బయలుదేరినను అజువది వేలమంది పు తులు 
వెంటనుండెడివారు. వారిచే (తవ్వ (బడుటచేత కన సము ముదము సాగర మను 
పేరుతో (ప్రసిద్ద మయ్యెను. అట్టి మహాత్ములై న యిక్వాకులవంశము 
నందు రామాయణమను నీమహాచరి|త పుకును. ధర్మార్ధకామ సహిత 
మైన యీచరి(త నంతను మొదటినుండి వినిపించెదము. దీనిని మీరు 
అనసూయ లేకుండ వినవలయును.” 


శః సరాషపూర్వ్ష మియం యేషా మాసీత్‌ కసత వసుంధరా | 
(పజాపతి ముపాదాయ నృపాణాం జయశాలినామ్‌ ॥ 
బాలకాండ - 5వ సర్ష _ జో. 4 


Mn 


గోవిందరాజీయ టీక _ (పజాపరం మనుం, “మనుః | పజాపత్వె 
పూర్వ మిక్ష్యొకు స్త మనో సుతః ”” ఇతి వక్యమాణత్వాత్‌ । సర్వా 
పూర్వు౦ం, సరేషా మిత రేషాం రాజ్ఞా మపూర్వు౦, దుర్లభం, యథా 
భవతి తథా ఆసీత్‌, స్జమ్‌ ఆసీ దిత్యర్థ 8 । 


న, యేషాం స సగరో నామ సాగరో యేన భానితః । 
షష్టిః పుత్రసహ(సాణి యం యా_న్హం పర్యవారయన్‌ 1 2 
తిలక టీక :_ జగత్పవి తీకరణసమర్థా గంగా యద్వంశ్యేన అవ 
తారితా ఇతి వ్యజ్యతే | 


శో॥ ఇక్షాకూకా మిదం చేయాల రాజ్ఞాం వంశే మహాత్మనామ్‌ | 
నుహా దుత్చన్న మాఖ్యానం రామాయణ మితి (శుతమ్‌ 150 


శో త దిదం వర్తయిషవ్యావః సర్వం నిఖిల మాదితః | 
ధర్మకామార్షసహితం (శోతవ్య మనసూయయా ॥ h 
ఢా 


గో. టీక :- అనసూయయా _ (పేకెవద్సి రత అసూయా న 
కర్తవ్యా, కిం తు భక్త్యా ఏవ _శోతవ్యమ్‌, ఇతి భావః | అనసూయవః 


అధికారిణ8 1 


ఇచ్చట సాగరమును పేర్కొనుటవలన ఈ రాజవంశమువలననే 
గంగ భూమికి దిగివచ్చిన దనువిషయము సూచింప(బడుచున్న ది. 


ఈ కావ్యము ధర్మకామార్థసహిత మైనది. కావున నిది పురుషార్థ 
పదము. కవి ఇందు మోక్షమును చెప్పలేదు. తైత్తిరీయోపనిషత్తు 
నందు చెప్ప(బడిన వేదసారమైన ధర్మానుశాననమునందు కూడ మోక్ష 
(ప్రసంగము లేదు. కాని ఆ ధర్మానుశాసనముయొక్క_ అనుష్టానముచేత 
మోక్షము సిద్ధించు ననుట స్పష్టము. అక్ష ఈ కావ్యమునందును వాచ్య 
“ముగా [పతివాదింపంబడునవి ధర్మార్లకొమములే. అవి ఎల్లరకును ఎస 

థి ౧ 0) 


(శ్ర్‌రామాయణతరంగిణి 3 


డును బోధింన(దగినవి. మోక్షోపాయమైన త_త్త్వజ్ఞానము మాత్రము 
దానియందు ఇచ్చకలిగి |ప్రశ్నించువానికి మాతొమే చోధింప(దగినది. 
అయినను ధర్మార్హకామములనుగూర్చి ఫా వించుటవలన, అనుష్టించుట 
వలన సజ్జనులకు చిత్తము (కమముగా పరిశుద్దమై (పపంచముయొక్క, 
మానవజీవితముయొ క్క_ త_త్తషమును తెలిసికోవలయు ననుతలంపు కలు 
సు ఇట్టి తలంపును కలుగ6జేయువా వములు ఈకావ్యమునందు దశర 
ధుని ప్మతవియోగదుఃఖము, (శ్రరాముని సతీవియోగదుఃఖము, మొదలగు 
ఘట్టములలో కొల్లలుగా నున్నవి. వీనివలన త _త్త్వ జిజ్ఞాస కలిగినవారు 
గురువులవలన త త్ర _క్త్వజ్ఞానమును కూడ ఈ కావ్యమునుండియే సొంద6(6గ 
అరు. కావున ధర్మానుజ్టానగమ్యమైన మోక్షము కూడ ఈ కావ్యము 
నందు (ప్రయోజనమే. 


“అసూయ లేకుండ వినవలయును”” (|శోతవ్య మననూయయా 
అనుటచే అనూయారహితులే ఈకావ్య(శవణమునందు అధికారు లని 
స్పష్టము గావింప(బడినది. ఎందతో మహారాజులు మహర్దులు (బ్రహ్మ 
రులు ఉండ (గా ప కత యెందులకు కావ్యముగా రూపొంద 
వలయు నని కాన్ని వాల్మీకియే ఎందులకు ఆదికవి అను కీ ర్రినిపొందవలె 
నని కాని (కోతలు జ పొందరాదు. ఆ సంకోచమే అసూయ. 
అట్టి అసూయకలవారు ఈ కావ్యమును చక్క_ (గా గహింపలేరు; ఇందలి 
రసమును ఆసా దింపలేరు. 


పిమ్మట వాల్మికి కోసలదెశమును, అయోధ్యను వర్షి ౦చెను. 
సరయూనదికి దక్షిణముగా ఉ _త్తరముగా రెండుతీరములందును కోస సలము 
అనుపేరుగల గొ ప్ప జనపదము వ్యాపించి యుండెను. అందు ధన 
ధాన్యములు పుష్కలముగా నుండెను. మనువు స్వయముగా నిర్మించిన 
యయోధ్య అను పురము ఆ జనపదమునందు పసిద్దమై రరురడ నః 
అది పండెండు యోజనములు పొడవు మూ(డుయోజనములు వెడల్పు 


(శరా మాయణతరంగిణి 


కలిగియుండెను. అందు చక్కగా విభజింపండిన పెద్ద మార్గములు 
కలవు. ఆ నగరమున వధూనాటకసంఘములు కూడ ఉండెను. ఎల్ల 
యెడల ఉద్యానవనములు మామిడితోంటలు విలసిల్లు చుండెను. ఆ 
నగరమునకు చుట్టును ఒడ్డాణమువలె 'పెద్దపాకార ముండెను. మధ్యలో 
కేంద స్థానమున రాజగృహమును, డానికి నాలుగువై పుల రాజవీథులను 
ఒక విధికి మటీయొక వీధికి మధ్య అవకాశమును కలిగియున్న 
యా పరమ సారెలతో జూద మాడుటకు ఉపయోగించుపలకవళఠె 
నుండెను. అది ఏడంత స్తుల మేడలతో సర్వవ స్తురత్నసమని్వితమె 
శో భిల్లుచుండెను. 
శో॥n కోనలో నామ ముదిత స్సీ ఎతో జనపదో మహాన్‌; 
నివిష్ట సరయూ తీరే (పభూతధనధాన్యవాన్‌ ॥ గ్‌ 
గో॥ టీక : సరయూనామకనద్యా ఉభయతీరే (తీరయోః) నివిష్టః | 
శ్లో॥ అయోధ్యా నామ నగరీ తతాసీ ల్లోకవిశుతా। 
మనునా మానవేందేణ యా పరీ నిర్మితా స్వయమ్‌॥ 6 
1 ఆయతా దశ చ ea చ యోజనాని మహాపురీ। 
(శ్రీమతీ (తీణి విస్తర్డా సువిభ క్రమహాపథా॥ 7 
శో వధూనాటకసంమఘొ శ్చ సంయుక్రాం సర్వతః కౌర్‌? 
ఉద్యాన్నామవణో సేతాం మహతిం సాలమేఖలామ్‌॥ 12 


గో॥ టీక: సర్ష|త పుర్వ్యాం వధూనాం యే నాటకాః న_ర్హయి 
తార; తత్సంఘుః సంయు క్రాం। సాలః (కారో 
మేఖలా మేఖలావత్‌ ఆవరణ భూతా యస్యా సామ్‌। 

గ్లో చితా మస్టాపదాకారాం వరనారీగణై ర్యుతామ్‌ । 
సర్వరత్నస మాకీర్ణాం విమానగ్భహ ళో భితామ్‌ ॥ 16 


(బాలకాండ సర్గ గ్ర 


శ్రీరామాయణతరంగిణి గ 


గే॥ టీక : అహొవదాని సానాని యస్య తత్‌ అష్టాపదమి। 
w= థి 


“అల్దాపదం శారిఫలమ్‌” ఇత్యమరః (శారిఫలము ఆన (గా 
సారెలతో జాద మాడు పలక) త దాకారా ౦-మధ్యేరాజగృహా 
చతుర్తిక్లు రాజవిథయ 8 తన్మ ధ్యమ ఆఅవకా శశ్చ, ఎవంవిధసంస్ధా నా 
మిళ్యర్లః 

థ్‌ 


వధూనాటకసంఘము లన(గా నెమి? వధువు లనయగా కన్యలు 


GJ, 
Ux 


os వారిని నటింప౯కేయువారు నాటకులు. అనయా వారు 


el 


నుకటి సూ తధారులవంటివారో లేక ఇప్పటి చలనచి| తదర్శకుల వంటి 
వారో అయి యుందురు. వారు ఎర్పణచు సంఘములు నాటకసంఘ 
ములు మక సకం నాటికకు వ క. సంఘమును నడుపుచుండు 
నని (గహింపవచ్చును. ఇట్టి సంఘములు అయోధ్యలో Em కల 


కనుట: బహుువచనముపైత (వధూనాటకసం మ్రైః) స్పష్ట మగుచున్నది. 


నటీవృ త్తిని వేశ్యలే అవలంబించుచుండి రని తలంపవచ్చును. 
బుశ్టశృ్ళంగునికథ యందు వేశ్యలు అప్పటికి ఒక కులముగా ఏర్పడి 
నట్టు స్పష్ట మగుచున్నది. ఎన్నో వృత్తులలో అదియు ఒకవృ్తిగా 
రిగణింప(బడుచుండెను. వారిలో రూపలా వణ్యములతో (బాటు సంగీత 
నృత్యాఖభినయములయందు కొశలము కలిగినవారు నాటకసంఘములలొ 
చెరుచుండి యుందురు. 


"సెక్కు సంహ లున్న ప్పుడు ఒక సంఘమును మించి మణీ 


గ్గ 


క సంఘము (పదర్శన లిచ్చి (పజలను రంజింప జయుచుండుట 
జము. ఇట్టి (పదర్శనములలో పూర్వకథలలోని సన్ని వేశములు, 
నికి తగిన పా[తలు, సంవాదములు పాటలు, నృత్యములు మొదలుగా 
ఎన్నో అంగము లుండును. వీనికి అన్ని ంటకిని ఆధారముగా సాహిత్యము 
ఉండక తప్పదు. సాహిత్య మున్నచో కవిత్వము కూడ ఉండును. 


రో 
ర 


a 


అట్టియెడల ఈ రామాయణము ఆదికావ్య మని, వాల్మికి ఆదికవి యని 


(శ్రీరామాయణతరంగిణి 


చెప్పుట ఎట్లు సమంజస మగును? ఆ _పదర్శనములు యక్షగానములవఠతె 
వీథినాటకములవలె సంగీతనృత్యపధానముళ్లై యుండును. పాటలో 
పదములు నిమి త్తమ్మాతము లై నట్లు ఆ సాహిత్యమునందు కవిత్వము 
రేభామా(తముగ ఉండియుండును. ఆ సాహిత్యము కవితషముగా, 
ఆరచయితలు కవులుగా గుర్తింపంబడరు. ఈనాండు సినిమాపాటలలో 
కూడ సాహిత్యము లేకపోలేదు. అయినను ఆ సాహిత్యములోని 
కవిత్వమును మనుచరి తాదికావ్యములలోని కవిత్వ మువంటి దని గాని, 
ఆ పాటలను వాసినవారిని పెద్దనార్యుని వంటి కవు లని గాని (పొజ్జా 
లెవరును తలంచుట లేదు. సంగీతమునకు ఉపయోగించు సాహిత్యము 
నందు వదములకూర్పు [(శుతికి లయకు అనుగుణముగా నుండును. 
దానియందు ఛందస్సునకు సంబంధించిన గణములయొక్క_ కూర్పు 
అక్షరసంభఖ్యానియమము ఉండదు. అందువలన ఛందోబద్ధమైన కవిత్వ 
మును రచించువానినే ముఖ్యముగా కవి యని చెప్పుదురు. తక్కిన 
వారిని రచయిత లనియో పదకర్త లనియో గేయకారు లనియో 
"బర్మా=రదురు: 


మజీ యీకావ్యమునందు పాతలచేత త్రి జీవ_న్హ మానందః8” 
మొదలైన గాథలు ఉదాహరింపంబడి యున్నవి. అవి ఛందోబద్ధములే 
కదా! నిజమె. ఇది శ్లోక బద్దమైన కావ్యము. ఇందు వచనము “కేదు. 
కావున ఇందలి వ్యాతల న వారు ఉదాహరించుగాథలు 
స్మృృతివాక్యములు మొదలుగా సకలవిషయములను ఛందోబద్ధముగనే 
వాల్మీకి రచించెను. అంత మాత్రమున ఆ (పసంగములు అంతకు పూర్ణము 
లోకమున అక్తే శ్లోకరూపమున ఉండె నని చెప్పుటరు వీలులేదు. ఒక 
వెళ అట్టి సూక్తులో గాథలో ఏవేని చెదురుగా అక్కడక్కడ శ్లోక 
రూపములలో ఉన్నను, వానికి రచయితలు (ప్రసిద్హులె యుండరు. ఎంత 


(పసిద్దమైన సూ క్తికి( గాని సామెతకు గాని న. క్ర ర్త అని 
(పసి 


05 లి 


యుండదు. సాధారణముగా అవి యన్నియు అజ్లాతక రృ 


గి 


శురామాయణతరంగిణి / 


శ్లోకములో పలికినంత మా తము స కవిత్వము సిద్దింపదు. పేక 
జాం ని జ 
ys) అ 


ఆయోధ్యావర్ష నమునకు పిమ్మట వాల్మీకి దశరథుని వ,ర్థించెను. 
ఆయన చవేదవేత్త, సర్వసంగహశాలి, దీధ్రదర్శి, పొరజానపద 
(పియుండు, అతిరథు(డు, య జక ర్ర, సత్యసంధు6డు. ధర్మార్ధ 
కామములను ఆయన చక్కగా అనుష్టించుచు ఇందుకు అమరా 
వతినివలె, అయోధ్యను పాలించుచుండెను. ధర్మ్కపరు(డు ఇం|దియని 
(గహముకలవా(డును అగుటిచేతనే ఆయన మహర్షులతో ఇంచు 
మించుగా సమాను(డై రాజర్షి యె యుండెను. ఆయనపవరిపాలనమున 
(పజలు తమ తమ ధనములచే సంతుష్ట్లలె లోభరహితులు సత్యవాదులు 
ధర్మాత్ములును అయి యుండిరి. (బాహ్మణులు స్యకర్మనిరతులు 
జితేం[దియులు దానాధ్యయనశీలురును అయి దానములను గ కొనుట 
యందు సంయమనము కలవారై యుండిరి. క_త్తియసమాజము 
(బాహ్మణముఖముగా వ్నర్తించుచుండను. వైశ్యులు క్షత్రియులకు 
అనువతులై యుండిరి. శూ. దులు మూ (డు వర్థముల వారికి ఉపచార 
మొనర్చుచు స్వధర్మనిరతులై యుండిరి. 
శే తస్యాం పుర్యా మయోధ్యాయాం అరి త్సరషసం[గహః 
దీర్హదర్శీ మహాతేజాః పౌరజానపద్మపియః॥ { 


శో ఇక్ష్యాకు కా మతిరథో యజ్వ్వా ధర్మపరో వశీ 
టా గ 
మహర్‌ కలో రాజరి సి మ లొతెషు వి, శుతః॥ ని 
రు ర్మ = 
రా అగ చకా ఆద గ WW హి ర రా లో 
శో॥ తేన సత ఫఖిసం ధేన _తివర్ష ముపతిష్ట్రతా 
పాలితా సా పురీ చేష్టా ఇం|దెడో వామవావతీ॥॥ 5 
కో॥ తస్మిన్‌ పురవరే హృష్టా ధర్మాత్మానో బహ్ముశుతాః 
అమా జ ప్ల C7 we జో ద 3 
నరా స్తూ థన, న్‌ రలుబ్దా స్పత్యవాదినః ( 
డా wo Kw అ 
న్డ్‌ స్వకర్శనిరతా నిత్యం (బ్రాహ్మణా ఏజితెం[దియాః 
దానాధ్యయ నశీలా గాళ్ళ సంయతా శ (పతిగహే॥ [స 
నో క్షతం (బహ్మముఖం చాసీ ద్‌ లె: క్ష శత్రు మను, వతాః 
సాం అ జ చకా 5 0 షా : 
కూదా స్సషకర్మనిరతా స్త్రకా వర్ణా నువచారిణః 19 


బాలకాండ-సర్ష [) 


ప నారదుడు రామునిగూర్చి, 
“వేదవేదాంగత తత్త్వుజ్జుడు స ర్వ శాన్తార్ధత_త్త్వజ్ఞుండు. జ్లానసంపన్ను డు” 


అని చెప్పినట్లుగా వాల్మీకి దశరథునిగూర్చి చెప్ప లెదు; పె (గా 
ధర్మార్థకామములను సెవించువా(డు ((తివర్ష ముపతిష్టతా) అని 


న 


ఎష్టముగా చెప్పెను. అనయా దశరథునకు నాల్గవ పురువార్లమైన 

మునందు ఆసక్తి లే దన్న మాట. దశరధుని ఇందునితో 
లీ పోల్చుట (ఇం|దెణే వామరావతీ) గమనింప(దగియున్న ది. 
ధారణముగా ఇందునకు పదవియందు కాంక్ష అది పోపు నేమో 
అనుభయము, స్త్రీ లోలత్వము ఉండునని కథలలో (ప్రసిద్దముగ నున్నది. 
అహల్యాజారత్వము ఈ కావ్యమునందె వర్జింప6బడి యున్నది. 
ఇందునితో పోలికవలన దశరథుడు కూడ పదవిని అధికారమును 


2} ర) 
fin 


ల” 


భోగములను గొప్పగా అభిలషించువా. డని వ్యక మగుచున్నది. 
ఇం్యదునకు వలె ఈయనకును విష్థుదేవునియొక్క_ అన్నుగహము 
కలుగు ననియు సూచిత మగుచున్నది. 


ఆ రాజ్యమున దె నందిన పజాజీవనము | (పభుత్యముపె 
ఎక్కువగా ఆధారపడి యుండ లేదని పై వర్ణనముశ వ్యక్త మగు 
చున్నది: ధర్మవాలనమున (ప్రభువు నిమిత్తమాతుండు. ఎవరి ధర్మ 
ములను వారు అనుష్టించునప్పుడు, ఎప్పుడో తప్ప ( [| వజలకు (పభువుతోం 
(క భుత్వ యం! తాంగముతో గాని పని యుండదు. క్ష త్రీ]య 
సమాజము [బహ్మముఖముగా వర్తించుచుండెను. అనలా క్ష _త్రి1య 


|| 
ల 
A 


సమాజము అను శరీరమునకు (బాహ్మణసమాజము ముఖమువలె 

సర డను? వ్యక్తి కికి ముఖము ఎంత [పధానమో క్ష తియులకు (బాహ్మణు 

అంత ముఖ్యులుగా నుండిరి. (చాప 7్మాణులను గురువులనుగా సేవించుచు 

వారియాదెశము ననుసరించి క్ష త్తింయులు వ ర్రించుచుండిరి. మతి 
pane 3) ద 

(వాహ్మణులకు ముఖ మేది ? వారికి వేదమే ముఖము. వా రైనను 


cA 


స్వతం్యతులు కారు. వారు కూడ వేదముచే విధింపండిన యధ్య 
యనము అధ్యాపనము మొదలగు కర్మలయందు నిమగ్నులై యుండిరి. 
వారు తమ కున్నంతలో ఇతరులకు ఇచ్చుచు దానశీలురై యుండిరి. 
అంతే కాదు. ఇతరులవలన ఏదేని తీసికొనవలసి వచ్చినప్పుడు చాల 
సంకోచమును సొందుచుండిరి (సంయతా శ్చ (పత్నిగ హా. ఇతరులను 
యాచించు స్వభావము లేకపోవుటచేతనే వారు వేదవిహితమైన ధర్మ 
మార్గమును నిర్భయముగా  నిస్సంకోచముగా క్షత్రియులకు 
టో ధింప(గలి గియుండిరి. 


ఈ విధముగా అన్ని వర్థములవారును పరస్పరసహాకారముతో 
మెతితో దైనందిన జీవితమును గడుపుచుండిరి. (సజలకు నిత్యజీవిత్ర 
మున (పభుత్యముతో అక్క లేకుండెను. అందువలననే ఇటీవల 
వజకును మనదెశమున ఎన్ని (పభుత్యములు మాజుచుండినను 
సాధారణ (పజాజీవనము వివిధ వర్ణముల పరసృరసహకారముతో సామ 
రస్యముతో _పళాంతముగ కొనసాగుచుండెను. ఈ (ప్రశాంతి |బిటిమ 


రామాయణతరంగిణి 
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వారు (పవేశపెట్టిన ప్రాంతీయ స్వపరిపాలన (10021 self govern- 
ment )విధానముతో భంగపడుట ఆరంభ మయ్యెను. ఈ విధానమున 

ఎన్నికలు (పధాననాధనము లయను. ఎన్నికలలో స్వకులాభి మా కా నము, 
అన్యకుల ద్వే షము అనివార్యముగా 'పె కివచ్చి ధరః 


గ్గ 
స 
(౮ 


ద్వషి అంతరించి అసంతుషి, అశాంతి పలె లను పట్టణ 
అలు ఠ ౧౧ 


ముంచు; అధికారవ్వ్యామోహము కారణదుగా తం. [సప లల 


ంఎ క్‌ 


చుండంగా, దానిని గుర్తింపక నేటి రాజవీతిపరులు వర్ణ ములను 
కులములను నిర్మూలింప సనతరము నం తలంచుచున్నారు. శః వర్థ ముల 


కులములు ఎన్నో యుగములుగా నున్నవి... కులద్వేషము ఇప్పుడే 
ఏల యింతగా (పబలుచున్న ది? (పశాంతముగ నున్న వీథియందు 
ఆహారపదార్థములను పడవేసినచో అంతవజకును అచ్చట కన్చింపని 
పిల్లులు కుక్కలు మొదలుగా ఎన్నో జంతువులు పరుగె తుకొని వచి 
య నల! 

ఒకదానితో నొకటి పోరాడుచుండుసు. కాస్‌ సంఘర్ష ణమునకు 


గై 


మూలము ఆ జంతువులలొని జాతి భేదములు కాదు. వ్యవస్థ లేళుండు 
టయే అందులకు కారణము. ఆ జంతువులను విడివిడిగా ఉంచి వానిక 
విడిగా ఆహారము నొసంగినచో అప్పుడు పోరాటమునకు అవకాశ 
ముండదు. అట్టిదె వర్జ్య కులవ్యవస్థ. ఒకొక్క వర్థ్యమునారికి 
ఒకొ-క్క_వృ_త్తి జీవనవిధానము ఏర్పటజచినచో ఒక వర్గము మతి 
యొక వర్లముతో ఘర్ష ణఐపడవలసిన యావశ్యకత యుండదు. 


ఉన్న వ్యవస్థను కాపాడుకొనలేక చక్క_దిద్దుకొనలెక జన్మ 
సద్ధములై న స వర ర్హకుల భదములను సర్మూలింపవలయు ననుట దూర్గత 
es జా శ ప! మానవులకే పరిమితములు కాదు క 
పతులు, చెట్లు మొదలగు సకలప దార్థములందును ఎన్నో భేదములు 
కలవు వీనిలో అవాంతర జాతులును "ఎన్నో కలవు. చెట్లు అన్నియు 


ఒకజాతియే అనుకొన్నను మామిడి వేరు, మజ్జి వేరు. పశువులు 
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అలు 5 క - శ నా ఈ అరు 
హాజము. చెటలొని ఇదములను నిరూపించుటకు వృక్షశాస్త్రము 


గా వ 
అ త ఓడు గా య్‌ న్‌ ప్‌ ఆలో జం ఖో దండా పన నాం 
(3010099), జంతువులలా ఇదని రూవణముకొజరు జంతుళానస్త్రము 
(Zoology) చదల గో శాస్త్రము అన్నియు వివిధజాతులలొని 
యవాంతరభేదములను వాని ధర్మములను నిరూపించు కే. ఏరాడి 
యునా వి. అపే వేదములు, ధర్శాళాస్తములు మానవడాతిరొని 
క లా te Dy 


మ క వర్జ్యృములను కులములను వాని య. 


ఉతతతోగో వ తత (New నిరా 
పించువానికి శాన్త్రజ్ఞ ₹ఖరు. డని(౮0౮0t0r 0f philosophy )బిరుద 
నిచ్చి న. మనము మానవజాతిలో ఖేదవిశేషములను 
నిచూపించువారి ని తిరస్క_రించుట, 'ద్వెషించుట ఎంత యకం రు 
కొంచెము ఆలోచించిన తెలియ(గలదు. శాస్ర్త్రదృష్టి ననుసరించినచో 
జంతువులలో జఉజాతిఖెదనులను నిర్మూలింపవలయు ననుట ఎంత 
యసంగతమో మానవులలో వర్ద భేదములను నిర్మూలింపవలయు ననుట 
కాడ అంతే అనంగతము. 


దశరథునకు ధృష్టి, జయంతు(డు, ఏిజయు(డు సురాష్టు (డు, 
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రాష్ట్ర) వర్ణను(డు, ఆకొపు(డు, ధర్కవాలు(డు, సుమం తుండు అను న; 


ww 
మిదిమంది యమాత్యులుండిరి. పరు గాక వసిష్టుడు వామదెపుండు 
సుయజ్ఞుండు, జాబాలి,కాశ్యపుండు, గోతముడు; దీర్రా రాయువైన మార్క_ండే 


రము6డు, కాత్యాయనుడు అను నెనిమదిమరడది మంతు లుండిరి. ఏరిత 


బాం 

స 

వసిస్టుండు, వామ దెవు(6డు మహారాజునకు ముఖ్యులైై స్‌ బు తిష ౯ లా తె 
లాలు 

రమురిడిరిః అమాత్యులకును మం్శతులకును చాలభిదము తలదు. 
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మంతులు రాజునకు గురువులు, మహర్షులు. వారు రాజధానికి సమీప 
మున ఆశమములలో ఉండి తపస్సు చేసికొనుచు పిలిపించినప్పుడు 
వచ్చి వ్యవహారములను పరిశీలించి శాస్త్రదృష్టిలో కార్యనిర్ద్యయము 
గావించి వెడలిపోవుదురు. వారు నిర్ణ యించిన కార్యవిధా నములను 
తాజారయయమ క్క ఆజ ననుసరించి అమా క ఏలు నిర్వహాంతురు. పీరు 
ఉద్యోగులు. పీరు (పతిదినము కి కొలువునకు వచ్చి రాజునకు నమస్కరించి 
ఆజ్ఞలను పక ంకడ మం(తులరు రాజు పాదాభివందనము 
గావించి వారి యాదెశములను శిరసావహించుచుండును. కౌవున రాజు 
నఇతంతుండు కాడు. ఆయన కూడ వేదవిహితము (తాన ధర్మము 
హారులె న మం; (తులనిర్థ్య యము ననుసరించి (పజలను వాలింప 


రజా 
వల సియుర రను 


దశరథుని యమాత్యులయొక్క గుణములు గమనింప6దగినవి 
వారు నవ్వుచు మాటలాడుదురు. (కోధముచేత గాని కామమువలన, 
గాని వారు అనృతమును చెప్పరు. తమ రాష్ట్ర్రమున( గాని యన్య 
రాష్ట్రములలో గాని జరుగుచుండు ముఖ్యసంఘటనములను వారు తెలిసి 


కొనుచుందురు. రాజుయొక న హితమునందు వారు జాగరూకులై 


యుందురు. తప్పు చేసినచో వారు కుమారుల నైన దండింతురు, 
శ(తువు ఎనెనను తప ఫ్ర ఇచలుసివోనసిసీహీురసింప రు: బుద్ధిసంపదచేతను పరా 
కమముచేతను వారు విదెశములందును విభ్యాతులై wen వారు 
ఆగర్భశ్ర్‌మంతు లై ఏ పలో భమునకు లొంగక రాజకీయము తెన రహ 
స్యనిర్దయములను చక్క_(గా కాపొడుచుండిరి. 


ఇట్టివారు అమాత్యు లై నచో ఎప్పు డై నను (ప్రజలు తప్పక 
సుఖింతురు. ఉన్నతపద దవులలో ఈనా(డు ఇట్టవారు మృగ్య మగుటయే 
ఇప్పటి దుస్థ్సి "తికి ఒక ముఖ్యకారణము. 
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దశరథునకు, కొడుకులకొజణకు తపించుచున్నను, వంశకరు. 

a న ప్వుతుండు కలుగ లేదు. దానినిగూర్చియే ఆలోచించుచుండ (గా 
ఆలునకు నను అశ్ష మెథము ము ఏల చేయ రాదు” అనుతలంపు కలిగెను. 
వెంటనే ఆయన అమాత్యులతో ఆలోచించి సుమంతునిచేత మంతులను 
సిలిపించెను. వారు వచ్చి ఆయనసంకల్సమును (ప్రశ శంసించిరి. “గురు 
పులు చెప్పినట్లుగా వెంటనే యజ్ఞసంభారములను సమకూర్చి సరయువు 
ఉ తరమున యజభూమిని ఎర్చ్పఆుపు (డు; ఉపాధ్యాయులతో సము 


po 


హా 
నావతులతో యజ్షాశ్వమును నాగనంపుండు” అని రాజు అమా 
స్ట 


శః సంభారా సం భియ సాం ము గురూణాం వచనా దిహ। 
సమర్హాధిష్ట్థితాశ్చాశ్వ్టో స్పోపాధ్యాయో విముచ్యతామి।। 14 
సరయ్వా శో_త్తరె తీం యజభూమి ర్వి ధియతా 51. 15 
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గో॥ టీక : సరయ్యా్య ఇతి_అనేన సరయూ దక్షిణతీరే అయో ధ్యెతి 
గమ్యుతె 
సరయువునకు ఉ_త్తరతీరమునందు యజ్జభూమిని ఎర్చలుపు( డని 
దశరథుడు చెప్పుటవలన సరయువునకు దకిణతీరమున అయోధ్య 
యున్న దని స్పష్టమగుచున్నది. దకిణకోసల మె ఇక్షాకువంశీయులకు 
పరంపరా గత'మైన ముఖ్యమైన రాజ్యము. ఈ కారణముచేతనే (శరా 
ముండు జ్యేష్టప్పుతు(డైన కుశునకు దక్షిణకోసలము నొసంగి, లవునకు 
ఉ తరకోసలము నిచ్చెను. 
వానా 


శో కోసలేసు కుశం వీర ముత్త రేషు తథా లవమ్‌। 
అభిషిచ్య మహాత్మానా వుభా రామః కుళ 
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అవాొ॥ 17 
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పిమ్మట సుమంతు(డు ఏకాంతమున రాజుతో నిజ్లైనెను. పి 


అాణానామ 


n A ) a నా శ్‌ జర జరు లో 
చెప్ప6గా ననువింటిని. కశ్యపుని పుతు(డై న విధాండకునకతు బుష్య 


పత పా ప్ర్తినిగూర్చి సనత్కుమారుండు బుషులసన్నిధిలొ నొక కథను 


శృంగు( డను కుమారు(డు కలుగును. అత(డు తండిని తప్ప నన్య 
మెటు(గక పెరుగుచుండును. అతనికి [బహ్మచర్యమున దై ౫ విధ్యము 
కలుగును. తన దోషమున కలిగిన యనావృష్టిని తొల(గించుకొను 
టక అంగరాజగు రోమపాదుడు మంతులనిర్హ యము ననుసరించి, 
'వేశ్యలచే బుష్యశృ్ళంగుని తన రాజ్యమునకు తెప్పించి శాంత నొసం 


గును. ఆ బుష్యశ్ళంగు (డు న పుతులు కంగు మరా నము 
నానరించున్నుో 


(బహ్మచర్యమున దై విధ్య మనలా సెమీ? చై విధ్య మనంగా 
రెండు విధములుగా నుండుట. [బహ్మచర్యము రెండువిధములు. అవి 
వాహితు(డైన వటువు గురుశ్నుకూష చేయుచు జరుప వతము ముఖ్య 
మైన (బహ్మచర్యము. వివాహాతు(డై న గృహస్తు కూడ బుతుకాలము 
లయందు మా(తమే ఛార్యాసంగమమును పొందుచున్న చో (దహ్మ 
చారియెే యగును. ఇది గొణమైన, అన(గా అపధానమైన, _బహ్మ 
చర్యము. స్రీలకు రజోదర్శనము మొదలుగా పదునాజు దినములకు 
బుతువు అని పేరు. వీనిలో మొదటి నాలుగు దినములు, అమావాస్య 
పూర్ణిమ మొదలగు పర్వములు వర్దింప(దగినవి. బుతువునందు కూడ 
తక్కిన దినములలో మాతమె భార్యను ఫొందు గృహస్థు (బహ్మ 
చారియ యగును. కావున బుశ్యశ్ళంగునకు 'రెండవదియైన గార్హస్ట్య 
(బహ్మచర్యము కూడ సంభవించు నని యర్థము. 

శ్లో॥ నాన్యం జానాతి 'విపేందో నిత్యం పితనువర్తనాత్‌। 
చెఫ్‌ విధ్యం _(బహ్మచర్యస్య భవిష్యతి మహాత్మనః॥ ర్‌ 
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స్కెన యుగ్మా 
బహచారే రాం అొందాం శాత! స శా వరయేత్‌॥ ఇతి 
_బహ og పరా తాత్యా నత? ఎ వర్ణ ఇ 
& స్ట ది Pa షు wg 
తి॥ టక : మెఖలాబినాదిధారణరూపం ముఖ్యం [బహ్మచర్యం। 
దారమ బుతుగమనరూపం చ పరంగొణమ్‌। 


ఆకథను వివరింపు మన6గా సుమర్నతు. డిట్లు చె 'ప్పెను. బుష్టు 
శృంగుడు నె నాషధా్యాయపరు(డై ప్రీలను, విషయసుఖముల నెజుంగక 
యుండెను. మనుష్యచి త్తమును మథించునట్టి Sle] దియార్హములమూల 
మున బుష్యశ్ళంగుని కొనివర్త మని. “మర! తిపురోహీతులు నిశ్చాయిం 
చిరి. అంత రాజాజ్ఞచే వారాంగనలు  విభాండకునియా! శమసమీపమున 
నాకరా నెతకొసని rn బుష్యశృంగు6 డచ్చటికి యాదృచ్చికము 
గా వచ్చెను. వా రందజును మధురముగా గాన మొనర్చుచు సమీపించి 
ల పు ఇత్యాది గా (పళ్నించిరి. ఇంతకు పూర్వము చూడనియం 
దమైనరూపములు కలవారిని చూడ6గనే తన్నుగూర్చి చెప్పవలయు నని 
తలంపు కలిగి తం|డివిషయమును చెప్పి వారిని తమ యా; శమమున 
కాహార్షనించెను. వారు అతని వెంట ఆ (శమమునకు పో యి ఆతనియాతి 
థ్యమును స్వీకరించి, తాము తెచ్చిన మో దకములను వివిధభక్యములను 
ఫలమూలము లని చెప్పి యొసంగుచు అతనిని కౌ(గిలించుకొనిరి. అవి 
యువో [కొ_త్తఫలమూలము అనుకొని వానిని అతడు భత్‌ంచెను. వారు 
వెంటనే విభాండకుని భయమువలన త్వరగా సెలవుగై కొని వెళ్లిరి. వారు 
వెళ్ళినతరువాత అత(డు అస్వస్థహృదయు(డై దుఃఖముతో అటునిటు 
తిరుగ(జొచ్చెను. మఅునా (డు వారిని గూర్చియే చింతించుచు బుష్య 
శ్ఫంగు(డు (కిందటిదినము పోయినతావున కే వెళ్ళెను. వారు వెంటే 
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ళ్‌ hae ళ్‌ అ mr నకు అ a జ షి 

“మా య్య్నాశమముసకు రమ్ము; అట విశషమైనపూజ నొసంగుదుము, 
oo] క్‌ు ల్‌ అధ్య ఇద. ~ జ్‌ జ p< గ్‌ నే mo 

అని పలికిరి, ఆతడు వంటన సమ్మతించెను. వారు ఆయనను తెసి 
వ << we 2 శాప 

కాని అంగ దేశమునకు పోయిరి. ఆయన అంగదెశ మున ప వెళశింప(గన 


లై 


న్న టన్ను జార్‌ రొ న్‌ా ౮ జాని 
ము వచ్చెను. రోమపాదుడు మంతిపురోహితాదులతో నెదుర 


న మొందించి శాంత నిచ్చి రాత హాము 


Ce 
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వలన యజము గావించి కళ. ష్య తులను బడయును. “కావున నివ్వు 
సామాత్యబలవాహను(డవై పోయి బుష్యశ్ళంగుని తీసికొనిరమ్ము. 


అంతట దశరథుడు వసిష్టునకు సుమంతుండు చెష్పిన విషయ 
మును చెప్పి, ఆయనయనుమతి నొంది, భార్యలతో అమాత్యులతో 
బయలుదెరి బుష్యశృంగునొద్ద కరిగెను. దశరథు(డు రోమపాదుని 
చెంత 'పజ్జ్వలించుచున్నయగ్నిః హొో,తమువలె నున్న యామహార్షిసి 
జూచి పూజించెను. రోమపాదుడు హర్షముతో తమసఖ్యమును సంబం 
ధమును బుష్యశ్ళంగు నకు కతు. నతడు శ్వశురుని సమ్మానిం 


డ్రి 
చెను. అక్కడ ఏడెనిమిదిరోజు లుండి దశరధు(డు “భ ర్రతోగూడ 
శాంత మా నగరమునకు వచ్చు (గాక; పెద్దకార్య మును తల పెట్టితిమి గదా” 
అని రోమపాదునితో( బలికెను. రోమపాదు6 డంగీకరించి; పోయి 
రమ్మని యల్లునితో చెప్పెను. అత(డును వల్లె యనెను. దశరథు(డు 
రోమపాదుని కౌగిలించుకొని వీడొ-ని బయలుదేరి, నగరము నలం 
కరింపవలసినదిగా వేగరులగు దూతలను ముందుగా పంపెను. పౌరు 
లస్తే గావించిరి. పిమ్మట వామనునితో. గూడిన మహేందునివలె 


బుశ్వశృంగునితో దశరథధు (డు శంఖదుందుభినిస్స్ప్వ నములతో సమ్మ 
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9 తో చ 9 న ఇష దశా గాం నన సర నో డ్‌ చె y 
వీ క దూపితమె పతాక ద్యలంకృత ప. యయోధ్యం (బ వేశిం ను 
రత్రి వచ్చిన శాంతను జూచి ఎలరు సంతోషించిరి. 

a) aa) 


బుష్యశృుంగున కికుల సంభవించినది? కాను చెశ్యలను జూచిన 
తర్మడికి చెప్పెనా? చెప్పినట్లు లేదు. బుష్యశృ్ళంగు(డు అస్య 
స్టచిత్తుండై దుఃఖముతో నటునిటు తిరుగుచున్నప్పుడు తండికి చెప్పకుండ . 
డి ఏదేని పనిమీ(ద కుమారుని వదలి ఎచ్చటికేని పోయి 
యుండవచ్చును. అట్ల యినను వేశ్యలు తమ యా శమమునకు రమ్మని 
వుడు మాతం! డితో చెప్పివ త్తు నని బుష్యశృంగు(డు చెప్పి 
యుండవలె( గదా! ఏల చెప్పలేదు ? జన్మలక్షణము కొంతవజకు 
కారణము కావచ్చును. ఊర్వ శీదర్శనమున విఫభాండకునకు (బహ్మచర్య 
(వతభంగమై బుష్యశృంగు(డు జన్మించెను. _వతభంజకచి త్తవృ త్తిలో 
నుదయించినవా(డు కావున మరల అట్టి వేళ్యాసందర్భ మేర్చడినప్పుడు 
తదాకర్ల ణవశ మున తం|డికి చెప్పి బయలుదెరవలయు నను ధర్మము 
మజచె నన్నమాట.ఇట్టిది సంభవించు నమో యనియే, కుమారుని నై ష్టిక 
(బహ్మచర్యము నిర్విఘ్నముగా కొనసాగంవలయు నను పట్టుదలతో నే 
విభాండకు(డు, ఎవరిని తమ యాశ్రమమునకు రానీక్క ప్నుతునకు 
త్రపురుషజ్ఞానము కలుగునవకాశము కూడ _ లేకుండంజేసి నిరంతర 
వెదాధ్యయనతత్సరునిగ, అగ్న్యారాధనపరాయణఖణుని గా మహాతపస్వి 
నిగా పెంపొందించుచుండెను. అది దె వయోగమున భంగ మొందినది. 
కృుమారుండు కన్చింపనవ్పుడు ఆయన జరిగినదానిని తపోదృష్టిచే 
(గహించి భవితవ్యము దురతిక్రమ మను భావమును, “ఇదియును 
మంచికే” యని ఎవరిడైనను కోపపడక పుతరూప సంసారమును కూడ 
ఏడి కేవల (బహ్మనిష్టు6డై యుండియుండును. దీనినిబట్టి _(బహ్మార్లులు 
అఖండిత బహ్మచర్యము నెంత (వాణపదముగా (గహించుచున్నారో 
యెజుంగనగును. వారట్లు థా వించుచున్నా రన్నచో (బహ్మానందానుభవ 
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మునకు (బ్రహ్మచర్య మెంత యా వశ్యక మో కూడ నున (గటాంప 
వలసియున్నది. 


ఇంక (ప్రమా దకృతము సంభవించిన వేళ్యాదర్శన స్పర్శన 

దకభకతణాదికములవలన జభ దురితమును బుష్యశ్ళంగు దే 
క్రామనిశ తృమున తపస్సుచే నిర్మూలించుకొనియుండు ననుట స్పష్టము. 

బై (బాహ్మణపత్ని లేకుండ క్షతియ స్త్రీని పత్నిగా పరి గహంచుట 
క మ. గూడ ఆయన తపోబలముననే పరిహరించుకొ 
యుండు నని _గహింపవలసియున్నది. ఎక్సైనను ఇది తనకు అసమ్మత 
మగుటచే విధాండకు(డు కుమారుని వపు వదలుకొనె నని చెప్ప 
వచ్చును. శకుంతలావృ త్రాంతము కూడ నిట్టిదె కడా! 


2. శ్రిరామాదిజనన ఘటము 
లు 


తరువాత కొంతకాలమునకు వసంతము రాయగా దశరథు(డు 
అశ్వ మెధమునశై_ (బహ్మనుగా బుష్యశ్ళంగుని వరించెను; వసిష్ట 
వామ దెవాదులను పిలిపించి యజ్ఞ మును చెయింప6ంగోరెను. అ్షే యని 
వారు చెప్పిరి. మొదటి వసంతమునందు చై _తపూర్షి మయందు 
సాంగహతేష్టిని గావించి, మటునా(డు (బప శ్యాదనము, మేధ్యాశ్వ 
బంధన స్నాపన (ప్రోక్షణ విమోచనాదికము నొనర్చి, మలునా (టినుండి 
సావి త్యాది సవనములను గావించుచుండగా పదునొకండు మాసములు 
పూర్తియయెను. ఫాల్గునఅమావాస్యయందే య జనభూమికి 
ఫోయి అక్కడ కను గై కొనవలెను. ఫాల్లున మాసారంభమున మరల 
వసంతము (పొ_ప్ప ప మగుచుండ (గా వళళ యజ్ఞము నిర్వ హింపు 
మని వసిష్టుని (ప్రార్థించెను. (బహ్మౌదనము మొదలుకొని అశ్వ మేథ 
గ్ర వణకు యజమానునకు యజ్ఞ (పదెశమును వదలుటకు విలు 
కుండుటచే దశరథుడు యజ్ఞ నిర్వహణ మంతయు వసి సిష్టున కప్ప 
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వాస్యయందు యిుత్విక్కులతో 
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ల 
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వ్‌ ఓటి ఖో నే న, చర, ఇష ఫ్‌ 
యజశౌాలయందు (ప్రవేశించి దంల మానరు చై,త్యపతివ త్తునుండి 


ఆశ్వ మెథము నారంభించును. 
బుష్యశృంగమహార్షిని పురస్క_రించుకొని “పవర్ష్య"మును, 
సద మను బుతిర్షక్కు లు గావించిరి; (ఆత స్సవనమును, ప 

దన సనపన న,తృతీయ సవనములసు నిర్వ హంచిరి. అనంతరము సోమలత 

తస నుంచి, దకిణముగ బహ్మ, పశ్చిమదిశ ఆవ దిర్యు (డు, ps 


యా 


శల 
మున హోత, తూర్పున ఉద్గాత నిలువబడి తాలతో వంచి సోమరస 
ము 


విద్వాంసులు శాస్త్రవాదములు జరిపిరి. 


వారు బిల్వముతో ఆతు, చండకొయ్యతో ఆలు, మోదుగతో 

యు శ్రేషాతకముకో (విరిగిచెట్టు ఒకటి, రెండు దెవదారు యూప 
a మొత్తము ఇరువదియొక్క యూప స్తంభములను న్థాపించిరి- 
అవి ఎక వింశత్యరత్ని పరిమితములు (ఇరుపది యొక్క పిడిమూర 
పొడవుగలవి; నునుపై నవి) అష్టకోణములు గలవి, కాంచనాలంక్భత 
ములు. వానికి వస్త్రములను చుట్టిరి. 


అజ్బాదశ[పస్తారాత్మకము, రుక్కపక్షము, గరుడాకారమును గల 
వేదికయందు అగ్నిని స్థాపించిరి. “ఇం దాయ రాజ్ఞా" అను మొదలగు 
అనువాకములందు. చెప్ప(బడినవిధముగా ఉరగములు, పక్షులు, కూర్మాది 
జలచరములు మొదలుగా మూడువందల పశువులు మెథ్యాశర్షముతో 
పాటు యూపములకు ఆరోకాదులందును బంధింప(బ డెను. కెసల్య 


(5 క్షణముచే అశ్వ మును సంస్కరించి మూడు కృవాణము 


(౮ 


గావించను. ఆ ధా_తియంతయు ఆ మృతాశ్వ్వమ 


ళ్‌ 
పట్టమహిషి ల కం మ. -అధ్వర్యుండు మయలునాయ “చంద” అను పే 


గల అశ్వముయొక్క మేదస్సును తీసి వండి హోమము (వవాహా 
మము) గావించెను. ఆ హోమగంధము న్నాఘాణించి దశరథుండు 
సమ స్త్పపొపనిర్ము కల. డయ్యెను. అశ్వాంగము అన్నియు పదు 


నారుంరు బుత౭కు_లచే హుతము గావింపంబడెను. దశరథుడు 


న్‌ా 
| 


కు మహిషిని హోౌతకు పావాతను, ఉద్గాతకు పరివృ తిని, 
అధ్వుర్యునకు వాలాకలిని (వ్యాత్మపద్ద్యా ఒజసంగ6గా వారు ఆ త్రిలను 
చేతితో కారి. తరువాత ఆయన బుత్విజులకు (దవ్యము నొసంగి 
ఒడ 


అశ మేథము జరుగుచుండ 6€గా పర్వతములంత అన్నపు రాసు 
లతో అన్ని వర్ల ములవారికని అన్నదానము జరుగుచుందెను, మణ 
రి 


కుండములతొ" అలంకృతులై మ ద్విజులు వత నహః 
మజా 


ఖల 


యజ్ఞపరిస మా_ప్తియందు రాజు హోతకు తూర్పుదిక్కు, 
అధ్వర్యునకు పడమటిదిక్కు, (బహ్మాకు దక్షీణదిళ్కు, ఉద్గాతకు 
ఉత్తరమున రాజ్యము దక్షిణగా నొసంగెను. ఇది స్ప్వయంభూవిహిత 
మైన విధానము వొర్కు “సాషధ్యాయకులమైన మాకు భూమి యెందు 
లకు? దీని కేదైన కొాతతథధనము:నొనళన్‌. పా స్వీకరించి మూలింపుము" 
అని పలికిరి. అమే యని రాజు వారికి కొంత ధనము నొసంగి మరల 
భూమిని స్వీకరించెను. దీనినిబట్టి “రాజునకు భూమిపై నాషమ్యము 
లేదు: సాషమ్యమున్న (బాహ్మణులకు పొాలనాధికారము లేదు“ అని 
అనయా ఈ నిమిత తృముగా నైన రాజులు భూమి 


మకు సొంత ఆస్తి కాదని (గహింపవలె నస్న మాట. 


తరువాత దశరథుడు బుత్విక్కులకు యథాశాస్త్రముగా దకీణ 
లిచ్చెను. పిమ్మట ఆయన అపారముగా దానము లొనంగెను. ఒకానొక 
[(కాహ్మణు( డడుగ(€గా చెతికినున్న స్వర్ణ కంకణము కూడ ఆయన 


29 శ్రీరామాయణతరంగిణి 


ఇచ్చెను. అంతట దశరథు(డు నేలపై సాష్టాంగముగ (వాలి నమస్క 
రించి (బాహ్మణాశీర్వాదములను భాం దను; 


సె దానములనుబట్టి సకలవర్థ్య ములకు rs Sos 

బటి యజ ములందు మహారాజు జై [తయా తలలో సంపాదించిన ధన 
ర్‌ య d= 

మంతయు మరల (పజల పరముగా చేయంబడుచున్న దనుట స్పష్టము. 


ఈ సందర్భమున యజమునుగూర్చి కొన్ని విషయములు 
(పసావించుట ఆవశ్యకము. యజ్ఞము స్వర్షమ _రృ్యతోకములకు అనుస6 
ధాన సూత్రము. మానపునియందు య "ఆఅంనెాందలతలి. వాస్‌ 
దృష్టిని దివ్యలోకముల కాకర్షించుటకు ఇది (ప్రజా తిచే నేర్పరుపంబడిన 
సాధనము. ముఖమునందు అతత వేయగా నది జఠరాగ్ని యందు 
పక్ణ'మై సకలేం దియములకు స _ప్పధాతురూపమున నె ట్లు చేరుచున్నదో 
అస్త అగ్ని ముఖమున హ లు (అగ్ని ముఖా వె దేవాల ఆయా 
దెవతల కందును. వారు _ నొంది మరల మనకు నకలకామముల 
నొసంగుదురు. కొందజు ఆజ్యాది దవ్యములను అగ్గిపాలు చేయుచున్నా 
రని తలంతురు. అది అజ్ఞత. నవాలములో పిత్తనములు చల్లుచున్న 
కర్షకుని జూచి పిల్లలు ఈ వి_త్తనములను మట్టిపాలుచేయుచున్నా ర 
అని తలంచుట యొట్టిదో ఇదియు నట్టిదె. పరమెశ్వరు. డొసంగిన 
గదార్భజాతమును ఆయనకు ఆయన పరివారమైన యితర దెవతలకు 
నివేదించి మిగిలినదానిని ఆనుభవించుటవలన అనహ౦కారత, 
సర మేశ్వర్నపపత్తియు “ఠతహోలద్‌ Pe అతిశయించును. 
అది జ్ఞానకారకము. 


“యజ్ఞమువలన, యజ్ఞ మంత్రముల యుచ్చారణమువలనను 
వాయుమండలమున గొప్పపరివ ర్రనము వచ్చును. నిఖిలవిశ్వమున 
దాసివలన ధర్మచ్నకము (పవరిల్లు ను. అందువలన నే (బాహ్మణములు, 


(్ర్‌రా మాయణతరంగిణి ల) 


యజమును విశర్వనియామక ల చెప్పుచున్నవి. య జములకొజ శ 


జ్యోతిషము, జ జ్యామితి, వ్యాకరణము మొదలగు శాస్త్రములు సెంసొం 
డెను ఏనితో శిల్చులు, వడంగులు. ఇష్ట ష్టకకా తః నటన రక గారు 
కాదులు పలువురు పాల్తొందురు. అత ఇవి (బహ్మాకళా నిలయ 
ములు. (హిందీ బుగ్వేదభూమిక, పుట, 4-1! (శ్రీమత్‌ రామాయణ 


వై భవము పుట కర_డాక క మల్లాది గోపాలకృష్ణ శర్మ 


మునిబాలకుని చంపినదోనము సంతా న|పతిబంధియై యుండ 

వచ్చును. డానిని నివారించుకొనుటకె దశరథుడు అశ మేథము 

నారంభించియుండును. యజ్ఞత తృష(వపకాశికయందు ఇది ఇసు వర్హి 0 
క్ష . 


(mn 
అయాక 


బడియున్నది "ఇది సోమయాగమె అయినను, సవనీయమైన పశు 
ఇందు అశ్వము కావున ఇది అశ్వమేథ మను (పభ్యాతిని పొందినది. 
(బహ్మహత్య మొదలగు పసొతకములను నశింప(జేయు నట్టి వ. 
సర్వఫల[పదము. ఇంతకన్నను _శేష్టమైనరర్మ ఎదియును లేదు, 
అని (శుతిస్మృతిపురాణములయందు చెప్పంబడియున్నది. ఇది రాజులకు 

సర్వరాజజయచిహ్న మగుటయేకాక సర్వలాభ్న పదమును అగును 


“యద్యపి అయం సోమయాగః తథాపి సవనీయవశు రోళ్ళః, స 
చ మహోపవకారకేసు పరిగణిత ఇతి కృతార్యం తనై స్య్యావ నామ్నా యా౬గోే 
యం అశ్వ మేధ ఇతి వ్యవహారం భజతే. సర్వ ఫల పదోఒయం రతుః 
(బహ శ్రహత్యాది మహాపాతకనాశకిః, నై తాదృశం కర్యాంతర మ 
(శెష్టత తమం ఇతి. శుతి స్మృతిపురాణాదిషు ఉ త్తం నని రాజ్ల 
లాభ పదః, సర్వురాజజ జయచిహ్నా & ఖా మితి, ( యజ్రక భ్‌ 
(పకాశిక_ పుట 115116. (మ. మ. పండిత చిన్నస్వామిశా స్రిగా రు) 
(శ్రమ దామాయణ వై భవము పుట. 64. 

ఈ యజ్ఞమునుగూర్చి కొందు కొన్ని యాక్షేపషములను వానికి 
సమాధానములను చెప్పియున్నారు. అవి పరిశిలింప(దగియున్న వి. 


(= Pa (rey 
21 (గ్రరామాయణతరంగిణ్‌ 
1. వశువిశసనము హింస. అది “దేవతల క్త (పీతికరమగును | 


2. యజమానుడు భార్యలను బుత్విజులకు దాన మిచ్చు పేమి? 
లే. యజమానుని భార్య ర్మాతియంతయు మృతాశ్వము నొద్ద 
a > 


మండు కపి? 


దీనినిబట్టి రామాయణముకాలమునాటికే యజ్ఞశబ్లార మె 
యధాషన్న మెనదొ మనకు తెలియుచున్నది. ఇట్ట యసహ్య మారః 
కలై ములను జూచియే తరువాతి బుదిమంతులు యజములన 


Es ఇది నహాజమె 


te 


“వాష్ట్రం వై అశ్వః అని శతపథ బాహ్మణమునందు కలదు, 

మేథ మనంగా బుది. అశ్వ మేథ మనగా రాష్ట్ర మును గూర్చిన 
డు వ 

బలా చసన "పెద్దల నందజణ నొకచో సమావేశ మొనర్చి దెశకల్యాణ 


కారతములై న మము ములను చర్చించు టి అశ్వ మేథము, కాని 


స్స 
జ 


ఏశసనము కాదు. ఈ హింసావిధానము మొదట వేదములందు లేదు. 
తరువాత వారు కల్పించినది.” (రామాయణసుధాలహరి పుట. 135) 


మ వాదము నిరాధారము. రామాయణ మహాభఛారతాడి (గంథ 
ములం దెల్లెడల ఈయశ్వ్ణమేభ విధానము పళువశసనాత్మకముగనే 
రింపణుడియున్నది. ఈ (గంభములలోని విధానము కాదస్నచో 
లెక వసిష్టాదిమహర్దులకే వేదమంతముల తార్చ 


లకే 
ర్యము అవగతము కాలేదని చెప్పవలసివచ్చును. ఇట్లనుట సాహసము. 


మణీ పకువిశసనము పవి త్రకర్మ మగునా? యజ్ఞ జప రియ జాసి సతమ 


గదా నకం చు. వ జ అగ ఇద డి న్‌ 
రెండును వెదై కగోచరములు. మనబుద్దికి అందునవి కావు. పుణ్యపాప 
ములు కంటికి క 


నింపవు, ఈ|ష(క్రియచే ys అము కలుగు నని, వేశా 


క్ర 


(శ్రరామాయణతరంగిణి 25 


(హృక్రయచే పాపము, తొల(గు నని వేదము చెప్పుచున్నది. వానియందలి 
కార్యకారణభా వము గోచరింపకున్నను (పాచీనులు వెదమునందలి (శద్రచ 
ఆ యజ్ఞకర్మల నిర్వహించిరి. పాపములు పోయినట్లు వారు విశ్వసించిరి. 
కొన్ని యెడల, పృుతకామేష్టి మొదలగువానియందు,  (ప్రత్యక్షముగ 
(పొజాపత్యపురుమ (డు పాయసము నొనంగుట మొదలుగునవి జరుగు 
చుండెను. (ద్రౌపదీ ధృష్టద్యుమ్నులు యజ్ఞకుండమునందే ఆవిర్భవించిరి. 


యజ్ఞములందు పశువిశసనము హింస కాదని (పాచినులమతను. 
“మా హింస్యా త్సర్వా భూతాని” అని వేదమే చెప్పినది. యజ్ఞములం 
దు౬ గావించు పళువిశసనము హింస కాదు. అవి వానికి పశుశరీరమును 
తొలగించి ఉత్తమగతులను గలిగించును. విరాధుండు, కబంధు.డు, 
మొదలగువారు తమ శరీరములను తొల6గింపవలసినదిగా (శ్రీరాముని 
(ప్రాక్టించిరి. శరభంగుడు శబరి (శ్రీరామునిసమక్షముననే మానవ 


శరీరములను అగ్నులయందు హుత మొనర్చి దివ్య శరీరములతో ఉ_త్తమ 
లోకములకు పోయిరి. 


జో తదిచ్చా మ్యభ్యనుజ్ణాతా తక్కు మేతత్‌ కశేబరమ్‌। 
అరణ్య- {4-28 


శో తస్మిన్‌ ముహూర్త శబరీ దెహం జీర్ణం జిహోసతి॥ 82 


శో అనుజ్ఞాతా తు రామేణ హుత్వాత్మానం హుతాశనే। 


జ్వ లత్చావకసంకాళా స్వర్గ మేవ జగామ సా॥. 88 


కావున సుగత్మిపదమైన యజ్ఞాహుతి హింస కానేరదు, దేశ 
క్షేమమునశై_ యుద్ధము జరుగునపుడు నై నికులను యుద్ధభూమికి నడపు 
సేనాని హింసచేసినవాం డగుట లేదు. యుద్ధమున మరణించినవాండు 
ఆత్మహత్యకు పాల్చడుట లెదు. 


ర © 
Cyr మాయణతరంగిణ్లి 


యజ్ఞములందు పళ ఏక సనము హిరప కావున. ఆఫీ హాయము 
లని భావించినచో, అట్టు భావించువారు మానవజీవితమున హింసను 
పరిహరింప(గలరా? యజములలో పశుమారణము జరుగు మాట నిజమె. 
కాని (పపంచమున భు క్రికొఅకై. ఎనా(డై నను ఎన్ని పశువులు సంహ 
రింప(బడుచున్నవి+ ఏకాలమర్మదెనను మాంసాహారి కాని వాడు వేయి.. 
కొకండెన నుండునో! ఉండ(డో! కేవలము ఉదరపూరణమున్నకై పశు 
హింసనము అవార్యమైనపుడు దానిని దెవతాని వేదనపూర్వకముగా 
చేయుట మేలు కదా! బలి యనగా పూజ. అెంకాయను ఆహారముగా 
గలవా(డు దానిని తన దెవతకు బలిగా నిచ్చుచుండ (గా, పశుప్పలను 
అన్నముగా గలవా(డు ఆ పశువులను తన దెవతలకు బలిగా ఇచ్చుచు 
న్నాడు. రాము(డు చెప్పినట్టు, పురుషునకు ఎది యన్న మగుచున్న దో 
వాని దేవతలకును అదియే అన్న మగును. 

శ్లో॥ యదన్నః పురుషో భవతి, తదన్నా _స్తస్య దెవతాః॥ 
అయోధ్య - 192 = 80 

యజ్రములందు పశుబలిని మాన్చింప6(గలిగినను (పతినగరము 
నందున్న మాంస వికయశాలలను, పశు మారణ శాలలను మూయింస( 
ణాలరు, 

శాకాహారులు మాతము హింసకు దూరులైై యున్నారా? చెట్లకు 
తీ (గలకు (బాణము లున్నవి కదా! మనువు చెప్పినట్టు అవి అంత శ్ల్రైత 
న్యము కలవి. వాని సుఖదుఃఖములు “పెకి కన్చింపవు, 


శో అంతస్సంజ్ఞా భవ _న్త్యేతే సుఖ దుఃఖ సమనిషతాః॥ మనుస్మృతి 


/ 


యలు కోసినపుడు, కొమ్మలు విజిచినపుడు, చెట్లకు 
దుఃఖము కలుగ దని చెప్పుటకు విలు లేదు. వాని రోదనము మనకు 
విన్సింపదు కావున వానికి దుఃఖము లేదని చెప్పంజాలము. మణి చీమ 


(గ 


వానిని చంపినచో హింస కాడా! ఇల్లు చిమి 
కూరలు తజుగునప్పుడు, చతు నప శతం నతన 

సూక్ష్మజీవులు చచ్చిపోవుట లెడా? ఆది హింస కాదా? ఈ హింసను 
ఖీ 

రు 


రిహారించినచో ఎట్టు దైతుక (గలము? రూంసను పరిహారిరః 


కావున ఆ దహొంసింప(బడిన భూతములకు సద్గతి కలుగునట్టుగా మంత్ర 

ములతో సంస్కరించుట టయే మనము వేయంగలిగినవని . కౌపున EE 

గ్యహనముయక ౫ అన్నము 'పెనచెప్ప6బ డిన వంచనూనములచే దుష 
థి 


మగుచున్నది. దానిని పవిత్ర మొనర్పుటరు పంచయజ్ఞములు (చేవ 
భూత పితృ (బహ్మ మనుష్య యజ్ఞములు చేయవలసియున్నది. 
య 


2 
& 


(పొయ్యి 4 మార్దని జః మ. 
Sa కు మరత 
5రిహారములు. 


os 


మాంస అయినప్పటికి ఆకలికి అన్నమును తినుచున్న అః సంతాన వాంఛ 

మును చేయవచ్చును. _ కావుననే వేదము డేవతాని వేదన నం 

హింస, యజ్ఞమునంచదై న హింస, హింన కానేర దని అను. గహించినది 
య్య 

మహాభారతమున అరణ్య! ర్త 

అహింసాస్వ రూపమును ఇ 


కలవా (డు వాంసాత శ్ర మైనప్పటికి శాత్ర విహిత మైనది రౌా(బటి య 
(oy) 
ది 


3 రన 
న! ౬ 
శ్చ 
0 
tJ 
ల 


మ॥హాలికుం డెంతయు నోజతో దునంగ పీరా రా_గంబునం జ నస [బూ 
ణు లనేకంబులు సచ్చు,. - హారస యదింయానో కాదో! ఇయేల వో 
రులు నేలం జరియించుచో6 బదముల( (రకర దిధుల బెరుటల 
తులు; హింనావిధి(గాదనంగ పకా దోషజ్ఞ యూహాంప్త్పమా! 57 
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చ॥ సలిలము లుర్వీ రూక నము సర్వము జంతుమయంబు గావనన్‌ 
గలుగు నవశ్యముస్‌ సకలకర్మములందును హింస; హింసకుం 
దొలంగిన దెహయాతయును దుర్హట'మైనటులుండు; నింతయుం 
దల(పరు హింససేయ మని తారు తలంతురు కొంద జమ్మహిన్‌ ౨౧౧ 


కక పనివడి యహింస (వతముగయ 
గొని వనమున నున్న మునులకుం దొడరటె హిం 
సనము తరుమూలఫల శా 


క సిపీడన మదియు హింస గాదొకొ? తల(పన్‌ ౫ 59 


శే॥ గి॥ హింస సేయనివా(డు లే డిజ్ఞగమున 
నొక్క_ డై నను, తమతమ యోపినట్లు 
హంస తెరువున కెడ (గల్లి యేంగవలయు; 
నదియ చూవె యహింస నా నతిశయిల్లు - 60 


వ॥ ధర్మంబు బహ్ముప్రకౌరంబై యుండు దదీయ సూక్ష్మ గతి 
దురవబోధంబు గావున శుతిిపమాణంబు లవలనను వృద్ధాచార నిద 
రృనంబులను నెజింగికొనునది. 


ఆంధ మహాభారత ము-అరణ్యపర్వుము - ఆశ్వాసము. గ్ర 


సృష్టి యజ్ఞముకొఅకే జరుగుచున్న దని శాంతిపర్వమునందు 
ఇట్లు ఏవరింపంబడియున్నదీ. “వివిధ దక్షిణలతో కూడిన యజ్లములతో 
[ప్రజలు నన్నుగూర్చి యజ్ఞములు చేయ6ంగల రని ధరా్యాత్ముంు అతల్మ 
షుండును అయిన (ప్రజాపతి [పజలను సృష్టించెను. లతలను వృక్ష 
ములను ఓషధులను మేథ్యములై న పళువులను హవిస్సులను ఆయ 
సృష్టించెను. వీనినీ ఫొంది పశుధాన్యధనాొన్వితుళై ఏ గృహాస్టులు య 
ములు చేయకుందురో వారియందు కిల్చిషము శాశ్వతముగా సుండును* 


వ 


చ షా గా గ ణక 
శో అజ ది గ్నేరా ల రాజన్‌ ౧౨౯౩ పులి రరల్మమః। 
హ్‌ భా లాం మాకా 
మాం యజ్య_స్తితి ధర శ్రె్ర యజ్ఞ రిక విధద రః 
యు ల 


శో పఏిరుధ 3 శవ వృక్షొం శ్చ యజ్ఞార్థం 


క్‌ 
లి 
వఖాం శె నవ తథా మెథ్యాన్‌ యజ్ఞ కార్థాని 
న్లో తత్‌సంపాప్య గృహాస్థా యే పశుధాన్యధ నాసి తాః! 
న యజ మహారాజు శఛాశరృతం తేషు కెల్చిషమ్‌ ॥ 


ఇంక  యజమాను(డు భార్యలను బుత్వి క్కుల కొసంగుటలో 
త్యాగథా వనయే ముఖ్యలక్ష్యము. ఇచ్చినంత మా. తమున వారు స్వీకరిం 
పరు. వెంటనే యజమానుండే మూల్యము నిచ్చి కై కొనుచున్నా(డు. 
బుతి్య్రిజులవలన6 గై కొన్న భార్యలను ధర్మ సంతతి సిద్ధికి సాధనములు 
గనే ఛావింపవలెం గాని భోగసాధనములుగా భావింపరా దని (శ్రుతి 


దర తాత్సర్యము. 


యజమానపత్ని గుట్టపుశ వమునొద్ద రా(తిని గడపుటవలన 
ఆమె మనస్సునందు అనేకజ జన్మలనుండి రూఢములె లై యున్న భయము, 
కామము మొదలగు భావములు సెకలింపంబడును. శవసాన్నిధ్యము 
వలనియా వేగమున శరీరమునందును మార్పులు సంభవింపవచ్చును. 
బిడ్డలు పుట్టుటకు పుట్టకుండుటకు వైద్యులు శస్రచికిత్స చేయుదురు. 
ఏ(ప్మకియవలన నేది సంభవించునో వారికే గాని మనకు తెలియదు. 
మనకు తెలిసినది వారిని విశ్వసించి మన శరీరముల వారికి నప్పగించు 
చే. అత్తే య్యాషకియయందును వేదమును నమ్మి వ్యవహరింప 
వలసియున్నది. 


అప్పయ్యదీకితులవారికిని ఇట్టి సందేహము కలుగగా, వారు 
వరదరాజస్వా మిని (పార్టించిరి. వరదరాజస్వామి వపాపరిమళముతో 
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కూడినముఖముతో (పత్యక్షమయను. ఆ స్వామిని దీక్షితులవారు ఈ 
శోకమున సుతించి రని చెప్పుదురు. 
య —ి 


నో వపాపరిమకళోలాస వాసితాధరపల వమ్‌, 
య (22) ౧ 
ముఖం వరదరాజస్య ముగ్గస్మిత ముపాస్మహే।। 


అశ్వ మేథము ముగిసిన తరువాత దశరథు(డు కులవర్ణనమైన 
క్రతువు నొనరింపంజేయు మని బుష్యశ్ళంగుని కోరెను. ఆయన 
కొంచెముసేశృు ఆలోచించి అధర్వణ వేదశిరస్సులందు 6 జెప్పంబడిన 
మంత్రములతో పు త్త్రీయమైన యిష్టిని( జేయింతు నని పలికి అందుల 
కుషక్రమించెను. ఆయన అగ్నియందు హోమ మొనరించుటకు (వారం 
ఖించినంతనే తమతమ భాగములను (_పత్నిగహించుటశై_ దెవత లచ్చటిక్రి 
చేరిరి. వారితోంబాటు గంధర్వులు, సిద్ధులు, _ దేవర్గులును వచ్చిరి, 
అంతర్జానశ క్తి కలవారగుటచే, వారందబును అంతరికమున నొకచో 
మనుష్యుల కగోచరముగా సమావేశ మైనా రన్నమాట. 


దెవత లందజు (బహ్మచదెవునకు రావణుని యకృత్యములను 
విన్నవించిరి. వానికి మనుష్యునివలననే మృత్యువు సంభవింప(గల దని 
(బహ్మదెవు(డు చెప్పెను. ఆ సమయమున శంఖచ। కగదాపాణియు, పీత 
వసను(డును అయిన విష్థుచెవు( డచ్చటికి వచ్చెను. దేవతలు సంతో 
షముతో ఆయనకు నమస్కరించి “మెము లోకహితమునకై నిన్ను 
నియోగించుచున్నాము (నియోక్ష్యామ హే. మహర్షిసము(డై న దశరథు 
నకు (హ్హీశీకీ ర్తులతో సమానలై న పత్నులయందు నాల్గుమూ రులతో 
జన్మించి లోకకంటకు(డ్జై న రావణుని సంహరింవుము* అని ప్రార్థిం 
చిరి. అప్పు డాయన “రావణుని ఏయుపాయముతో సంహరింపవలె” నని 


'శ్రీరామాయణతరంగిణి ఫ్‌! 


యడిగెను. వారు [(బహ్మాదెవునివరము సంగతి చెప్పి మనుష్యరూప 
మున వానిని సంహరింప వచ్చు నన్‌ చెప్పిరి. ఆయన రావణుని సవరి 
వారముగా సంహారించి పృథి విని పదునొకండువెల సంవత్సరములు 
పాలింతు నని చెప్పి యంతర్తితు( డయెను. 


పుత్రకా మేష్టికుండమునందలి వె పావకునిలో నుండి రక్రాం 
బరధరు(డు, ర కాస్ఫు(డు నైన యొక సల్ల ని దివ్యపురుమ (డు దెవ్య 
పాయసపూర్ణ మె, "వెండిపళె శ్ళెరము మూతగా6గలిగిన బంగారుపా[తను 
రెండు చేతులతోంబట్టుకొని సై కివచ్చి దశరథునితో నిట్ల నెను. “నేను 
(పాజాపత్యపురుషు(డను.ఇదిదెవనిర్మి తమైన పాయసము.దీనిని నీ భార్యల 
అ కాతంగుయు. ప్పుతులు కలుగుదురు” అని పలికెను. దశరధు(డు 
(ప్రీతుండై. తలవంచి ఆ పాత్రను (_పత్నిగహించి ఆ వురుషునకు (పదక 
ణము గావించెను. ఆ (ప్రాజాపత్యపురుమ( డంతర్జానము నొందెను. 


అంతట దశరధుడు అంతఃపురమున [పవేశించి ఆ పాయసములో 
సగము కౌసల్యకు, మిగిలిన సగములో సగము అనగా నాల్గవ భాగము 
సుమిితకు, మిగిలిన నా నాల్లవవంతులో సగము అనగా వస్రలు పకన 
3 కేయికి నిచ్చి, గా తుదకు మిగిలిన యెనిమిదవభాగమును 
మరల సుమ్మిత కిచ్చెను. 


నో కౌొసల్యాయై నరపతిః పాయసారం దదౌ తదడా। 
గా © 


అర్ధా దర్హం దదౌ చాపి సుమి(తాయె నరాదిపః॥ న 


శ్లో॥ చై కేయ్యై చావశిష్టారం దదౌ పుతారకారణాత్‌ 
౧ ద. మా అ అ డా 

(ప్రదదౌ చావశిష్టారం పాయసస్యామృతోపమమ్‌॥ 28 
శో అనుచింత్య సుమితాయై పున రేవ మహామతిః। 

ఏవం తాసాం దదౌ రాజా భార్యాణాం పాయసం పృథక్‌ ॥ 29 


(శ్రురామాయణతరంగిణి 
శ్లో॥ తా శైవం పాయసం (వావ్య న రెందస్యో త్రమా ర్రియః। 
సమ్మానం మెనిరే సర్వాః (పహర్జొదితచేతసః॥ వ్ర 


దశరథుడు పాయసమును మువ్వురకు సమానముగా 
పంచి యిచ్చుట ధర్మము కాదు. జ్యష్టాను! క్రమమున పంచి యాయ 
వలయును. అందువల న ఆయన పాయసమును ఎనిమిది 
భాగములుగా ఉద్దెశించి, వానిలో నాల్గు ధాగములు (1/2 కౌసల్యకు, 
అ (hf ua 78) సుమి తరు; ఒక్కభాగము 
(1/8) కె కేయికి ఇచ్చెను. 5 వ. రాముడు విష్ణు తేజములో [1/2 
భాగము, లక్ష్షుణు(డు [1/4 ఛా నాగము కా6గా వతకర్యతుత్వులు ys 
1/8 భాగము తనకిచ్చిన భాగమును కొసల్య వెంటనే భుజిం 


నాడ వెంటనే భుజించెను. దశరధుడు తనకిచ్చిన ప్రే 


మిగిలిన ee కె కేయి కిచ్చునా లేదా యని పరిశీలించుచు 
సు త వై. కయి [/ర వంతు నిచ్చుచున్న పుడు, తనకు మొదట 
ఇచ్చిన పా 


భాగమును భుజించి, తరువాత మరల నిచ్చిన [/0 
వాగమును భుజించెను. అంనువలన పాయసమును భుజించిన కాలము 
గా ఆమమున ముందు (శ్రీరాముడు, తరువాత భరతుండు, 
కౌసల్య కిచ్చిన వెంటనే 


సుమి'తకు మొదటిభాగమును దశ రధు(డిచ్చు టచే రామలక్ష్మణులు 
సన్నిహతు లై రి. మిగిలిన పొతికనాగమున రెండు అన్ష మాంశములుగా 
వీవభబింప(6బడిన పోయ 


హా_ప్రభావమహిత మగుటచే సూక్మ 
పరిణామ. మెర్పడినది, బుద్దిశాలియైన 
మహారాజు , ఆలోచించి యిట్లు చేసెను. “అనుచింత్య మహామతిః” 
అని అనుటవలన దశరథుని ధర్మబుద్దియు వ్యక్త మగుచున్నది, 


కై కేయియందు ఆయన పక్షపాతము చూపలేదు. మువ్వురును తమకు 


సమ్మానము కలిగిన తలంచి రనుటవలన (సమ్మా 


rr 
కేయి కూడ ధర్మబుద్ధియే కరిగియుండె నని 


అ 


రు 
ధా 
డె 


విష్ణువు దశరథునకు పుతత్వము నొందుచుండ[గా | బహ 
దేవుండు దెవతలను చూచి “మీరును విష్థుసాహాయ్యార్థముగా అప్సరసల 
యందు గంధర్వ యకపన్న గవానరకిన్నరకన్యలయందు బుద్దిసంప 
న్నులు, మాయావిదులు, శూరులు, విష్ణుతుల్యపరా[కములె న తానరు 
(వెడి) mae 
అను సృజింపు(డు, పూర్ణము నను ఆవలించుచుండయగా నాముఖము 
నుండి బుక్షనల భు(డె న జాంబవంతుడు 1వభవించి యున్నా (డు” 
C3 ల 
అని పలికెను. అందులకు వారందబును అంగీవరించిరి. మ హెర్మదగిరి 


నిభు(డైన వాలిని ఇం[దుండు స్పష్షించెను. నూర్వు(డు ను; గీవని, 
వ ం అడు ఖి షే 


గ్ర 


ఫహాస్పతి తారుని, రుబేరుండు గంధమాదనుని, విశ్వకర్మ నలుని, 
ఆగ్ని ఎలున్స్‌ మెందద్వివిదులను అశ్వ ని దెవతలు, వరుణుడు నే 
ణుని, పర్ణన్యు (డు శరభుని, వాయువు హనుమంతుని పుట్టంచిరి. ఈం 


జన్మకథలు కొన్ని ఇతరకాండలతో వివరింప(బడియున్న వి. 


రావణుడు కుబెరుని జయించి వ్రై_లాసపర్వ తము నొద్దకు 

బోయెను. అక్కడ కోంకరుని చెంతనున్న కా నరముకుళ డె” న నరస! 
(oD 

జూచి రావణుడు పరిహాసించెను. అపుడు నంది యిట్లు శపించెను, 

“ఓరీ | దశముఖా! నీవు నన్ను అవమానించి పిడుగు పడినట్లుగా 

పెద్ద శబ్దముతో పరిహసించితివి. కావున నా రూపమువంటి రూపము 


శో యన్మా ద్వానరరూపం మా మవశాయ దశళానన। 
అశనిపాతసంకాశ మపహాోనం | పయు 


an (శరా మాయణతరంగిణి 


నో॥ తస్మా న్మ(దూపసంయు కా మద్వీర్యస మతేజసః। 
య ww కీ త ల 


ఉత్పత్స్య స్పి వధార్థం హి కులస్య తవ వానరాః॥ 1" 
ఉ_త్తరకాండ-సర్ష- 16 

వాలిసుుగీవులు రామునికన్న పెద్దవారు కౌదా ? రావణుడు 
కార్తపీర్యార్డునునిచేత సీ! గహంప6బడీన పిమ్మట వాలిచే ని|గహాంప( 
బడినట్లు ఉత్తర రరామాయణమున కలదు. వాలి కా ర్తఏర్వు నిసమకాలి కుః( 
నచో రామునకు చాల పూర్వు6 డగును. Es 
కారుడు “ఇతని యుత్స త్తీ కూడ భగవదవతారమునకు పూర్వమే 
యని యెజుంగ(దగును”" అని డాంబవంతునివలె వాలియు రామునకు 
పూర్వు6డే యసిచప్పెను. గాల దరాజస్వా మి తన గురువదులయభి 
(ప్రాయము నిస్తే చెప్పి తాను మ్మారము వాలిని రాముని సమకాలికునిగనే 


[ 


[మీ 


(| 


శ 


భావించెను. గోవిందరాజులవారి గురువులు ఇట్లు చెప్పిరి, “ఇంక 
(బహ్మా చెవుని వలన జాంబవంతుని యొక్క సృష్టివలెనే పూర్వ సిద్దమైన 
ఇం దాదులవలన జరిగిన వాలి మొదలగు వారియొక్క సృష్టిని 
అనువదించుచున్నా(డు....కావు వుననే “వాలిని పుట్టించెను” అని చెప ప్ప 
బడినది, పుట్టించె ననగా అప్పుడు పుట్టంచె నని యర్థము కాదు....ఇం్మడా 
దులు గూడ | బహ_౧ నియోగించిన తరువాత ఇటు అనుకొనిదిః 
క? దొ 
“కొత్తగా సృష్టించుట యెందులకు? ఇంతకు పూర్వమే యొక [పయో 
జనము కొజుకు పుట్టింపంబడినవా రే ఇప్పుడును సాహాయ్యము చేయ 


గలరు.” ఎవరు ఇంతకు ముందు పు! తులను వుట్టింపలేదో వారు మా తమె 
అప్పుడు పుట్టంచిరి* 


గోవిందరాజస్వామి తన యభి|పాయము నిట్టుచెప్పెను. “మాలి 
మొచలగుదారి జన్మ రామావతారకాలమునంది జరిగిన దనియును 
చెప్పవచ్చును. కా ర్తపర్వార్షునుండు రావణుని జయించిన వెంటనే వాలి 
జాం లలా 
రావణుని జయింవరేదు. “తరువాత” (తతః) అను పదము కా 'ఈ ఎత్యా 


(ల 
ళ్‌ 
గ్‌ 
స్ట 
(1 
|, 
(క్ని 
oO 
0 
బా 
ళు 
పూజ 
ఆఅ 


ర్టునునిజయమునకు పిమ్ముట నాలియొక్క జయము సంభ వఏరబినది 
అని మాతమె తెలుపును. ఆ మాటవలన రెండు సంమఘటనములు 
వెంటవెంటనే జరిగిన వని చెప్పనక్క_అేదు. కావనన తరువాత నొక 
ప్పుడు(తతః కదాచిత్‌ ) అని చెప్పబడినది. మణీ దుందుభి యన్ననో 
వరదానముచేత ఎల్లప్పుడు యువకు(డుగా మ త్తుండుగా నుండెను. ఆ 


కారణమువలన చాల కాలమునకు తరువాత వా 


Cn 


వారితో యుద్దము 

సంభ వించి యుండవచ్చును. ఈల బం తక తద్‌ కూడ ఊహాంప( 

దగియున్నది. ఎెబనను ఉప కమమునందు అవగత మగుచున్న (కమ 
ఎగ 


3 


Or 


మును తప్పింపరాదు....మజియును మయుడు రావ అునకు. మతి 
దరిని ఇచ్చు నప్పుడు ఇట్లుచె ప్పెను. “నారు ఇదు సుతులు కలిగిరి. 
oJ రా డు 
మాయావి మొదటివాండు, దుందుభి తరువాతివా(డు” 
ఇది గురువుల యభిపాయము: “అథ [బహ్మాణో జొంబవత్‌ 


జపం క ఇ a 9 శా గె | కా రి రి వచ క జ్య SE 
సృష్టివతీ పూర్వ సిద్దం ఇం దాదిభి ర వాల రది సృష్టి మనువదతి .... అత 


er 


వ వాలినం జనయామాస ఇత్యుక్తం నతు, తదా జనయామాస ఇతి 
..ఇందాదయః ఖలు ఎవం అమన్య న (బహ్మనియోగానన్త రం 
త్రి య పూర్ణ మనా న్యార్ధ మ ముళ్చున్నా వ నాహాయ్యం 


సరెణ? 
గ్‌ 
కరిష్య న్స్‌” ఇ తి; యై స్తుష్ల పుుతానో త్చొదితా ౩ తే పున_స్త సదా జనయామానుః8। 


గోవిందరాజస్వామి యభిపాయము: “యదా రామావతారకాలే 
ఏవ వాల్యాదిజన్మ! వాలిజయశ్చ న అర్జునజయ అవ్యవహితోత్త 
రకాలికః తతశ్శబ్దస్య ఆన న్నర్య మాత పరత్వాాత్‌। అత ఏవ "*తతః 
కదాచిత్‌” ఇత్యుక్షృమ్‌ ....దుందుభిశ్చ వరదానేన సదా యువా మత్తశ్చ। 
తతశ్చ తస్య బహుకాలాన్నన్తర మపి వాలినా యుద్దం సంభవత్యేవ, 
ఏవ మన్య ద ప్యూహ్యమ్‌। సర్వ థా ఉప/కమావగతః (కమః న 
బాధితవ్యః। అపి చ మయో రావణాయ మండోదరీ (పదానకాలే 


36 శ్రీరామాయణతరంగిణి 


Ea దై సుతొతుమమ త్వ స్యాం భారా్యాయాం సంబభూవతుః। 
మాయానీ (పథమ సా సావత్‌ దుందుభి స్తదన_న్హరః। 


= 


ఇత్యుక్త వాన్‌? 


మాయావితో యుద్ధము జరిగినపుడె సుగీవుండు పట్టాభిషి క్తు( 
నాడు. అది [| భాతృవై. “కకారణమైనది. తరువాత దుందుభి వచ్చి 
వాలిచే చంపంబడెను. దుందుభి కంకాళమును రామునకు న్నుగీ 
వుండు చూసెను. అనగా దుందుభి సంహరింప6బడి మూ(6డునా లు గేండ్లు 
గడచె నన్నమాట. ఏమైనను వేలయేండ్లు గడచినచో రాముండు విసర( 
దగినట్లుగా కంకాళ ముండదు. బావమజదు లిద్దరు చచ్చి రని విని రావ 
ణు(డు వాలిపైకి వచ్చియుండును. అప్పటికి స్ముగీవుడు తజీమి 


(మి 


పేయ(బడెను. అందువలన వానికి రావణుని విషయము తెలియలేదు. 
ఇది యంతయు రామసుగీవమైత్రికి పూర్వము కొన్ని యేండ్లలో 
సంభవించి యుండవచ్చు. 


దేవెందు(డు విష్ణువునకు సహాయునిగా వాలిని పుట్టించు యెమి? 
వాలివలన (శ్రీరామునకు ఏమి సాయము జరిగినది ? పైంగా అధార్మి 
కు(డై రామునిచే సంహరింప(బడెను గదా! వాలి శ క్రిసామర్ధ్యములవే 


8 


బుక్షవానరబలములను చదెవతలవలన జన్మించిన తార నలనీలాది 
మభోవ్‌రుల. :నఈటుతు:ను కిష్కి౦ధా రాజ్యమునకు లోయిడునట్లు 
కేం ద్రీకరించెను. ఈ సామర్ధ్యము స్నుగీపునకు లేదు. వాలిచే సుపతి 


తమ్మె 
యేన 


ota 
VIN 


యో సా (మాజ్యబల మంతయు సు; (గీవుని దాషరమున రోసు 
నకు కై వస మయ్యెను. స్నుగీవునియందు సామర్థ్య మున్నను లేకు 
న్నను రామపర్మ్నాకమమునకు వెజచి ఆ మహావీరు లందును స్నుగీ 
వాజ్జకు లోనయి వర్తించినా రనుట స్పష్టము. క కావున బుక్షవానర 
బలసంఘటనము దాషరమున, తన పుతు(డగు అంగదునిరూపమున 
వాలియు రామునకు సహాయు(డే యయ్యెను. 


(శ్రేరామాయణతరంగిణి 37 


శో తాంశ్చ సర్వాన్‌ మహాబాహు ర్యాలీ విపులవి కమః 
జుగోవ భుజవీర్యేణ బుక్ష గోవుచ్చ వానరాన్‌ ॥ పస 


బవాలకాండ-సర- 17 
గ 


ఈమహోవీరు లందజును మేరుమందర సంకాశ శరీరులు, మహో 
బలపర్మాకమ శాలులు, కొమరూపులు. వీరందటబును చాల త్వరగా పుట్టి 
"పెరిగినారు. అనగా నిది దెవగంధర్వ మహర్ష్యాదులవలన (పత్యేక 
సృష్టిగా జరిగిన దన్నమాట. ఏ దేవునకు ఏ రూపము, వేషము, పరా 
(క్రమము కలదో వానివలన జని్మంచినవానీకి ఆ రూపము, ఆ ఎస 
ఆ పరాక్రమమును సిద్దించెను, ముఖమునందు మాత్రము వానరత్వు 
మున్నన్సు తక్కిన శరీరసంస్థాన మంతయు పితృతుల్యముగనే యుండె 
నన్నమాట. _ కావుననే వారందజును పాదపశిల్నాపహరణులు, నఖ 
దంష్టా)యుధులు అయినప్పటికి సర్వాస్త్రకోవిదులై యుండిరి. కావుననే 
ఆంజనేయు(డు అధ్యయనసంపన్నుడు, వాగ్మియు నయ్యెను, 


శ్ర అసమేయబలా పీరా విక్రాంతాః కామరూపిణః | 
(౧౧ 


మేరుమందరస౦కా ళా వపుష్కంతో మహాబలా॥॥ 18 
న 11 బుక్షవానరగోపుచ్చాః జప మే వాభిజజ్లి రే। 

యస్య 'దెవస్య య్మదూపం వేషో య శ్చ పరాక్రమః॥ 19 
శ్లో॥ అజాయత సమం తేన తస్య తస్య పృథక్‌ పృథక్‌, 

వాలకాండ-సర-1 
a 
గో. టీక : ముఖమ్మాశే వానరాకారత్వే=_పి సంస్థానాదౌ సర్వే 
పితృతుల్యా ఏవ ఆస న్నిత్యర్థః॥ 

శో కామరూపబలో"పేతాః యథాకామవిచారిణః | 24 

శిలా|పహరణా స్సర్వే సర్వే పాదపయోధినః॥ 25 


98 (శ్రీరామాయణతరంగిణ్‌ 
శో నఖదంష్టా)యుధా స్సరె సర్వే సర్వాస్రకోవిడాః । 20 


గో టీక : .సరార్దిష్రై స్రకోవిదాః. _దేవాంశతేేన స్వయం పతిభాత 
అస్ర్ర(పహార పరిహారోపాయాఃక, న త 3త్ర[పయో యో క్రారః శిలాపహరణా 
ఇత్యు క్తేః t 

యజ్ఞ పరిసమా _పహ్హ్యనంతరము పం(డెండవమాసమున బై వై తమున 

నవమీతిథియందు అదితిదెవతాకమైన పునర్వసునక్ష[త్రమందు అయిదు 
(గహములు ఉచ్చయం దుండ(గా, గురువు చందునితో గూడియున్న 
కర్క_టకలగ్నమున కౌసల్య (శ్రీరాముని కనెను. మరునాడు దశమి 
యందు పుష్యమీ నక(తమున మీనలగ్నమందు ఉదయమున భరతు(డు 
జన్మించెను. మధ్యాహ్నృమున కర్క-టకమందు సర్ప దెవతాకమైన 
ఆశ్తేషానక్ష[తమందు కవలుగా లక్కుణశ(తుఘ్నులు జన్మించిరి. ద 
దుందుభులు (మోల౮ాను. గంధర్వులు గాన మొనర్చిరి. అప్పరసలు 
నృత్యము చేసిరి.ఆకసమునుండి ౩ పుష్పవృష్టి కురిసెను. అయోవ్యయందు 
మహోత తృవము జరిగెను. దశరభథు(డు పరమహర్ష మున సూతమాగ 
వంది బాహ్మణాదులకు "పెక్కు_దానములు గావించెను. 


శో తతో యజ్ఞో సమా శై ఎ తు బుతూనాం షట్‌ సమత త్యయుః | 
తత శ ద్వాదశే మాసే చై లే నావమికే తిథధా॥ 8 


శో నక్షతే ౬దితిదై వత్యే సోచ్చసంసైమ పంచసు | 
(గహిమ కర్క.తే లగ్న వాక్సతా విందునా సహ॥॥ 9 


బా! (పోద్యమానే వ. సర్వలొకనమస్కృృతము 
కౌసల్యాజనయ |దామం దివ్యలక్షణసంయుత తమి॥ 10 


శో భరతో నామ త కేయ్యాం జజ సత్యపరా[కమ;ః | 


సాఇ్షెద్విష్టోః చతుర్చాగః సర్వై సృముదితో గుల 8॥ 13 


(శ్రరామాయణతరంగిణి 89 


శో అథ లక్కణశ తు? స్తు. సుమి|తాజన యత్‌ నుతౌ। 
పరో సర్వా స్త్ర స్రుకుశలౌ విష న మ 14 
శో పుష్య జాత స్తు భరతో మీనలగ్నే (పసన్నదధీః। 
సార్పే జాత తు వ! కంళీరఒభ్యుదితే రన్‌ 15 
కాండ = సర్గ-18 


గో. టీక : సాక్షౌద్విష్టో g శ్రీరా రామచం। 


(దస్య 
హం. టి అరశ టో అంశమా।తవాచి నవు 
త DD టె 


పురుడు గడచిన తరువాత క కా జ్యేమునకు రాము డని, 
కె కేయీసుతునకు భరతు( డని, నుమి(తా 


(6 
(గ 
(3 
OA 
G 
fx 
(౮ 
8 
ల 
౮ 
ర 


ని నామకరణము. గావించెను. 


౮ 


గద్యము ‘~~ అప స్తంబస్తూ త కౌండిన్యసగో_త వజ 
=D ఖా 
నరనాంబా నారాయణామాత్యప్పత హనుమజ్ఞానకీరామళ pe 
బైన శ్రీరామాయణ తరంగిణి యందు రెండవదియైన 
సమాప్తము. 
3. యజతిరము 
చః ళ్‌ 
E తాటకాసంహార ఘట్రము 
దశరథుడు కుమారులకు అన్నపాశనచెరోపనయనా దిసం 
స్కారములు యథాకాలముగా జరిపించెను. వారు విద్యావిసీతు? 


జానసంపన్ను లై పితృశుశూషణపరులై + గో భింప (ట్‌ కొచ్చిరి. 
గో॥ తేషాం జన్మ(కియాదిని సర్వఠర్మా ణఇరతారయతీ్‌। 
తెషాం కేతు రివ జ్య రామో రతికరః పితుః॥ 


దాలకాండ-సర- 18 
(౧ 


40 (శ్రీరా మాయణతరంగిణి 


వారందజలోను రాముడు తండి కత్యంత మిస్టు( డయ్యెను. 
“రామా రతికరః పితుః” అనుట చిత్రము. రతి శబ్దము స్త్రీ భోగము 
నందు (ప్రసిద్దము. దశరథుడు స్త్రీలాలసు6 డనుట భార్యలసంఖ్యవలననే 
విదితము. ఆట్టివానికి రామునిచూచినంతనే ఇష్టస్త్రీభోగమువలన కలుగు 
సుఖమువంటి సంతోషము కలుగునన్న మాట. కావుననే రామవియోగము 
ఆయనకు అంతగా దుస్సహ మయ్యెను. 


సోదరుల (పేమయు నిట్టిదె. బాల్యము నుండియు లక్ష్కుణు(డు 
రోమునియెడ ఎల్ల ప్పుడు స్నేహముతో వ ర్హించుచుండెను. రాము(6డు 
కూడ లక్మణుని తనశరీరముకన్నను పియు(డై న వానినిగా బహిః 
(పొణమునుగా (పేమించుచుండెను. భరతునకు6 గూడ శ్మతుఘ్నుడు 
(పాణముకన్నను (పియుండుగా నుండెను. శతుఘ్నుండు సైతము 
భరతుని అన్తే _పేమించెను. అతండు లక్మణునకు తమ్ముడు కదా! 


యా 


శో బాల్యో [తృభృతి సుస్నిగ్రో లక్ష్మణో లక్ష్మీ వర్దనః॥ 28 


శ్లో రామస్య లోకరామస్య (భాతు ర్ట్యేష్టస్య నిత్యశః; 


సర్వ(పియకర _స్తస్య రామస్యాపి శరీరతః॥ 29 
ల్లో! లక్కణో లక్షీసంసన్నో బహిప్రాణ ఇవాపరః॥ 30 
నో! భరతస్యాపి శతుఘ్నో లక్ష్ముణావరజో హి సః॥ 32 
1 (పాాలైః (పియతరో నిత్యం తస్య చాసీ తథా (పియః॥ 84 


రాము(డు తనకు తరువాతివా(డై న భరతునితో కలరిసియుం 
డుట్క ఒక తల్లికి జన్మీంచిన లక్షణ శ|తుఘ్నులు కలిసి యుండుట 
సహజము. ఇ'స్తేల సంభవించినది ? పాయసవిఛాగమే యిందులకు 
కారణము. పాయసమును మొదట రెండుభాగములు చేసినప్పుడు 


(శ్రీరా మాయణత తరంగిణి 41 


రాముని విభాగమునకు అంటికొనియున్న భాగము లక్షుణునిదీ. 


డు 


భాగమును దశరధుడు కెసల్యకు ఇచ్చిన వెంటనె మిగిలిన సగణాగము 


తొనితగరు వ. సుమ్మిత కిచ్చెను. అన్ష మిగిలిన పాతిక 
వాగమును ఆయన రెండుగా విభజించి కై కేయికి, మరల సుమ్మితకును 


ఇచ్చెను. అన (గా వ రిక ముక్క_ లోనుండి ఏర్పడిన 
రెందుథా గము లైరి. అఎదువలన వా రిడబు కలసియుండుట సంభవ 


ఒకనాడు దశరథుడు కుమారుల వివాహము! గూర్చి మ౦0। తు 


న 
లతో, కం. బంధువులతో కలసి యాలోచించుచుండెను. 


es లిచ్చి లోనికి oe 
కుశల[పశ్న లె న తరువాత దశరథు(డు మిగుల నుదారముగా నిట్లు 
నెను “నవు వచ్చుటచే నాజన్మ ధన్యమైనది. నీయాగమనకార్య మేమో 
చెప్పుము. నీ కార్యమును నెఅవేర్చి అన్నుగహీతుండను కాంగోరు 
చున్నాను. నీవు సందెహింప వలదు. నీవు నాకు _దెవతమవు.” కుమా 
రుల వివాహ సమాలోచనసందర్భ మగుటచె దశరథుడు మిగుల 
సంతోషముతో నుండె ననుట స్పష్టము. 


శ్లో అద్య మే సఫలం జన్మ జీవితం చ సుజీవితమ్‌॥ న్‌ 
(బూహి య త్పార్థితం తుభ్యం కార్య మాగమనం (పతి॥ ర్‌ 
ఇచ్చా మ్యనుగృహీతోఒహం త్వ దర్ధపరివృద్ధయ। 
కార్యస్య న విమర్శం చ గంతు మృరర్షసి నువక॥ స్ట్‌ 
లో కర్తా చాహ మశేషణ దై వతం హి భవాన్‌ మమ॥ _ 58 
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42 (శ్రీరామాయణ తరంగిణి 


అపుడు విశ్వామి తుండు హర్ష ము న్‌లది యిట్ల నెను. “వసి 
శిష్యుండ్మవెన నీ విట్లు చెప్పుట తగియున్నది. నా యీ 
సత్య(పతిజ్జుండవు గమ్ము. ఒకానొక సెద్ధికొఆ అనై వ 
నియమము నొందుచున్నాను. మా కలత ఫ్ర వచ్చి యజ్ఞ వేదిని 
మాంసరుధిరపూరములతో ధ్వంస మొనర్చుచున్నారు. వారిపై కోపించి 
శపించుటకు వీలు లేదు. ఆ నియమము అట్టిది. నీ జ్యేస్టపుతుని 
రాముని నాకొసంగుము. అత(డు దివ్యమైన తనతేజన్సుచేరను, నా 
చేతను రకషితు(డై రాక్షసులను నిర్మూలింప6గలడు. అతనికి బహురూప 
మైన (శేయస్సును గలిగింతును. సంశయము లేదు. అత(డు దానిచే 
మూ(డులోకములలో ఖా్యతి నొాంద(గలండు. పుత్తి స్నేహముతో 
ఏచారింపకుము. ఆ యిద్దణు రాక్షసులు చచ్చినశ్తే శలంపుము. నీకు 
నేను శపథము. జేసి చెప్పుచున్నాను. మహాత్ముండు, స 
ముండు నైన రాముని నె నెజబుంగుదును. మపహాతేజసి స్‌ 
కౌక తపోనిస్థులైన వారందజు నెజణుంగుదురు. క 
మం|తులయంగీకారముతోనే రాము నొనంగుము. య జ్ఞకార్యము 
పదిదినముచే. నాకు యజ్ఞారంభమునకు ఆలస్యము గాకుంశ రాముని, 
బంపుము; దుఃఖింపకుము.” 


శ్‌ స్వప్పుతం రాజశార్జూల రామం సత్యపరా(కమము॥ 


అల 


క్లో కా కాకపక్షధరం వీరం జే జ్యష్థం మే దాతు మ ర ని సి! 
శక్రో "హే ప్యాష మయా గుపో దినే నన వ్యేన తేజసా ॥ () 


శో రాక్షసా యే విక రార సె సషా మపి వినాశనే; 
[శేయ శ్చాన్న్కై (పదాస్యామి బహురూపం న సంశయః॥ 10 


(తయాణా మపి లోకానాం యేన ఖార్థితిం గమిష్యతి॥ ll 
1నచ పుత్ర గతం స్నేహం కర్రు మర్ల్లసి పార్థివ | 13 


39 3%, 


క 


కరా మాయణతరంగిలకి 13 


శ్లో అహం తే (పతిజానామి ప కా తె తె ఐద్ది రా రాకసౌ 1 
అహాం వెద్మి మహాత్మానం రామం సత త్యప వరా క్రమమ్‌॥ li 


చో వసిష్టో 2_పి మహాతేజా యే చేమే తవసి స్థితాః। ly 
మహాత్మానం-అపరిచ్చిన్నం “వేదాహ మేతం పురుషం 
మహా నమ్‌” 
ఆజ 


ఆ మాటలు విన్నంతనే దశరథుడు మూర్చ నొందినట్టయి 
కొంత సెపటికి తేరుకొని యిట్లనెను. “మా రామునకు పదునాటేండ్లు కూ 
నిండలేదు. రాక్షసులతో యుద్ధముచేయు స వానియందు నాకు 
కన్చించుట లేదు. నాయొద్ద అకొహిణి నేన యున్నది. దానితో నే 
వచ్చి రాక్షసులతో యుద్దము చేయుదును. రాము(డు బాలుడు. రాక్ష 
నులు మాయతో యుద్ధము చేయుదురు. రామునకు ఆఅస్త్రబలస౦ప త్తి 
లేదు; యుద్దవిశారదు(డును గాండు. రాముని వదలి నేను ముహూర్త 
మైనను జీవింపలేను. నీవు రాముని తీసికొని పోందలంచినచో చతురంగ 
బలముతో నన్నుకూడ తీసికొని పొమ్ము. నాకు అరువది వేలయెండ్లు. 
ఎట్లో ఇప్పటికి ఎంతో కష సము ముద ప్కుతుల ను సొందినాను. అందును 
నాకు రామునియందు ప యధికము. వానిని నివు తీసికొనిపోవుట 
తగదు. ఇంతకును ఆ రాకను లెట్టి పరాకమము కలవారు? వా రెవరి 


ల 


శ 
CC 
రగ 


పు తులు ? వారికి అండగా ఎవ ప న్నారు? వారితో ఎట్లు యుద్దము 
చేయవలె ? అంతయు చెప్పుము” 


శో ఊనషో డశవర్లో మే రామో రాజీవతోచనః। 
న యుద్దయోగ్యతా మస్య పశ్యామి స 
ళు 


మ రాక్షసై ౩॥ 2 
శో విపయుకో హి రామేణ మహూ ర మపి నోత్సహే । 
యా 0 అని ళ్‌ 
జీవితుం నరశార్దూల, న రామం నేతు మ ర్హ్హసి॥ 3 


బాలకాండ_.సర-20 
A 


(శీరా మాయణతరంగణి 


విశ్వామి' తుడు వచ్చునప్పటికి దశరథుడు పుతులవివాహు 
మునుగూర్చి (పసావించుచున్నా6డు. వివాహమునకు యోగ్యుండై న 
రాము(డు యుద్దమునకు యోగ్యుడు కాడని దశరభు(డు చెప్పుట. 
వింతగానే యున్నది. కాని రాక్షసులతో యుద్దము (సహ రాక్షవై 9) 
సామాన్యము కాదు. అందువలన ఆయన అట్టు భయపడె నని చెప్ప 
వచ్చును. 


అప్పుడు విశ్వామ్మతుం డిట్లు చెప్పెను. “రావణుండను రాక్షస 
(వభువు నెజుంగుదువు గదా! (బహ్మచే వరముల నొందిన యారావ 
ళు (డు ముల్లోకములను పీడించుచున్నా (డు. వాడు స్వయముగా 
బయలుదెరనపుడు తన యనుచరులై న మారీచసువాహువులమ యజ 
భంగమున క్రై పంపును 
శో తూయతే చ మహారాజ రావణో రాకసాధిపః If 


శో నాక్షాదై వశ వణ ధాతా పుత్రో ఏిశవసో మునేః। 


యదా న ఖలు యజ స్య విఘ్నక రా మహాబల81 10 
శో॥ తేన సంచోదితౌ తౌతు రాక్షసౌ చ మహాబలౌ; 
మారీచశ్చ సుబాహుశ్చ యజ్ఞవిఘ్నం కరిష్యతః॥ lo 


బాలకాండ-సర్ల-20 


ఆ మాటలు విని నిర్విజ్ణు(డై దశరభు( డిట్ల నెను. “ఆ రావణు 
నెదుర్కొనుటకు నేను చాలను. దెవదానవులే వాని నెదిరింప6జాలరు 
మానవుల సంగతి యేమి ? నేను సేనలతో నాప్నతులతోంగూడ వాని 
నేదురొ-న(కాలను. ఇందులకు బాలుడైన నాప్పుతు న్‌ సంగను 
న న్నను గహింపుము. ఆ మారీచసుబాహువులు కూడ యమునివంటి 
వారు. నేను మితులతో బంధువులతో గూడి ఆ యిర్వురిలో 
ఏ యొక్కనితోనెన పోరంగలను” 


(గ్రురామాయణతరంగిణీ శీర్‌ 


శో॥n ఆధ కాలోపమౌ యుద్దె సుకౌ నుందోపనుందయోః॥ 95 
aa) 

శో॥ యణజవిఘ్నకరౌ తె Fes దాస్యామి పుతకమ్‌॥ 26 
(ag) దూ చు 


ఏరినిగూర్చి దశరథునకు ఇంతకుముందే తెలియు నన్న మాట. 
అయినను మొదట ఏశాషమితు(డు వారి పర్లు చెప్పినప్పుడు పు[త 
వియోగ జావనచే నిర్విణ్ఞు(డై తెలిసినవిషయమును గూడ సరిగా 
(గహింపలేక మణుల అడిగెను. రామవియోగస్మరణముననే ఆత (డు 
వివశు( డగును. అప్పు డాయనకు సత్యధర్మములు కూడ భాసింపవు. 
ముందు తాను వత్తు నని తరువాత సపుతమి| తబాంధవముగ వత్తు నని 
చెప్పి రావణుని పేరు విన్నంతనే “నేను చాలను; పుతుని( గూడ 
నొసంగి” ననెను. అంతకు పూర్వము ”న రామం నేతు మర్షసి” అని 
అయిదుసార్లు చెప్పి, రావణుని పేరు విన్న తరువాత “నై వ దాస్యామి 
ప్ముతకమ్‌” అని రెండుసార్లు అనెను. 

అంత విశాషమితు(డు కుద్దు(డై “మొదట ఇత్తునని శేపథ 
మొనర్చి, ఇప్పుడు (పతిజ్లను తప్పించుకొనుచున్నావు. ఇది నీకు తగి 
యున్నచో నేను వచ్చినవా(డను వచ్చినశ్లే తిరిగిపోవుదును. ప్రతిజ్ఞా 
భంగముతో నీవు బంధువులతో సుఖముగా నుండుము” అని పలికెను. 
ల్లో పూర్వ మర్థం (పత్మశుత్య (పతిజ్ఞాం హాతు మిచ్చసి। 

రాఘవాణా మయుక్తోఒయం కులన్యాస్య విపర్యయః॥ , 

విపర్యయః - (పతిజ్హాహానిః 
శ్లో[ య దీదం తే క్షమం రాజన్‌ గమిష్యామి యథాగతమ్‌। 

మిథ్యా ప్రతిజ్ఞః కాకుత్హ్ర సుఫీ భవ సబాంధవః॥ క్ర 
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అప్పుడు వసిష్టుడు దశరథునితో ఇట్లు చెప్పెను. “ఇక్ష్వికు 
కులమున (6 బుట్టిన స్‌ు ధర్మమును వదలరాదు. స్యధర్మ్కము ననుష్టిం 
పుము. నీ వధర్మము చేయ(దగదు. చేయుదు నని చెప్పి పనిని చేయని 
వాండు ఇష్టాపూర్హవధము జేసిన పాపము నొందును కావున రాముని 
పంపుము. కృతాస్తు)గడైనను, అకృతాస్తుు (డై నను కౌశికునిచే రక్షితుం 
న రాముని రాక్షసు తేమియు6 జేయ(యజాలరు. ఇత(డు మూర్రిమం 
మైన ధర్మము; వీర్యవంతులలో (_శేష్టుండు; పరమతపస్వి, ఇతండు 
సకలలోకములలోని సర్వాస్త్రముల నెజుంగును. [కొత్త యస్ర్రములను 
సృష్టింప(గల(డు. భూతభవ్యములలో నితనికి తెలియని దెదియు లేదు, 
నీవు సంశయింపవలదు. ఆ రాక్షసుల నిత(డే ని గహింప(గల(డు. అయి 


GA [ము 


సను పుతునిహితముకొజకే నిన్ను యాచించుచున్నా(డు.” ఇది 
వసిష్టని మహోదారతను వ్యక్తముచెయుచున్నది. 
శ్లో॥ |తిషు లోకేషు విఖ్యాతో ధర్మాత్మా ఇతి రాఘవః; 
స్వధర్మం (ప్రతిపద్యస్వ నాధర్మం వోఢు మర్హసి॥ | 
శో (పతి శుత్య కరిష్నే ష్యతి ఉ చరం వాక్య మకుర్వతః 
ఇష్టాపూ_ర్రవధో భూయాత్‌ తస్మా (దామం విసర్ణయ॥ 8 
[గో.టీక॥ ఇష్టమ్‌ అశ్వ మేథాంతో యా గ౩ః॥ 
శో వాపీకూపతటాకాది (పతిష్టా సతుబంధనమ్‌। 
అన్న(పదాన మారామః పూర్త మి త్యభిధీయతె॥ ] 
శ్లో॥ కృతాస్త్ర మకృతాస్తం వా నై నం(శ్రక్యు సన్తి రాకసాః। 
గు_ప్పం కుశిక ప్ప తేణ జ్య్ఞలనే నామృతం యథా ॥ ర్ట 
శక్ష్యు న్తి ధర్షయితు మితి శేషః 
శ్లో॥ ఏష విగ్రహవాన్‌ ధర్మో ఏష వీర్యవతాం వరః। 
నష విద్యాధికో లోకే తపస శ్చ పరాయణమ్‌ ॥ 10 


(్రీరామాయణతరంగిణి ఖీ 


శ్లో॥ ఏషో౬న్తా౨న్‌ వివిధాన్‌ వేత్తి తెై)లోక్యే నచరాచరే; 
నైన మన్యః పుమాన్‌ వేత్తి న చ వేత్స్యన్సి కెచన॥ 11 
ఏనమ్‌ ఏతదవగతమ్‌ అస్రసమూహమ్‌. 


ల్‌ అపూర్వాణాం చ జననే ca భూయశ్న ధర్మవిత్‌ ॥ 18 
శో న కించి ద_స్యవిదితం భూతం భవ్యం చ రాభువ॥ 19 


ఆ మాటలకు దశరథుడు నంతోషించి లక్కణునితో కూడ 
రాముని చిలిసించి తాను కౌసల్య వశిష్ట (డు వారికి స్వ _స్త్యయనము( 
గావించిన పిమ్మట దశరధు(డు రాముని మూక్లమునం దాాఘాణించి 
(పీతితో విశ్వామ్నితున కొసంగెను. అపుడు దుమ్ము లేకుండ గాలి 
సుఖస్పర్శముగా వీచెను. శంఖదుందుభి నిర్హోషములతో పుష్పవృష్టి 
కురినెను. ముందు విశ్వామ్మితుండు చనుచుండంగా రాము డాయన 
వెంట బయలుదేరెను. రామునివెంట లక్కుణు6ండు బయలుదేరెను, 
అశ్వనీదేవతలు [బహ్మ్యానువలె;' స్కందవిశాఖులు ఈశ్వోరునివలె 
రామలక్ష్మణులు విశ్వామి(తు ననుసరించిరి. 


ఈ సందర్భమున రాముడు గాని లక్ష్మణుండు గాని తండితో 
“ఈబుషి ఎవరు? ఈయనతో మే మెందులకు పోవలె? పోయి ఏమి 
చేయవలె? అక్కడ ఎన్నాళ్ళుండవలె!'” అని మొదలుగా ఒక [పశ్న 
యైన వేయుకుండుట గమనింప(దగియున్నది. "పెద్దలు చెప్పినట్టు చేయు 
చె గాని, దానినిగూర్చి (పశ్నించుట కూడ పిన్నలకు తగదన్న మాట, 
ఆవశ్యకములై న విశేషములను పెద్దలే చెప్పుదురు గదా, మన మడు 
గుట యెందులకు? పిల్ల లిట్టు గదా (పవ_ర్డింపవలె, 


ఒకటిన్నర యోజనము పోయినతరువాత సరయువుయొక్క_ 
దక్షిణతీరమున విశ్వామ్మితుండు రాముని పిల్చి జలమును గైకొను 
మని బల అతిబల అను మంతముల నొసంగెను. “వీనిని పఠించుచు 


48 (శరా మాయణతరంగొణ్‌ 


న్నచో కుత్పిపాస లుండవు. సౌథాగ్యమున దాక్షణ్యమున బుద్దినిశ్చ 
యమున ఎదుటివానికి సమాధానము చెప్పు సామర్థ్యమున నీకు సమా 
ను డెవ(డును ఉండ (6డు” 


శో న ఫోధా గే వ దాక్షీణ్యే స జ్ఞానే బుద్దినిశ్చయే, 


నో త్తరే (పతివ క్తవ్యే సమో లోకే తవానఘ॥ 10 
శ్లో ఏతద్విద్యాద్వయే లబ్దే న భవే త్సదృశ _స్తవః 
బలాచాతి బలా ఛై వ సర్వజ్ఞానస్య మాతరౌ॥ 1 
కుత్చిపాసే న తే రామ భవిష్యేతే నరో_త్తమః 
అనాలే" 
బలా మతిబలా౦ వై వ పఠత౪ః పథి రాఘవ॥ [గ 
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“ఇవి పీతామహసుతలు తేజస్పమన్వితలు. _పైగుణములు 
ఇంతకు పూర్వ మె నీయం దున్నను ఏనిచే నధికముగా (పరాశింప 
గలవు” అని విశ్వామ్మితుండు పలికి నంతనే రాము డాచమించి శుచియై 
ఆ ఏద్యలను పరిగగ్రహించి మిగుల (పకాశించెను. 


షా 


1. పతిజ్మగాహ తే విద్యే మహర్షే ర్ఫావితాత్మనః; 


విద్యాసముదితో రామ శుశుభే భూరివ్మికమః॥ 22 


గో. టీక॥ విద్యాసముదితః సముదితవిద్యః, లబ్బవిద్యః ఇతి యావత్‌ 
ఊషు స్తాం రజనీం త(త్ర సరయ్యా న్సుసుఖం (తయః॥ 2 
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“మా భూత్‌ కాలస్య పర్యయఃి అనుటవలన మధ్యాహ్న 
కొలము దాటకుండ మహ ,రి మంత్రోపదేశము గావించియుండును. తరు 
వాత. అచ్చటనే భోజనముచేసి ఆ రోజున ఇంకను ఎక్కువ (పయాణము 
చెయకుండ సరయూతీరముననే రాత్రి గడపియుందురు. 


శీరామాయణతరంగిణి 4) 


తెల వారుజామున నే విశ్వామ్మితుండు రామలక్ష్మణులను ఇట్లు 
మేల్ఫ్కొ_లిపెను. “రామా! నీవు జన్మించుటవలన కౌసల్య మంచి 
ప్వుతుని గన్నతనల్లియై ధన్యురాలై నది. ఉదయసంధ్యాకాలము ఆరంభ 

)- _ దెవతారాధనరూపమైన యాహ్నిక 
మును నివు చేయ వలసియున్నది”. మహర్షి రామునే సంబో ధించినను 
లక్ష్మణుని కూడ మెల్కొలిపినశ్తే మనము [గహింపవలసియున్నది. 

ag) 

సోదరులలో పెద్దవానికి ఏ'దెని విషయమును చెప్పినచో అది తమ్ము 


అకు కూడ చెప్పిన ఫ్రే | గమాంపవలయును. 
sa 
రొ కౌసల్యా స (ప్రజా రోను పూరా సంధ్యా (పవర తే। 
ఉడి ష నరశారూల కర వ్యం దె వమాహి-? కమ్‌॥ : 
= ' ఎః 2 లూ oe 


క్ర? 
ధారయె అపి ఆర్షి ఆసిచ్‌ (శ్‌ భనా చ అసౌ (పడా చ సుపజాః 
! ఇతి సంబో ధనమ్‌) 


ర్న 
ళీ 
శ. 
ఖు J, 
3 
t 


అద బం అష ౯ 
1 (| 
సల్యానుపుత 


అలవాటు లేకుండ చాల దూరము నడచి వచ్చి అలసిపోయి 
యొడలు మజచి ని|దించుచున్న రాజస్మతులను నిదలెపుట మనస్సు 
నకు కష్టముగా నున్నను విళ్వామ్మితమహర్షి గురువుగా తనకర్తవ్య 
మును చక్క_6గా నిర్వరించెను. ఎంత మృదువుగా మధురముగా 
పల్కుచున్నను ఆయన మల్కొాల్పుట మానలేదు. ఇట్టియెడల దాడీ 
ణ్యము అనుచితము. “ఈ మహాత్ముని నె నెజుంగుదును” (అహం వేద్మి 
మహాత్మానం) అని యెజింగినవా( డయ్యును మహర్షి కర్శవ్యమును 
వీడలేదు. విష్ణు దెవాంశసంభవు. డయ్యును రాము(డు సాధారణమానవుని 
వలెనే ఆహారనిదాాదులను గలిగియుండె ననుట స్పష్టము; కావున 
సంధ్యావందనాదికృత్యములును తప్పవు. 
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కో॥ తసగరేః పరమోదారం వచ (శు త నకోత మో 
A రె WE ర్త 
స్నాత్వా కృతోదకొ ఏరా జేపతుః పరమం జపమ్‌॥ Y 
FE Bs ము కృతోదకొ కృ తార్హ్య (పకేపౌ; జప్యలే ఇతి జప; 
గాయ।|తీ మితి యావత్‌. తనా పవ పరమత్వ్యాత్‌ ఈ స్టో నావిత్యాః హరి 
జప్యమ్‌” ఇతి వచనాత్‌. 
వారు సంధ్యాజపాదికమును నిర్వరించి మరల బయలుదెరి 
3 కౌ కో 'మమును శేరిరి. అచాట పూరంము మన 
నలక లమున స్థాణ్యా(శ్రమ చెట పూర్వ స్మ 
థుడు సమాధ్మిపయత్నమందున్న ర్నుదుని పరిభవించి శరీరమును 
కోల్పోయెను. అందువలన అది అంగదేశముగా (పసిద్ర మయ్యెను, 
అచ్చట స్థాణ్వా( శమము కలదు. ఆశమమునందున్న స్థాణుశిష్యులై_న 
మహర్షులయాతిథ్యమును స్వీకరించి, వారు ఆ ర్మాతి నచ్చట గడిపి 
మటజునా( డుదయమే గంగాతీరమును చేరి యోడ నెక్కిరి. మధ్యలోని! 
పోయానే (పవాహద్వయసంఘర్ల ణశబ్దమును విని ఇది యే మని రామ 
లక్ష్మణులు (పళ్నించిరి. “మానససరస్సు నుండి పుట్టినసరయువ్పు ఇచ్చట 
గంగలో సంగమించుచున్నది; మీరు నమస్కరింపుండు” అని విశ్వా 
మితు(డు చెప్పగా వా ర్త నమస్కరించిరి. గంగను డాటి దక్షి 
తీరమునకు. చేరి వా రొక భయంకరమైన వనమున. (బవేశించిరి. ఈ 
భయంకరవన మే మని రాము డడుగంగా విశ్వామితు( డిట్లు 
చెప్పెను. 


8 


“వృతు(డు త్వష్ట! పజాపతిపు తుండు. తనరు మొదట పుట్టిన 
ఏశ్వరూపుని ఇందుడు సహరించుటచే, వానిని సంహరించుటకై త్వష్ట 
వృ(తుని పుట్టించెను, ఇం|దు(డు వృ(తుని చంపెను. అతనికి 
(బహ్మహత్యవలన మలము, కారూషము (ఆకలి) కలిగాను. డెవతలు 
బుషులు తీర్గో దకములతో ఇందు నభి షేకించిరి. అప్పు డాతని మాలి 
న్యము, కారూషము ఇచ్చట తొలం౧౫ను. అందువలన ఇం దు(6 డీజన 
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పదములు మలదములు కారూవములుగా వర్ధిల్లు నన (పశంసించెను. 
అవి అశ వర్దిల్లై ను. 
పూర్వ మొకప్పుడు సుకేతుండను యక్షపతి సంతకికొటికె. 
(బహ్మనుగూర్చి తపస్సు క స్ట 
బలము గలిగినకూ6తు నెసంగను. ఆమెయే తాటక. ఆమను 
జంభునికుమారు(డైన సుతడునరు భార్యగా న 
చుండు జనించెను. నుందు డగస్త్యునిచే మరణించెను, అప్పు క్ర 
ాటకా మారీచులు అగస్త్యుని (మింగ(టబోయిరి. ఆయన వారిని రాక్ష 
లు గండని శపించెను. అందువలన వారు (కోధమూర్చితులె ఆయన 
నేమియు చేయలేక ఆయనయున్న మలదకరూశదెశములను నశింప 
జేయ(జొచ్చిరి. ఇచ్చటికి అర్థయోజనముననే తాటక మార్గము నడ్డగించి 
వసతి నెర్పఅచుకొని యున్నది. కావుననే మనము అచ్చటికి పోవలసి 
యున్నది. వీవు నీ బాసుబలమును ఆ|శయించి నౌ యాజ్ఞచేత ఈదుష్ట 
చారిణిని సంహరించి ఈ దెశమును నిష్కంటక మొనరింపుము. 


| 


re 


శ్‌॥ అత బపు న గన్న వ్యం తాటకాయా వనం యతః। 
స్వబాహుబల మా(శిత్య జహీమాం దుగ్నచారిణీమ్‌॥ 30 
" త 
మన్నియోగా దిదుం దెశం కురు నిష్కంటకం పునః। Jl 
బాలకాండ - సర 24 
గ 
“స్వబాహుబలము నాశ్రయించియే తాటకను సంహరింపు” మని 
మహర్షి చెప్పెను. ఆయన తాను అస్త్రము లియక పోయా ఇంతకు 
ముందు రాము(డు నెర్చుకొన్న యస్త్రములను గూడ (పయోగింపకుండ 
కేవలము బాహుబలముతోడనే తాటకను సంహరింప్ప మనుచున్నా (డు, 
సాధ్యమైనంత వజకు అస్త్ర ముల (పయోగింపరా దనుట, రాముని బాహు 
బల మెంతదో ఆయన చూడ(గోరుట ఇందు వ్యకమగుచున్నవి. బల 
హీను(డై నవానికి అస్త్రముల నొసంగ రాదు. వాండు వానిని చిన్నలక్ష్య 
ము 
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ములపై 6 గూడ (పయోగించును. కావున రామునిబలమును పరీక్షించిన 
తరువాతనే విశ్వామ్మితుండు అస్త్రముల నొసంగెను. _ శ్రీరాము(డును 
సాధ్యమైనంతవజకు ఖరదూషణాదులవధయందు కూడ, కేవలబాహు 
శకి నే ఉపయోగించెను గాని అ స్త్రముల నుపయోగింపలేదు. 
విశ్వామి|తుడు మరల ఇట్లనెను. “శాపవశ మున గొప్ప టల 
మును కలిగియున్న దీనిని నీవు తప్ప ఎవరును సంహరింపంజాలరు. 
ఇది స్త్రీవధ యని ఏవగించుకొనకుము. _నాలుగువర్ల ర ములవారి యొక్క 
హొతముకొఅకు రాజపు[తునకు ఇది కర్‌ ర్ఫవ్యమే యగును. య. 
న రాజప్పుతుండు నృశంస మైనను అనృశంస మైనను సదోష మైనను 
పాతక మైనను దుష్టులను సంహరింప తప్పదు. రాజ్యుణారమునందు 


య్‌ 


నియుక్తులై సవారి కిది సనాతనమైన ధర్మము; ఇది యధర్మాత్మ 
ఈ తాటకకు ధర్మ మన్నదియే లేదు; దీనిని చంపుము. పూర్ణము వి 
చన్తునిపు. తియైన మంథర పృథ్విని హింసింప6 బూన6గా ఇందు 
డామెను సంహరించెను. అన్తే విష్ణుపు కూడ ర్న 
కోరుచున్న భృగుపత్నిని, పఠతి వతను, శుక్రునితల్లి ని సంహరించి 


ఇచే యనేకులు రాజప్ప. తులు అధర్మయుక్తలై. లన స్త్రీలను సంహరిం 
చిరి. కావున నవు కూడ నా నాయాజ్ఞ ననుసరించి తాటకను సంహారింపృము” 


టి he 


శో॥ నహి స్రీవధకృతే ఘృణా కార్యా నరో _త్రమ। 
చాతుర్వ త్రహాతార్థాయ క్ర _ర్తవ్యం రాజసూనునా ॥ [1 
శో నృశంస మనృశంసం వా (పేజి నారక్షణకారణాత్‌। 
పొతకం వా సదోషం వా కర్తవ్యం రక్షతా సదా॥ 18 
గో.లీక॥ రక్షతా - రాజప్ప తేణ 
నృశంసం (కూరమపి అనృశంస మివ కార్యము. 
కొ॥ రాజ్యభారనియు కానా మేష ధర్మ స్సనాతనః। 
అధర్మా్యం జహి కాకు త్ల స్‌. హ్యస్యాం న విద్యతే॥ 19 
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తా శక్రో ఏరోచనసుతాం నృప। 
సృథిఏం హన్స్తు మిచ్చ స్తీం మంథరా మభ్యసూదయత్‌॥ 20 


( | మిచ్చ స్తీ కావ్యమాతా నిషూదితా॥ 21 


ఏష ధర్మ స్పనొాతనః- ఈ ధర్మము సనాతనము, ధర్మరక్షణ విష 
యమున దాక్షిణ్యమును గాని కవలమైన యా రవమును గాని పొటింప 
నర్క-_అలేదు. తాటకామారీచాదులు (పతి కపిత. కారు. వీరు నిషా. 
రణముగా (పజలను చంపి భతంచుచున్నారు, ఇట్టివారిని ఆతతాయు 
అందురు. అట్టివారిని కన్చించినంతన సంహరింపవలె. వారితో మాటాడి 
విచారించి యుద్దము చేయవలసినపని లేదు. [కూరసర్పములను వలె 
వారిని ఆత్మరక్షణము కొఅకు లేడా, _పజారక్షణముకొజకు, ఎట్టు సంహ 
రించినను తపస్సు లేదు, 


కో॥ ఆతతాయిన మాయా నం హన్యాదే వావిచారయన్‌। 
౧౧ యై 


దొంగతనముకో వచ్చి పల్లెల'పై ( బడి (పజలను హింసించి 
దోచుకొనిపోవు బందిపోటుదొంగల విషయమున ఏనాండై నను (ప్రభు 
తము “కన్ప్చించినచో కాల్చి చంపుండు” (Shoot on sight) అని 
రక్షకభటులకు (Police) ఆజ్ఞ ఈయక తప్పదు. అట్టు ఆజ్ఞ ఈయ 
కున్నచో రక్షకభటులే వారికి బలి యగుదురు, 


మనదేశముపై దండె త్తివచ్చిన విదేశీయుల విషయము కూడ 
ఇట్టిదే. వా రెవరును ద్వంద్వయుద్ధమున తమ వీరత్వమును నిరూపించు 
కొనుటకు బాహాటముగా వచ్చినవారు కారు. వా రందజును ఆకస్మిక 
ముగా బందిపోటుదొంగలనలె మనదెశము'పె దాడి చేసి (పజలను 
హింసించి సంపన్నులను దోచుకొన్నవారే, వారివలన మన (పజలకు రలి 
గిన హింసలకు మితి లేదు. వారిని ఎత్షైనను సంహరించి (సజలనురక్షీంప 
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వలసిన బాధ్యత ఆనా (టీ (పభువులవై రసల నంట రాన్‌ (ప్రభువులు వారిన్‌ 
వేటలో కూరమృగములనువలె మాటు పెట్టి యైన నను సంహరించి యుం 
డవలసినది. కాని వారు అట్లు చేయ లేదు. దురాకమ మణపరాయణులను 
సాటివీరులనుగా భావించి యుద్ధసన్నద్ధతకు అవకాశముల నొసంగి, వారు 
కదన చిక్కినప్పుడుకూడ క్షమించి విడిచిపెట్టిరి. కాని వారు 
మ్మాతము మన (పభువులవిషయమున ఈ పద్దతిని చాతఠపన దు 
వారు ఎప్పుడును “మెము దండె త్తి వచ్చుచున్నాము. కాచుకొనియుం 
'డుండు” అని ముందుగా చెప్పిపంపలేదు; 'ఆకస్మికముగనే వచ్చి వై సె 
బడిరి. మున (పభువులు యుద్దమునందు ఓడి చిక్కినప్పుడు కూడ వారు 
ఏనాండును క్షమించి వదిలిపెట్ట లేదు. 
విశ్వామ్మితుండు (శ్రీరామునికు ఉపదేశించిన రాజధర్మదృష్టితో 
లోచించినప్పుడు పృథ్వ్వీరాజు మొదలుగు వారు దుర్నారమణ పరాయ 
ణులై_న శత్రువులను విడిచిపెట్టుట, ఉదారతతో వ్యవహరించుట కేవ 
లము అధర్మ మని స్పష్ట మగును. విడిచిపెట్టంబడన యాన్వార్థపరులు 
మన యుదారతను (గహించి సజ్జను లై నారా? వారికి మరల అవకా 
శము కలిగినంతనే దండెత్తి వచ్చినారు గడా! అవి వారి సై న్యములక 
మన సైన్యములకు ఒకానొక్కపదేశమునందు మా।శమే జరిగినపరి 
మితములై న యుద్దములు కావు. ఆ యుద్దములకు ముందు వారి సె వ్‌న్య 
ములు దారి పొడవనను పల్లిల'పె (బడి దోచుకొని స్రీలను భంగపజచి 
గోవులను హింసించి దేవాలయములను కొల్ల (గొట్టి సా(గివచ్చెడివి, 
మన (ప్రభువులు వారిని చిక్కినప్పుడే సంహరించియున్నచో వారు 
మరల దండే ర్తి వచ్చుటకు. గాని, (పజలను హింసించుటరకు€ గాని 
అహ. ఈ, ఈ (పశాహింస కంతకును బి బాధ్యత వహింపవలసిన 
వారు ఆ దుర్శాకమణపరాయణులను విడిచిపెట్టిన మస(పభుపురే. వారు 
చూపిన యుదారత ధర్మాభ్యాసము అన (గా ies కనిించుచుం 
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డిన యధర్మము. ఒకడు ఇంకొకనిని చంపినచో అది హత త్వ యని 
చంపినవానికి మరణమునే శిక్షగా (ప్రభువు విధించును. హత్యాకారు(డు 
తనకు మి|తు(డై నను, ఆ ప్రబంధువై నను, కుమారు[డె యె యైనను ధార్మి 
కుండైన యేపభువున కైనను నానిని విడిచిపెట్టు అధికారము లేదు, 
ముస (ప్రభువులు స్వ్పతం తులు కారు. తరరాఖఫను 
అనుసరింపవలె. అట్టియెడల ఎన్నో దోపిడులకు హత్యలకు మానభం 
గములకు దెవాలయధ్వ్యంసనములకు కారకులై నవారు చిక్కినప్పుడు 
వారిని వదలి పెట్టి, వారివలన మరల (పశాహింసలు జరుగుటకు అవ 
కాశ మిచ్చుట ఎంత ఘోరమైన యధర్మమో చెప్ప నక్క 
ఉత్తమమైన పుణ్యము గాని, "ఘారమైన పాపము గాని ఈలోకమునందే 
పు 


వెంటనే ఫల మొసంగు నని చెప్పుదురు (అత్యుత్క_మైః పుణ్యపా'పై 
ఇహైవ ఫల మశన్న తే). ఐకమత్యము లేకసోవుటవలన మన రాజులు 
విధ్వ్య్వంసము నొంది రని ఏదో కారణములను చరిత్రకారులు చెప్పుదురు 


గాని, ధర్మదృష్టితో ఆలోచించినప్పుడు వారు కావించిన యీ ఘోర 
మెన యధర్మమ వారి వినాశనమునకు కారణ మయ్యె నని చెప్ప 
వలసి యున్నది. 


లా 
గుర్తించి నిరాకరించి సనాతనమైన ధర్మమును పునరుద్దరించినవాండు 
శివాజీ మహారాజు. ధర్మధ్వంసకుల యెడ ఉదారత గాని అర్హవము గాని 
(Straight forwardness) పనికి రాదని, వారిని ఏవిధముచే నై నను 
నిర్మూలించి (పజలను రతంచుట (ప్రభువులకు Co మని 
ఆయన (గహించెను. ఆయనకు గురువైన (శ్రసమర్దరామడాసస్వా మియే 


థ్‌ 
ఈ ధర్మముసు (పటి వో ధించి యుండవచ్చును. షాకైన నమి (పబలములై న 


లా 


ఇటీవలిచరి. తలో పరంపరగా వచ్చుచున్న యీయధర్మమును 


మిడుతలదండులవలె "పెబడుచున్న చె మొగలాయీల సే సై న్యములను శివాజీ 
తన కున్న యల్బనై న్యములతో కొండలచాటున గుట్టల మాటున సరన్‌ 
యుండి విధ్వంస మొనర్చుచు వారిచే ఆక మింప(బడిన దుర్గములను 
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జయించుచు స్వతం|తమైన హిందూరాజ్యమును నెలకొల్చెను. ఆయన 
ఎర్చజిచినరాజ్యము చిన్నదె అయినను, నిరూపించిన ధర్మసూ కము 
మహోన్నతమైనది. ఆయన చూపిన రాజనీతి మార్గమువలన మనదేశ 
చరిత ఒక మలుపు తిరిగిన దనుటలో సందెహో జ ము కొపనన 
ఆయనకు చరిత్రలో ఉన్నతమైన స్థానము లభించినది. 

కాని మన నాయకులు మరల ఈ నీతిని ధర్మమును విస్మరించి 
సొంతయా స్తివలె అనాదియైనజాతికి చెందిన భరతవర్హమును భరత ఖం 
డమును బుద్దిపూర్వక ముగ ముక క్క లొనరించి ధర్మధ్య్వంసకులకు పంచి 
పెట్టి ఎన్లైనను వారితో రాజీపడి ధర్మహీనులముగా నైనను మనుగడ 
సొాగింపవలయు నని తలంచుచుండుట మిగుల విచారకరము. 


“నాలుగు వర్ణములవారియొ క్క హితముకొ అకు (చాతు తుర్జర్ల క 
హితార్థాయ,) (పజారక్ష క్షణకారణమువలన (వ పజా రక్షణకారణాతి రాజ 
ప్వుతుండు _పజాహింసకులను ఏమా మార్గముచేత నైనను నిర్మూలింపవఠ” 
నని విశ్వామ్మితుండు రామునకు బోధించెను. ఆయన మొదట చాతు 
ర్వర్జ్య్యమును పేర్కొని తరువాత (పజలను (ప్రస్తావించెను. దినిని బట్టి 
పరిపాలితులలో (SUbjects of the Government) నాలుగువర్ల 
ములవారు ఒక భాగమై యు౨డ6గా దానికి చెందని జనసముదాయములు 
వేజౌొకధాగముగా నుండె నని (గహింపవలసియున్నది. మొదటి 
భాగము వేదవిహితములై న ధర్మములను పాటించుచు సీయమబద్ధమైన 
జీవితమును గడప్పచుండ6గా, తకి గ్రానవారు చాతుర్వర్థ మును అనుస 
రించుచు వారివలన నుపడెశములను హౌొందుచు అర్హత ననుసరించి 
ఉ_త్తమస్థితిని అందుకొనుచుండిరి. వారియొక్క అర్హ తను బట్ట భక్తి 
యొక్క అతిశయమును బట్టి వారిలో కొందటు, చాతుర్వర్థ్యములోని 
వారికి కూడ అందని, స్వర్షాదిలోకములను మోక్షమును సైతము పొందు 
చుండిరి. గుహుండు, శబరి, న్నుగీవాదివానరులు జాంబవంతుడు 
మొదలై న భల్లూకములు జటాయువు మొదలుగా పత్తులును ఇట్టివా ( 
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లూ 


రు ఏవర్ణ్యమునకును చెందరు. వీరిలో అందటు విజ్ఞాన వంతులు కూడ 
కారు. అట్టివారు ధర్మముతో సంబంధము లేకుండ ఆహారని దాభయ 
మైథునాదులతోనే జీవించుచుండిరి. పూర్వపుణ్యవశమున వారిలో 
కొందజకు తాము ఉన్న స్థితికన్న ఉన్నతమైన స్థితిని పొందవలయు 
నను కుతూహలము సంకల్పము కలుగుచులడెను. అట్టివారు మహర్షు 
అను ఆశయించి ధర్మమును (గహిాంచి ఆచరించి యొన్నత్యమును 
పొందుచుండిరి. కౌవున వేదవిహితములై_ న ధర్మములు కేవలము నాలుగు 
వర్ష్యములవారి కే పరిమితములు కౌవు. అవి పరంపరగా సకలమానవులకు 
వర్తించును. తంగడిని చూచి. కుమారుండు గురువును చూచి శిమ్యు(డు 
ఎట్లు వర్తించునో అశ్లే నాలుగువర్ణ ములవారిని చూచుచు తక్కిన 
౧౫ న. ౧౧ ౬9 
సమాజములోవివారు తమ యర్హ్మతను బట్టి శక్తి కొలంది యనుసరించు 
చుందురు. కావుననే (శ్రీకృష్ణుడనెను. “(శేస్థు(డు దేనిని ఎట్లు ఆచరించు 
తుతునో' జాసన్‌ అనే ఇతరు(డును ఆచరించుచుండును. అతడు 
దెనిని (ప్రమాణముగా ఏర్పజచునో లోకము దానినే 'అనుసరించును.” 
శ్‌ య ద్య దాచరతి (శేష్థ స్త త్త దె వేతరో జనః। 
స యత్స)మాణం కురుతే లోక స్త దనువ_ర్తతే॥ 21 
భగవద్గీత a అధ్యాయము «9 

కావున చాతుర్వర్థ్య కవ్యవస్థ తర=న (పాణికోటి కంతకును ఆదర్శ 
[పాయమైనది. ఈ విషయమునే భగవంతుడగు మనువు ఇట్లు ని 
శించెను. “(పపంచములోని మానవు లందటబును ఈదేశమున జన్మించిన 
య గజన్మునియొక్క_ సన్నిధియందు తమ తమ జీవితవిధానములను 
గూర్చి శికణమును పొందవలయును.” 

శో ఎత దైశ(పసూతస్య సకాశా దగజన్మనః। 
స్వం స్వం చరితం శిక్షేరన్‌ పృథివ్యాం సర్వ మానవాః॥ 
మనుస్మృతి = అధ్యాయము - | 


గ్‌ | (శ్రీరా మాయణతరంగిణి 


కావున (పభువులు నాలుగువర్శములవారి యొక్క యోగకేమ 
ములనే కాక ఇతర్మపాణికోటియొక్క యభ్యుదయమును కూడ రక్షింప 
వలసియే యున్నది. 


అప్పుడు రాముడు ఇట్లనెను “తం డిగారి వచననిర్దేశ మువలసే 
ఆమాటయందలి గౌరవమువలన మీయొక్క వచనమువలనను ఈ 
కార్యము నిశ్శంకముగా( గావింపవలసినదే. ఆయోధ్యయందు గురుజన 
సమక్షమున మాతర్మడిగారు మీరు చెప్పినట్లు చేయవలసినదిగా అను 
శాసించిరి. ఆమాట ఉపేక్షింపరానిది. కావున తర్మడిగారి మాటనుబట్టి 
(బహ్మవాదులై న మీశాసనమునుబట్టి ఉత్తమమైన తాటకొవధమును 
గావింతును. సందేహము లేదు. 


కో॥ మునే ర్వచన మకీ బం శ్రుత్వా నరవరాత్మజః। 
య (ag) 
రాఘవః [పాంజలి ర్యూత్వా (పత్యువాచ దృఢ వతః॥। l 


కో॥ పితు ర్వచనని డైశాత్‌ పితు ర్వచనగౌరవాతి। 
వచనం కౌశిక "న్యెతి కర్తవ్య మవిశంకయా ॥ ని 


లో అనుశిష్టో ౬స్మ్యయోధాాయాం గురుమ ధ్యె మహాత్మనా। 
పితా దశరగథే నాహం నావ జయం హా తద్వూచః॥ 9 
లో సోహం పితు రషచ (శుతాష శాసనా దృ)హ్మవాదినః। 
కరిష్యామి న సండెహాః తాటకావధ ము_త్తమమ్‌॥ ఢ్తీ 
శ్లో గో బాహ్మణహితార్థ్భాయ లోకస్య చ హితాయ చ 
తవ చై వ్శాపమేయస్య వచనం కర్తు ముద్యతః॥ గ్‌ 
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0 


ట్లు పలికినవెంటనే రాముడు అలక్లైత్రాటిని (మోగించెను" 
ఆభయంకర ధ్వని విని కుద్దయై తాటక శబ్దము ననుసరించి పరుగెత్తుకొని 
వచ్చెను. ఆమెను చూచి రాముడు లక్ష్మణునితో ఇట్లనెను. “మాయా 
బలసమన్వితురాలై. ఎదుర్కొనుటకు ఏలు లేనట్లు వచ్చిపడుచున్న 
దీనిని చూడుము. దీని చెవులను ముక్కును హరించి దీనిని మరలి 
పోవునట్లు చేయుదును. స్రీత్వముచేత రక్షితురాళై న దీనిని చంపుటకు 
ఉత్సాహము కలుగుటటేదు. దీనిబలమును గమనమును (పతిహతము 
గావించుటయే మేలని నాకు. దోంచుచున్నది.” 


శో ఎతాం పశ్య దురాధర్షాం మాయాబలసమని్య తామ్‌; 
ఏనివృత్తాం కో మ్యద్య హృతకర్ణా[గనాసికామ్‌॥ 11 


శ్లో॥ న హ్యేనా ముత్సహే హన్లుం స్ర్రీషస్వణావేన రక్షితాం। 
వీర్యం చాస్యా గతిం చై వ హన్యా మితి హి మే మతిః॥ 12 
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గ 


గో. టీక॥ ఏతావతై వ గురువచనానుష్టానసిద్దే రితి భావః. 

అప్పుడే (ప్రతిజ్ఞ చేసియున్నను రాముడు వెంటనే తాటకను 
చంపుటకు సందెహించుట గమనింపదగియున్నది. అర్జునునకు కలిగిన 
దౌర్పల్యమువంటిదె ఇచ్చట శ్రీరామునకు కొంచెము కలిగినదన్న 
మాట. కర్భనాసాచ్చేదము స్త్రీలకు శిక్షగా _పసిద్దమై యున్న దని 
వ్యక్త మగుచున్నది. 


రాము డిట్ల నుచు ౦డ (గా తాటక కోధమూర్చితమై చేయి 
'పై కెత్తి రామునివైపు పజతెంచెను. విశ్వామి.తుండు హుంకారముచే 
దానిని వెజపించి రాఘవులకు స్వ స్తియగు( గాక జయ మగు. గాక! 
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అని పలికెను. తాటక దుమ్ము ఎగయంజిమ్మి వారిని కలగుండుపడ( 
జేసి మాయచేత శిలావర్షమును కురిపించెను. రాముడు (క్రుద్దు(డై 
శరజాలముచే శిలలను వారించుచు దాని కరములను ఖండించెను; లక్క 
ణు(డు దాని కర్ణా గములను నాసికను ఖండించెను. అంత నది మాయచే 
ఆనేకరూపముల నొందుచు అంతర్హి తయై తాలవానతో వారిని ముంప( 

జొచ్చెను. అప్పుడు విశ్వామిక్రుంయు రామునితో నిట్ట నెను. “రామా! 
దీని విషయమున జాలి తలంపరాదు. ఇది యజ్ఞవిఘ్నకారిణి. సంధా్యా 
కాలము సమీపించుచున్నది. రాక్షసులు సంధ్యాకాలమున దుర్దర్లు లగు 
దురు. కావున దీనిని వెంటనే సంహరింపుము. అంతట రాము(డు 
శబ్ద వేధికొళలమున శబ్లమునుబట్టి దానిపై బాణ పయోగమును గావిం 
చెను. తనయంతర్ణానశ క్రి వ్యర్థమైనంతనే తాటక పిడుగువలె వారిపై 
పజతెంచెను. రాము డొక నిశితశరమున వక్షమును ఛెదింపగా నది [కింద 
పడి మరణించెను. 


అప్పుడు చెవతలు సురేందు(డును రాముని (పశంసించిరి, 
దెవేందు(డు విశ్వామ్మితునితో ఇట్ల నను. “ ఈతాటకాసంహారమునకు 
మే మందజమును సంతోషించితిమి. ఇంక రామునియందు (పతిని 
చూపుము. (పజాపతియైన కృశాశుషనిపు తులు తపోబలపూర్హులునై న 
యస్రడెవతలను రామున కొసంగుము. ఇత(డు వారిని పరి గహించు 
టకు అర్హు (ఢు. మజియును సియనుగమనమున దృఢ వతు(డు. ఈతని 
వలన గొప్ప దెవకార్యము జరుగవలసియున్న ది కదా!” పిదప 
దెవేం[దు(డు విశాషమి(తుని పూజించి నురలతో కూడ గగన మార్గమున 
నరిగెను. 


“ఇతడు నీయనుగమనమునందు ఆస _క్రిగలవాండు” (తవాను 


గమనే రతః) అని ఇం ద్రుండు చెప్పుట గమనింప(దగియున్న ద్మి అను 
గమన మనంగా కేవలము తపోవనమునకు వెంట నడచుట కాదు. 


అస్ర్రములకు ౫ పాతు డని ఇం ba డీమాట చెప చున్నా (డు. ఆయస్ర్త్ర, 
ములకు (ప్రయోజనమైన రాక్షసనసంహారపు పూర్వక లోకకలా్యణ మును 
సాధించుటలో నిన్న యనుసరింప(గల6డు; కావున వీనివలన సలక్ష్యము 


దించు నని దెవేం।, దునియధి। పాయము. 
ra CC CC 


2 డౌ 


శో (వజాపతేః కృశాశ్వ స్య పుతాన స 
శో॥ తపోబ ులభ్భతో బ్రహ్మన్‌ రాఘవాయ నివెదయ। 
గం 

పా(తభూతళశ్చ తే _(బహ్మాన్‌ తవానుగమనే రతః॥ 90 
రో క్ర నవం నుమహాత్‌ సే. రాణాం రాజసూనునా। 


ళం 


దీనివలన  ఇంతవజకును పాతుడై న శిష్యునికొఅ కే విశా 


వి 
మ్నితుండు వేచియున్నా( డనుట స్పష్టము. తాటకాసంహారమున రాముని 


యోగ్యత వ్యక్త మైనది. కావున దేవేందుండు కూడ రామునకు 
అస్త్రము లిమ్మని విశ్వామి! తుని (పోత్సహించినాండు. 


ఈసందరృమున రాముడు క_ర్రవ్యమును నిశ్చాయించుకొను 
విధాన మెట్టిదో గమనింపందగియున్నది. స్తీవధము మహాపాతక 
మనుట సుప్రసిద్రము. అయినను (పడారక్షణముకొఅకు రాజప్పుతు6డు 
స్త్రీవధమును కూడ చేయవలసినదే అని విశ్వామ్మితుండు ధర్మము 
యొక్క. పద్దతిని దృష్టా ంతములతో నిరూపించెను. అప్పుడు రాముడు, 
“మీరు చెప్పిన ధర్మము సహేతుకముగా చక్కగా ఉన్నది. కావున 
అక్షే ఆచరింతును” అని చెప్పలేదు. ఆయన ఆహేతువాదమును పట్టించు 
కొన లేదు. ఆయన దృష్టిలో తం డిగారి మాట పరమ(పమాణము, 
తం్మడిగారిమాటను నిర్వహించుటయే ఆయనకు పరవమక_ర్తవ్యము, 
తక్కిన ధర్మాధర్మములచర్చలతో ఆయనకు పనిలేదు. ఈవిషయమును 
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ఆయన రెండు ఏధములు గా ఉద్దాటించినా (డు. తం డిగారు, “ ఈకొ శికు(డు 
చెప్పినపనిని చేయుము” అని విశ్వామ్మితుని చూపించెను: (పితుర్వచన 
నిద్దేశాత్‌, Directive Principle) ఒకవెళ అఆకొశళికు(డు అధర్మకార్య 
మును చేయించినచో తాను చేయవలసిన దేనా? ఆకౌశికు(డు మంచివా(డో 
చెడ్డవా(డో నిశ్చయించుకోవలసిన యక్కట కూడ తనకు లే దని 
రాముడు “పై మాటచేత స్పష్టము చేయచున్నా(డు. తండ్రిగారి మాట 
యందలి గౌరవముచేత (పితుర్వచనగౌరవాత్‌ 51206100 Cause of 
20110౧ ) కౌశికుడు దుంచికార్యమును చేయించుచున్నా (డా, చెడ్డకార్యము 
నకు పురికొల్చుచున్నా(డా అనువిచారణయే లేకుండ కౌశికుడు ఏది 
చెప్పినను చేయుదు నని రాము డనుచున్నా(డు. అనగా తండిగారి 
వచననిర్చేశము ననుసరించి రామునిదృష్టిలో కౌశికునకు ఆయనవాక్యము 
నకు పామాణ్య మేర్చడినది. కాంబట్టి కొశికునియొక్క ఆదేశము ధర్మ 
బద్దమా కాదా అనువిచారమే రామునకు అక్క_అలేకపోయినది. అన (గా 
తల్లి తండి, ఆచార్యుండు మొదలుగా పెద్దలై నవారు ఏదేని ఒకకార్య 
మును చేయవలసినదిగా ఆజ్ఞాపించినచో వ్యుతుండు శిష్యుడు మొదలగు 
వారు వెంటనే ఆయాజ్ఞను విర్వహింపవలసినదే; కాని అది ధర్మమా 
అధర్మ మా అని చర్చించుచు కూర్పుండరాదు. "తం డిని దెవతనుగా 
కలిగియుండుము” (పితృదేవో భవ) అని వేదము శాసించుచున్నది. 
కుమారునకు తండి దెవుండే అగును. అట్టి తం్యడియొక్క వాక్యమును 
కుమారు(డు విచారించుటకు పూనుకొనినచో వానికి ఆతండి దేవు 
డెట్లగును? అదియునుగాక తండియాజ్ఞను కుమారుడ తజ్జణమే 
నిర్వహాంపక డానినిగూర్చి విచారింపంబూనుకొన్నచో పను లెట్లు జరు 
గును కావున ఆది [శమశికణకు పద్దతి కాదు. "పెద్దల యాజ్ఞ లను పిన్నలు 
నిర్వచారముగా తజ్జణమే జరుపవలె. అదియే | క్రమశిక్షణకు పద్ధతి. 


మట్‌ పెద్ద అందటును సజ్జనులై యుందురా? వారు అ|కమము 
లైన యాజ్ఞల నిచ్చినచో పానిని పాటింపవలసిన దేనా? ఈ(పశ్ననే 
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ఒక నై నికు(డుగాని, రాజకీయపకములలో ఒక సామాన్యు(డైన కార్య 
కర్త గాన, వభుత్వయం తాంగములోఒకచిన్న యుద్యోగి గాని వేసినచో 
సమాధానమేమి చెప్పుదురు? “అయ్యా! సై యధికారుల యు త్తరువ్ర 
అకమమా సృకమమా అన్న విచారణ సీకెల? విధికి కట్టుబడిన 
(Disciplined or Duty bound) సైనికు(డవుగా లేక కార్యక ర్హవుగా 
లేక ఉద్యోగివిగా ఆ యు త్రరువులను అమలు జరుపుటయే నీక ర్రవ్యము. 
వానియొక్క_ మంచిచెడులనుగూర్చి యాలోచింపవలసినపని నీది కాదు. 
అవి మంచి వైనను చెడ్డ వైనను వానివలన కలుగుఫలముతో 
(Ultimat= result) నీకు పనిళేదు” అనియే కదా సమాధానము చెప్పు 
దురు. ఈవిధానమునే కుటుంబమునందు గురుశిష్య సంబంధమునం౦ందును 
పొటింపవలె నని వేదము చెప్పుచున్నది. ఈనా(టికిని ఈన్నూతమును 
నె న్యములో రాజకీయములలో (పభుత్వ యం[తాంగములో పాటించు 
చున్నారు. నై నికు 6€డు "నేనాధివకిని _పశ్నింపండు; (పళ్నించినచో వా౭డే 
యుండ(డు. కార్యకర్త (ప్రశ్నించినచో రాజకీయములలో వానికి 
భవిష్య త్తు ఉండదు. చిన్నయుద్యోగి అడిగినచో వానియుద్యోగమే 
ఊడిపోవచ్చును. ఆయు త్తరువులను ఫాటించుటవలన చిన్న వారికి 
అపాయమే సంభవించినను, “క_ర్హవ్యనిర్వహణమున ఇట్టియాపదలు 
{Hazards of Duty) సంభవించుచునేయుండును” అని కాని, “అయ్యా! 
ఇది యంతము (ప్రారబ్దకర్మయొక్క_ ఫలము; మనము ఏమి చేయం 
గలము” అని కాని సరిపెట్టుకొనుచుందురే కాని |క్రిందివారు "పై యధికారు 
లయు_త్తరువులను ధిక్కరింపవచ్చు నని కాని విచారింపవచ్చు నని కాని 
బుద్ధిమంతులు ఎవరును అంగీకరింపరు. అ్షై తల్లి దం్యడులయాజ్ఞలను 
కుమారులు, గురువులయాజ్ఞలను శిష్యులను నిశ్శంకముగా నిర్వహింప 
వలయు ననుటయే సనాతనధర్మము. అట్టియాజ్ఞానిర్వ హణమున ఆపదలు 
సంభవించినను, ఆకస్మికములై న విపత్తులను. (Dangerous accidents) 
రోగములను ఎట్టు గత్యంతరములేక అనుభవించుచున్నా మో, అసే అను 
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భవింసవలయునే కాని ఆజ్ఞాధిక్క_ రణము పనికిరాదు. తం డిమాటను 
ధిక్కారించినవాండు తన కుమారుని ఎట్లు అదుపులో 'ెట్టంగలండు? 
గురువుయొక్క ఆజ్ఞను తిరస్క_రించినవా(డు తన శిష్యులను ఎ 
శాసించి (క్రమశిక్షణలో నుంచ(గల(డు ? కావున ఎన్నికష్టనష్ట్రములు 
సంభవించుటకు అవకాశమున్నను కుటుంబముయొక్క_ సమాజము 
యొక్క స్మకమజీవనమునకు (Orderly life) ఆధారములై న సూత 


ములను వదలి పెట్టరా దనుటయే రామునివ ర్రనమునుబట్టి మనము 
(గహింపవలసియున్నది. 


పిమ్మట ఆరాత్రి వారు తాటకావనముననే సుఖముగానుండిరి* 
తాటక చనిపోయినంత నే ఆవనము చె [తరథమువలె (పకాశించెను. 
శో॥ ముక శాపం వనం తచ్చ తస్మిన్నేవ తదాహని 
౧౧ జ 
రమణీయం ఏబ(భాజ యథా చై (తరథం వనమ్‌॥ 85 


Ya యజరక్షణ ఘట్టము 

తెల్ల వాదినతరువాత ఏశాషమితు(డు దివ్యములై న సకలా స్త్ర్రము 

లను రాముని పరి గహింపు మనెను. కృళాళశ్యమహార్తి దక్ష (పజాపతి 
0 

యొక్క. పు తికలను జయ, స్నుపభ అను వారిని భార్యలుగా పరి(గ 
హించెను. ఆయన జయయందు అసురనై న్యములవధకొజకై_ ఏబది 
మందిని ఆసాంత్మకలై న ప్ముతులను తాతరనుః అప్లై ఆయన 
స్నుపభయందు సంహారాత్మకములై న యస్త్రములను ఏంబదిమందిని 
_.'మాతటెసనుః 


క అర, దాం నీ | అల్ల అరి అన్ర్నా అర అవ 
శో తే౭పి ంల| తాః కృళాశర్పస్య పజాపతిసుతాసుతాః 


నై కరూపా మహాదీర్యా వీ ప్తిమంతో జయావహాః॥ 14 
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కో, జయా చ సుపథా చై వ దక్షకన్యే సుమధ్యమే; 
ఉం ౬... 

తే సువాతేఒస్రశసాణి శతం పరమభాస్వ్పరమ్‌॥ 15 


శో పంచాశతం నుతాన్‌ లేభే జయా అబ్బవరా వరాన్‌ 


వధా యాసురనై న్యానా మమేయాన్‌ కామరూపిణః॥ 16 
గ్లో స్ముపనాజనయ చ్చాపి పుతాన్‌ పంచాశతం పునః; 
శ 

సంహారాన్‌ నామ దుర్ధర్షాన్‌ దుర్మాకామాన్‌ బలీయసః॥ 17 


బాలకౌండ - సర్గ 21 
విశ్వామ్మితుండు రామునితో నిట్లనెను. “కుమారా, నీయెడల 
నేను చాల పరితోషమును పొందితిని. అత్యంతమైన (పతితో స్తీక్షు 
అన్ని యస్రములను ఇచ్చుచున్నాను. గంధర్వనాగాదులతో కూడిన 
'దేవానురగణముల వైనను నీవ ఆయ స్రములతో జయింప(6గలవు, 
కామరూపములు మహాబలళాలులు పరమోదారములును అయిన 
యీయస్తములను వెంటనే పరి|గహిం ము.” పిదప మహర్షి శుచియై 
తూర్పుముఖముగా కూర్చుండి రామునకు మంత)సముదాయమును 
ఉపదేశించెను. ఆయ వస్త్రముల నన్నింటిని పొంద(గల్లుట దేవతలకు 
కూడ దుర్గ భమే. ఆమహర్షి మంతములను జపించుచుండ(గా మహ 
నీయములై న యాయస్త్రము లన్నియు వివిధరూపములతో రాముని 
సమీపించి అంజలించి సంతోషముతో “రాఘవా! మేము నీకు కింకరులమై 
యున్నాము” అని పలికెను. రాముడు ఆయస్తదెవతల నందజను 
పాణిస్పర్శతో పరి గ్రహించి, “ను స్మరించినంత న వచ్చుచు ౦డు(డు” 
అని వారిని పంపెను. 
శ్లో పరితుష్టో ౬ స్మి భ( దం తే రాజపుత మహాయశః। 
(పత్యా పరమయా యుకో దదా మ్యనా?ణి సర్వ శః॥ ని 
శో దేవానురగణా న్వ్వాపి సగంధర్వోరగా నపి! 
యె రమి|తాన్‌ (పసహ్యాజా వశీకృత్య జయిష్యసి ॥ 3 
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శో॥ ఏతాన్‌ రామ మహాబాహో కామరూపాన్‌ మహోబలాన్‌। 


య 

గృహాణ పరమోదారాన్‌ మప మేవ నృవాత్మజ!॥ సే 
శ్లో స్థిత స్తు (పొజ్ముఖో భూత్వా నుచి ర్మునివర స్తదాః 

దదౌ రామాయ సు; పీతో మంత గామ చును తమ్‌ 22 

క అనాలో 

శో॥ నర్వసం[గహణం యేషాం దైవత్తై రపి దుర్షభమ్‌, 
య ల ల తన. 

జపత స్తు మునే స్తస్య విశ్వామ్మితస్య దీమతః। 

ఉపతస్ట ర్మహార్హాణి సర్వా ణ్యన్హాణి రాఘవమ్‌ ॥1 24 
శో ఊచు శ ముదితా రామం సర్వే (పాంజలయ సదా; 
aa; అహా. 


ఇమే స్మ పరమోదార కింకరా స్తవ రాఘవ॥ 25 


శో॥ (పతిగృహ్య చ కాకుత్ణ్సః సమాలభ్య చ పొణీనొ। 
మనసా మే భవిష్యధ్వు మితి తా న్యభ్యచోదయత్‌॥ 286 


బాలకాండ సర్ల_27 


ఇట్ల విశ్వామ్మతుండు రామునకు దండచ్న్శకము ధర్మ్కచకిము 
విష్టుచ్యకము వ[జము' 'శై_వశూలము, మోదక్‌ శిఖరి ఆనుగదలు, 
వరుణపొశము ధర్మపాశము కాలపాశము, శుష్కము ఆర్డము అను 
అఆశనులు, మొదలుగా ఎన్నో అస్త్రములను ఇచ్చెను. ఈ యస్ర్రము 
లన్నియు మంతాత్మకములె. వీని యొక్క జపముచేత ఆ మంత 
ములకు అధిష్థానదేవతలు వచ్చి చెప్పిన పనులను చేయుచుండును. 
యుద్దసమయములతో ఏనిని [పయోగించినపుడు శఈయస్ర్ర దేవతలు 
చక9ము గద పాశము అశని మొదలగు రూపములను వహించి శతు 
సంహారము కావించును. కావున విశ్వామి తుడు అస్త్రములను ఇచ్చె 
ననంగా ఆయామంత్రములను ఉపదెశించె ననియే (గహింపవలసి 
యున్నది. అవి ఆయుధములు కాపు. (పయోగించినపుడు వీరులు ఆ 
'దెవతలను బాణము, చక్కము గద మొదలగు వానిసై ఆవహించి 


రొమాయణతరంగిణీ G7 


Ca 


| పయాగించుచుందురు. ఇట్టి (పయోగమున మంతిశ్‌ కియే (ప్రధానము 
గాని ఆయుధముల బలము కాదు. రాము(డు కాకాసురుని'పై (బహ్మా 
స్రమును దర్భపుల్లు స్ట ఆవహాంచి (పయోగించినట్లు (పసిద్దమై 


యున్నది, 


గ, 


అ 


మంతిము లేమి, మంతిములవలన దేవతలు వచ్చుకుమి + 
వారివలన శ తుసంహారము జరుగునా అని శంకించు వారు న6ండు 
పలువురు కలరు. ఇప్పటి భౌతికశా స్ర విజ్ఞానము ననుసరించి యివి 
నిరూపించుటకు వీలులేని వని వారియభ్మిపాయము. ఆధునికళాస్త్ర 
విజ్ఞానమును చక్కగా ఆకశళించుకొనిన (శ్రీ వివేకానందుడు ఈ 
విషయమున ఏమి చెప్పెనో వినుడు “| పాచీనకాలమున యుద్దముల 
లోని యస్రముల శ కులన్నియు మంతా్రాత్మకములు. మన శాస్త్రములం 
చెల్లయెడల నివి యంగీకరింపంబడి యున్నవి. ఆశాస్త్రము లన్నియు 
భావనా మ్నాతము లనుట మూఢత్వమే” (13. 1-4, 18-23, P 89 
Part స. 

పూజ్యులగు (శ్రా కోట వేంకటచలముగారి (గంథ మున. “గ్రల్రిశ్ట 
క విజ్ఞానము" వ. గములో అలెగ్జాండర్‌ [కీ పూ. 02/ సం॥న 
మన దెశమునైైకి దండె త్తివచ్చినప్పుడు అతనితో వచ్చిన చరిత 
కారు(డు తెమిస్టసు వాసిన మాటలు ఉదాహరింపంబడినవి. అవి 
యీ సందర్భమున గమనింప( దగియున్నవి. చూడుడు. 


“వాహ్మణులు దూరమం దుండి పిడుగులను ' మెజపులను 
మాపై వెదజల్లుచు యుద్ధము గావించిరి. 


అలెస్టాండరు అరిస్టాటిలునకు (వాసినయు_త్తరములోని మాటలు 
ఉదాహరింప(6బడినవి. 

“నా సైన్యము హిందూదేశములో దావాగ్నిసన్నిభములై న 
అస్రములలో ముంచివేయంబడెను* 
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ఫిలోస్టాాటసు అను చరితకారుని వాక్యములు కూడ ఆ 
(గంథ మున ఉదాహరింప(6బడిసవి. 


“విరోధు లెవ్వ రైసను వారినై!ీకి యుద్ధమునకు వచ్చినచో 
ఆకసమునుండి జార్చినట్లు తుపానులను పిడుగులను శతుంవుల'పై 
వెదజల్లి తరిమివేసేదరు. శతురాజులు ముట్టడించువరకు ఈ 
(బాహ్మణబుషీశ్వరులు నిశ్చింతగా జూచుచుండి వారు ముట్టడి 
సాగించిన వెంటనే సుడిగాడ్పులను పిడుగులను మింటనుండి కురిపించి 
వారల నాశనము గావించి పార్శదోలియున్నారు”.___ 


“స్వానుభవముతో విదేశీయులు [వాసియున్నయీవిషయములు 
మరువరానివి. ఆనాడు ఇచ్చట అస్ర్ర(పభావము పదర్శింపంబడియుండ 
దానిని విదేశీయులు కీ ర్రించియుండ మనవారు ముము నమ్మజాలము” 
అనుట హేయము“ 


(బ్రహ్మశ్రీ వారణాసి సుబహ్మణ్యశాత్రిగారి (శ్రీమ(దామా 
యణత_త్త్య కథనము_పుటలు 03, 94-ముదణము క్రిం శః 
1961. 


ఇస్తే విశ్వామితుని తపస్సునకు మెచ్చి ఈశ్వరు(డు 
(పత్యక్షమై యస్రముల నొసంగె ననువిషయమును కూడ అనేకులు 
నమ్మరు. “పరమేశ్వరునకు రూప మున్నదా? నామరూపరహితు. డెన 
వాండు ఎట్లు (పత్యక్షమగును ?* అని వారు (పశ్నింతురు. కాని శ్రీకృష్ణ 
భగవానుడు గీతలో ఇట్లు చెప్పెను. “ఏయే భ కుడు ఏవిధమైన 
'దెవతారూపమును (శద్రతో అర్చింప6€ గోరుచుండునో ఆయాభ కులకు 
ఆయా దెవతారూపములందు అచలమెన (శద్ద కలుగునట్లు చేయుదును. 

లా ౧౧ 

ఆశద్దతో అతండు ఆదేవతారూపమును ఆరాధించుచు నాచేతనే 
యొసంగ6బడు నభిష్టములను పొందును. 
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శో; యో యో యాం యాం తనుం భ క్ష (శృద్ద యార్చితు మిచ్చతి' 
౧౧ బజజటేే డు 
తస్య తన్యాచలాం (శద్దాం తా మేవ విదధా మ్యహమ్‌॥ 21 
శ్లో॥ స తయా (శద్దయా యుక్త స్తస్యారాధన మీహతే; 
లభతే చ తతః కొమాన్‌ మయైవ విహితాన్‌ హి తాన్‌॥ 22 
భగవద్గిత-అధా్య-? 


కావున భగవంతుని రూవవంతునిగా అర్చించినచో ఆయన 
ఆ రూపముతో భక్తునకు (పత్యక్ష మగును. ఈవిషయమున (శ్రీవివేకా 
నందు డేమి చెప్పెనో గమనింపుండు. “సగుణు(డగు పరమేశ్వరుని 
నిరూపించు సందర్భములకో వేదములు నిండియున్నవి. సుదీ రములగు 
తపస్పులవలన (6 బరమేశ్వరదర్శనము నొందిన మహర్షులు ఇతరుల 
కజేయమగు దానిని గోచర మొనర్చుకొని మేము దీనిని సాధించితి 
మని [ప్రపంచమునకు సవాలు చేయుచున్నారు. ఆ మహర్షులయుపదేశ 
ముల ననుసరింపక, వారు చూపిన మార్గమున అడుగై నను బెట్టకయే 
సర్వము నెజింగినయతశ్షే యహంకరించువారు మాత్రమే యామహనీ 
యులు పొందిన దర్శనమును అంగీకరింపక విమర్శించుచుందురు. కాని 
“ఆ మహర్షులు నిర్దెశించిన విధానములను నేను సక్రమముగా బాటించి 
తిని అయినను నా కట్టిదర్శనము కలుగ లేదు; ఆ బుషు లందు 
అసత్యవాదులే”అని చెప్ప సాహపింపంగలిగినవాండు నేటివణ కెవ(డును 
కన్చించుట లేదు.” 


తాటకావనమునుండి విశ్వామి. తుండు (పయాణ మగుచుండెను, 
అప్పుడు రాముడు విశ్వామితునకు (నాంజలియై, “అయ్యా! ఈయ స్త్ర, 
ములచేత నెను దేవతలకు కూడ దురాధర్షుండ నైతిని. మణి వీనికి 
సంహారములను కూడ నెబుంగ( గోరుచున్నాను” అని (పార్థించెను* 
శో గృహీతాస్తోోఒస్మి భగవన్‌ దురాధర్ష స్పురాను రై_ః। 
అనాంణాం తహ మిచ్చామి సంహారాన్‌ మునిపుంగవ॥ 2 
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శో ఎవం (బువతి కాకుక్సై విశ్వామితో మహాతపా 8} 


సంహారాన్‌ వ్యాజహా రాథ ధృతిమాన్‌ సువత న్ఫుచి8॥ 9 
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fh 


ఉపసంహారము నెజు6(గకుండ అస్త్రములను (పయోగింపరాదు, 
కావున కేవలా స్ర్రగహణము (పయోజనకరము గాదు. అందువలన 
సంహారములను కూడ నెజీ6గింపు మని రాముడు (ప్రార్థించెను. రాముని 
సం(పదాయవిజ్ఞతకు విశామితు(డు సంతోషించి సత్యవంతము, సత్య 
కీర్తి దశాకము, శతవ కము, దశశీర్షము, శతోదరము మున్నుగా 
సంహారముల నొసంగెను. వెంటనే ఆ మంతాధిదేవతలు దివ్యమూ ర్రు 
లతో సుఖపదములై రాముని సమీపించిరి. అందు కొందజు నిప్పు 
కణికలవలె, కొందు పొగవలె, మటికొందటు చందిసూర్యులవలె 
నుండిరి. వారందజును (పాంజలులై “మేము నీకు ఏమి చేయవలసి 
యున్నది?” అని మధురముగా అడిగిరి. అప్పుడు రాముండు “నాకు 
పని యేర్చడినప్పుడు స్మఠించినంతనే వచ్చి సాయ మొనర్చు(డు. 
యధేచ్చగా వెళ్ళుడు” అని చెప్పెను. వారు అగి అని రామునకు 
(పదక్షిణము గావించి నెలవుగా కొని వెళ్ళిరి. 


శో దివ్యభాస్వరదేహాో శ్చ మూ _ర్హిమన్హ స్సుఖ(పదాః॥ 11 
శ్లో కేచి దంగారసద్భ శాః కేచి ద్దూమోపమా _స్తథా। 
చందార్క-_సద్భశాః కేచిత్‌ (పహా్వాంజలిపుటా _స్తథా॥ 12 
శో రామం (వాంజలయో భూత్వా(బువన్‌ మధురభాషిణః8। 
ఇమే స్మ నరశార్దూల శాధి కిం కరవామ తే॥ 13 


లో గమ్యతా మితి తా నాహా య థేష్టం రఘునందనః । 
మానసా; కార్యకాలేషు సాహాయ్యం మె కరిష్యథ॥ 14 
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శో అథ తే రామ మామంత్య కృత్వా వాపి (పదక్షిణమ్‌। 
ఏవ వమ స్ట్వితి కాకుక్ర్ర ముక్త్వా జగ్ము ర్యథాగతమ్‌ ॥ 15 
బాలకాండ-సర్ల-20 


తరువాత వారు సిద్ధాశమము చేరనేగిరి. ఆయ్మాశమము దూర 
మున కన్చించినంతనే విశ్వామ్మితుండు దానిని గూర్చి ఇట్లు చెప్పెను. 
“ఇచ్చట విష్ణు దేవుండు "పెక్కు యుగములు తపస్సుచెయుచు నుండెను, 
(పహ్లాదుని మనుమడు విరోచనునిప్పుతు(డును అయిన బలి దేవతలను 
జయించి స్వర్షరాజ్యమును పాలింప మొదలిడి భూలోకమున యజ్ఞమును 
చేయ నారంభించెను. వానిలో ఉత్తమమెన యజ్ఞము జరుగుచుండగా 
దేవతలు వచ్చి ఈ యా(శ్రమముననే విష్ణుదెవుని శరణు(జొచ్చి, ఆ 
యజ్ఞము ముగియకుండ (గనే దేవకార్యమును సాధింపు మసి (పార్టించిరి; 
యజమాను(డైన బలిని వామనరూపమున స్వర్షరాజ్యమును యాచింపు 
మని ఉపాయమును కూడ చెప్పిరి. ఆసమయముననే అదితితో కూడ 
కశ్యపమహర్షి చేయి దివ్యసంవత్సరములు (వత మొనర్చి విష్ణుదేపుని 
స్తుతించెను. విష్ణుదెవుండు (ప్రత్యక మయ్యెను. దెవతలను అన్ను గహిం 
చుటక్రై తనకు పుతుండుగ ఇం దునకు తమ్ము (డుగా జన్మింపు మని 
కశ్యపుడు ఆయనను ప్రార్థించెను. విష్ణువు అంగీకరించెను. అప్పుడు 
కశ్యపుండు “సియను గహమున మా కోరికలు సిద్ధించుచున్నవి, కావున 
ఇది సిద్దాశమముగా (ప్రసిద్ద మగునుగాకొ అని కోరెను. విష్ణువు అష్షే 
అని కశ్యపునకు వామను(డుగా జనించి బలిని మూ(డడుగులు 
యాచించి మాడులోకములను ఆక మించి తై 9లోక్యరాజ్యమును మరల 
ఇం్యదున కొసంగెను. ఇది వామనునియా(శ్రమ మని భక్తితో నేను కూడ 
ఇందె యున్నాను.” 


శ్లో॥ ఇహ రాము మహాబాహో! విష్ణు రైవనరః (పభుః। 
వర్షాణి సుబహూ న్యేవ తథా యుగశతాని చ॥ 2 


(శ్రీరా మాయణతరంగిణి 


ఫ్లో తపశ్చరణయోగార్థ మువాస సుమహాతపాః। 


న్‌ పూర్వాశమో రామ వామనస్య మహాత్మనః॥ 3 
శో సిద్దా శమ ఇతి భారతః సిద్దోఒప్యత) మహాతపాః ॥ ఢీ 
గో. టీక; మహాతపాః కాశ్యపః వామనః 
శో బలే స్తు యజమానస్య 'దేవా స్పాగ్నిపురోగమాః। 


సమాగమ్య స్వయం చైవ విష్ణు మూచు రిహాశ మే॥ (5 
శో బలి ఆకరోచని ర్విష్షో యజతే యజ్ఞ ముత్తమమ్‌; 
అసమా_పై [కతౌ తస్మిన్‌ స్వకార్య మధిపద్యతామ్‌॥ 7 
శ్లో! స త్వం సురహితార్జాయ మాయాయోగ ముపాగతః। 
వామనత్వం గతో విష్ణో కురు కళ్యాణ ముత్తమమ్‌॥ 9 
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యజ్ఞమును రక్షీంపవలసిన విష్ణువు బలియొక్క యజ్ఞమునకు 
విఘ్నమును కలిగించి బలిని బంధించుట ఎట్టు సమంజస మగును / 
బలికి పూర్వమే ఒక (డు నూజుయజ్ఞములనో గొప్ప తపస్సులనో అస 
ఇందిపదవిని పొందియుండెను. ఆయనయొక్క._ పరిపాలనకాలము 
పూ ర్తికాకముందె బలి దె త్యుల పోత్సాహమున ఆ యందుని జయించి 
ఆ పదవిని ఆక్రమించెను. తరువాత ఆ పదవికి ఆవశ్యకమైన యృర్షతను 
(Qualification) సంపాదించుకొనుట'కై యజ్ఞములను చేయ మొదలు 
పె్టెను. ఆ యజ్ఞములు పూర్తియెనచో బలికి కూడ ఇం దత్వమునకు 
తగిన యోగ్యత కలుగు నన్న మాట. ఇది అకమము. ఒకానొకండు 
(పజాస్వామ్య విధానములో ఏప్త వము ద్వారా బల్బపయోగమున ఉన్న 
(పభుత్వమును (Existing Government) పడ (గొట్టి (ప్రధాన 
మంతి్రయో అధ్యకు(డో అయి, తరువాత ఆపదవియందు నెలకొనుటకు 
యోగ్యతను సంపాదించుకొనుటచై. ఎన్నికలను జరిపి అందు నెగ్గుటి 


(శ్రీరా మాయణతరంగిణి 73 


ఎట్టిదో ఇదియు అట్టిదె. కౌవున బలి యవలంబించినపద్దతి విశ్వ 
రాజ్యాంగమునకు విరుద్దము (Unconstitutional in the Admi- 
nistration of The Universe) . అత(డు ముందుగా నూజు 
యజ్ఞములో తపస్సులో చేసి ఇందపదవికి అర్హతను సంపాదించుకొని 
అప్పుడున్న యింగదునిపరిపాలనకాలము పూూర్తియైన తరువాత, 
తాను కూడ ఇందు(డు కావచ్చును. అది (క్రమమైన పద్దతి. బలి 
అట్లు చేయక దుర్మాక్రమణము కావించెను. అందువలన శిక్షార్లుం 
డయ్యెను. విశ్వముయొక్క_ సృష్టికి (బ్రహ్మ అధికారి. అప్తే దాని 
యొక్క స్టితికి విష్ణువు అధికారి. (Administrator of the Uni- 
verse) విశ్వమునందు (ప్రశాంతస్థితికి (Peaceful Existenec) 
ధర్మపరిపాలనమే (Rule of Law) సాధనము. అది భంగపడ్డి 
నపుడు ఆయన యేదో రూపమున అవతరించి ధర్మభంజకులను 
శిక్షించి ధర్మపరులను కాపాడి ధర్మపరిపాలనమును మరల నెలకొల్పును. 
ఈ కారణముచేత ఆయన బలిని నిగ్రహించి ఇంద్రునకు మరల 
పదవి నొసంగాను. 


విశాష మి(తు6డు ఈకధను చెప్పుచుండ (గా వారు సిద్ధా శమము 

లోనికి పోయిరి. ఆదినముననే ఆయన యజ్లదీక్షను ఫొందెను. మటు 

నాండుదయమున రామలక్ష్మణులు విశాషమి(తుని చెరి “ఆ నిశాచరుల 

నుండి మిమ్ము ఎప్పుడు రకింపవలె ? వారు ఏ సమయమునందు 

వతురు?” అని అడిగిరి. అప్పుడు అచ్చట నున్న మహా రు లిటనిరి. 
ma J 0 స్ప 

“ జ్య దినమునుండి ఆతు అహొర్మాతములు మీరు యజ్ఞమును రక్షింప 
వలె. మహర్షి దీక్ష నవలంబించి మౌనమును ఫొందియున్నాండు” 


ఆ సోదరులు ధనుస్సులను ధరించి అహర్నిశములు జాగరూకులై_ 
తపోవనమును రకించుచుండిరి. ఆజవదినమున ఆకాశము వర్షాకాలపు 
మేఘములతో నిండినట్లుగా అయ్యెను. ఇంతలో మాయావులై న మారీచ 


Td (శరా మాయణతరంగిణి 


సుబాహువులు అనుచరులతో కూడి భయంకరనాదములతో వచ్చి 
ర_క్రమును కురిపింస( జొచ్చిరి. రాముడు వారిని చంపుటకు ఇష్ట 
పడక వారికి నాయకు(డై_ ముందునకు వచ్చుచున్న మారీచుని మాన 
వాస్త్రముతో నూజుయోజనములదూరమున సాగరసంప్ల వమునందు 
పడునట్లుగా ఏసరివై చెను. నాగరసంప్తవ మనంగా రెండు సమ్ముద 
ముల సంధి. సిద్ధా శ మమునుండి 800 మైళ్ళ దూరములో ఇప్పటి 
కన్వాకు మారిసమీపమున వా(డు మహోదధి(32)౫ of Bengal) రత్నా 
కరము (Arabian 562) కలియుచోట పోయి పడె నన్న మాట. 
శో స తేన పరమా స్తణ మానవేన సమాహతః। 
సంపూర్ణం యోజనశతం క్ష్‌ స్వాగరసంప్ల వే॥ [0 
బాలకాండ-సర్గ-ల 0 
అమానవాస్రము మారీచునకు మూర్చ కలిగించినది గాని 
చంపలేదు. అందువలననే ఆత(డు ఎట్లో దండకారణ్యమునకు చెరి 
ఆశమమును ఏర్పరచుకొని తపస్సు చేయ మొదలిడెను. నాయకు( 
డెగిరిటోవుటను చూచి అనుచరులు పారిపోయినచో వారిని హింసించుట 
తప్పును అని రామునితలంపుగా ఉండవచ్చును. ఈ కారుణ్యము 
రామునియందు (పబలముగా అనేకపర్యాయములు కనిించును. 
కాని తక్కి-నవారు అట్లు పారిపోలేదు. అందువలన రాము(డు ఆగ్న 
యాస్రమున సుబాహువును, వాయువ్యాస్రమున తక్కిన రాక్షసులను 
సంహరించెను. 
రాజకుమారులపరాకమమునకు మును లందజు మిగుల సంతో 
షించిరి. యజ్ఞము సాంగముగా సమాప్త మయ్యెను. విశ్వామ్మితుండు 
రాముని చూచి “కుమారా! కృతార్జుండ నై తిని. నీవు గురువచనమును 
నిర్వహించి ఈసిద్ధాశమమును సార్థకమైన పేరుగలదానినిగా చేసితివి” 


అని (పశంసించెను. పిమ్మట రామలక్క్మణులతో ఆయన సాయంసంధ్య 
నుపాసించెను. 
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శో కృతార్లోఒస్మి మహాబాహో! కృతం గురువచ స్త్యయా। 
గా థి వ్‌ 
సిద్దాశమ మిదం సత్యం కృతం ఏర మహాయశః॥ 
న హి రామం (పశ 'నై్సైవం తాభ్యాం సంధ్యా ముపాగమత్‌ || 206 
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గద్యము న ఆప_స్టంబస్నూత కౌండిన్యసగో[త పోలూరి వేంకట 
నరసాంబానారాయణా మాత్యప్వుత హనుమజ్ఞానకీరామశర్మ (వణే 
తంబై న (శ) రామాయణతరంగిణియందు మూండవదియైన యజ 
తీర్థము స మా_స్థము. 
4. కళ్యాణతర్ధవ 
థి 
l. కుశవంశకథా ఘటము 


యజము ముగిసిన తరవాత మజునాండు ఉదయమున రామ 
లక్ష్మణులు విశ్వామిత్రునియొద్దకు పోయి నమన్కరించి, “ఇదిగో 
మేము వచ్చితిమి. నీకు కింకరులము. మేము ఏమి చేయవలయునో 
చెప్పుము. మమ్ము నీయిష్టానుసారముగా ఆజ్ఞాపింపుము.” అని విన్న 
వించిరి. 
భోః ఇమౌ స్మ మునిశాద్దూల కింకరౌ సముపాగతౌ; 
ఆజ్ఞాపయ య థేష్టం వై శాససం కరవామ కిమ్‌॥ 4 


బాలకాండ-సర-8 1 
ఖే 


రాజప్పుతులై న రామలక్ష్మణులు “మెము నీకు కింకరులము* 

అని చెప్పుట గమనింప(దగియున్నది. ఇది కేవలమైన విధేయతకు 

లక్షణము (Absolute Obedience). ఇప్పుడు తాత్కాలికమైన 

(పయోజనాపేక్షతో కొందు రాజకీయనాయకులయెడ, అధికారుల 

విషయమున ఇట్లు (పనవంర్తించుచున్నారు గాని, తలి దం,డుల 
౧ చి ౧౧ యి 

యెడ గురువలయడ ఇట్లు చెస్పగలవారు అజు దగుచున్నారు. సమా 
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నత్వము (Equality) వ్య_క్త్‌త్వము (Individuality) మొదలగు 
భా వములు (పబలములై విధేయత అడుగంటుచున్న ది. 


అప్పుడు విశ్వామ్మ తునిసమక్షమున మహర్షు లిట్లనిరి. 
"పరమధర్మిష్టమెన యజ్ఞము మైధిలు(డై న జనకు(డు చేయ(టోవుచు 
న్నా(డు. అచ్చటికి మేము పోవుచున్నాము. నీవు కూడ మాతో అక్క 
డికి వచ్చుచున్నావు. ఆరాజుయొక్క ఇంటియందు దెవతవలే ఆరాధిం 
పంబడుచున్న యద్యుతమైన ధనుస్సును చూడ6గలవు. అది వివిధ 
గంధధూపములతో అర్చింప(బడుచున్న ది” 
శో॥ మైధిలస్య నర్మశేష్ట జనకస్య భవిష్యతి 
యజ్ఞః పరమధర్శ్మిష్థః తత్ర యాస్యామహే వయమ్‌॥ 6 
శో తం చై వ నరశాదూల సహాస్యాభి గమిష్యసి; 
౧ యా ౧ fy 
అద్భుతం చ ధనూరత్నం త్మత త్వం (దష్టు మర్ల సి 7 
శో॥ ఆయాగభూతం నృపతే స్తస్య వేళ్ళని రాఘవః 
య అది 
అర్చితం వివిధై ర్లంధైః ధూసై శ్వాగురుగంధిభిః॥ tg 
బాలకాండ-సర-9 1 
hh 
Fae ధనురుత్స వే (పాధాన్యన అర్చితం ధనుః ఆయాగః 
ఉచ్యతే. 


తిలకటిక : యజనీయదెవతాభూతమ్‌। 


విశ్వామ్మతు. డెమియు చెప్పలేదు. మహర్షులు కూడ జనకుని 
శపథమునుగూర్చి గాని సీతనుగూర్చి గాని (_పసావింపకుండుట 
గమనింప6 దగియున్నది. రామలక్ష్మణులు కూడ “మమ్ము యజ్ఞరక్ష 
ణముకొజఅకు6 గదా ఇక్కడికి తీసికొని వచ్చితిరి. అది పూ ర్తియైనది, 
ఇంక మెము అయోధ్యకు పోకుండ మిథిల కెందుకు రావఠె?” అని 
యడుగకుండుటయు గమనింపందగియే యున్నది. 


జ్‌ యక 
' 
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G+ 


వీశ్వామి(తు(డు (పయాణ మగుచుండగా నూజణు శకటములతో 
అగ్ని హోతోది సామ్మ్శగులతో పెక్కుమంది మహర్లులు బయలుదెరిరి. 
కొందజణు ఆ్మశమమునందె యుండిరి. విశ్వామి తుండు నిలిచియున్న 
బుషులను వనదేవతలను సంబోధించి, “మీ. కందణకు స్వ స్టి అగును 
గాక! ఈ సిద్దాశ్రమమునందు నేను సంకల్చసిద్దు(డునై ఇక్కడనుండి 
జాహ్నవికి ఉత్తరముగా నున్న హిమవంతమునకు పోయి వత్తును” 
అని చెప్పి ఆయా(శమమునకు (ప్రదక్షిణము గావించి బయలుదేరెను. 
అ| శమవాసులై న బుషులు మృగపక్షిగణములు కూడ అయనను నాగ 
నంపుచు వెంట వచ్చెను. కొంతదూధము పోయిన తరవాత ఆయన 
“ఇంక మీరు నిలువుండు” అని వారి నందును వెనుకకు పంపెను. 


శ్లో॥ స్వస్తి వోఒ స్తు గమిష్యామి సిద్ధ స్సిద్ధాశ్రమా దహమ్‌। 


ఉత్తరే జాహ్నవీతీరె హిమవన్దం శిలోచ్చయమ్‌॥ 15 
శ్లో! (ప్రదక్షిణం తతః కృత్వా సిద్ధాశ్రమ మను త్తమమ్‌। 
ఉ త్రరాం దిశ ముద్దిశ్య (పస్టాతు ముపచ్నక మె ॥ 16 
= © థి 
శో మృగపకిగణా శైవ సిద్దా శ్ర మనివాసినః। 
అనుజగ్కు ర్మహాత్మానం విశ్వామిత్రం తపోధనమ్‌॥ [8 
శ్లో॥ నివర్రయామాన తతః పషీసంభఘాన్‌ మృగా నపి॥ 10 


బాలకాండ -సర్గ-లీ 
వారు చాల దూరము పోయి అస్తమయ వేళకు శోణాకూలమును 


చేరి స్నానసంధ్యాగ్నిహో(తముల నిర్వ ర్తించిరి. ఆ ర్మాత్రికి వారు 
ఆక్కడ నుండిరి. 

“ఏదైెళ్హ మిది?” యని రాము6 డడుగంగా మహర్షి మధ్యమున 
ఏశామి(తు( డిట్లు చెప్పెను. 

“కుళు (డు (బహ్మ్మప్ముతుండు. ఆయన సద్వుంశ జాతయైన 


యూ 


ఒవెదర్సియందు కుశాంబుండు కుశనాభుండు ఆధూ ర్రరజను(డు వసువు 
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అను నల్బురు పుతులను మహాబలశాలులను పొందెను. ఆయన (ప్రజా 
పాలనమున (శద్దగలవా(డై ఈకుమారులవలన క్షృతధర్ముమును 
"పెంపొందింప6 దలచెను.వారు ధర్మిష్టులు సత్యవాదులు మహా త్సాహులు 
దీ ప్తియు కులై యుండిరి. ఆయన వారిని పిలిచి, “మీరు (పజలను 
పాలింపుండు; పుష్కలమైన ధర్మమును ఫొంద(గలరు” అని 
యాదెశించెను. 

తం[డియొక్క- ఆశయము నవలంబించి కుళౌంబుడు కొశాందిని, 
కుశనాభుడు మహోదయమును ఆధూ ర్హ్హరజసు(6డు ధ వ్మారణ్యమును 
వసువు గిరి వజమును రాజధానులుగా చేసికొని (పజాపాలన మొనర్చిరిః 
ఇది వసువు యొక్క దేశము. దీనిని మగధ యందురు. ఇందు ఐదు 
శె లములు కలవు. శోణానది ఈ'శై లములమధ్య మాలికవలె (ప్రవ 
హించుచు సుమాగధి అని విఖ్యాత అయ్యెను. 

శో స మహాత్మా కులీనాయాం యు కాయాం సుమహాబలాన్‌ 

వై దర్భ్యాం జనయామాస చతురః సదృళాన్‌ సుతాన్‌ ॥ 9? 
శ్లో॥ కుశాంబం కుశనాభం చ ఆధూ ర్రరజసం వసుమ్‌। 

ద ప్పియుకాన మహొోత్సాహాన్‌ క్షృతధర్యచికీ ర్షయా॥ 3 
శ్లో॥ తా నువాచ కుళః పుత్రాన్‌ ధర్మిష్టాన్‌ సత్యవాదినః। 
(కియతాం పాలనం ప్వ్నతా ధర్యం (పాహ్యథ పుష్క_లమ్‌॥ | 

గో. టీక-: కౌ భూమౌ శేతే ఇతి కుశ; నారదాదివత్‌ |బహ్మ 
లోకే ఆనవస్థాయ (పజాపాలనే దత్తాదరతయా భూమౌ అవస్థానాక్‌ 
కుశ ఇత్యస్య నామ। అత ఎవ కతయవ్యాపారాతీ క్ష(త్రియో౬ యమ్‌! 

తి. టీక :- క్షత్రధర్మచికీర్షయా తద్ధర్మవృద్దికరణేచ్చ యా, 

జ 


శ సుమాగథ్‌ నదీ రమ్యా మాగధాన్‌ వశుతా యయా; 
పంచానాం 'శై_లముఖ్యానాం మధ్య మాలేవ శోభతే! 9 
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లో సైమా హి మాగదీ రామ వసో స్తస్య మహాత్మనః। 
పూర్వాభిచరితా వీర సుక్షే(త్రా సస్యమాలిని॥ 10 
గ టక్‌ పూర్వ దేశాత్‌ _పత్యజ్కుఖవాహినీ 


బాలకౌండ-సర్ల-రీ2 


కుశు[ డనుపేరు గమనింప( దగినది. “కు” అనయా భూమి. 
అందు శయనించువా(డు కుశు(డు. (బహ్మాయొక్క కుమారుడు 
భూమియందు శయనించు మి ?) ఆయన తండితో నారదాదులవలె 
బ్రహ్మ లోకమున ఉండక భూలోకమునకు వచ్చె నన్నమాట. తర్మడియే 
ఆయనను భూలోకమున ధర్మమును "పెంపొందింప మని పంపియుం 
డును. (_పజాపాలనము చక్కగా జరుగుచున్నచో (పజ లందజును 
తమతమధర్మములను చక్క6గా నిర్వహించుకొనుచు . వానియందు 
"పెంపును పొందంగల్లుదురు. ఎవరిపాటికి వారు తపస్సునో వాణిజ్యమునో 
ఇతరనృ త్తులనో చేసికొనుచుండుట సులభము. కానీ వీఠందజు. తమలో 
తాము పోటీపడకుండ, కామ కోధాదులకు వశులై కలహింపకుండ సమా 
జము సుఖశాంతులతో వర్ణిల్లుటకు సమర్థు(డై న పరిపాలకుడు అవశ్య 
కము. (బహ్మాకు మనుమలై న తనకుమారులు తపస్సు చేసికొనుచు 
సుఖముగా నుండ6గోరుచున్నను, ఆయన వారిని (పజాపాలనము 
గావింపు( డని ఆదెళించెను. నిజమున కది సులభము కాదు. అందు ఎన్నో 
_ బాధ్యతలు కలవు. అందువలననే “కిరీటమును ధరించిన శీర ము చింతా 
భారమున అసుఖముతో, శయనించుచుండును” అను సూక్తిలోకమున 
(ప్రసిద్ధ మయ్యెను, 

‘Uneasy lies The head that wears a Crown” 

Henry IV-Part II. Act. IV. Sencel 

ఇట్లు కుశుడు లోకసంగిహదృష్టితో క తియధర్మమును అవలంబించి 
&త్రి9యు( డయ్యెను. ఆయనవంశము. క్ష త్తి ్యయవంశ మయ్యెను, 
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అటయినచో వర్త ములు వృ త్తులను బట్లి ఏర్పడుచున్న వే కాని 
౧ €3 అటి (wa) 

జన్మ సిద్ధములు కావు అని చెప్పవచ్చునా? అట్టు చెప్పుటకు ఏలులే దు 
పశువులు పక్షులు మొదలగు వానియందు జాతి భేదములు జన్మ సిద్దము 
గానే ఎట్లు యేర్పడుచున్నవో 'అక్షే మానవులయందును వర్ణ భేదములు 
(| ౧౧ ౧౧ ౬9 
జన్మసిద్ధముగోనే యున్నవి. ఈ భేదములు భూలోకమున మానవుల 
యందే కాని యితరలోకములలో లేవు. [బహ్మ్మయొక్క కుమారులకు 
ఆలోకమున వర్ణ విభేదము లేదు. కాని ఆయన తనపుతులను భూలోక , 
మునకు పంపునప్పుడు వసిష్టాదులను (బహ్మరులనుగా కుశుండు మొద 
అ య 
"లగువారిని క్ష త్తియులనుగా ఉండు(డని యాదెశించెను. కావున సృష్టి 
కర్తయొక్క_ (పత్యేకమైన నియోగమున (Special Order) ద్‌హ్మ 
పుతులయిన యామహర్లులు భూలోకమున .(టాహ్మణవంశములను 
క్షత్రియవంశములను పెంఫొందించిరి.' ' ఇది తక్కినవారికి వ ర్తింపదు. 
'తక్కినవా రందజు జన్మచేతనే వరములను పొందిరి. కావుననే పరళు 
రాము(డు క్షత్తియకర్మను గావించినను క్షతియుండు కాలేదు. కత్రి 
యు(డుగా జన్మించిన విశ్వామ్మితుండు. లకలయేండ్లు తపస్సు చేసిన( 
| య 
గాని (బహ్మార్షి తపమును సొంద(జాలక పోయెను. నిజమునకు ఆ 
తపస్సు కూడ ఆ(బహ్మర్షి త్వమునకు ముఖ్యకారణము కాదు. బుచీక 
మహ ర్షి (దాహ్మణు.డైన కుమారుడు జన్మింపవలయు నని తయారు 
చేసిన హ విష్యమును విశ్వామ్మిత్రునితల్లి భుజించను. అందువలన జన్మ 
సిద్దముగనే ఆయనయందు (బాహ్మణత్వము 'నిస్పుపుల్ల యందు దాహాక్ర 
(దవ్యమువలె గూఢమైన శక్తి గా(Potential Energy) ఉన్నది. ఆయన 
చేసిన తఫస్సు అంతయు గూఢమైయున్న _యాళక్తిని _పజ్వలింప 
జేయుటకు (Making it Kinetic energy) ఉపయోగపడినది. అంతేకాని 
తపస్సు చేతనే ఆయన (బాహ్మణత్వమును ఫపొందె నని చెప్పుటకు 
వీలు లేదు. వస్తువునందు సహజముగా లేనిధర్మము ఏసాధనముచేత 
కూడ [కొత్తగా పుట్టదు. అయస్కాంతమును దెచ్చి ఇనుము"పై "పెట్టి 
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ర్త ట్ర్‌ 
ంచ్నె 

"పెటి ఎంత సాధనము గావించినను అది అయస్కాంతము కానేరదు. 
లు 

కావున వర్ణములు జన్మసిద్ధములే కాని వృ త్తులచేత తపస్సులచేత 


లఅలభిఇపవు. 


లో 


శనాభునకు ఘృతాచియందు నూర్వుురు కన్యలు కలిగిరి. వారు 
మెజపుతీ(గలవంటివారు. వా రొకప్పుడు ఉద్యానవనమున విహరించు 
చుండగా వాయుడెవు(డు వారిని కామించి, ఇట్ల నెను. “నేను మిమ్ము 
కోరుచున్నాను. మీరందజు నాకు భార్యలు అగుదురు. మనుష్యత్వ మును 
వదలి మీరు దీర్హాయువును ఫొంద(గలరు.యౌవనము ఎప్పుడును చంచ 
లము. మనుష్యులయందు మిగుల చంచలము. అక్షయ్యమైన యావనము 
పొంది మీరు అమరకాంత లగుదురు.” 


ఆ మాటలు విని ఆ కన్య లిట్ల నిరి, "అయ్యా! నీవు సకల 
భూతములయందు చరించుచుండు సుర శేస్థు(డవు. మా కందజకును 
నీ (ప్రభావము తెలియును. మ మేల నీవు అవమానించుచున్నావు ? 
మె మందజఅమును కుశ నాభునిప్కుత్రికలము. నిన్ను నీపదవినుండి 
దిగంజార్చు (గల సామర్ధ్యము మా కున్నది. అయినను మేము మా తవ 
సును రక్షంచుకొనుచున్నాము. ఓయీ! దుర్చుద్దీ ! సత్యవాదియైన 
మాతండిని అవమానించి స్వ్వతంతతతో మేము స్వయంవరమును 
ఫౌందుకాలము రాకుండు( గాక! తండియె మాకు (పభువు ; పరమ 
దై వతము. ఎవనికి మమ్ము ఆయన ఇచ్చునో అతండే మారు భర్త 
మగును.” 


శ్లో॥ మాభూత్‌ న కాలో దుర్మధః పితరం సత్యవాడినమ్‌। 
అవ మాన్య స్వధ ర్కేణ స్వయంవర ముపాస్మ హే॥ a 


తి, టీక :_ స్వధర్కాణ శాన, ఆత్మనా స్వాతం త్యేణ 
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లో పితా హి (ప్రభు ఠన్మూకం దైవతం పరమం చ నః; 
యస్య నో దాస్యతి పితా స నో భర్తా భవిష్యతి॥ 22 
బాలకాండ __ సర్గ. 82 
ఆ మాటలకు వాయుదేవుడు కోపించి, వారిని భంబించెను. 
వెంటనే వా రందటును గూని కలవా రైరిం 


వారు దుఃఖముతో అంతఃపురమునకు పోయిరి. వారిని చూచి 
కుశనాభుడు ఉద్వెగముతో ఇదే మని యడిగెను. వా రందటు 
ఆయనకు పాదాభివందనము గావించి జరిగిన విషయమును చెప్పిరి. 
ఆయన వారిని ఇట్లు ఆభినందించను. “బిడ్డలారా ! క్షమావంతులకు 
కమించుట కర్తవ్యము. దానిని మీ రందబు ఐకమత్యమును ఫొంది 
గొప్పగా నిర్వ హాంచినారు. నాకులముయొ క్క. జొన్నత్యమును గూడ 
మీరు చక్క_(గా కాపాడినారు. క్షమ స్త్రీకిం గాని పురుషునకు. గాని 
అలంకారము. ఓర్చుకొనుట చాల దుష్కరము ; 'దేవతలయందు అది 
ఇంకను దుర్గ ము. మజశీయును ఇంతమంది ఐకమత్యముతో దానిని 
పాటించుట చాల విశేషము. కమయే దానము. కమయే సత్యము. 
అవయే యజ్ఞ ము,” 


శ్‌ కొాంతం కమావతాం పుత్యః ! కర్తవ్యం సుమహత్క్బృతమ్‌। 
ఇక మత్య ముపాగమ్య కులం చావెక్షతం మమ॥ 
స. 99 6 
గో. లీక = హే ప్యుత్యః ; శ మావతాం కర్తవ్యం కర్త 
మర్హం, కృత మిదం సుమహత్కర్మ. దేవే |పార్థయమానేఒపి అవి 
కృతచి త్తత్వం౦, శరీరం భంజయతి సతి ని షో్కోధత్వం చ దుష్క_ర 
మితి భావః; 
శో అలంకారో హి నారీణాం క్షమా తు పురుషస్య వౌ? 
దుష్కరం తద్ధి వై కొంతం (తిదశేష. విశేషత స. 88-17 


ల 
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గో. టీక !_ కమైవ దుష్కరా; తతః (తీదశేషు దుష్క-రా। 
తతో ఒపి సర్వాసా మవిశేషణ క్షమా దుష్క_రై వేత్యర్థః। 


శో యాద శీ వః &మా పుత్త్య్వః సర్వానా మవి శేషతః। 
క్షమా దానం క్షమా సత్యం క్షమా యజ్ఞ శ్చ పుతికాః॥ 
స. 89-8 
తీ. టీక :- యాదృశీ వః క్షమా తొదృశీ అన్మాకం కులే 
సరాాసాం అస్తు ఇతి శేషః 
ఇందు కన్యలు వాయుదేవుని తిరస్క_రించుట గమనింపందగి 
యున్నది “మేము నిన్ను నీపదవినుండి దింప €౯గ లము. కాని 
మెము తపస్సును రక్షించుకొనుచున్నాను” అని వా రన్నారు. వాయు 
దేవుడు అన6గా వట్టి గాలి కాదు. విశ్వములోని వాయుసంచారమునకు 
అంతకును అధికారి వాయుదెవుండు. విశ్వపరిపాలనమునందు ఇంద 
త్వమువలె ఇదియును ఒక పదవియే. గొప్ప తపస్సులు చేసినవారు 
ఆ పదవులకు వత్తురు. వా రందజును (పత్యేకవ్య క్రిత్య్వములు కల 
వారే. కావున వారు కూడ కామ। కోధములతో వ ర్రించుచున యుందురు, 
వారికన్న అధికమైన తపశ్శక్తి కలవారు వారిని నిగహించి పదవుల 
నుండి దింపి వేయ వచ్చును. మణి ఈ కన్యలు చేయుచున్న తపస్సు 
ఏమి? వారు కన్యావతమును ఆచరించుచున్నారు. అదియే వారికి 
తపన్సు. 
అనంతరము కుశనాభు(డు కస్యా(పదానమునుగూర్చి ఆలోచిం 
చెను. ఆకాలమున చూలి యను మహ ర్థి(బాహ్మమైన తపస్సు చేయు 
చుండెను. సోమద యను గంధర్వ స్రీ ఆయనకు జృశూష చేయు 
చుండెను. చిరకాలమునకు ఆయన (పసన్ను డై ఆమెను వరము 
కోరుకొమ్మనెను. ఆమె ఇట్లు కోరెను. “అయ్యా! నీవు మహాతపస్వి వి; 
ద్రాహ్మ్యమైన లక్ష్మితో పూద్ధ్ణుడవై (బహ్మవై యున్నావు. (బ్రాహ్మ 
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మైన తపస్సు కలవాడు ధార్మికుడు అయిన పుతుని కొంద(గోరు 
చున్నాను. అయ్యా! నీకు భద మగునుగాక |! నతు వెవరిని పకన 
పొంద లేదు. నేను ఎవరికిని భార్యను కాను. నీకు శుశూష కావించు 
చున్న నాకు పుతుని (బాహ్మవిధానమునన మనస్సుచేతనే సృష్టించి 
ఈయ(6దగి యున్నావు” 
శో లక్ష్మ్యా సముదితో (బాహ్యా (బహ్మ భూతో మహాతపా;। 
(బా హ్మేణ తపసా యుక్తం ప్పుత మిచ్చామి ధార్మికమ్‌॥ 16 
శో అపతి శ్చాస్మి భ(దం తే భారా చాస్మి న కస్యచిత్‌ | 
[(బాహ్మా ౭కో పగతాయా శ్చ దాతు మర్షసి మె సుతమ్‌॥ 11 
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తి. టీక :- బాహ్మే ణోపగతాయా 8-ఉపగతాయా; కింకరీత్వ ౦ 
(పాపాయాః, ద్రాహ్మేణ (బహ్మసంబంధినా ఉపాయేన, సుతం దాతు 
మదర్షసి, సనకాదయః ఇవ మానసప్పుత్తో చెయ ఇతి భావః; 


ఆ (బహ్మరి ఆమెకు (పసన్ను(62 (బాహ్మమెన తపశ్ళ్శ క్రిచెత 
పుతుని పుట్టించి ఆమె కొసంగెను.అత (డు (బహ్మదత్తు( డని (పఖ్యాతి 
నొంది కాంపిల్యమునకు రాజై. మహావై భవముతో దెవెర్మదుని వలె 
పాలించుచున్నా(డు. ఆ (బహ్మ్మదత్తునకు కుశనాభు(డు నూర్వురు 
పు తికల నొసంగెను. 


శో తస్యాః (పసన్నో (బహర్తి రదౌ బాహ్మ మను _త్త్రమమ్‌। 


ఇద 
(బహ్మద_త్త ఇతి ఖ్యాతం మానసం చూలినః నుతమ్‌॥ 
శో సన రాజా (దహ్మదత్తస్తు పురీ మధ్యవస _త్తదా | 
కాంపిల్యాం పరయా. లక్ష్మ్యా దెవరాజో యథా దివమ్‌॥ 19 
తి టీక :- సరా జా, గంధర్యా్యః సోమదాయాః క్ష్షతియత్వాత్‌। 
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(బహ్మదత్తుండు ఆకన్యలపవాణిని (గహించుచుండ6గనే వా 
రందజును గూని బేనివారై దిగులు లేనివ్శాకె పరమశోభతో విల 
సిల్లి రి. 

శో స్స ్రష్టమాటలే తదా పొణొ వికుబ్జా ఏగతజ్షరాః। 
యుక్తం పరమయా లఅత్మ్యా బభౌ కన్యాశతం తదా॥ 

స. 33-23 

తన పు తికి లందును వాయుప్పునుండి ఏముక్షలె సౌభాగ్య 

వతు లగుచుండుటను చూచి కుశనాభుడు పరమహ రము నొందెను. 

(బహ్మాద త్తుండు నూర్వురు భార్యల తో కాంపిల్యమునకు హోత తల్లికి 

నమస్కరించెను. ఆమె (బాహ్మమైన తపస్సుయొక్క (ప్రభావమును 

(పకాశింప€ జేసిన పుత్రుని చూచి కుశనాభుని (ప్రశంసించి కోడండ9ను 
స్పృశించి స్పృశించి సంతోషించెను. 


శో, సోమదాపి సుతం దృష్ట్వా పుత్రస్య సదృశీం [కియామ్‌; 
యథాన్యాయం చ గంధర్వ స్నుషా సౌః (పత్యనందత। 
స్పృష్ట్వా క చ తాః కన్యాః కుశనాభం (పశస్యచ్య॥26 
బాలకాండ సర్ష_88 


తరువాత కుశసాభుండు పుశేష్టి గావించెను. అప్పుడు కుశుండు 
నీకు “గాధి” అను అనుగుణు(డైన పుతు(ఃడు కలుగు నని చెప్పి 
ఆకాశమున? దివేశించి (బహ్మళోకముస 'కేంగను. (ఎహ్మపుతు.డైన 
కుశు (డు పు తుబకు చజాపాలనధర్మ మును అప్పగించిన తరువాత 
(బహ్మలోకమునకు పోయి తం డ్రియొద్ద నుండెను, కుశనాభు(6డు 
పుత్తునికొజుకై ఇష్టి చేయునప్పుడు కుశుడు (బహ్మలోకమునుండి 
వచ్చి కుమారుని ఆశీర్వదించి మరల అచ్చటికే పోయెను, 
శా॥ జగా మాకాశ మావిశ్య (బహ్మలోకం సనాతనమ్‌; 
సర్గ్ల-94-1 
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గో. టీక :- అనేన సదా (బహ్మలోకవాసీ కుళః పు త్రాను 
గహారం భువ మాగతః ఇత్యవగమ్యతే। 
Gog? 


తి. టీక :- ఆకాశ మావిశ్య, ఆకాశ రూపో భూతాష, అనేన తస్య 
ముక్రత్వం సూచితమ్‌। 


తరువాత గాధి కలిగెను. గాదికి సత్యవతి అనుప్పు. తిక విశ్వా 
మితు(డును కలిగిరి. గాధి పుతికను బుచికునకు భార్యగా నిచ్చెను. 
బుచీకు(డు అడవులలో తపస్సు చేసికొనుచున్న యొక బుషి. ఆయ 
నయే సత్యవతిని తనకు భార్యనుగా ఇమ్మని గాధిని కోరియుండును. 
బుషియొక్క_ కోరికను నిరాకరించుటకు ఇష్టము లేక గాధి ఆమెను 
ఆయనకు ఇచ్చి యుండును. ఆమె మహాపత్మివత. _ రాజప్ప తిక 
అయ్యును ఆమె ఆశమమునం దుండి వనవాసకష్టములను తపోనియమ 
కేశములను సహించుచు ఏకదీకతో భర్తకు శుతూష చేయుచుండెను, 
ఆభ_రృసేవాదీకవలన ఆమె గొప్ప మహిమను పొంది శరీరమును 
వీడకయే స్వర్గమునకు పోయెను. అంతే కాదు. సకల భూతములకు 
ఉపకార మొనర్పవలయు ననుతలంపుతో ఆమె తన మహిమచేత తమ 
యా(శమ(పాంతమున నొకమహానదిని సృష్టించి (పవహింపడేసెను. 
విశ్వామ్మితునకు కౌళికు( డనుపే రున్నచ్లే, ఆమెకు కూడ కౌశికి అను 


నామాంతర ముండెను. అందువలన అనదికి కాశికి అను పేరు (పసిద్ధ 
మయ్యెను. 


శ్లో॥ సశరీరా గతా స్వర్గం భర్తార మనువ ర్రినీ | 
కౌశికీ పరమోదారా (పవృ త్తా చ మహానదీ॥ 8 


గో. టీక :- భ ర్లార మనువర్తినీ భ_ర్హనువ ర్రనధర్మ 
(పభావా దితి భావః! న కేవలం స్వర్గగమనం అస్యాః మహానదిత్వం 
చ జాతమ్ము 
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ప్ర 


1 దివ్యా పుణోదకా రమ్యా హిమవ న్స మువా శితా। 


లోకస్య హితకామార్థం _పవృత్తా భగినీ మమ॥ 
బాలకాండ సర్గ 8| 


కా 


గో. టీక :- హితకామార్ధం ; హితం ౦, కామః 
౧ జ జల ల కా 8 
చిహాక౦ ; తదుభయార్థం (పవృత్తా నదీరూపేణ, స్వర్షాత్‌ హొమవ న 
ముపా। శితా ఇత్యర్థః । 


సశరీరముగా స్వర్గమునకు పోవుట అనంగా నేమి? యజ్ఞ 
యాగములో తపన్సులో చేసినవారు ఈలోకమున చనిపోయిన తరు 
వాత స్వర్గమునకు పోవుదు రనుట (ప్రసిద్దమై యున్నది. కాని ఈమె 
శరీరముతో కూడ స్వర్గమునకు పోయినది. అనగా ఆమె ఈలోకమున 
శనిలో ₹ దన్న మాట. వసిష్థవిశాామి(తాదిమహర్లులు కొందటు 
ఇందుని సభకు (బహ్మనభకును పోయి వచ్చుచుండుట పురాణములలో 
(ప్రసిద్ద్ధముగా నున్నది. వారు ఆలోకములకు పోవునపుడెల్ల ఈలోక 
ములో తమకు సహజములై యున్న పార్టివశరీరములను వదలి 
సూక్ష్యశరీరములతో పోవుదు రని చెప్ప నక్క_జిలేదు. వారు తపళ్ళ క్రి 
చేత సహజములై_ న శరీరములయందే ఆవశ్యకములై న మార్పులను 
ఫొంది ఆలోకములకు పోవుచుండి రని చెప్పవచ్చును. నే(డ్రు జలాంతర్లా 
ములలో తిరుగువారు చందం మండలమునకు పోవువారును ఎట్లు (వత్యే 
కములైన దుస్తులతో పరికరములతో _పయాణము చేయుచున్నారో 
ఆమహర్లులును ఆవిధముగానే తవశ్ళక్తితో తగిన సాధసములను 
హు | రని చెప్పవచ్చును. విశ్వామ్మి తుండు య. సవుచేత యజ్ఞ 
మును చేయించి సశరీరముగా అతనిని స్వర్షమునకు ప టకు (పయ 
త్నించి, ఆ(పయత్నము విఫలమై నప్పుడు తనతపశ్శ క్రి వ నే అతనిని 
ఆంతరిక్షమున నిలిపె ననుట గమనింప6 దగియున్నది. కావున స్రీలకు 
పాతి వత్యము యజయా గములతో గొప్ప తపస్సుల అతో సమానమని 
గ్రహింపవలసియున్నది. 
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సోదరియందలి పీతిచే వఏీశ్వామితు(డు కౌశికీ నదీ తీరముననే 
పస్సు చేసికొనుచుండెను. ఒకానొకసిద్ధిని కోరి ఆయన సిద్ధాశమ 
అనకు వచ్చెను. 


(er 


గ 


ఈకథను చెప్పినతరువాత మణఖునా6డు వఏశ్వా మి తుండు రామ 
లక్ష్మణులతో శోణానదిని దాటి గంగను చేరెను. ఆచ్చట వారు మాధ్యా 
హ్నాకవిధులను అనుష్టించి సాయంకాలము కూడ అచ్చటనే యుండిరి. 
అప్పుడు రాముడు అడుగగా విశ్వామి. తు(డు గంగావతరణ కథను 
చెప్పెను. 

2. గంగావతరణ ఘటము 

హిమవంతునకు మేరుపుతియగు మేనకయందు గంగ ఉమ 
అనుప్వుతికలు జన్మించిరి. 'పెద్దదియైన గంగను లోకహితము వొజనక్రై 
దేవతలు హిమవంతుని (ప్రార్థించి దేవలోకమునకు తీసికోని పోయిరి, 
ఉమాదెవి ఉగ్రమైన తపస్సు చేసెను. తండీ ఆమెను శివునకు 
ఒసంగెను, 


3 sl 


॥ అథ చ్యెష్టాం సురా స్సర్వే దేవకార్యచికీ రయా ! 
© గ 4 
శె_లేం దం వరయా మాను ర్లంగాం (తపథ గాం నడిమ్‌॥ 16 


శ్‌ దద ధర్మెణ హామవాం _స్తనయాం లోకపావనసీమ్‌। 
స్వచ్చందపథ గాం గంగాం తై) లోక్యహితకామ్యయా॥ 17 
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గోం టీక :- జల్మప్రవాహరూపాయాః నద్యా౭ కథ మాకాశే 
గమనము? త|త్రాహా। స్వచ్చందపథ గా మతి? స్వ చ్చందః స్వేచ్చా 
తదాయ త్తాః పంథాః స్వచ్చందపథః, తం గచ్చు తీతి సకచ్చందపథ గా, 
తథా మే ఘజలవద్ద్యారగతి విశేషేణ అకాశేఒపి గతిః సంభవతీత్‌ భావః 


పూర్వము అయోధ్యాపతిమైన నగరునకు వదర్యరాజప్పతిక 
యగు కేశిని, కశ్యపుని వు త్తికయగు సుమతియ ఇరువురు భార్య 
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లుండిరి. సుమతి గరుత్మంతునకు సోదరి. సగరు(డు సంతతికొఅకు 
భృగు ప్రసివణ మను గిరియందు నూజేండ్లు తపస్సు చేనెను. భృగు 
మహర్షి పసన్ను(డై పిక వంశకరు(డై న సుతు డొకపత్నియందు 
అజువది వేలమంది రెండవపత్నియందును కలుగుదు రని చెప్పెను. 
అప్పు డా రాజపత్నులు ఎవరికి ఎట్టి పుతులు కలుగుదు రని (పళ్నిం 
చిరి ఆయన మీరే కోరుకొను. డనెను. కేశిని వంశకరు(డై న పుతుని 
కోరెను. సుమతి అజువదివెలమందిని కోరెను. సగరు( డయోధ్యకు 
తిరిగివచ్చినతరువాత కేశినికి అసమంజసు(డు జన్మించెను. సుమతికి 
గర్భతుంబము (సొజికాయ వంటి పిండము జన్మించెను. అది వెంటనే 
పగిలి అజువది వేలమంది పుతు లుదయించిరి. దాదులు వారిని నేతి 
కుండలలో నుంచి పెంచగా కొంత కాలమునకు వారందజు యువకు 


లె రి. 


యమ్‌ 


అసమంజసు(డు చిన్న పిల్ల లను గై కొనిపోయి సరయువులో 
విసరి వారు మునిగి పోవుచుండగా పకపక నవ్వుచుండెను.అందు నలన 
తండి వానిని నగరమునుండి వెడల(గొబ్టను.బహుశ*ః అసమంజసుడు 
చిన్నప్పటి నుండి మతిహీను(డై యుండును. అందువలన వానిని 
వదింపక తండి విడిచి'పెట్టియుండును. అతని ప్వుతుండైన అంశు మం 
తుడు వీర్యవంతు(డై (పియంవదు(డై సర్వలోకసమ్మతు౯డై. 
యుండెను, 


శ్లో తస్య పుతోఒంశు మాన్‌ నామ అసమంజస్య వీర్యవాన్‌ । 
సమ్మతః సర్వ లోకస్య సర్వ స్యాపి (పియంవదః॥ 22 
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తి. టీక: అసమంజ శబ్దో ఒదంతః సాన్తశ్చేతి బోధ్యమ్‌। 


రగ (శ్రీరా మాయణతరంగిణి 


చాలకాలమునకు సగరుండు వింధ్యహిమాలయమధ్య దెశమున 
ఆర్యావ ర్హమున అశ్వమేధము నారంభించెను. అంశు మంతుడు అశ్వము 
వెంట తిరిగి వచ్చెను. ఉర్భ్యాహ మునందు అశాషలంభమునకు పూర్వము 
ఇందుండు రాక్తసరూపమున అశరమును హరించెను. యజ్ఞ ము 
విఘ్నము నొందకుండ అశ్వమును తెప్పింపు మని బుతీష జులు 
చెప్పంగా సగరుండు అందులకు అజువదివేలమంది కుమారులను 
నియోగించెను, ఆయన అంశుమంతుని తనయొద్దనె యుంచుకొనను, 
ఒకొక్క యోజనము చొప్పున భూమి యంతయు వెదకి గుట్టము 
కన్చింపక పోయినచో భూమిని (తవ్వి రసాతలమునందును వెదుక 
వలసినదిగా సగరుడు కుమారుల కాజ్ఞాపించెను. వారు భూమి'పై వెదకి 
అశ్వము గానక (తవ్వ (జొచ్చిరి. 


దానివలన భూతహింస (పబలెను. ముప్పది ముగ్గురు దేవతలు 
(బహ్మయొద్దకుపోయి ఈః విప్ప నమును విన్నవించిరి. కపిలునివలన 
సాగరులు నశింతు రని ఆయన చెప్పెను. కొంతమేర (తవిష సాగరులు 
తండ్రియొద్దకు వచ్చిరి. తండి యింకను (తవ్వ 6 డనను. వారు మరల 
పోయి (తవ్వుచు తూర్పున విరూపొక్‌ గజమును చూచి దాసికి (పద 
కణము గావించి దక్షిణముగా (తవ్వుచు పోయి మహాపద్మ మను గజ 
మును చూచి [పదక్షీణము గావించి,పడమరగా శేప్వుచు సామనసమును 
చూచి (పదషీణము గావించి, ఉ_త్తరముగా నేగి భద మను గజమును 
చూచి ప్రదక్షణము గావించి ఈశాన్యముగా నేగి కపిలునియా శమము 
చేరి అట నున్న యజ్ఞాశ్వమును చూచి అతడే అశ్వహ_ర్త యని 
ఆయనపై కురికిరి. ఆయన రోషముతో హుంకరింప వారందజు 
భస్మరాళు లె రి. 


సాగరులు ఇప్పటి బంగాళాఖాతమునుండి ఆరంభించి హిందూ 
మహాసముద్రము అట్లాంటిక్‌ మహాసమ్నుదము పసిఫిక్‌ మహః 


శ్రీరామాయణతరంగిణే 9] 


స్రముదము ఆర్కిటిక్‌ సమ్ముదముల మార్గములో ఆఫికాను. దక్షిణ 
అమెరికాను చుట్టి ఉ_త్తర అమెరికా మీ(దుగా (గీన్‌ లాండ్‌ దాటి నార్వే 
స్వీడన్‌, ఫిన్‌లాండ్‌ వైపుగా రష్యాలో నుండి జపాన్‌ (పాంతమునకు 
వచ్చి యుండవచ్చును. వారు భారతదెశము మా।తమే కాదు భూమి 
నంతయు గాలించినారు. ఈ భూమి యంతయు పురాణములలో జంబూ, 
పక్క, శాలాలి, కుశ, (కొంచ, శాక, పుష్కరము, లని యేడు దీ౭ంప 
స్తాం © న ప 
ములుగా విభజింపంబడి యున్నది. తా జంబూద్విపము ఇంద, 
కశేరు, తామ, గభస్తి, నాగ సౌమ్య, గంధర్వ, చారణ, భారతము, 
లని తొమ్మిది వర్గములు గా విభజింప(బడి వర్థి ంప(బడియున్నది. 


ప్ముతు లెంతకాలమునకు రాకపోవుటవలన నగరు(డు మనుమని 
పంపెను. అంశుమంతు(డు సాగరులు (తవ్విన మార్గములో పోయి, 
దిశాగజములకు నమస్క్యారించి పినతండులసంగకతి, అశ్వహ రను 
గూర్చియు అడిగెను. అవి యన్నియు సవ్ర అశ్వముకో తాతగారిని” 
చేరంగలవు అని చెప్పెను. అట్టు అంశుమంతు(డు కపిలాశమమును 
తరి భస్కరాశులై న పినతం[డులకు తర్పణ ముల నొనర్చుట'కై జలము 
కొకు వెదుక(గా జలాశయము కన్చింపలేదు. నలువై పుల చూచు 
చుండగా సాగరులకు మెనమామయైన గరుత్మంతుండు కన్చించి*కపిల 
(కోధదగ్హులెన వీరలకు లౌకికజలముతో తర్పణము తగదు; గంగా 
జలముతో చేయవలయును. గంగా డెవి ఈ భస్మరాసులను తన జల 
ముతో ముంచి తేల్చినచో వీరందజును స్వర్షము నొందుదురు.” అని 
చెప్పెను. 

అంతట అంశుమంతు(డు హయముతో తిరిగి వచ్చి, తాతగారికి 
జరిగిన దానిని గరుత్మంతుని వాక్యమును ని వేదించెను. ఆయన తవా, 
విని దుఃఖించి యజ్ఞ మును యథాకల్పముగా పూర్తిచేసి అయోధ్యకు 
వచ్చి, గంగావతరణమునకు మార్గమును నిశ్చయింపలేక ముప్పది 
వేలేండ్లు పాలించి దివంగతుండయ్యెను. 


92 (శ్రీరా మాయ యణతరంగిణ్‌ 


శో తచ్చుత్వా ఘారసంకాశం వాక్య మంశుమతో నృప; 

యజ్ఞ ౦ నిర్వర్తయామాస యథాకల్పం యథావిధి! 24 

శో స్యపురం చాగమ (చ్చ్‌మా నిష్టయజ్ఞో మహీపతిః। 
గంగాయా శ్వాగమే రాజా నిశ్చయం నాధ్యగచ్చుత॥ నిగ 

శ్లో అగత్వా నిశ్చయం రాజా కాలేన మహతా మహాన్‌, 
(తింళద్వర్ష సహస్రాణి రాజ్యం కృత్వా దివంగతః॥ 26 
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అంశుమంతుడు రాజై. పుతుండగు దిలీపునకు రాజ్య మప్స 
గించి హిమవంతమున ముప్పది రెండు పేల యేండ్లు తపస్సు స 
దివంగతు( డయ్యెను. దిలీపుడు కూడ గంగావతరణ మెట్లు జరుగునో 


తెలియక చింత్యోకాంతు. డయ్యెను. ఆత డనేకయజ్ఞములను చేసి 


ముప్పది వేల యేండ్లు పాలించి గంగావతరణమును గూర్చిన త్‌ 
దివంగతు.( డయ్యెను. 


వాల్మీకి అయోధ్యారాజుల వంశపరంపరను చెప్పుటయేగాక, 
ఒకొ_క్క_రాజు ఎంతకాలము పాలించెనో స్పష్టముగా చెప్పెను. మనకు 
చరిత యింత వివరముగా స్పష్టముగా నుండగా నేటివిద్వాంసు లనేకులు. 
పాశ్చాత్యులబోధలు తలకెక్కి, మనకు చరి|తయే లేదని, రామాయణ 
ములో ఛారతములో చెప్పబడిన వృ త్రాంతములు చారి(తికములు కావని. 
అపి యన్నియు పుక్కి_టిపురాణము లని ఉ ద్ధాటించుచున్నారు. ఇంత 
కన్నను అసంగతము  అళాని త్రీయమునై న (పసంగము ఇంకొకట్‌ 
యుండదు. సకల పురాణములలో ఇతిహాసములలో రాముడు పునర్వ్య 
సునక్షత్రమున జన్మించె నని, (శ్రీకృష్ణుడు రోహిణీనక్షతమున 
జవ్కించె నని ముహూ_ములలెక్కలతో కూడ విస్పష్టముగా మహ 
రులు చెప్పియుండ(గా “రాముడు కృష్ణుండు మొదలై నవా రెవ్యరు 


కీరామాయణతరంగిణి 93 


G 


రిితివవ 5కు 
a 
ెర్దాండరుద దండయా[ తతో ఆరంభమైన దని చెప్పువారియజ్లానము 


చా కులు కారు (Historical Persons), మనచరి(త 
అల 
సాహా ము సామాన్యము కారు? 


(ప్రపంచముమొ త్రముమీ(ద ఒక్క భారతదెశమునందే సృష్టి 
యొక్క ఆరంభము నుండి ఇప్పటివజకును జరిగిన కాలమును అెక్కు 
చేసి, దానిని కల్పములుగా మన్వంతరములుగా యుగములుగా విభ 
జించి, ఒక్కొక్క మన్వంతరము, ఒక్కొక్క, యుగము ఎనక్ష(త్రమున 
ఏతిథియందు ఆరంభమై ఎప్పుడు ముగియుచున్నవో పంచాగములలో 
నేంటికిని నిర్ణేశింస(బడుచున్న వి, వానితో ని్దశింపంబడిన తిధులను 
నక్షత్రములను అనుసరించియే ఆసేతుహిమాచలముగా పరశురాముండు 
దత్తా తేయు6డు ఆంజనేయు(డు మొదలగువారిజయంతులను జరుపు 
కొనుచున్నాము. పంచాగములలోని యాపరిగణనము (Calculations) 
అంతయు కల్పితమే అనుటకు ఏమి యాధారమును చూపింప6ంగలరు ? 
ఆ|గంఢ ములను ఆశా స్రములను అర్థము చేసికొనుటకు ఆసక్రి శ్‌ క్తి 
రెండును లేని నేంటి చరిత్రకారులు “పరి శోధనము చేయకుండంగనే 
“రామాయణభారతకథ లన్నియు కల్పితములు* అని చెప్పుటకన్న 
అశాస్త్రీయపసంగము (Unscientific talk) ఏమి యుండును? 
ఈమూర్గవాదమును చాలయేండ్ల కందటనే వివెకానందుండు ఎట్లు 
ఖండించెనో చూడుడు. “మనకు అట్టిచర్మితయే లేదని నీవు చెప్పుదు 
వని నాకు. దెలియును. నీవలె ఆలోచించువారికి అది కన్చింపదు ; 
విశ్వవిద్యాలయములలోని మహావిద్వాంసులకును అది. తోంవదు, 
పా శ్చాత్యదేశములలో అత్యంత వేగముగ పర్యటించి వారి వేషభాషలతో 
తిరిగి వచ్చి, మన కే మున్నది ? మనము అనాగరకులము అని నొక్కి 
వక్కాణించువారును అశ్హై తలంతురు. నిజమే. ఇతర 'దెశములకున్న 
చరి తమువంటిది మనకు లేకపోవచ్చును. మనము బియ్యమును వండు 
కొని తినుచున్నాము. ఆంగ్రేయులు ఆట్టియన్న మును తినుట లేదు. 
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కావున వా రందబును ప స్తులతో నశించుచున్నా రని చెప్పగలవా ? 
తమచదేశమున నేది లభించుచున్న దో, ఏది వారికి తగియుండునో అట్టి 
యాహారముతో వారు చక్కగానే జీవించుచున్నారు. తనా మనకు 
ఎటి చరిత యుండవలయునో అటి చరితయే యున్నది, నీవు కనులు 
ర (co) _ 
మూసికొని, అయో! మనకు చరి[త లేదె! అని యంగలార్చు 
చున్నంత మ్మాతమున ఉన్న చరిత్ర నశరద నచ మారన మహొోజ్జ్య 
మైన చరిత యున్నదని, దానిబలమునన ఈజాతి యింకను (బకి 


టు 


G 


ట్రూ! 


యున్నదనియు కనులు గలవా రందజును కాంచుచునే యున్నారు. 
(Lines-17-34, 9. 281, Part V-Works) 

దిలీపునిపుతు(డు భగీరథుడు. అతనికి చిరకాలము పు!తులు 
కలుగలేదు. అందువలన రాజ్యమును మంతుల కప్పగించి, గంగావ 
తరణము6 గావింప కృతనిశ్చుయు(6డ్రై గోకర్ణ మునందు మాసాహారు(డై 
పంచాగ్ని మధ్యమున ఊర్జ్వ బాహు(డై వేలసంవత్సరములు తపస్సు 
న (బహ్మ (పత్యకము కాంగా భగీరథు(డు తన (పపితామహులకు 
స్వర్షగతి కలుగునట్లును ఇక్ష్వికులసంతతికి విచ్చేదము లేకుండునట్లును 
కోరను. (బ్రహ్మ ఆ వరము లొసంగుచు గంగ భూమికి దిగునపుడు 
ఆ వేగమును భరింప(గలవా(డు శంకరు(డే కావున అందులకు ఆయనను 
పార్థింపు మనెను. వెంటనే భగీరథుడు అంగుస్ట్యాగమున నిలిచి 
సంవత్సరకాలము తపస్సు చేయగా ఈశ్వరుడు (పత్యక్షమై గంగను 
శిరమున ధరింతు నని అంగీకరించెను. 

అప్పుడు గంగ అవతరింప( దలంచి గర్వముతో తనవేగమున 
ఈశ్వరుని గూడ పాతాళమునకు6 గొనిపో నెంచెను. ఆ సంకల్పము 
నెతీంగి ఈశర్షరు( డామెను జటామండలమున బంధించెను. అందుండి 
వెలక్షడుటకు మార్గము. గానక గంగ జటలయంది తిరుగుచుండెను, 
భగిరథు(డు మరల (్రార్థింప(గా ఈశరు(డు బిందుసరమునకు 
అభిముఖముగా గంగను వదలిపెళ్టైను. అపుడు ఆ గంగనుండి ఏడు 
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(పవాహములు బయలుదేరెను. హ్లాదినీ పావనీ నలినీ అను మూండు 
(పవాహములు తూర్పుగా ; సుచకువు సీతా సింధువు అను మూడు 
(పవాహములు పశ్చిమముగా (పసరించెను ; ఏడవ (ప్రవాహము 
భగీరథుని వెంట వచ్చెను. 


శ్లో॥ విససర్ణ తతో గంగాం హరో బిందుసఠః పతి; 
తస్యాం విసృజ్యమానాయా౦ స్త (సోతాంసి జజ్ఞిర॥ Ll 
శో॥ మ్లాదినీ పావనీ చైవ నలినీ చ తథైవ చ; 
తి సః (పాచీం దిశం జగ్ము రంగా శ్చివజలా శుభాః॥ 12 
శ్లో సుచత్తు శ్చెవ సీతా చ సింధు శైవ మహానదీ, 
త్మ్‌ శై ైలౌ దిశం జగ్ముః (పతీచిం తు ళుభోదకాః॥ 18 
బాలకాండ - సర్గ - 48 


గో. టీక:- బిందుసరో నామ హిమవతి _బహ్మానిర్మిత సరో 
విశేషః। 

శంకరునిశిరస్సునుండి భూమికి అవతరించుచున్న గంగను 
చూచుటకై దేవతలు విమానములలో వచ్చిరి. భూమితలవానులై న 
బుషిగణములు, గంధర్వులు భవాంగపతితమైన గంగాతోయము 
పవిత్ర మని స్పృశించిరి. భగీరథుండు అందు స్నాన మొనర్చి పవి 
త్రుడై దివ్యమైన రథమున ముందు చనుచుండ.(గా వెనుక గంగ 
రాంజొచ్చెను. 'దెవదానవులు అప్పరసలు మహార్లులు భగీరథునిరథము 
ననుసరించిరి. అట్లు వచ్చుచున్న గంగ మార్లవశమున జహ్నుమహో 
మునియొక్క._ యజ్ఞ వాటమును ముంచెను. ఆయన కోపించి ఆ జలము 
నంతయు [తావెను. అంతట దేవతలు మహర్షులు విస్మితులై “ఈ 
గంగ నీకు పుత్రిక యగును, వదలి పెట్టు” మని (ప్రార్ధించిరి. ఆయన (వస 
న్ను(డై (శో త్రములనుండి వెలువరింప(గా గంగ మరల బయలుదెరి 
సాగరమును, భస్మరాశులను ముంచెను. అప్పుడు ఆ సాగరు లందటు 
స్వర్గము నొందిరి. 
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అప్పుడు [బ్రహ్మా (పత్యకమై భగీరథునితో నిటు చెప్పెను, 


ఇదా, 
శో సాగరస్య జలం లోకే యావ జ్ఞాస్యతి Ra 
సగర స్యాత్కడా స్సర్వే BD న్థాస్యస్తి దెవవత్‌॥ 4 


శ ఇయం చ దుహితా జ్యేష్టా తవ గంగా భవిష్యతి | 
ల చ నయా హి లోకే స్థాస్యతి వి శుతా॥ 5 


శ్లో గం? 


“సగరునిప్పుతు కకక స్వర్గము నొందిరి. ఎంతకాలము సొగర 
జలము ఈ లోకమునం దుండునో అంతకాలము వారు స్వర్షమునం 
దుందురు. ఈ గంగయు నికు జ్యేష్టవుత్రికయై నీ పేరుతో భాగీరథిగా 
విశుత మగును. మూడు పథ ములయందు వర్శించుచున్న యీనది 
“తిపథగొ యనియు (ప్రసిద్ధి నందును. ఇంక నీవు నీపితామహుల 
కందఅకును తర్పణములను చేయుము. గరుత్మంతునిచే నుపదిష్ట మైన 
(పకిజ్ఞను విసర్జింపుము. మీపూర్వు (డై న సగరునిచేత అ పతిమ తేజ 
స్కు6డైన యంశు మంతుని చేత,తపన్సుచే నాతో తుల్యు6డైన సితండడీి 
మైన దిలీపునిచేతను, ఈ (పతిజ్ఞ నిర్వహింపయిడలేదు. అట్టిది స్‌చెత 
నిర్వ హింపంబడినది.నీవు పరమమైన యశస్సు సొందితివి; గొప్ప ధర్మ 
(ప్రతిష్ట నొందితివి.” 


ఇట్లు పలికి _బహ్మ దెవుంయ స్వలోకమున కేగినపిమ్మట భగీ 
రథు(డు సాగరుల కందబకు యథావిధిగ తర్పణములు స కృతా 
ర్దు(డై అయోధ్యకు తిరిగివచ్చి రాజ్యపాలనము. గావించెను. 


సగరు(డు అశ్వ మేథము ఎందులకు ఆరంభించెనో తెలియదు, 
ఆయన పుణ్యాతశయముకొజ'కే ఆరంభించి యుండవచ్చును. కావుననే 
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ఇం ద్రుండు గుజ్జమును హరించెను. మరల అంశుమంతు(డు గుజ్జమును 
తెచ్చిన తరువాతనే అశ్వ మేథము జరిగినది. ఆ మ హాపుణ్యమునకు 
ఫలముగా భగీరథు(డు జన్మించి వంశముయొ క spp చిరస్థాయిత్వ మును 
“గంగావకరణమును” సాధించెను. సగరునియశ్య మేథమువలన గంగ 
భూమికి ఆవతరించినది. ఇది గంగ భూమికి. దిగిరాకయున్నప్పటి 
చరిత. 
3. అహల్యాశాపవి మోచన. ఘట్టము 
1. అట్లు ఆరా|తి గంగావతరణకథలతో సుఖముగా గడువ(గా 
సన త లకు వా రందజును గంగను దాటి యు_త్తరతీరమును 
చేరిరి. అక్కడ నుండి వారికి విశాలానగరము 'కన్చించుచుండెను. ఈ 
నగరమున ఏ రాజవంశము పాలించుచున్నది ' అని రాముడు (పళ్నిం 
చెను, . విశ్వామిత్రుండు నడచుచునే . ఇట్లు. చెప్పెను. 


“కృత యుగమున. అది తీపుతులు దితినుతులును as 
కొణకు మందరమును ' కవ్వముగా. వాసుకిని (తాడుగా చేసి, కీరసము 
ద్రమును మథింపంజొచ్చిరి. వేయి సంవత్సరములకు క ముఖముల 
నుండి విషమును (గక్కుచు మందరమునందలి తాలను కజణవ. 
జోచ్చెను. 


శ్లో అథ వర సహ నేణయో క్త౦సర్బ్పశిరాంసి చ 
౧ య జావ 
వమన్తొ౬తివిషం తత దదంశు ర్రశనై శ్శిలా౭1॥ 19 


Ea ఉత్పపా తాగ్నిసంకా శం హాలాహాలమహాోవిషమ్‌॥॥ 20 
బాలకాండ- సర్ష- శీర్‌ 


తి. టీక :- దష్ట్రకిలాఖండా" i _మహావిషరూపం. భూత్వా 
'తృపాత,. 
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అప్పుడు పహాలాహలమ హావిషము అగ్నివలె పెకి వచ్చి 
జగము న నాకమింప(డజి కొచ్చాను. 'దెవతలు శంకరుని శరణు(డొ చ్చిరి. 


లో ఉవౌ చై నం స్మితం కృత్వా రుుదం శూలధరం హరిః; 


దైవత. ర్మథ్యమానే తుయ త్పూర్వు౦ నమన పస్థితమ్‌ 1 2 


ల్లో 


త త్వదీయం సుర్మశేష్ష సురాణా మగతో హి యత్‌! 
— ఒఅ 
అ గపూజా మిమాం కృత్వా గృహా శీదం విషం (వభో॥ 24 


AL ఇత్యు క్ర కా చ సుర్మశేష్ట స్పతై 9 వాంతరదియత। 
దేవతానాం భయం దృష్ట్వా శ్రుత్వా వాక్యం తు శార్జిలణ8॥ 25 
గ 


శో॥ హాలాహాలం విషం ఘోరం సంజ(గా హామృతోసమమ్‌। 
దేవాన్‌ విసృజ్య దేవేశో జగామ భగవాన్‌ హూరః॥ 26 
బాలకాండ-సర్ల- 45 


తి. టీక :- ఛలేన విషదానాత్‌ స్మితమ్‌। 


అప్పుడు హరియును (పత్యత మై శంకరుని చూచి నవ్వుచు, 
“నీవు అమరులకు అగేసరుడవై యున్నావుకదా, వీరి యీ నముది 
మభథనమున ఏది ముందు జన్మించునో దానిని స్వీకరించుటకు నివే 
తగుదువు. కావున ఈహాలాహలమును అ గపూజగా (గహిాంపుము” 
అని పలికి అంత్నర్హితు. డయ్యెను. అప్పుడు పరమెశ్వరు. డా 
విషమును అమృతమువలె స్వీకరించి యటనుండి వెడలిపోయెను. 


పిమ్మట మరల దేవాసురులు మథనమును మొదలు పెట్టిరి. 


ఇంతలో మందరము పాతాళమునకు జాజెను. దెవత లప్పుడు విప్పు 
వును స్తుతించిరి. విష్ణువు తా(బేటి రూపముతో మందరమును తనవీ(పు 
నుంచుకొని పె కితెచ్చి, యొ కచేతికో సర్వతాగమును పట్టుకొని 
యుండెను, 


ఇ 


(శ్రీరా మాయణతరంగిణీ () 0) 


శ్లో॥ పర్వతం పృష్థతః కృత్వా శిళ్యే త తోదథా హరిః। 
Cc 


ww 
పరతాగం తు లోకాత్మా హ స్తే న్నాఠరమ్య కేశవః॥ 90 
కొ॥ 'దెవతానాం మధ్యత స్పితాష మమరడ సరు త యుత +! 
32) గ్‌ — 


మరల దేవతలతో కలిసి ఆపురుమో త్రముండు మజియొక రూప 
ముతో మధన మొనరింప6 జ జొచ్చెను. పిమ+ట వేయి సంవత్సరములకు 
సదండకమం౦ండ లు (డ ఆయుర్వేదమయు(డ. న ధన్వంతరి ప కవచ్చెను. 
అప్పరసలును పెకి వచ్చిరి. వారు 60 కోట్లు * వారి పరిచారికలు 
అసంథ్యాకముగా నుండిరి. వారిని దేవదానవులు ఎవరును తమక 
భార్యలనుగా పరి|గహింపలెదు. అందువలన వారు అుదజసను 
సాధారణవనిత లై రి. పిమ్మట వరుణకన్య వారుణి వచ్చెను. దె తు 
లామెను వల దన6గా ఆదిత్యులు స్వీ కరించిరి. ఉచై' శవము, కౌస్తు 
భమును (పభవించెను. తుచకు అమృత ముద పంచెను, దానికొజన్రై 
మహాయుద్దము జరిగను. అందు దై త్యులను సంహరించి ఇం దు(డు 
లోకపాలకు( డయె్యను. 


హింపు మని భ్యర్తయగు కశ్యపుని [పార్షించెను. వేయి సంవత్సరములు 


- 6 
కుచివై (వత మొనర్చినచో అట్టిప్తు తుని పొందంగల వని ఆయన 
ఆమెను చేతితో నిమిరి తపస్సునకై_ వెడలిపోయెను. దితి “కుశప్త వ” 


మును చేరి తపస్సు చేయం డొచె య ఇది తెలిసి ఇందు( డామెకు 
పరిచర్య మిక్కిలి వినయముతో చేయుచుండెను. పది తక్కువగా వేయి 
మెండ్లు నిండుచుండ(గా దితి సంతుష్టయె ఇందునితో నిట్ల నెను. 


“నాకు పుట(బోవు పుతునితో కూడ నీవు నిశ్చింతగా తె లోక్యవిజ 


లు 


మము నొంద(6గలవు” ఇట్టుచెప్పి మధ్యాహ్న మగుచుండ(గా మంచము 


ఢ్రీరామాయణతరంగి ణి డ్‌ 10 


పరం తల వై పు బాము, వొదములవై పు తలయు నుంచి నిద్రా 
సరవశయె అ 


a వక ము క్యా దితి శ్ళకం పాస్తు న! మధ్యం దివాకరే। 
నిద యాపహృతా టో కృతా్యాఒథ శీర్ణతః॥ [గ్ల 
నో] దృష్ట్వా తా జుట్‌ శక్రః పాదతః కృతమూర్దజామ్‌ 


గాం 
శిరస్థ్రానే కృతే పొదో జహాస చ ముమోద చ॥ [0 
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ఆమెను జూచి ఇం(దు(డు నవ్వుకోని ఆమెలో ప్రవేశించి 
గర్భమును ఏడుఖండములుగా వజమున భేదించుచు, ఆ గర్భ మేడ్చు 
చుండ(గా “మా రుద, మా రుద” అని పలుకుచుండెను. దితి 
మేల్కొని చంపకుము, చంపకు మని పలికెను. 


ఇందుండు వజముతో కూడ ' వెలికి వచ్చి; “నీవు అవచి 
వై తివి అందువలన శ క్రహంతయైన సీగర్భమును భేదించితీనీ క మీంపు” 
ముసి పాకి రిఎచెను. దితి కతన. లేక తన యేడుగురు పృతులను 
వాయు స్కంధస్థానములకు పాలకులనుగా చేయు. మని కోరెను, ఇం్మదు( 
ళ్‌ యని యంగీకరించెను. వారుస సప్పమారుతులై సప్తవాయుస్క౦ 
ధము లందు అభిమాన దెవతలై చరింప(ణొచ్చిరి. 
ఖో వాతసన్మ.౦ధా ఇమే స్త చరన్లు దీవి పుతక। 

మారుతా ఇతి విఖ్యాతాః దివ్యరూపా మమాత్మజాః॥ 4 
oA (బ్రహ్మలోక చర్ల తేక ఇం దలోకం తథాపరః। 
దివ్యవాయు రితి ఖ్యాతః తృతీయో౭పి మహాయశాః॥ 5. 
చత్వార స్తు సుర్మశేస్ట దిశో వై. తవ' శాసనాత్‌। 
సంచరిష్య స్తీ భ[దం శే దేవభూతా మమాత్మజాః॥ 6, 
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ల 
లై 
ల 
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౧ ఫా అద అష ష్‌ అ జని ఫు Pa 
ఇఠలి, ఏమపురాణ తు ఆవహా, పవహ సంవ, హోొద్యహ, 


ర స్ప మారుతాః ఇత్యు కమి! 

దితి తపస్సు చెసిన కుశ ప్రవ మె యీవిశాలాన గరము, ఇక్ష్వాకు 
పుుతు(డ న “విశాలుండు” ఈ నగరమును నిర్మించెను. ఆవంశమున 
సుమతి యను రాజు పరిపాలించుచున్నా (డు. ఈ రామి 


ఇక్కడ నుండి రెపు జనకుని చూడంటోవుదము. ' 


ఇట్లు విశ్వామ్మితుండు చెప్పుచుండ(గా వారు నగరమును చేరిరీ. 
సుమతి యెదురువచ్చి వారిని సత్కరించెను. మరునాండు వారు బయలు 
డెరి మిథీలను జేర నేగిరి. మిథిల సమీపమున ఉపవనమునందు బాత 
వడిన యొకయా(శమమును చూచి రాముడు “ఇది యెవరియా శ 
మము? ఇది యేల ముని వర్షిత మయ్యెను?” అని (ప్రశ్నించెను. అవ్బుడు 
వశ్వామితు(డు ఇట్టు చెప్ప దొడ గాను. 


“ఇది మహాతు 


1 


fo) 
ర్‌ 
- 
Ge 
వ్‌ 
లె 
క 
గ్‌ 


అహల్యతో కూడ సెయ్కు_ వత్సర 
ఇం్టదుండు ముని న్నానమున శేగిన సమయము చూచి గౌతముని 
వేషముతో ఆమెను సమీపించెను. 


శో ముస జనం సహసాతం డాయ. రఘునందన; 
అలో 


మతిం చకార దుర్భ్కధా దెవరాజభుతూహాలాత్‌॥ 1°} 
డక వాన్‌ నీ జమ్‌ జ 
శో॥ అబవీత్‌ సుర ష్టం రృతార నాంతరాత్మనా। 
a) న జాడ ఇం ఇగో oy ఇల్ల అల్లో వశ. 
కృతార్థా: రస ర్ట గచ్చ య మివః (వభో॥ 20 


(శ్రీరా మాయణతరంగిజి 
ఆత్మానం మాం చ దేవేశ సర్వథా రక గౌతమాత్‌। 
ఇంద స్తు (పహసన్‌ వాక్య మహల్యా మిద మ్మబవిత్‌॥ 2| 
బాలకాండ-సర్ల - 48 


AER Hn రక్ష__అ్మపకాశగమనా దితి ఛావః। 
ఆమెయు ఇందుని గుర్తించి, దుర్చుద్దియై, దేవరాజసంగమ 
కుతూహలమున “నేను కృతార్జురాల నై తిని, శఘము% ఇటను౨డి 


సొమ్ము. 


నిన్ను, నన్నును గౌతమునివలన రక్షింపుము” అని పలికెను. 


ఇందు(డు నవ్వుచు “నేనును పరితుష్టు(డ నై తిని; వచ్చిన క్షే ఇదిగో 
పోవుచున్నాను” అని ఆమెతో సంగమించి ఆ_శమమునుండి బయల్వెడ 
లెను. గొతమునకు “వెజచి అత(డు తపరత్య రగా పోవుచుండ (గా, 
తీర్భొాదకము లోడుచుండియు అగ్నివలె (ప్రకాశించుచు సమిత్కుళశలను 
గైకొని దెవదానవదుర్ధర్దుండై న మహాతపస్వి గౌతము, డఉదురయ్యెను. 


రో దెవదానవదుర్దక 0 తపోబలసమనిితమ్‌। 
౧౧ 0 


తీర్షోదకపరి క్రిన్నం దీవ్య మాన మి వానలమ్‌॥ 24 

థి రా 

గృహీతసమిధం తత సకుశం మునిపుంగవమ్‌। 

దృష్ట్వా సురపతి స్రసో వివర్జ్య వదనో౭ఒభనత్‌॥ 25 

అథ దృష్టాక సహసాక్షం ముని వేషధరం మునిః 

దుర త్తం వృత్తసంపన్నో రొ ద్వ చన మబఏత్‌॥ 26 

మమ రూపం సమాస్థాయ కృతవా నసి దుర్మతే। 

అక_ర్రవ్య మిదం యస్మాత్‌ విఫల స్తం భవిష్యసి॥ 27 

గౌతమే నైవ ముక్తస్య సరోషేణ మహాత్మనా; 

పేతతు ర్హృషణా భూమౌ సహ(సాకన్య తత్తణాత్‌॥ 20 
త్న 

తథా శప చ వై శక్ర మహల్యా మపి చ శ _ప్పవాన్‌। 

ఇహ వర్హసహ(సాణి బహూని త్వం నివత్స్యసి॥ 29 


|| 
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శ్లో వాయుభడొ నిరాహారా తప్య స్తీ భస్మ శాయినీ। 
అద్భ శా సర్వ భూతానా మ్మాశమే౬స్మి న్నివత్స్యసి 11 30 


లో యదా వైత ద్వనం ఘోరం రామో దశ రథాత్మ జః। 
ఆగమిష్యతి దుర్దర్ష ః తదా పూతా భవిష్యసి॥ 31 


శో॥ త స్యాతి థ్యేన దుర్భృశే, లొభమోహవివర్షితా! 
మత్సకా శే ముదా యు క్రా స్వం వపు ర్రారయిష్యసి॥ 92 


బాలకాండ-సర్గ- 18 


ఆయనను చూడగానే యిందు(డు భీకు(డై విషజ్ణ్లవదను( 
డయ్యెను. మునివేషధరు(డైన యిందుని జూచి, గౌతము(డు జరిగిన 
దాసిని (గహిాంచి, కుద్దు(డై “నారూపమును దరించి ఇట్టి యకృత్య 
మును చేసితివి. కావున నీవు విఫలు(డ వగు” మని శపించెను. వెంటనే 
యిందుని వృషణ ములు భూమిపై ( బడెను, పిమ్మట గొతము(డు 
భార్యను జూచి,” నీ విందు పెప్కు_వేల యేండ్లు వాయువే ఆహారముగా 
భస్మమునందు పడియు ఎడి సర్వ భూతములకు అగోచరచై ' తపి ౦చు 
చుండుము. ఇచ్చటికి దశరథాత్మజు(డు వచ్చినపుడు పవి తురాలవు 
కా(గలవు. లోభమోహవివర్ణితవై , నా సమక్షమున అతనికి ఆతిథ్యము 
నొసంగి,స్వ రూపము నొంద(గలపుే అని పలికి హామవచ్చి ఖరమునకు 
తపస్సుచేయ( బోయెను. 


ఇం దు(డు దెవకల యొద్ద రాయు, గాత మునకు (కోధమును 
కలిగించి, అతసితపన్సు వ్యయ మగునట్లు చేసితిని; అతని కోపము 
వలన అహల్య నిరాకరింప(బడినది; నేను అఫలు(డ నైతిని. నన్ను 
ఫలుని _గావింసవలె” అని పలికెను. అగ్నిపురోగములై. దేవతలు 
తృదెవతలయొద్దకు పోయి వారికి హవిస్సుగా అర్బింపంబడిన 
మేషమును జూచి యిట్లనిరి, “ఈ మేషము సఫలమై యున్నది, 


es 


ణో 
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ఇం; దుండు అఫలుండె యున్నాడు. కొపున ఈ మెషవృషణవ ముల 
లు ల 

నిం: దునకు నిండు. అఫలమెన ఈ మేషము మీకు తుష్టిని కలిగించు 
pb లి 

గాక; మీరు యజమానులకు అక్షయఫలము నొసంగు6ండు” అని 

పలికిరి. పితృదేవతలు అంగీకరించి ఇచ్యదుని మేషవృషణుని గావిం 

5: కాపున గౌతమా శమములోనికి నోటము రమ్ము. అహల్యను 

తరింపజేయుము” 

త 


గ్ర 


శో దాగచ్చ మకాోతేజ ఆ; శమం పుణ్య్యకర్మణః। 


తార యెనాం మహాభాగా మహ హూాత్య్యాం దెవరూపిణీమ॥ 
ల 


శో విళ్వామి.తవచ (శ్ళుత్వా రాఘవ స్పహలక్ష్మణః। 


ల 


విశ్వామి తం పురస్కృత్య ఆ|| 


/ ర్న 
రీ 
4 

లస 
ఈ 
ey 
యో 
ల 

ణు 


శ్లో దదర్శ చ మహాభాగాం తపనా ద్యోతిత త పథభామ్‌॥ [0 
. ధూమే నాభిపరీతాంగీం దీపా మగ్నిశిఖా మివ॥ 14 
శో॥ సాపి గౌతమవాక్యేన దుర్నిరీక్షై బభూవ హ। 
తయాణా మపి లోకానాం యావదామస్య దర్శనమ్‌॥ 15 
శ్లో॥ శాప స్యాన్న ముపాగమ్య తేషాం దర్శన మాగతా॥ 1 
య = 
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అంతట రాము(డు సలక్షుణు౯డై. విశ్వామి తునితో ఆశమ 
మున [పపేశించి, తపస్సుచే (పకాశించుచు దేవకలకును దుర్నిరీక్వయై, 
వామపరిత యగ్నిశిఖవలె నున్న అహల్యను జూచెను. ఆమ 
తుమారావృతమై మేఘముతో కూడిన పూరచందునివలె, నీటి మధ్య 
ములో తేజరిలు సూర్యకాంతివలె నుండెను. శాపము అంతము 
కానుండుటవలన ఆమె వారికి వ్య క్తావ్య కృముగా కన్చించెను. 


శో రాఘుదొ తు తదా తస్యాః పాదొ జగ్భహాతు ర్కుదా। 
స్మరస్పీ గొతమవచః (పతిజగాహ సాహి తొ 17 
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శో॥ పాద్య మర్యం తథాతిథ్యం చకార సుసమాహితా। 


ప్రతిజగాహ కాకుత్తై విధిదృ'ష్టేన కర్మణా॥ 18 


బాలకాండ-సర్ల -49 


రామలక్ష్మణులు వెంటనే ఆమెకు పాదాభివందన మొనర్చిరి. 
మెయు వారికి పాద్యా ర్యములతో ఆతిథ్య మొసంగాను। 


శో సాభు సొధ్ధితి దేవా సా మహల్యాం సమపూజయన్‌ | 
తపోబలవిశు ద్ధాంగీం గొతమస్య వశానుగామ్‌॥ 20 


శ్లో॥ గౌొతమోఒపి మహాతేజా అహల్యాసహిత స్పుఖీ; 
రామం సంపూజ్య విధివ _త్తప "స్తే పే మహాతపా॥॥ 21 


బాలకౌండ-సర్ల- 49 


అప్పుడు దేవతలు పుష్పవృష్టితో దుందుభినినాదముల తో 
అభినందించిరి. గౌతముండును అచ్చటికి వచ్చి ఆమెను స్వీకరించి, 
రాముని పూజించి మరల తపన్సు చేయ(జొచ్చెను. 


దెవతలు అహల్యను అభినందించిరి. కౌవున మనకును ఆమె 
(పాతస్మరణీయురాలై యున్నది. ఎందువలన ? అహల్య చేసినది 
తప్పు అనుటలో సందెహము లేదు. కాని ఆమె గౌతముని శాపమువలన 
వెలయేండ్రు తపస్సు చేసినది. తపోబ లముచే విశుద్దాంగియైనది. అందు 
వలన ఆమెను దేవతలు అభినందించిరి. విశ్వామిితమహరి ఆమెను 
మహాభాగనుగా గుర్తించెను. (శీరాము. డా మెయాతిథ్యమును స్వీక 
రించెను. అన(గా ఆమెయం దెర్పడిన పాపరూపమాలిన్యము పూర్తిగా 
పోయిన దన్నమాట. నిష్పాపయైన తరువాత ఆమెను యథాపూర్వ 
ముగా మన్నించుట న్యాయ్యము. (పాయశ్సి త్రము జరిగినతరువాత 
కూడ తక్కువచూపుతో ఆమెను దూర మొనర్చుట అన్యాయ్యము, 
ఇంకను ఆమె ఆర్యులకు పర్నిగాహ్యురాలు కాకపోయినచో (పాయశళ్ళ్చి 
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త్రమునకు ఫలిత మేమి? అట్ల గుచో పాయశ్చి_త్తమును విధించుచున్న 
శాస్త్రమే వ్యర్థ మగును ఈధర్మసూక్మమును (ప్రకటించుట 
విశ్వామిత్రమహర్షి రామలక్ష్మణులను అచ్చటికి గై కొనిపోయెను. 
ఆమెవలన రాముడు విశ్వామి తునిసమక్షమున ఆతిథ్యమును 
స్వీకరించినంతనే ఆమె పరిశుద్దురాలై మహతపస్వియైన గౌతమునకు 
పత్నిగా పరి గాహ్యురా లయ్యెను. కావుననే గొతమమహ ర్థియు 
వెంటనే అచ్చటికి వచ్చి, ఆమెను పత్నినిగా పర్మిగహించి (శ్రీరాముని 
ఆదరించి అహల్యాసహితముగా సుఖియై మరల తపస్సు చేయ! 
జొచ్చెను. 

తరువాత వారు ఈశాన్యముగా పోయి జనకుని యజ్ఞ వాటమును 
చేరి అచ్చట నొక విజన్నపదేశమున నివాస మేర్చజచుకొనిరి' 
విశ్వామ్మితుండు వచ్చె నని విని జనకుండు శతానందునితో బుత్వి 
జులతో అర్హ్యపాద్యములు గై కొని వచ్చి వారిని పూజించెను. కుశల 
(పశ్నలై. అందటు సుఖాసీనులై న తరువాత జనకుండు “యజ్ఞ దీక్షలో 
పండెండురోజు లింక మిగిలియున్నవి. తుదిదినమున సుత్యాహస్సు 
నందు దెవతలను జూతువు గాక” అని పలికి, రామలక్మణులనుగూర్చి 
యడిగెను. విశ్వామి తుండు యజ్ఞరక్షణ మునుండి అహాల్యాశాస 
శమనమువటజకు వృ_త్తాంతమును చెప్పెను. అప్పుడు మాతృశాప 
విమోచన్మశవణమున పులకితుగ్యడెన శతానందుడు విస్మితుండైై రామ 
లక్కణులను జూచుచు “మా తల్లిని రామునకు జూపితివా ? ఆమె 
ఆతిథ్య మొసంగెనా + జరిగిన వృత్తాంతమును చెప్పితివా? మా 
తం డిగారు మాయమ్మను స్వీకరించెనా?” అని యనేకవిధముల 
(పశ్నించెను. ఇన్ని (పశ్నలకు విశాషమి(తు(డు ఇట్లు సంగ హముగా 
సమాధానము చెప్పెను. కుది క_ర్రవ్యమో అది అతి కమింపంబడలేదు, 
నాక_ర్హవ్యమును నిర్వహించితిని. రేణుక జమదగ్నితో కూడినట్లు మీ 
జననియు గౌతమునితో కూడియున్నది.” 


(శ్రీరామాయణతరంగిణీ 107 


రేణుకయు శీలదోషమున, భర్తయొక్క ఆజ్ఞ చేత పరశు 
రామునిచె నిహతయె మరల (దితికెను . అదియే es (పాయ 
శ్చి త్త త్రము. అట్టు (పాయళశ్చిత్తము న్‌ వొంరదిన భూమెను జమదగ్ని్ని మరల 
పత్నినిగా స్వీ కరించెను. 
శో నాతి కాంతం ముని శేష్ట య త్క_ ర్రవ్యం కృతం మమ। 
సంగతా మునినా పత్నీ భార్గవె శణేవ రేణుకా॥ 
బాలకాండ-సర్ల 5 | 


ఇది విశ్వామితమప క్క (పధానాశయమును ధ్వనింప( 
చున్నది. హిమవత్స పాంతములలో కౌశళికీనడీతీరమున 
(ప్రశాంతముగా తపస్సు చేసికొ టు యాయనకు రావణునివలన 
లోకమునకు కలుగుచున్నబాధలను నివారించుటలో తన కర రృవ్యము 
కూడ కలదని తోచెను. అందువలననే ఆయన సిద్దా శ మమునకు కు వచ్చి 
యజ్ఞరక్షణ 3 రాముని గొనివచ్చి అస్ర్రముల నిచ్చి మహావీరుని గా 
తీర్చెను. తపోరూప వా యశ్చి త్రమున శుద్దురాలై_ నయహల్యను 
రామునకు చూపి, ఆమెవలన ఆతిథ్యమును గై కొనునట్లు చేసి, బాయ 
శి త్తముతో తప్ప తీజినమే; అట్లు (పాయళ్చి త్తము నొందినవారిని 
తప్పుచేయని వారితో సమానముగనే భావింపవలె, తక్కువ చేయరాదు." 
అను విషయమును వ్యక్త య చేసినాడు. ఇస్తే కైక పరిఠప్పు 
రాలైన దని తెలిసిన తరువాత రాముడు సీతాగ్ని| పవేశసందర్భమున 
(పత్యక్షమైనతండిని కై_కను కమింపవలసినదిగా ,ఐ హార్ట్థించె ననుట 
గమనింప( దగియున్నది. 


కారి యొ 
04 
రకత 


సే 


అక విశ్వామి[తుండు రామలక్ష్మణులను జనకునొద్దవ తెచ్చి, 

౧౧ శు (౬ క్‌ 
శివధనువును రాము. డెక్కు పెట్టుటకు ఏలు కలిగించి రెండు గొప్ప 
'రాజవంశములకు సంబంధము కలుగునట్టుచేసి, మణియొక కర్తవ్య 


మును నిర్వహించెను. “పతివతా మహాభాగా ఛాయే వానుగతా సదా” 
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అని జనకు(డు చెప్పంబోపు పద్దతిలో సీత రాముని ఎప్పుడును అనుస 
రించియే యుండును. కావున అరణ్యవాసమునందును ఆమె రాముని 
వెంటనే యుండును. కావున ఆమెనిమి త్తముగా రావణసంహారమునకు 
బీజము నా(టినవా(డై విశ్వామ్నితుండు క ర్భవ్యమును నిర్వ హించెను, 


అంతట శతానందు(డు మిగుల సంతోషించి రామునకు సాగ 
తము పలికి; “విశ్వామి తుని గురువునుగా పొందినసీకన్నను ధన్య 
తరుండు లోకమున నెవ్వ (డును లేడు. ఈ మహాతునిబల మెట్టిదో, 
చరిత యెట్టిదో చెప్పెదను వినుము” అని విశ్వామితచరి త్రమును 
చెప్ప నుప్మకమించెను. 


ఈ మహారి పూర్ణము రాజుగా "పక్కు_ 'వేలయేండు పాలిం 
04 mp) 
చెను ఈయన ఒకప్పుడు చతుఠంగ  బలములతో అకొహిణీ సేనా' 
పరివృతు(డై. భూపర్యటనము చేయుచు, వశిజ్ఞాశమమునకు పోయి 
ఆబహ్మర్షికి నమస్కరించెను. ఆయన ఈయనను అర్హ్యపా ద్యాదులతో 
సత్క_రించెను. కుశల్మవశ్నలై న తరువాత ఇరువురును చాలాసేపు 
ఇష్టకథా గోష్టి సలిపిరి. పిదప వసిష్టుడు స సెన్యముగా విశ్వామి(తునకు 
అత © d= 

ఆతిథ్యము సేయ(గోరెను. విశ్వామితుండు “ఆ మాటయే చాలు. 
మాకు ఆతిథ్యము లభించిన స్తే. ఇంక పోయివ త్తును. మమ్ము మై[తితో 
చూచుచుండు(డు” అని పలికెను, కాని వసిష్టుండు ఆతిథ్యమును 
సేర్పకరింవు మని బలవంత పెళ్చ్టైను.తుదకు విశ్వామి.తు6 డంగీకరించెను, 
వెంటనే వసిష్టుండు శబలను పిలిచి సవై న్యముగా ఏరి కందఅకును 
ఇష్టమృష్టాన్నముల. గూర్చు మని యాచదెశించెను. వెంటనే ఆకామ 
ధనువు భక్యుభో జ్యచోష్యలేహ్యములతో మహారాజునకు వై న్యమున 
కంతకును దివ్యమైన విందు6 గావించెను. 


సాంతఃపురా మాత్యమంతిభృత్యబలవాహ నముగ పరితుష్టు( 
డై_విశ్వామితు(డు [పహర ముతో వసిషునితో నిట్ల నెను. “మహాత్మా! 
a 3 ద శ్రి 
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గ్‌ 


(౮ 


పూడార్సు (డవైన నీచేత నేను సపరివారముగా సువూజితు(డ నై తిని. 
నొక మాట చెప్పెదను వినుము. సీకు లక్షగోవుల నిచ్చెదను. ఈ 
శబలను నా కిమ్ము. ఇది రత్నము. మణి రత్న హాోరికదా పార్టివుండు. 
కావున ధర్మవిధిచే న్యాయముగా ఇది నాదియే* 


al, 


లో గవాం శతసహ।నేణ దీయతాం శబలా మమ 
రత్నం హి భగవ న్నేతత్‌; రత్న హారీ తు పార్థివః॥ ర్ట 


తన్మా నే శబలాం దెహి ; మ మెషా ధర్మతో దిషజ। 10 


ee 


బాలకాండ ._ సర్గ. ర్‌ి 


అప్పుడు వసిస్టు6 డిట్ల నెను. “నీవు లక్ష కాదు కోటిగోవుల 
నొసంగినను రజతములరాశుల నొసంగినను నేను దీనిని వదల(జాలను. 
మానధనునియొక్క-కీరి వలె ఇది నానుండి విడ(దీయరానిది. హవ్య 
కవ్యాదిసకలవిధులు నాజీవితయా(త్రయు దీనిపై ననే ఆధారపడియున్నవి. 
పెక్కు_కారణములచే నే నీ శబలను ఈయ(జాలను. 


శో శాశ్వతీ శబలాొ మహ్యం కీర్తి రాత్మవతో యథా। 
అస్యాం హవ్యం చ కవ్యం చ (పాణయా (తా తథైవ చ1॥118 


శ్లో కారకా ర్పహుఖీ రాజన్న దాన్యే శబలాం తవ। 16 


అంతట విశ్వామితు(డు హిరణ్యాలంకారభూషితములై న 
గజములు 14 వేలు శ్వేతాశ్వములు గల $800 బంగారురథములు 
ఇంకను వేలకొల(ది యు త్త్రమహయములతో కోటిగోవుల నిత్తు నని 
(పలోభపసెత్తైను. వసిస్టుండు, “నాకార్యము లన్నియు దీనిపై ఆధారపడి 
యున్నవి. ఇన్ని మాట లేల! నీవు ఏమిచ్చినను నేను ఈకామ 
దోహినిని ఈయను” అని పలికెను, 
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శో అదోమూలాః (కియా స్సరాష మమ రాజ న్నసంశయః। 
బహూునా కిం (పలా పెన న దాస్యే కోమదేోహాసిమ్‌॥ విగ్‌ 
బాలకాండ సర్ష-_ర్‌లీ 


అప్పుడు విళ్వామి తుండు శబలను గొనితేర భటులను 
బంసెను. భటులు తన్ను లాగుచుండ(గా శబల దుఃఖించి వారిని 
(తోసివేసి వాయువేగమున వసిష్టుని యొద్దకు వచ్చి “భగవాను(డా 
నన్ను వదలిపసెట్లితివా యేమి? ఈభటు లేల నన్ను పట్టుకొను 
లు ౮ఈు 
చున్నారు?” అని అడిగెను. 


శో॥ భగవన్‌ కిం పరిత్య కా త్ర యాహాం (బహ్మణ సుత । 
ఇట, శాల ళ 
యస్మా (దాజభృత్యా మాం హి సయ నే తర్పత్సకాశ తః॥ ర్రి 
శ్లో॥ ఏవముక్త స్తు [బహ్మార్తి రిదం వచన మ; బవీత్‌। 
అలి. లి eV | 
' శోకసంత_ప్రహృదయాం స్వసార మివ దుఃఖితామ్‌॥ ర్ట 


— 


రో॥ న త్వ్వాం త్యజామి శబలే నాపి మే ౬ పకృతం తర్పయా। 
య 
బ్‌ త్వాం నయతే రాజా బలా న్మతో మహాబల౩॥ 10 
బాలకాండ-సర్గ - D4 


అట్లు సోదరివలె దుఃఖించుచున్న శబలను జూచి వసిష్టుడు 
“న వేమియు తప్పు చేయలేదు. నేను నిన్ను వదల లేదు. సేనాపరివృ 
తు(డై నయీరాజు నాకన్న బలవంతుడై నిన్ను బలవంతముగా 
తీపికొనిపోవుచున్నా(డు” అని పలికెను. అప్పు డా ధేనువు “కతి 
యునిబల మేమి బలము)? (బహ్మబలమే బలవ _త్తరొమైనది. సీబలము 
అ(పమేయము. నన్ను నియోగింపుము. ఈ దురాత్మునిబలమును దర్చ 


మును నశింపజేయుదును* అని పలికెను. వసిష్టండు అక్ష చేయు 
మనెను. 


శ్రీరామాయణతరంగిణి 11] 


శో అపమేయం బలం తుభ్యం న తర్పయా బలవ _త్తరః। 
విశ్వామి(తో మహావీర్య సజ స్తవ దురాసదమ్‌ ॥ | 5 

లో నియుంక్ష మాం మహాతేజః త్వ(ద్బృహ్మబలసంభృతామి। 
తస్య దర్పం బలం య -త్తత్‌ నాశయామి దురాత్మనః 16 
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అప్పు డాధేనువు హుంభారవముచెత వందలకొల.దిగా పహ 
వులను సృష్టించెను. వారు విశ్వామితనై న్యమును అ, 
జొచ్చిరి. విశ్వా మితు(డు వివిధాయుధములతో ఆపహ్హవులను సంహ 
రించెను. అది చూచి శబల మరల సంపెగకేసరములవర్ణము కలిగి 
మహాపరా[కమశాలులై న యవనసహితులైన శకులను నాయుధులై న 
వారిని సృష్టించెను. వారు విశ్వామితునినై న్యమును నిర్దస్హ మొనర్చు. 
జొచ్చిరి. విశ్వామి(తు(డు వారి'పె వివిధా స్త్రముల (పయోగించి విధ్వంస 
మొందించెను. అపుడు వసిష్టు(డు ఇంకను సృజింపు మని శబలను 
(పోత్సహించెను, అప్పు డామహుంకారమువలన రవిసన్నిభులై న 
శాంభోజులు, ఫొదుగునుండి శస్త్రపాణుల్టై న బర్బరులు, యోని 
(పదెశమునుండి యవనులు శర్చత్‌ దెశమునుండి (పేడ వెలికి 
వచ్చు స్థానమునుండి) శకులు రోమకూసములనుండి వుచ్చ హారీత 
కిరాతకులును బయళత్వెడలి విశ్వామ్మితనై న్యమును విధ్వంస మొన 
ర్చిరి. అది చూచి యతనిప్పుతులు నూర్వురు సాయుధులైై వసిష్టుని 
పె కుజికి ఆయన గావించినహుంకారమున భస్మీభూతులైై రి. 


అప్పుడు విశ్వామి(తుండు ని _సరంగమైన సమ్ముదమువలి, 
కోరలువిరిగినపామువలె, Mh (డెన రవివలె ని స్తేజు(డై 
హతశేషుండై నె కుమారునకు రాజ్యము నొసంగి హిమవంతమునకు' 
పోయి మహాదేవునిగూర్చి తపస్సుచేనెను. కొంతకాలమునకు పరమే 


112 (శ్రీరామా యణతరంగిణి 


శర్వరుండు (పత్యతమై విశ్వామి_తునకు సాంగోపాంగముగా సరహస్య 
ముగా సకలధనుర్వే దమును. తై )లోక్యమునందలి సర్వాస్త్రములను 
(పనాదించెను. 


రో యది తుష్టో మహాదేవ ధనుర్వేదో మ మాన హ॥ 
సాంగోపాంగోపనిషదః సరహాస్యః (పదియతామ్‌॥ 

శో యాని దేవేషు చాస్తాి ణి దానవేను మహ ర్షిషు। 
గంధర్వ యక్షరక్షస్సు (పకిభాన్సు మమానహ॥ 17 
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అంతట విశ్వామి. తుండు దర్చితు(డై వసిస్థు(డు హతు(డ్డె 
నస్తే తలంచుచు, ఆశ్రమమును సమీపించి, దానిని అస్త్రములచె నిర్దడ్ణ 
మొనర్చెను. ఆశమవాసను లందటు పారిపోగా తపోవనము ఊషర 
క్షేత్రమువలె నయ్యెను. అప్పుడు వసిస్టుండు విశ్వామితుని చూచి 
రోషముతో, “చిరసంభృకమైనయా శమమును నాశ మొందించితివి : 
మూఢు (డవు;ఇంక నీబల మంతయు చూపుము” అని | బహ్మ్మదండమును 


గ కొనె 
యూ 


శ్లో కత్త్రబంధో స్టితో౬ న్మ్యెష యద్బలం తద్‌ విదర్శ్మయ। 
నాశయా మ్యద్య చే దర్సం శ స్ర్రస్య తవ గాదధిజ॥ 3 
తక చ తే క్ష త్తింయబలం క్ష చ (బహ్మబలం మహతీ । 
పశ్య (బహ్మబలం దివ్యం మమ క్ష త్తిియపాంసన॥ 4 
బాలకాండ -సర్గ-56 

విశాషమితు(డు మహాదెవుని(పసాదమున ఫొందిన యాగ్నే 

యాదిసకలాస్త్రములను వసిస్టుని'పై (పయోగించెను. (బహ్మదండ 

ముతో వసిష్టండు వాని నన్నింటిని |గసించెను. 
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బ్లో వసిష్టే తపతాం (శేషై త దద్భుత మి వాభవకత్‌। 


తాని సర్వాణి దండేన (గసతే బ్రహ్మ 


8 
గై 
పో 
(గ 
అం 


లో (బహ్మాస్తుం (గసమానస్య పసిష్టన్య హస 
తై 9తోక్యమోహనం రౌద90 రూప మాపీ త్చుదారుణమ్‌॥ 1 


శ్లో రోమకూ పేషు సర్వేషు వసిష్టస్య మహాత్మనః। 
ae) © 
మరీచ్య ఇవ నిప్పేతు రగ్నే రూమాకులార్చిషః॥ 18 
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తుదకు విశ్వామి(తు(డు దిహ్మాస్రమును [పయోగింపంా 
దానిని కూడ వసిస్టుండు (బహ్మాదండముచేతనే (గసించెను. అప్పు 
డాయన రోమకూపములనుండి పొగలు సెగలు వెలువడ (జొచ్చెను. 
అప్పుడు మును లందజును (బహ్మాస్రమును నీయందే ఉపసంహరింపు 
మని వసిస్థుని |ప్రార్థించిరి. వసిష్థు(డు వల్లైయని దానిని శాంతింపండేసి 
తానును శమించెను. తిరస్కృతు(2న విశ్వామితు6డును, “రీ | 
క్ష త్రిఫయబల మెమిబలము ; ఒక్క (బహ్మదండముచే నాయస్తము 
లన్నియు హతములై నవి. కావున (బహ్మత్వమును సాధించుట (కె, 
(పసన్నేండియమానసు(డనై. గొప్పతపస్సు ₹యుదుో నని నిశ్చ 
యించుకొ నను. 


శ్లో ధి గృలం క(తియబలం (బహ్మతేజోబలం బలమ్‌! 

ఏకెన (బహ్మదండేన సర్వాసా౨ణి హాతాని మే॥ 22 
శ్లో త దెతత్‌ (పసమీక్ష్యాహం (పసన్నేందియమానసః, 

తపో మహత్‌ సమాస్థాస్యే య దై (బహ్మత్వకారణమ్‌ 124 
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గక (పసనన్నేందియమానసః పరిత్య కృక_త్తిరోషః 
ఇత్యర్థ ౩ 

అంతట విశ్వామిత్రుడు భార్యతో కూడ దక్షిణదిక్కునకు 
బోయ ఫలమూలభోజను(డై. తీ వతపస్సు నను అప్పు డాయనకు 
హరిష్పంద మధుష్పంద దృఢన్న్మేత మహారథులు జన్మించిరి. 

వేయిసంవత్సరములకు (బహ్మ (పత్యకమై “నీచేత రాజ ర్థిలోక 
ములు జి ము లయ” ననెను. అనగా విశ్వామి తుండు రాజర్షి యయ 
నన్న మాట. విశ్వామి తుండు సిగ్గుపడి దుఃఖితు(డ్జై_ “ఇంతతపస్సునకు 
ఫలము రాజర్షిపదమా! తపస్సునకు ఫలమే కలుగలే దన్న మాట!” 
అని తలంచి, మరల తపస్సుచేయ మొదలు పెన్పైను. ఆసమయముననే 
ఇక్ష్వుకు వంశ్యు (డు (తిశంకువు శరీరముతో స్వర్గమున కేగ తలంచి 
తగినయజ్ఞ మును చేయింపు మని వసిష్టుని |పార్థించెను. అది ఆయన 
అశక్య మనెను. పిదప నత(డు వసిష్ట్రపుతులను చేరి అశ్లే ప్రార్థించెను, 
“భగవంతు(డగు మాతండిగారు అశక్యమని చెప్పినది మాకు సాధ్య 
మగునా? నీవు బాలిశు(డవు” అని నిందించిరి. అత(డు “అట్రయినచో 
నెను వేరొకమార్గమును చూచుకొందు” ననెను. [బహ్మప్న్మతుం(డెన 
తవమతర్నడిగారి నత్మికమించి మజణీయొకని నాశయింతు నని వారి 
యెదుట చెప్పుట ఆయన నవమానించుసే కాక వారిని కూడ అవన 
మానించిన ట్రయ్యెను. అందువలన వారు తం డిగారియవమానమును 
సహింపక మిగుల కోపించి, చండాలత్వమును పొందగల వని శపిం 
చిరి. తెల్లవారునప్పటికి (తిశంకువు చండాలత్ష్య మును ఫొందెను. అది 
చూచి అప్పటివణకు వెంట వచ్చియున్న యమాత్యులు వొరులును 
అతనిని ఏడిచి వెళ్ళిపోయిరి. అంతట (తిశంకువు విశాషమి(తుని 
సమీపించి తనకోర్కెను వృత్తాంతమును చెప్పి, “నాకు నీకన్న శర 
ణము లేదు. నాదుర్చెవమును పురుషకారముచేత నీవే తొల6గింపం 


మూ 


శ్రీరా మాయణతరంగిణి 110 


గలవు” అని (ప్రార్థించెను. విశాసమి(తు(డు సుుపెైతుంై “ ఈళదీర 
ముతోనే నిన్ను స్వర్గమునకు పంపుదును. నన్ను శరణము నొందితివి. 
కావున నీకు స్వర్గము హ_స్తగత మెనస్తు” అని పలికి ప్ముతులను శిష్యు 
లను పిలిచి (త్రిశంకుయజ్ఞమునకు వాసిస్థులతో కూడ మహర్షుల 
నందజ నాహ్వానింపు(డు. నామాట నెవళేని కాదన్నచో వారే మనిలో 
నాకు వచ్చి చెప్పుండు” అని పర్పనుం నారులోళటు మహ నా రుల నంద 
అను అహ్వాానించిరి. సకలదెశములనుండి సశిష్యులై మహర్డులు 
రా(దొడంగిరి. పుతులు శిష్యుబు తిరిగివచ్చి విశ్వామ్నితునితో నిట్లనిరి. 
మహోదయు (డు వాసిష్టులు తప్ప తక్కి_నవా రందజు మీయాహ్యా 
నము మన్నించిరి. మహోదయసహితులై న వాసిస్టు లిట్లనిరి. “క్ష తీ 
యు(డు యాజకు(డా? అందును చండాలునకా? ఆ యాగసదస్సునందు 
దేవతలు బుషులును హవిస్సు నెట్లు భుజింతురు? చండాలభో జన 
మొనర్చి సదస్యులై న (బాహ్మణులు విశ్వామ్మితవాలితు లయ్యును, 
స్వర్గము నెట్లు సౌందుదురు?” అంతట విశ్వామ్నితుండు మండిపడి 
“యుగమైన తపస్సు చేయుచున్న నన్ను దూషించుచున్న యా దురా 
తులు భస్మ మగుదురు గాక! ఏడువందలజీస్మలు శవభక్షక్కులై 
విరూపులు వికృతులు నిర్ణయులె ముష్టికు లను పేరుతో ఈ లోకమున 
చరించుచుందురు గాత! మహోదయు(డును చిరకాలము నిషాదు( 
డగును గాక!” అని శపించెను. 

మహోదయవాసిష్టులు చెప్పినది న్యాయ్యమే మైనను విశ్వామి 
(తుండు తనప్పుతులను దగ్గ మొనర్చిన వసిస్టునిపై పగతీర్చుకొ నుటకే 
యిట్టు శపించె ననుట స్పష్టము. వసిష్టుడు (పతీకారమును తలంపకుం 
డుట ఆయన్న ప సజా౦తికి (పబలనిదర్శనము. విశాషమి(తు( డొనర్చినది 
యన్యాయ్య మె. పుతశో కమువలన వసిష్టు నకు కలిగిన సంతాపము 
కూడ సామాన్యము కాదు. అయినను ఆయన దుఃఖము ననుభవించె నే 
కాని (పతీకారమున తపస్సును వ్యయింప( బూన లేదు. 
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తన తపోబలముచే వాసిష్థులు మహొదయుడును హతుళై 
రని తెలిసికొని విశ్వామి తుండు మహార్షిసంఘమధ్యమున (త్రిశంకు 
యాగమునుగూర్చి (పనావించెను. వా రాయనకు వెజుచి యజ్ఞ మారం 
భించిరి. యాజకుండుగా విశ్వామి తుండు చిరకాలము యజ్ఞ ము జరిపి 
హవ్యమున శై దేవతల నాహా్యానించెను. వారు రాలేదు. విశ్వామ్మితుయ 
(కుద్దుడె (సువమును _పైక్తెత్సి “నాతపోబలముచే నీవు సశరీరముగా 
స్వర్గమునకు సొమ్ము” అని (తిశంకువుతో పలికెను. వెంటనే (తిశంకువు 
మును ల౭దటు చూచుచుండ (గా స్వర్గమున కరిగెను. పాకశాసను( 
డాతనిని “శాపహతు(డవు నీవు స్వర్గమునకు తగవు; తల కిందుగా 
నేలపై వతు మనసు తిరన ప రించెను. అట్టు పడుచు (తిశ ంకువు “*రక్షింప్ప 
రకపు” మని వఏిశామి(త్రుని ప్రారింపంజా చ్చెను. అతనియా కోశ 
మును విని విశ్వామి తుండు ' “నిలువుము! నిలువ” మని పలికి కరో 
ష్టుండై దకీణపువై పుగా (కొ త్తనక్ష్మతములను ఇంద్రుని 'దెవతలను 
సృష్టింప మొదలిడ(గా సురాసురులు మహర్షులును సంభా9ంతులైై వచ్చి 
ఎహతు(2_న (తిశంకువు స్వర్గమునకు తగ౮(6 డని అనునయించిరి, 
“నాప్రతిజ్ఞ అనృతము కారాదు. సశరీరు(డై న (త్రిశంకువునకు స్వర్గ మే 
ర్పడును గాక! ఈ నక్షత్రములు ఇళ్లే నిలుచును గాక!” అని ఆయన 
కోరెను. వారును ఆనక్ష(త్రములు జోతిశ్చ కమునకు వెలుపల నుండు 
నని వానియందు (పకాశించుచు (తిశంకు వధోముఖు(డై. (ధువముగా 
నుండు నని అంగీకరించి యజ్ఞాంతమున వెడలిపోయిరిం 


£9 


లో 


పిదప విశ్వామి తుండు పడమటిదిశకు పోయి పుష్కరతీర్థము 
నుదు తపస్సుచెయ మొదలుసెళ్టైను. అప్పుడు అంబరీషుం డను 
నయోధ్యరాజు యజ్ఞము క టా గ యజపశువు అపహరితిప(బ 
డెను. దానికి మాటుగా బలిపశువుకొఅకు వెదకుచు ఆరాజు భృగుతుం 
గములో తపస్సుచేయుచున్న బుచికుని యొద్దకు పోయెను. పెద్దకు మారు 
నీయ నని బుచీకు( డనెను. కనిస్టు స నని తల్లి పలికెను, మధ్య 
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ము(డైన శున శృేఫుని వికయించుకొని అంబరీషుడు బయలుదేరను. 
దారిలో శున శేపు(డు మేనమామమైన విశ్వామితుని శరణు (జొచ్చెను. 
ఆయన శున శ్ళేఫునకు మారుగా పుతులను పొమ్మ నెను, వారు నిరాక 
రించిరి. ఆయన కోపించి “మీరు శర మాంసభక్షకులు కండు” అని 
శపించెను. పిదప ఆయన శునశ్ళేఫునకు రెండు గాథలు ఉపదేశించి 
యజ్ఞ మునందు ఇందుని స్తుతింపు మని చెప్పెను.ఆత( డన్లే చేయగా 
ఇందు(డు (ప్రసన్ను (డై వానికి దీర్హాయువు నొసంగెను. 


తరువాత విశ్వామి(తు(డు వెయేండ్లు తపస్సు చేయ(గా (బ్రహ్మ 
వచ్చి “బుషి వైతివి”అని పలికెను. మరల సచ్చటనే ఆయన తపస్సు 
చేయుచుండ 6గా ఇం దుండు షృేనకను పంపెను. గాయెయు(డు ఆమెకు 
వచ(డై కామ క్రీడలతో పదియేండ్లు గడిపెను. పొరపాటును తెలిసికొని 
ఆయన ఆమెపై కోపింపక ఆమెను ఓదార్చి పంపెను. 


పిమ్మట ఆయన అటనుండి ఉత్తరదిక్కునకు పోయి కౌశికీనదీ 
తీరమున తపస్సు చేయగా _బహ్మాదెవుండు వచ్చి “మహర్షి వెతివి” 
అని పలికెను. తరువాత ఏశాషమితు(డు వాయుభకణు (దై ఊర్ద్వ 
బాహు(డై వేసవిలో పంచాగ్నిమధ్యమున చలికాలమున సలిలములం 
దును నిలిచి తపస్సు చేసెను. ఆతపస్సునకు వెజచి ఇందు(డు రంభను 
పంపెను. ఆమెను చూడ(గానే విఘ్నకారిణి అని యెజీంగి విశ్వా 
మి(తు(డు “పది వేలయేండ్లు కకాయ్యివై పడియుండు”మని ' శపించెను, 
వెంటనే జరిగిన ఫొరపఫాటు తెలిసికొని ఆయన “ఇంక కోపమును 
పొందను ; మాటాడుటయే మానివేయుదును. లేదా వందలకొల.ది 
వత్సఠములు నిశ్శాాసమును మాని తపస్సుచెయుదును.”- అని నిశ్చ 
యించుకొ నెను. 
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శో నైవ (హత గమిష్యామి నచ వక్ష్యే కథంచన; 
అధ వౌ నోచ్చ్వుసిష్యామి సంవత్సరశతా న్యపి॥ 18 
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పిమ్మట ఆ మహర్షి తూర్పుదిక్కునకు పోయి మౌనము 
వహించి కాస్టమువలె నుండి వేయేండ్డు తపన్సు చేసెను. (వతాంతము 
నందు ఆయన పారణ మొనర్చుటకు సిద్ధముచేసికొన్న యన్న మును 
ఇం|దు(డు భూసురవేషమున వచ్చి యాచించెను. దాని నాతని కొసంగి 
విశ్వామితు(డు మరల కుంభక మొనర్చి వేయేండ్లు తపస్సు చేసెను, 
అప్సు డాయనయొక్క- మూర్దమునుండి ధూమము బయలుదేరి 
మూ(డులోకములు సంభాంతి నొందెను. (బహ్మదెవు(డు (పత్యక్షమై 
“బహ్మర్షి వెతి” వనెను. “వశిష్టండు వచ్చి చను (బ్రహ్మర్షి నెతి 
నని చెప్పిననే తప్ప అంగీకరింప(జాల”నని విశ్వామ్మితుండు పలికెను, 
దెవతలసం|ప్రార్థనమున వశిష్టుడు వచ్చి స్త్‌ (బహ్మర్షి వైతి” వని 
పలికి ఆతిథ్యమును స్వికరించి సఖ్యమును గావించెను. 
విశ్వామితుని చర్మితలో ఆలోచింపందగినయంశములు అనెక 
ములు కలవు. విందుచేయుటయందు శ్యతుపులను సంహరించుట 
యందును శబల చూపినసామర్థ్యము అమెయముగా నున్నది. ఆవు 
నకు ఇట్టి సామర్థ్య ముండునా? సాధారణమానవులకు లేని శకులు 
యోగసిద్ధులెన మహర్షులకు నుండుట సహజము. గులకతాయి కొండ 
శకాయి మొదలుగా రత్నమువజకు అన్నియు తాలే. కాని రత్నమున 
కున్నకాంతి తక్కినవానికి లేదు. అక్తే దివ్యధేనువున కున్నశ క్రి 


తక్కినయావులకు ఉండదు. కావున శబలయొక్క_ సామర్ధ్యమును 
కల్పన యని (తోసివేయ రాదు. 


విశ్వామిత్రుడు, “ఇది రత్నము; మజి రత్న హోరి కదా పార్టి 
వుండు కావున ధర్మవిధిచే న్యాయముగా ఇది నాదియే” అని శబలపై 
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తనహక్కును _పకటించుట గమనింప(దగియున్నది. రత్న మును 
హరించువాడు రత్న హోరి. ప్రతిజాతియందును ఏది యుత్కృష్టమైన 
వస్తువో అది రత్నముగా థావింపంబడును. "పై సిధ్ధాంతమునకు ఏమ 
ర్రము? (శేస్టములై న వస్తువులు ఎక్కడ ఉన్నను వాని నన్నిటిని రాజు 
నయొద్దకు చేర్చుకో వలయు నన్న మాట. అట్ల యినచో (పజలు శిష్ట 
ములై న వస్తువులను సంపాదించుకొన్నచో వాని'పై వారికి సామ్యము 
ఉండదా? ఇంక పజలకు సొంతయాసి విషయమున భదత ఎట్టుండును? 
కాని వశిష్టు౦డును ఈసిద్ధాంతమును ఆకేపింప లేదు. అనంగా ఈ 
సిద్దాంతము కొన్నియెడల సమంజసమే యగునని తలంపవలసి 
యున్నది. 

సూర్యుని మెప్పించి సాజిత్తు శమంతకమణిని తెచ్చుకొన్న 
ప్పుడు (శ్రీకృష్ణుండు కూడ ఆమణిని (ప్రభువైన య్ముగనేనునకు 
ఇమ్మని చెప్పెను. సత్రాజిత్తు అంగీకరింప లేదు. అందులకు ఫలము 
వెంటనే కానవచ్చెను. ఆమణిని ధరించి (ప్రనేనజిత్తు మొదట సింహ 
మునకు బలి యయ్యెను. దానిని చంపి జాంబవంతు(డు మణిని 
హరించెను. అతడును శ్రీకృష్ణునితో పోరి శరణాగతు(డై చావు 
తప్పించుకొనెను. ఆమణికొఅకే శతధన్వు(డు స(త్రాజిత్సును చంపెను. 
దానికొఅ కే (శీకృష్ణుండు శతధన్వుని సంహరింపవలసి వచ్చెను. దీసి 
వలన అమూల్యమైన వస్తువులు అల్బశ క్తి కలవారికి ఆపద కలిగించు 
ననుట స్పష్టము. సామాన్యములై న యాస్తులకొణకే సాధారణ పజలు 
రక్షణమును కోరుచుండ6గా రత్నములసంగతి చెప్పవలసిన 'దెమున్నది? 
రత్నములను చెంతనుంచుకొని సామాన్యులు భయ(గస్తులె దినదిన 
గండముగా (బతుకుటకన్న వానిని (ప్రభుత్వమున  కప్పగించుటయే 
(శేయస్క_ర మనుట పెసూక్తికి తాత్సర్యముగా (గహింపవచ్చును. 
కాని ఒకానొక(డు శేష్ట్రమెన వస్తు వును కష్టపడి సంపాదించుకొని 


వ 


దానిని ఉపయోగించుకొనుటకు కాపాడుకొనుటకు సమర్గు(డై యున్న 
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ప్పుడు (పభువు కేవలము స్వార్థముతో దానిని బలవంతముగా హరింప 
బూనుట సమంజసము కాదు. (శ్రీకృష్ణునకు స్వార్థము లేకుండటచేతనే 
మణీకొణకు స్మతాజిత్తును నిర్బంధింవ లేదు. స్వార్థము (పబలుటచే 
విశ్వామితు(డు దురాకమణమునకు పూనువొనెను. 
ఆచారము ననుసరించి మహారాజులు మహర్షులకు (పణ మిల్లు 
చున్నను (బాహ్మణులు క&(తియులకన్న బలవంతు లన్న విషయము 
చాలమంది నమ్మరు. రాజులవై భవము కంటికి కన్చించినట్లుగా (బాహ్మ 
ణుల తపోబలము పైకి కన్చింపదు. అవమానము సంభవించినను 
(బాహ్మణులు ఇతరులవలె శ|తువులను మారొ-నరు. వారు తపోవ్యయ 
మునకు సులభముగా అంగీకరింపరు. రాక్షసులు మహారులయా శమము 
లపై దాడిచేయుచుండుటకు ఇదియే ముఖ్యకారణము. విశాషమి(తుని 
వంటి ధార్మికు(డై న మహారాజు కూడ (బాహ్మణునిసొత్తును హరించు 
టకు పాల్పడె నన్నచో యథార్థముగా _బాహ్మణులయందు గౌరవము 
నిలుపుకొనుట కష్ట మనుట స్పష్టము. 
తపోవ్యయముసంగతియే కాక శ(తువులను (పతిఘటించుట 
బ్రాహ్మణులకు తగ దని మనువు చెప్పియున్నాడు. “పీడింపంిడి 
ఆర్హుండ్తై యున్నను (బాహ్మణు(డు మర్మభేదకముగా సద్గతినిరోధక 
ముగా అన6గా శపించుచు మాటాడరాదు; పరులకు అపకారము జరుగ 
వలయు ననుబుద్ధిని కూడ పొంద రాదు”. “వాహ్మణుండు సమ్మాన 
మును విషముగా తలంచుచు దానికి భయపడవలయును; అమృతమును 
వలె అవమానమును సదా ఆకాంక్షింపవలెను.” 
ఖో నారుంతుద స్స్యా దారో౬పి న పర దోహకర్మధీః; 
యయాస్యోద్వి జతే వాచా నాలోక్యాం తా ముదీరయేత్‌॥ 16! 
శ్లో సమ్మానా (ద్బాహ్మణో ' నిత్య ముది జేత విషా దివ। 
అమృత స్యేవ చాకౌంక్షే దవమానస్య సర్వదా॥ 162 
(మనుస్మృతి. అధ్యాయ. 2.) 
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కావున వశిష్టుడు _పతిఘటింప లేదు. కాని తనకు జరిగిన 
యవమానమును తాను నియమబడ్డు డై ఓర్చుకొన్నను గృహన్థు(డు 
పతపుత్రభార్యాదుః ను రకీంచుబాధ్యతను కూడ కలిగియున్నా (డు. 
అందువలన శబల ఆత్మరక్షణ కై అనుమతిని అడిగినప్పుడు వసిష్టుండు 
వెంటనే అంగీకరించి (పతిఘటనమును (పోత్సహించెను, 


విశ్వామి[తుండు మొదట చేసినతపస్సునకు తరువాత చేసిన 
తపస్సునకు6 గలభిదము గమనింప6 దగియున్నది. వళిష్టునివలన 
ఘోరమైన పరాజయము కలిగినంతనే విశ్వామితుండు ఆ మహర్షిని 
ఎక్టైనను ని్నిగ్రహింపవలె ననునిశ్చయముతో మహే హీశ్వరుని గూర్చీ 
తపస్సుచే నెను. మ హాశ్ణరు(డు (ప్రత్యక్ష మైనను ఆయనచిత్త మునందు 
రవంతయును మార్చు రాలేదు. అనయా దేవని చూచినప్పటికిని 
మనచిత్తములయందు ధర్మతత్త త్త పక్ఞానము కొంచె మైనను అభివ వృద్ధి 
నొందు నని చెప్పంజాలము. అర్జునుండు కూడ ఈశ్వరుని సాక్షొత్క 
రింప(జేసికొని పాశుపతాస్త్రమును పొందినవా.ండే. కాని అత(డు కూడ 
బంధువులతో యుద్ధము చేయవలసివచ్చినప్పుడు తనకు అది ధర్మ 
మగునా కాదా అని సందెహించి, “ధర్మమునందు నాబుద్ది మూఢమై 
యున్నది. య నీకు శిష్యుండను; (పపన్ను (డను. నాకు (శేయస్కర 
మైన విధమున నన్ను శాసింపుము” అని శ్రీకృష్ణుని ప్రార్ధించెను. రాక్ష 
సులు అనేకులు తపస్సుచేసి (బహ్మదేవునో మహాదేవునో దర్శించిన 
వారే కదా! వారి కెవరి కైనను కామ కోధములు తగ్గినవా? ధర్మబుద్ధి 
కలిగినదా? కావున కోరికలతో తపస్సులు చసినతో' రేపుడు కన్పించి 
ఆ కోరికలు తీర్చునే కాని,ధర్మమునో తత్త్వ్వృమునో బోధింప(డు.కావున 
ఇట్టితపస్సు చిత్తశుద్ధిని కలిగింపదు. 


హాశ్వరునివలన పొందినసకలా స్త్రములు వసిస్టుని (బహ్మ 
దండముచే (గసింపంబడిన తరువాత విశ్వామితు(డు గావించిన 
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తపస్సు పూర్వము కావించినదానికన్న విశిష్ట మైనది. “క తీయ 
బలము వ్యర్థము. (బహ్మతేజోబలమే బలము. కావున నేను ఇ3|దియ 
ములను మనస్సును (ప్రసన్నము లగునట్టు చేసికొని _బహ్మత్వమును 
కలిగించునట్టి గొప్పతపస్సును చేయుదును” అని ఆయన నిశ్చయించు 
కొనెను. వర్గ కాలమున (పవాహమునకు స్వచ్చత యుండదు. శరత్కా 
లమున నీరు తేజుకొన్నప్పుడు అడుగున నున్నచిన్న వస్తువులు కూడ 
కన్చించును. అట్టిస్వచ్చతయే (ప్రసన్నత, కామ[కోధములవెగము తగ్గి 
నచో మనస్సునకు ఇంద్రియములకు ఇట్టిపసన్నత కలుగును. విశ్వా 
మి|తు(డు రెండవసారి చేసినతపస్సు ఈ పసన్నతను సాధించుటకు 
సాధనమైనది. ఈతపస్సాధనముననే క్రమముగా ఆయన బుషియై, 
రాజర్షియై , మహర్షియై , (బహ్మర్షి యయ్యెను. కావున కర్మ భక్తి 
తపస్సు మొదలగుసాధనము లన్నియు నిష్కామము లై నప్పుడే చిత్త 
శుద్ధిని కలిగించి క్షాననాధనములు కాగలవు. 


వశిస్థు (డు సకలాస్త్రములను (గసించుచున్నప్పుడు, ఆయన 
(బహ్మాజ్టాని కావున ఇంతశ కిని కలిగియుండె నని కొందటు తలంప 
వచ్చును. అట్ల యినచో ఎవనియందు ఇటిశ కి లేదో వానికి (బహ్మ 
౧౧ ర =D 
జానము ఉండ దని తలంపవలసి యుండును. ఈతలంపు సరియైనది 
కాదు. (బహ్మజ్ఞానమునకు మహిమలకును ఏమియు సంబంధము లేదు. 
ఈ సందర్భమున వాల్మీకి వశిష్టునిగూర్చి, జపించువారిలో _శేస్టుండు 
(జపతాం వరః) అని పెక్కు_పర్యాయములు చెప్పెను. అనంగా 
వశిస్టుండు పరమమంతమైన గాయత్రిని వేలయేండ్లు నిష్టతో జపించు 
చున్నా6 డన్నమాట. ఆజపానుజ్ఞానమునకు ఫలముగా ఆయనకు 
అమితమైన _బహ్మతేజోబలము కలిగినది. నదులు ఎన్ని యైనను 
ఎంత పెద్దవి యైనను సముదములో లీనమగునట్లు అస్త తేజము లన్నియు 
ల మ్‌ ॥ ౧౧ 
[(బహ్మతేజమున లయము నొందెను. ఈ శకు లన్నియు విజ్ఞానమయ 
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కోశములోనివి. వేదాధ్యయన మంతయు మనోమయకోశములోనిది. 
వేదార్థమును విచారించి ధర్మమును నిశృయించుకొనుట బుతము. 
దాని ననుసరించి (శద్దతో (వనతయజ్ఞ తపోజపాదులను అనుష్టించుట 
సత్యము. (శ్రోద్దయే శిరస్సుగా బుతము సత్యము రెండుపక్షములుగా 
వివిధశ క్రులతో విజ్ఞానమయకోశము రూపొందును. అనయా ఈ శక్ర 
లన్నియు బుద్ది నాశ్రయించి యుండు నన్న మాట. బుద్ది నిదలో లీన 
మైనప్పుడు ఇవి యేవియు (ప్రకాశింపవు. రావణు(డు జా(గద్దశలో 
దశకంఠు(డుగా వింశతిభుజు(డుగా కన్చించుచున్నను ని దించునప్పుడు 
ఒకతలతో రెండుభుజములతోనె యుండె నని వాల్మీకి వర్ణించెను. 
ని దాస్టితియే ఆనందమయకోశము. దానికి ఆధారమైనది ఆత్మ. “ఈ 
కోశములలో ఏదియును ఆత్మ కాదు. ఇవి యన్నియు ఆత్మయందు 
తోంచుచున్న దృశ్యములు మాతమే. దృక్సషరూపమైన యాత్మయే 
నేను” అని దృఢముగ (గహించుటయే ఆత్మజ్ఞానము. ఇట్టియాత్మ 
జ్ఞానమును పొందినవానికి శరీరము మనస్సు బుద్ది మొదలగు కోశము 
లలో ఏవేని శక్తులు ఉండవచ్చును; లేకపోవచ్చును. వ్యక్తియొక్క 
విజ్ఞానమునకు వానిధనసంప్తికి, ఎట్లు సంబంధము లేదో అక్షే (బహ్మ 
శ్రానమునకు మహిమలకును సంబంధము లేదు. ఒక తరగతిలో నున్న 
విద్యార్థులలో కొందు ఒకశాస్త్రవిషయమును సమానముగా (గహింప 
వచ్చును. వారిలో పేదవారు సంపన్నులు ఉండవచ్చును. కాని వారు 
గ్రహించినవిజ్ఞానము సమానముగానే యుండును. జపించువారిలో 
శేస్థు( డగుటచే వశిష్టమహర్షి తపస్సంపన్ను( డయ్యెను.మజియొకనికి 
అట్టి తపస్సంపద లేకపోవచ్చును. అయినను ఆచార్యోపదెశమువలన 
అతనికి (బహ్మాజ్ఞానము కలుగవచ్చును. ఆ జ్ఞానము దానివలన కలుగు 
నానందము వశిస్థునకు ఎంత యుండునో వీనికిని అంతే యుండును. 
కావున తపస్సంపద ఉన్నవానికి లేనివానికి |బహ్మానుభవము సమా 
నమె. కావున మహిమలకు (బహ్మజ్ఞానమునకు సంబంధము లేదు. 
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ధార్మికు(డై న విశాషమితునకు తనకు ఆతిథ్య ముసరగిన 

వాని ధనువును హరింపవలయు నను తలంపు కలుగు పేమి? అర్జును (డు 

(శ్రీకృష్ణుని ఇన్లే (వ్రక్నించెను. “తనకు ఇష్టము లేకున్నను మానవు(డు 

చేత బలవంతముగా నియోగింప(బడిన వానివలె పాపమును చేయు 
చున్నాడు?’ 


శ్లో అథ కేన (పయుకోఒయం పాపం చరతి పూరుషః। 
అనిచ్చ న్నపి వారేయ బలా దివ నియోబితః॥ ' 
జ్ర 


భగవద్షిత- అధ్యాయ-8 &-36 


భగవాను( డిట్లు సమాధానము చెప్పెను. “ఇదే కామము. ఇదే 
(కోధము. ఇది రజోగుణమువలన పుట్టుచున్నది. దీని కెంత యాహార 
మైనను చాలదు. మహాపాపములకు ఇదె కారణము. ఈ సంసారము 
నందు దీనిని శ్మతువునుగా నెజుంగుము” 


శో కాము. బక (క ఏష రశోగుణసముదృవ?। 
మహాశనో మహాపాప్మా విద్దైన మిహ చై రిణమ్‌॥ 


భగవద్లీత-అధ్యాయ -8- శ్లో-87 


కావున ధర్మపరు(డై న విశాషమి[తు(డు కామముయొ క్క 
(పాబల్యమునకు వళు( డయ నన్నమాట. కాని మహర్షి ఆతిథ్య 
మీయకున్నచో విశ్వామితునకు ఈతలంపు కలుగదు. అసలు విశ్వా 
మితు(డు ఆ (ప్రాంతమునకు రాకున్నచో ఈ సన్నివేశమే యేర్చడి 
యుండదు. విశ్వామిత్రుడు వశిష్టుని దర్శించుటకె బయలుదేరలేదు ; 
అముకొనకుండ అచ్చటికి వచ్చెను, అన6గా దైవమే విశ్వామ్మతుని 
అక్కడికి లాగికొని వచ్చి, మహర్షికి అట్టసంకల్సము కలిగించి, గోవు 
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యొక్క అవూర్వమైన మహిమ అనువర్షముతో విళ్వామ్నితుని 
మనస్సు అనుపుట్టలో చుట్టలు చుట్టుకొని నిదించుచున్న కామము అను 
సర్పమును వెలికి తెచ్చె నన్నమాట. ఆకామమే |వతిఘటనమువలన 
మహో కోధముగా పరిణమించి గోవుతో మహర్షితో సంఘర్ష ణమునకు 
దారితీ నెను. మ హేశ్వరు6 డొసంగినయ స్త్రసంపద కూడ వ్యర్థమైన తరు 
వాత (బహ్మతేజమును పొందవతె నని ఆయన చేసినఘోరమైన 
తపస్సులో కామ. కోధరూపమైన యామహాసర్పను కోరలు తీసినదాని 
వలె శాంతించెను. దై ఏకముగా ఈసన్నివేశమే ఏర్పడకున్నచో 
ఆయనయ౦ంతరంగమున కామరూపమైన కశ్మల మెంత యున్న దో అది 
ఎన్నిజన్మలవ అకు అశ్తే యుండునో తెలియదు. కామము నిర్మూల 
మెననే గాని (బహ్మార్రి త్వము సిద్దింపదు. అది నిర్మూలమైనదో లేదో 
వ్‌ ర్మ ళు మ్‌ 
ఎట్లు తెలియును? ఎంత విరక్తి యున్నను (పలోభ మేర్పడినప్పుడు 
దాగియున్నకామము తలపై కెత్తును. అప్పటివజకును అది యున్నట్లు 
మనకు తెలియదు. కావుననే (బహ్మ దేవుండు సాక్షాత్కరించి. “నీవు 
మహర్షి వెతివి” అని చెప్పినప్పుడు విశ్వామ్నితుండు, “అట్ల యినచో 
యల a గా 

నెను జితేందియు(డ నై తినా?” అని (ప్రశ్నించెను. (బహ్మ దెవుండు 
“కాలేదు; ఇంకను (పయత్నింపుము” అని చెప్పి యంతర్హితు( 
డయ్యెను. 
శో॥ మహరి శబ మమలం స్వార్లితై రి కర్కభి శుభ 8| 
a2) ౨ ద బు = యమా 

యది మే భగవా నాహ తతోఒహం విజితేం్యదియః॥ 21 

శో త మువాచ తతో (బహ్మా న తావత్తషం౦ జితేందియః। 
యతస్వ ముని శార్టూల ఇత్యుక్తార (త్రిదివం గతః॥ 22 
బాలకాండ __ సర్గ, 68 
మహర్రితృ్యము కలిగినంతమా. తమున జితెందియత్వ్యము సిదింప 
ce గ) 

దనుట స్పష్టము, కావుననే తరువాత తఫోభంగము చేయవచ్చినరంభను 
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చూచి విశ్వామితు(డు కోపమును పట్టలేక శిలవు గ మ్మని శపించెను. 
ఈదృష్టితో చూచినచో ఆయనకు _బహర్షి త్వము నొసంగవలసిన 
దైవమే ఈసన్ని వేశపరంపరను ఎరృఅచుచు ఆయనలో అణగి 
యున్న కామ[కోధాదికళ్మలమును పైకి దెచ్చి తుడిచివై చిన దనుట 
స్పష్టము. 


దైవ మన(గా దెవుడు కాదు. అది మనపూర్వుకర్మయే, 
నిన్నంటికర్మయే నెండు దై వమై ఫల మిచ్చుచున్నది. అపథ్యమైన 
యాహారమును అమితముగ తిన్నచో మటునా(టి కది మహావ్యాధిగా 
పరిణమించును. ఓకానొక(డు ఒకనిని హత్యచేసినప్పుడు, వాడు పట్టు 
బడుటకు విచారణజరిగి శిక్షింపంబడుటకు కొన్నియెండ్లు పట్టవచ్చును, 
అప్పుడు వానికి ఉరిశిక జరిగినచో, కొన్నియేండ్ష్మకిందట వాండు 
చేసిన హత్యయే దై వమై వానికి ఈఫల మిచ్చిన దని చెప్పక తప్పదు, 
వా6 డొకవేళ ఈ జన్మలో న్యాయస్థానములో శిక్షను తప్పించుకొన( 
గలిగినచో, దైవమైన యాహత్యాకర్మము ఈజన్మలో. గాని పై జన్మ 
ములో6 గాని ఘోరమరణమును వానికి తప్పక కలిగించును. మనము 
చేసిన కర్మలకు ఫలము కన్చించుచున్నప్పుడు వానిమధ్య కార్యకారణ 
భావమును (62౪36 and Effect) ఒప్పుకొని, కన్చింపనప్పుడు 
ఒప్పుకొనకుండుట శాస్ర్రీయమైనదృష్టి కాదు. మనము చేయుపనుల 
కన్నింటికిని ఇప్పుడే సమ్మగముగా ఫలము కలుగుట లేదని అందజకును 
తెలియును. కొన్నింటికి ఫలము కన్చించుచుండ6గా మజికొన్నింటికి 
ఆవిధముగా కన్చింపనప్పుడు, వానికి ఫలము తరువాత కలుగు నని 
చెప్పవలయునే కాని చేసిన దంతయు నిష్ఫలముగా నశించు ననుట 
అసంగతము. 1857 లో జరిగిన విపష్ణవములో ఎందతో స్వరాజ్య 
సాధనకై పోరాడి సమరాగ్నికి శరీరములను ఆహుతి.గావించిరి, 
అప్పుడు స్వరాజ్యము రాలేదు. అయినను ఆ పోరాటము వారిత్యాగ 
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నములు నిష్పలముగా నశించి నని ఎవ్వరును అనరు. అవి యన్నియు 
తరువాత వచ్చిన నాయకులయొక్క_ (పజలయొక్క_ స్మృతిపథములందు 
మెదలుచు జాతీయోద్యమసమరమునకు దోహదము కావించె నని అంద 
బును అంగికరింతురు. అనగా తొంబది యేండ్ల (క్రిందట జరిగిపోయిన 
విష్ణ వము 1947 లో వచ్చిన స్వరాజ్యమునకు, అప్పుడు కన్చింపక 
పోయినను, కారణముగానే యున్న దనుట స్పష్టము.ఇట్టి యదృష్ట కారణ 


ముల పరంపరయే (Series of Unseen Causes) _దెవము. 


ఈకార్యకారణభా వమునే మనము  వ్యక్తులవిషయమునను 
అంగీకరింపక తప్పదు. 185? లో వికమించి మరణించినవారికి 
అప్పుడు ఏఫలమును లభింపలేదు. ఆ త్యాగము లన్నియు సాంఘిక 
ముగా జాతీయోద్యమమునకు మాతము ఉపయోగపడి ఆ వ్య కుల 
విషయమున మాత్రము నిషల మయ ననుట అసంగతము, ఆశాస్త్రీ 
యము. ఇప్పుడు కొందు ఏ త్యాగములు చేయకయే గొప్పపదవుల 
నధిష్టించుచున్నారు. ఇదియును నిష్కారణముగనే సంభవించుచున్న 
దని చెప్పవచ్చునా ? ఆత్యాగములు నిష్పలముగా నశించె ననుట ఎంత 
అయు క్రమో వీరి కిప్పుడు ఈపదవులు నిష్కారణముగా లభించుచున్న 
వనుటయు అంతే అసంగతము. నిషా రణముగా ఏదియును సంభ 
వించుటకు వీలు లేదు. ఏ సంఘటమున కైనను మనకు కారణము 
కన్చింపకపోయినచో మనకు తెలియని కారణము ఏదో యున్న దని 
యంగీకరింపవలసినదె. ఆ కన్చింపనికారణ మే అదృష్టము. అదియే 
దై వము. అది ఈజన్మలో. గాని పూర్వజన్మలో గాని మనము చేసి 
యుండిన కర్మలయొక్క ఫలమే. దానినే పాపకర్మలఫల మైనచో 
దుర్విధి యని, పుణ్యకర్మలఫల మైనచో అదృష్ట మని వ్యవహరించు 
చున్నాము. కావున ఇప్పుడు న్‌ త్యాగములు. శుభకర్మలు చేయకపోయి 
నప్పటికిని, 1857 లో మహాత్యాగములు చేసిన వీరు లనేకులు ఆ త్యాగ 
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ములకు ఫలముగా ఇప్పుడు నాయకులై పదవుల  నధిష్షించుచు 


స్టైంచుచు 
ఆధికారములను భోగములను అనుభవించుచున్నా రనుట స్పష్టము. 
అంతే కాదు. ఇప్పుడు ఇంతమందికి ఇన్నిభిన్నములై న శరీర 
ములు శకి క్రి నామర్థ్యములు కలుగుచున్నప్పుడు, ఎయొక్క_6 డై డె నను 
“నాకు ఇట్టిశరీరము ఇంత బుద్ధిశ క్తి ఈసామర్థ్యము కావలయు” నని 
తెచ్చుకొనుటలే దు కదా! జత. ఊహా వచ్చునప్పటికే తల్లి, తం! డి, 
శరీరము మనస్సు బుద్ది సామర్థ్యము మొదలుగా జీవితముయొక్క 
పునాదు లన్నియు ఏర్పడుచున్నవి. ఈపునాదుల ననుసరించియే జీవి 
తము రూపొందవలసియున్నది. అన లివి లేకున్నచో జీవితమే లేదు. 
ఇంత ముఖ్యములై_న యీోపునాదులు ఎట్టు ఏర్పడుచున్నవో నకు 
తెలియదు. ఇవి నిష్కారణముగా ఏర్పడుచున్న వనుటకన్న మూర్భత 
మున్నది? కావున పూర్వుజన్మకర్మయే తన్లిని తం|డిని శరీరమును 
బుద్దిశ ల రూపొందించుచున్న దని చెప్పక తప్పదు. 
ఇశ్లే జీవితములో అనుకొనకుండ వచ్చిపడునట్టి శుభము గాని అశుభము 
గాని దై వమువలననే సంభవించు నని (గహింపవలసియున్నది. 
ఒకొ_క్క_ప్పడు దైవము ఎట్టిపరిణామమును కలిగించునో తుదివజ 
కును చెప్పం జాలము. విశ్వామ్మితున కిది మొదట దుఃఖమునె కలిగించి 
నను తుదకు సరమశుభమునే కలిగించినది. 


చి 


కె, 


“దైవము ఇంత _పబలమైనచో ఇంక జీవితములో ఏ విషయ 
మునం దై నను అభివృద్ధిని సాధించుటకు మనము ఏమియు (పయత్నింప 
నక్క_అ లేదు; అంతయు ఆ దైవమే కలిగించును” అని తలంచుటయు 
తగదు. పునాదులను తప్పించి యిల్లు కట్టుటకు వీలు లేకపోయినను, 
ఆ పునాదులమీ (దనే పూరిపాకను గాని చాలయంతస్తులతో భవనమునసు 
గాని నిర్మించుకొనవచ్చును. ఆ నిర్మాణములో మనకు స్వాతంత్య 
మున్నది. దైవము సన్నివేశమును ఏర్పజచి, సంకల్పములను కూడ 
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కలిగించును. కాని ఆ సంకల్పములసు నిరాకరించుటళు€ గాని కొన 
; ఇ మున్నది. విశ్వామ్మితునిరాక 
వశిష్ణునళు దైవికమైన సంఘటసమే. అది ఆయన అనుకొన్నది కాదు. 
ఆతిథ్య మియవలయునని ఆయన సంకల్పము కలుగుట కూడ 
దైవికమె. కాని విశ్శామ్మితుంయు వల దన్నప్పుడు ఆసంకల్పమును 
వదులుకొనుటపను కొనసాగించుఏరును వశిష్థు నరు స్వాతంత్య 
మున్నది. దైవము సన్ని వేళశమును సంకల్పమును కలిగించునే కాని 
మనయొక్క. బుద్దినిర్ద యమును నియమి౨పమ. విశ్వామితుని (పతి 


ఘటించుటకు వరిహటింపరుండుటరు మహర్షికి అవకాశము ఉండనే 
యున్నది. దై వికముగా వచ్చిస యాయాపదలో ఆయన అనుక్షణము 
ఈయవకాశమునందు ధర్మమునే అనుసరించెను.  విశ్వామి' తునఠు 
కూడ ఇట్టిస్వాతం్యత్య ము కలదు. ఏక్షణమునం దైనను ధర్మమును 
పాటించి వశిస్థునితో సంఘర్ష ణమును మానుకొని వెడలిపోవుటకు అవ 
కాశము కలదు. అయినను ఆయన (పచండముగ రెగుచుండిన కామ 
కోధములనే ఆఅనుసరించెను కాని ధర్మమును తలంప చేదు. అందువలన 


అయన మహాదుఃఖమునుపొందెను. 

(బహ్మార్షి త్వమును కలిగింపవలసియున్న దై వము (పబలమై 
విశ్వామి తుని స్వాతం త్యమును (పతిబంధించి ఆయనచేత అట్టిదుష్ట 
నిర యములను చేయించిన దని చెప్పరాదు. వళిస్టుండు ఆవు నిచ్చుటకు 
నిరాకరించినంతనే “వాహ్మణునిసొత్తును బలవంతముగా హరించుట 
తప్పు” అనుభావముతో ఆయన సంఘర్ష ణమును విరమించుకొనియుండ 

ఇల్‌ ల చ 7 ఒం 9 నదె వము 
వచ్చును. అప్పుడు (బహ్మర్లి త్వమును కలీగింపవలసి దె 
(ధువునకు వలె, తపస్సుచేత _బహ్యార్షి పదమును సాధింపవలయు నను 
సంకల్పమును కోలిగించియే యుండును. దైవము (పబలమైనను మనకు 
ధర్మాచరణ మున స్వాతంత్య మున్నది. ఈయవకాశమును పురస్క 
రించుకొనియే శాస్త్రములు సెద్దలయుపదెశములు (పవర్తించుచున్నవి. 
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తలంపు కలిగినప్పుడు వానిని వదలుకొనుటకు కొనసాగించుట 
కును అవకాశము ఉండుటవలన, ఆనిర్హ యమునందు జీవునకు స్వాతం 
(త్యము ఉండుటవలన కర్స్పక్వము ఎర్చడుదున్నది. ధర్మము ననుస 
రించి మనము కర్తవ్యమును ' నిశ్చయించుకొన్నచో పుణ్యము, 
కామ[కోధముల ననున రిల అధర్మకార్యములకు పూనుకొన్నచో 
పావనము: కలుగును, పొండవులరాజ్యమును హారింపవలయు నను 
తలంపు దుర్యోధనునకు పూర్వుజన్మకర్మసంస్కారమువలననె క్రలి 
గెను. ఆతలంపును వెంటనే ఆత (డు పెద్దలయుపదెళ మువలన వదులు 
కొనియున్న చో పాపము కలుగదు. పాండవులరాజ్యము నెట్ట్లయినను 
హరింపవలయు నని దృఢముగా నిశ్చయించుకొని ఎన్నియో అకృత్య 
ములను అత(డు చేయుటవలన వాని కన్నింటికి కర్తయై' ఆపాపఫలమును 
అనుభవింపవలసి వచ్చెను. తెం్యడిగారియాజ్ఞను నిరాకరించుటకు అవ 
కాశ మున్నను రాము(డు దానిని వినియోగించుకొనక శాస్త్రము నను 
సరించి పితృవాక్యపాలనము అనుమ హాధర్మమును నిర్వహించుటచే ఆ 
మహాకార్యమునకు కర్ణయై దానివలన కలిగినమహాపుణ్యమునకు ఫల 
ముగా సకలమానవులకు ఆరాధ్యు( ఎదినా(డు. 


శబల తనశరీరమునుండి పహ్ల్హవులు శకులు యవనులు బర్బ్చరులు 
మొదలగువారిని సృష్టించినది. వీ రందజును విశ్వామ్మితుని నై న్య 
మును నాశ మొనర్చినారు. తరువాత వీరు ఏమైనారో తెలియదు. శబల 
తమోగుణ(పధానమైన (కోధముతో (కోధమూరులై న యోధులనుగా 
సృష్టించుటచే పీరు ధర్మసంస్కారదూరులై_ ఆ శమ వాంతమునుండీ 
ఇతర దెశములకు వలసపోయియుండ వచ్చును. మన దెశముయొక్క ఆధు 
' నిక చరిితలో వహ్హావులు మొదలుగువారు పరదేశములనుండి వచ్చి మన 
'దేశమువై దాడులు సల్చినట్టు (పసిద్ధముగా నున్నది. _ ఇట్టిదాడులు 
ఆధునికచరితలోనే గాక (ప్రాచీనచరితలో కూడ అచ్చటచ్చట 
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కన్సించుచున్న వి. సగరునితండియైెన అసితుడు రాజ్యమును పాలించు 
చున్నప్పుడు “హైహయులు తాలజంఘులు ఫో శివిందులు అయోధ్య పె 
దాడిచేసిరి. వారిచేత పరాజితు(డై అసితుడు హిమవంతములోనిభృగు 


ప; సవణమునకు పోయి అచట (వవాసమొనర్చెను, హెహయులు శశి 


లా 
r 


దులు ఈ దేశపురాజులుగా రనిిఒచుచున్నను తాలజంఘులు అను 


పేరు విదేశీయతను స్ఫురింపజేయుచున్నది. శబలవలన కలిగిన శ 


a) 


Ux 


ఇలు సాం స ణా ణు య గా య oa; గా 
పహ్హబ దులు పరదెశములకు పోయి అక్కడ వృద్దిన ౦ది డనరాజి రది 


ర్న 


కాంక్షలతో మరల ఈచదేశము "పె దాడులు చేసియుండవచ్చును. కావు 
పాళ్చాత్యజాతులుగా సెరొ-న(బడుచున్న ఛరపహ్హవాదులు ఈ దెళ 


సవన జన్మించినవా రని స్పష్ట మగుచున్న ది. 


యయాతియొ క్క శాపమువలన యదువంళమువారికి రాజ్యా 
రత లేకుండెను. వారిలో కొందు పాశ్చాత్య 'దెశ ములకు వలసపోయి 
మైచ్చగణము లె నటు హరివంశమునందు కలదు. వీరందటు చంద 
య a— ౧ 
వంశీయులు, అందువలన వీరిలో కొందు చందుని ధషజమునందు 
సంకేతముగా నుంచుకొన్నట్లు తోంచచున్నది. 


శంపిషయములందు చరి. తకారులు చేయవలసినవరినీలన 


ఎంతయో.కలదు. 


5. వివాహ ఘట్టము 


1) శతానందుడు కథను ముగించినంతనే జనకు(డు లేచి 
విశ్వామ్మితునకు (ప్రదకీణ మొనర్చి నమస్కరించి వెడలిపోయెను. 
మటునాడు జనకుండు విశ్వామితుని యజ్ఞశాలకు పిలిపించెను. 
అస్పుడు విశ్వామితు(డు శివధనుస్సును రామలక్ష్మణులకు చూపవు 
మనెను. జనకుడు ధనుస్పుయొక్క వృత్తాంతము నిట్లు చెప్పెను. 
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దక్షుడు యజ్ఞము చేయుచు అందు శివునకు భాగము. కల్పించ 
లేదు. అందులకు శివుండు కోపించి, విల్లు నెక్కుపెక్తైను. కాని దేవతలు 
(వొర్జింప6గా ఆయన శాంతించి ఆవింటిని వారి కొసంగెను. వారు దానిని 
మెథిలు(డై న దేవరాతునకు ఇచ్చిరి. అప్పటినుండియు అది మిధిలాధి 
పతులయింట హపూజింపబడుచుండెను. జనకుడు యజ్ఞము చేయుట 
కొక. యాగభూమిని దున్నుచుండ గా నాయగటిచాలునుండి సీత 
యుదృవించెను. ఆమెను అనేకులు రాజకుమారులు కోర(జొచ్చిరి. శివ 
ధనుస్సును ఎక్కు పెట్టినవానికి సీత నిత్తు నని జనకుడు వీర్యశుల్క 
మును ఎర్బుజచెను. రాజప్పుతు లెవ్పురును దానిని కదలింపలేకపోయిరి. 
వా రందజును లజ్జితుల్లై జనకుని'పై కోకంలచ్కి. మీధీతసు ముట్టడించిరి. 
సంవత్సరము గడచెను. దిక్కు_తో (చక జనకు €డ 
దేవతలు సైన్యము నొసంగిరి. దానితో ఆయన _ శ్యతువులను 
నిర్దించెను. 


iy ఈ వృత్తాంతము ఏన్నతరువాత విశ్వామ్మికతుండు, “రాము 
నకు ధనువును జూపుము” అని పలికెను. ఎనిమిది చక్రములు గలిగిన 
పెద్దయి నుపమందసములో నున్నధనువును జనకునియాజ్ఞ పై అయిదు 
వేలమంది భటులు నగరమునుండి మోసికొని వచ్చిరి. ఈరాజకు మారులకు 
ధనువును చూపు మని జనకుడు విళ్వామితునితో అనెను. ఆయన 
రాముని చూచి, “వత్సా! ధనువును చూడుము” అని చెప్పెను. 


శో వత్స రామ థను పశ్య ఇతి రాఘవ మ బవీత్‌॥ [2 
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రాముడు మందసమును తేజచి చూచి, “ఇది దివ్యమైన 
ధనుస్సు. దీనిని తాంకుదునా ? అనుమతించినచో దీనిని కదలించి 
పూరించుటకు యత్నింతును.” అని పలికెను. 


(భ్రీరా రా వమాయణతరంగి ణీ {39 


శ్లో ఇదం థన సుర్వ రం దివ్యం సంస్పృశా క్స్‌ కా పొణినా। 


నే పూరబేజపి వా॥ Ld 


యత్న వాం శ భవిష్యూమి బోల 
వాలరాండ-సర్ష షు (pL 


జనకుడు కెశిస౦ండును అన్తే చేయు మనిరి. రాముండు విలా 


సముగా ger: ee) EE పూ ఆెదె ॥ 
నముగా దానిని EE ఎత్తి ఎర్ర పెట్ట శ్రా రింప( చ్చెను 


శో వీలయా స ధను రధ జ గాహ వచనా న్మునేః। 10 
ఆరోపయిత్వా కు ర్రీషం హూరయా మాస తద్ధసుః। 16 
త్ర దృభంజ ధను రథే నర షో మహాయశాశ4॥ 1 


బాలకాండ-సర్ల -౮7 


ఆవిల్లు నడిమి5 విణీగను. డానిసుండి పిడుగు పడినట్టుగా ప పర్ణ 

ని బయలుదేరెను. ఆ ధ్వనికి జనకుండు, 

విశ్వామి[ తుండు, రామలక్ష్మణులు తప్ప తక్కినవా రందటు మూర్చి 
ల్లిరి. పిదప కొశికునియనుమతితో జనకుండు దశరథుని ఆహ్వానిం 


జనకునిమం( తులు మూ (డురోజులు (పయాణ మొనరించి 
అయోధ్యకు చేరిరి. వారివలన శుభవ్వ్నార్తను విని దశరథుండు మిగుల 
సంతోషించి, మంతిపురో హితామాత్యాదులతో బయలుదేరి నాలుగు 
రోజులకు మిధిలకు చేరెను. సీఠధ్వజు.డు వారికి స్వాగతము నొసంగి 
ఏడియింప౭జెసేను. మఅునా6డు సీరధ్వజు (డు సాంకాశ్యపురాధిపతి 
మైన తన తమ్ముని కుశధ్వజుని రావించెను. _ నిండుకొలువులో జన 
కు(డు తమ్మునితో. గహడియుండి దశరథుని పిలిపించెను. సభలో వసి 
ముండు ఇక్ష్వాకు వంశ వర్ణనము కావించి, రామలక్ష్మణులకు కన్యల నిరు 
వుర నిమ్మని యడిగెను. వసిష్టు(డు లక్మణునికొజకు కూడ కన్యను 
అడుగుట గమనింప6 దగి యున్నది, 
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శ్లో ఆదివంశ విశుద్ధానాం రాజ్ఞాం పరమధర్శ్మిణాష్‌ 
ఇక్ష్వ్యాకుకులజాతానాం వీరాణాం సత్యవాదినామ్‌ |; 41 
శో రామలక్మణయో రర్థ్‌ త్వ్పత్పుతే వరయే నృప; 
సదృశాభ్యాం నర్యశేష్ట సదృశే దాతు మర్షసి।; 42 
బాలకాండ - సర్గ - 70 
పిమ్మట జనకు(డు తనవంశమును వర్షించి సీతను రామునకు, 
ఊర్మిళను లక్కణునకు ఇత్తునని చెప్పి, దశరథుని తో“పితృకార్యమును 
జరిపి పిదప రానులక్కుణులకు గోదానము గావింపు(డు. ఈరోజు 
మహ; ఉత్తర ఫల్లునియందు వివాహము. గావింపుండు” అనెను. 


శో సీతాం రామాయ భదం తే ఊర్మిళాం లక్మణాయ వై; 
దదామి పరమపీతో వధ తే మునిపుంగవ॥ 22 


శో రామలక్మణయో రాజన్‌ గోడానం కారయస్వ హ। 
పితృకార్యం చ భ(దం తే తతో వెవాహికం కురు॥ 29 
నో, మా హ్యద్య మహాబాహో తృతీయదివ సే we | 
ఫల్గున్యా ముత్తరే రాజన్‌ తస్మిన్‌ వై వాహికం కురు॥ 24 
బాలకాండ-సర్ల-1 
గోదానం : వివాహపూర్వసమయనియతం కించిత్‌ కర్మ | 


గావః కేశాః దోఃపాదమూలరోమాణి చయ్యత్ర ఖండ్యంతే త దేతత్‌ 
గోదానమ్‌. 


అప్పుడు విశ్వామితు(డు వసిష్టునితో సంప్రదించి కుశధ్వజుని 
పుతికలై న మాండపీ శుతకీర్తులను భరత శ[తుఘ్నుల కీయవలసినదిగా 
కోరెను. జనకు( డెంతయు సంతోషముతో అంగీకరించి, ఒకదినముననే 
నాల్గు పాణి గహణములు జరుగును గాక్క అని పలికి లేచి (పాంజలియై 


“మీరు నాకు గొాప్పధర్మమును గావించినారు; మీ కిరువరకును శిష్కు( 
డను. ఈమూడు రాజాననములను అధివసింపుడు. ఈమిథిల దళ 
రథునకు ఎట్లో అయోధ్య నాకును అట్టిదే. మీకు మాపై (ప్రభుత్వము 
కలదు.. సందెహము లేదు. కార్యవిధానము జరుపుండు” అనెను. 


శో ఎకాహ్నో రాజపుత్ర ణాం చ తస్యణాం మహామునే | 
పాణీన్‌ గృహ్టాన్లు చత్వారో రాజప్వుతా మహాబలాః॥ 13 


శో ఏవ ముకా కాష వ సౌమ్యం (పత్యుత్ణాయ కృతాంజలిః। 
ఉభౌ మునివరౌ రాశా జనకో వాక్య మ(బవీత్‌॥ 14 


శో పరో ధర్మః కృతో మహ్యం శిష్యోఒస్మి భవతో స్సదా । 
ఇమా న్యాసనముఖి కని ఆసతాం మునిపుంగవౌ॥ 15 


శో యథా దశరథ సేయం తథా యోధ్యాపురీ మమ; 
(పభుత్వే నాస్తి సందేహో, యథార్హం కర్తుమర్హథ॥ 10 
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ఇది జనకుని ప్రియవాదిక్యమునకు మంచి నిదర్శనము. ఇంకొక 
విషయము కూడ కలదు. కేవలము జనకదశరథులు తమపుత్రీప తుల 
సంబంధములకై (పయత్నించినచో వీర్యశుల్క_ మున సీతారాముల కే 
వివాహమైయుండును. విశ్వామితవసిష్టులు పూనుకొనుటవలన 
నాలుగు కన్యాదానములు జరిగినవి.“పరో ధర్మః కృతో మహ్యం” అని 
జనకు(డు చెప్పుటవలన కన్యాదానము పరమధర్మ మని వ్యక్త మగు 
చున్నది. కావుననే జనకు( డంతగా కృతజ్ఞతను (ప్రకటించెను. ఆరోజే 
దశరభథు(డు నాంద్నీశాద్ద మొనర్చెను. మటునా(డు కుమారులకు సమా 
వర్తనము “గోదానము” నిర్వ _ర్హించెను. [ ఇది కేశఖండనరూపమైన 
కర్మ] పిదప లతలకొలటి. గోవులను దాన మొసంగెను, 


మటునా(డు వివాహాలంర్భతులై న పవృతులతో దశరథుడు 


a 


యజ్ఞ వా టమునకు పోయెను. వసిషు(డు వారిరాకను తెలుపగా జనకుడు 


0 


ట్ల అడ్డ మే మున్నది? ఫ్రదె ర్‌ు సఖ ఇగ్ప్భుహ మె.5 కార్యము లస్నియు 
నిర్వహింపులో డ నెను. వసిష్ట హారి (అ ముత నున వేదికను 
అలంకరించి అగ్నా౮ధా నము గావరచి: భూము వె మొన ర్చెను. పిమ్మట 
జనకుడు సరాషభరణభూషితయై యన సీతను చసీకొనీ నివచ్చి అగ్నిసమక్ష 
మున రామునకు అభిముఖముగా కూరలు 


ఇండ (జెసి ఇటు పలికెను, 
క్‌ ౧? 
న్లా॥ తత సీతాం సహమూనియ సర్వా భరణ భూషితామ్‌ | 
పముతు మన్నే సృంస్తాష్య రాఘవాభిముఖె తదా 25 
థి 
శో॥ అ; ఐపీ జనకో రాజూ కొసలాంనందవదర్లనమ్‌ి | 
న ప చ థి 
ఇయం సీతా మమ సుతా సహధర్మచరీ అవ । గె 
నే ఉప్‌ నా రై రిం గృహీషం పాణినా 
న్‌! (పతిచ్చ చై_నాం భద్రం త పాణిం గృహ్లాస్య | 
పతి వతా మహాభాగా భాయి వానుగతా సడా॥ 27 
a లి బ్‌ార మెం డి + కనక. ye నకు భా న్‌ ర | గే 
FA] ఇత్ఫుకాష (పొక్షీప |దాజ మం| తపు తం జలం తదా॥ గ్ర 


స్వీకరింపుము. నీపాణితో ఈమె పాణిని (గహింపుము. నీకు భద్ర 
మగును గాక. ఈమె పత్నివత, మహాభాగ ఎల్లప్పుడు నీడవలె నిన్ను 
గ్రా ఈ 
అనుసరించి యుండును.” పిమ్మట జనకు (డు మం(తపూతమైన దాన 
జలమును రాముని హస్తమునందు వదలెను. దెవతలు బుషులు సాధు 
వాదములు గావించిరి. దివ్యదుందుభులనిరోషము దిక్కుల (పతి 
ఇ 
ధ్వనించెను. పిదప లక్ష్యణభరతశ|[ తుఘ్నులను పిలిచి జనకు(డు పాణి 
(గ్రహణము కావింపు( డనెను.ఊర్మిశకు కన్యాదానము తానే కావించినను 


మాండసి। (శుతకీర్తు లకు కుశధ్వజు6డె కావించియుండును; జనకు( డనుజ్ఞ 
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నొసంగియుండును. తరువాత వధూవరులు అగ్నికి, బుషులకు, పెద్ద 
లకు [ప్రదక్షణ మొనర్చిరి. పిమ్మట నల్వురును విడివిడిగా పాణి గ్రహణ 
ఫోమము గావించి. తమయగ్నులకు మరల మూడుసార్లు _పదక్షిణము 
గావించిరి. గంధరాషపృరసలగాననృత్యములు, దుందుభితూర్య నినాద 
ములు చెలంగెను, పతులు భార్యలతో విడిదికి బయలుదేరగా దశ 
రధు(డు వారిని చూచుకొనుచు వెనుక నడచెను, 


లో అథోపకార్యం జగ్ము స్తే సభార్యా రఘునందనాః। 
రాజా ప్యనుయయౌొ పశ్యన్‌ సర్షి సంఘః సబాంధవః॥ 40 
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శివధనుస్సుయొక్క_ వర్టనమును అతిశయోక్తిగా కొందజు 
తలంతురు. కాని అందు అతిశయోక్తి ఏమియును లేదు. శివధను 
రృంగము, వివాహము జరిగినది యజ్ఞవాటమున. మిథిలకు సమీపమున 
నదితీరమున యజ్ఞవాటము ఏర్ప్చుణుపంబడినది. మిధిలానగరమునుండి 
అక్కడికి అయిదువేలమంది యోధులు ఆ ధనుస్సు ఉన్నమంజూషను 
_ తీసికొనివచ్చిరి. ఆ మంజూష ఎనిమిదిచక్రములు గలిగిన పెద్దయినుప 
'సెశ్టె. చక్రములు ఉన్నను ఆ యినుపపెన్టైను వారు నేలపై ఈడ్చుకొని 
రాలేదు. శివధనున్సునందలి గౌరవముచేత, దేవునివాహనమునువళె, 
రెండుపెద్దబొంగులమీద అఆపెళ్తు నుంచి బిగించికట్టి నాలుగువై పుల 
కొమ్ములను భుజముల 'కెత్తు కొని మెల్లగా మోసికొని వచ్చిరి. 


శ్లో, నృణాం శతాని పంచాశ ద్వ్యాయతానాం మహాత్మనామ్‌ । 
మంజూషా మష్టచక్రాం తాం సమూహు స్తై కథంచన॥ 4 
బాలకాండ __ సర్గ. 67 
ఆ బరువు చాలవణకు ఇనుప'పెళ్లైకు సంబంధించినదే; ధనుస్సు 
నకు సంబందించినదికౌదు. ఎంత గొప్పధనుస్సు నైనను ఇనుముతో 
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నిర్మింపరు; వెదురుబదతోనే తయారుచేయుదురు. ఇమపబద్ద వెదురు 
వలె నాణ|వయోగమునకు వీలుగా (Flexible Mo, ళ్ళ 
వంగదు. కాలములో కాచినప్పుడు& తప్ప య హం. కాప్పన 
శివధనుస్సు కూడ వెదురుబద్దయె. 


అయినను సురాసుర! పవరులు కూడ ఆ ధనుస్సును ఎక్కు. పెట్ట 
లేకపోగా, కదలించుటకు కూడ, సమర్ధులు కాలే చని జనకుడు 
చెప్పెను 


శో॥ నెత త్సురగణా స్సర్వే నాసురా న చ రాక్షసాః 


(౧౧ వూ 


ర్తి 
(౮ 
౮ 
త 
మ ర్మ 
ర 
ఎల్లో 
రా 
చాలే 


ఆది వెదురుబద్దయే అయినను చాల దృఢ ఢముగ బరువుగా 
నుండియుండును, గొప్పబలముగలవారు సులభముగా. నుపయోగింవ( 
గలిగిన సాధనములను అల్బసత్తుకలు కదలింపలేక పోవుటయు ఆళ్ళ 
ర్యము కాదు. దెవదానవులకు సాధ్యము కాని దానిని పదునాజేంక్లు 
కూడ. నిండనిబాలు(డై న రాము(డు ఎట్టు విక్కు_ పెట్ట(గలి గెను? 
రాము(డు బాలుండే అయ్యును వేయియేను(గులబలము కలిగిన తాటకను 
ఆగ్నేయాద్యస్ర ములతో కాక్క కేవలము బాహుబలముతో సంహరించిన 
వా(డు. విశ్వామి తుడు రాముని బాహుబలమును తాటకాసంహారము 
నందే వరీకించి (గహించెను. అందువలననే ఆయన రామలక్ష్మణులను 
మిథిలకు( గైకొని వచ్చి రామునకు ఆ ధనుస్సును చూపెను. అంత 


బలముకలవా (డు కావుననే రాముడు ఆ ధనుస్సును అవలీలగా ఎకు 
'జట్టంగలి గను. 


గై 
we 


ఆ 


(త 
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రాము+డు విల్లు విజీచె నని తోేరమునే (పసిద్దముగా నున్నది. 
కాని అది నిజము కాదు. రాము(డు విల్లును విఖువలేదు. ఆపయతళ్నా 
మును కూడ ఆయన చేయలేదు. ఎక్కుపెట్టు మని విశ్వామ్నితుండు, 
జనకుడు చెప్పణగా రాముండు విల్లు నెల విజుచును ? అది యవినయ 
మగును. రాముడు గురువచనమునకు భిన్నముగా ట్‌ చునా ? 
బద్దను రెండు చేతులతో పట్టుకొని విజిచినచో, “అన్తెల చేసితి” వని 
వారు అడుగరా? మటి విల్లు ఎట్టు విజీగినది ? రాము(డు ఏల్లు 
ఎక్కు-'పెట్టినతరువాత నారిని లాగి చూచెను. ఆయన నారిని 'లాగుచుం 
డటాన్నా బాల (పోతది: యగుట బె ఆవింటిబద్దయే నడిమికే విజీగెను, 
. అంతే కాని రాముండు తనశ క్తిని (ప్రకటించుకొనుటశకై దానిని విజువ 
' లేదు. ఆది రాముని స్వకఠా వమునకు విరుద్దము. 
శా ఆరోపయిత్వా ధర్మాత్మా పూరయామాస తద్ధనుః। [| 
త దృభంజ ధను ర్య నరశేష్టో మహాయశాః 16 1/2 
బాలకాండ సర్ష-_6/ 
(నర్మశేష్టో మహాయశాః ధర్మాత్మా తద్దనుః పూరయామాస 
తద్‌ ధనుః మధ్య బభంజ.) 
కాని పరశురాముడు నై తము తనకు గురువైన శివునియొక్క_। 
విల్లును రాము(డు విజిచె ననియే భావించినట్లు తోంచుచున్నది. ఆయన 
ఈ విషయమును (ప్రస్తావించినప్పుడు ఎక్కు. పెట్టుబను పూరించుటను 
పేర్కొనక విఖుచుట నే ఉటంకించెను. 
“ధనుస్సును భేదించిన వృత్తాంతము నంతను వింటిని” 
ధనుషో భేదనం చై న నిఖిలేన మయా (శతమ్‌; _. 1 
“నీచేత ధనుస్సు విజుగుట అచింత్యము అద్భుతము 
త దద్య్భుత మచింత్యం చ ణదనర ధనుష స్వ్రయా। ని 
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“ధనుస్సు విజీగిపోవుటను వింటిని. ఆందువలన త్వరగా వచ్చితిని” 
(శుతవాన్‌ ధనుషో భెదం తతోఒహం (దుత మాగతః, 26 


బాలకాౌండ-సర 75 
గ 


అందువలన ఆయన వెష్టవధనువును తెచ్చి యిచ్చి, దానిని 
రాము(డు ఎక్కు పెట్టింగలిగినచో అతనితో ద్వంద్వయుద్ద మొనర్చి 
నిర్ణంపవలయు నని తలంచెను. 


ఏివాహమునందును కొన్ని విషయములు [గహంప(దగియున్నవి, 
వివాహము నిశ్వయ మైనంతనే దశరథుడు విడిదికి వచ్చి యథా 
విధిగ (శాద్ధకార్యమును జరిపెను. మఖజునాండు ఉదయమున పుకు 
లకు గోదానము గావించి, ఆసందర్భమున "పెక్కు గోవులను (బాహ్మ 
ణులకు దాన మొసంగెను. వివాహమునకు( గాని ఉపన యనమునకు( 
గాని ముందుగా నాందీ శాద్దమును గావించుట శాస్త్రవిహితమైన విధా 
నము. కాని (శాద్ధ మన్నంతనే అది యేదో అశుభ మని మనవారు 
అనకు లిప్పుడు దానిని యథావిధిగ జరుపకుండుట శోచనీయము. 
ఎశుభకార్యమునం దె నను ముందుగా పితృదేవతల నాహ్వానించి వారికి 
సంతోషమును కలిగించుట ఆవశ్యకము. పితృదేవతల యన్నుగహము 
లేకున్నచో సత్సంతానము కలుగ దని పెద్దలు చెప్పుదురు. 


గోదానము జరిగినదినముననే కై కేయిసోదరుండు యుధాజి త్తు 
వచ్చెను. ఆయన సోదరిని మేనల్లుని చూచుటకై అయోధ్యకు వచ్చి 
శైకేయిని చూచి మేనల్లుడ వివాహము జరుగుచున్న దని తెలిసి 
కొని మిథిలకు వచ్చెను. శుభస్య శ్నీఘ మని జనకు(డు వ్యవధి 
లేకుండ పెండ్లి కి ముహూ_ర్తమును నిీశ్చయించెను. వివాహము నిశ్చిత 
మైన తరువాత, అనివార్యములై న కారణములు ఉండిననే తప్ప, 
ఆలస్యము పనికిరాదు. అందువలన బంధుమితుల నందజిను పిలిపించు 
వజికును ఆగు( డని దశరథు( డన లేదు. శుభకార్యము జరిగిన దని 
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విని వా రందజును సంతోషింతు రనియే జనకుడు దశరథుండును 
తలంచిరి. అందువలన దశరథుడు దూరదెశములో నున్న కేకయ 
రాజును గాని యితరబంధుమి. తులను గాని ఆహ్వానింపలేదు. ఇంతే 
కాదు. ఆయన కౌసల్య మొదలగు భార్యలను కూడ మిథీలకు తీసికొని 
రాలేదు. రాజకుమారుల వివాహములతో స్పర్షతో ఇతరరాజులు యుద్ద 
ములకు పూనుకొనుచుండుట సంభ వించుచుండును. ' (పయాణములలో 
కూడ కొండలలో అడవులలో రాక్షసులు మొదలగువారివలన కష్టములు 
కలుగుటకు కూడ అవకాశ ముండెను. అందువలన రాజులు వివాహము 
లకు మగవారే పోయి వధువులను తిచ్చుకొనుచుండుట ఆచార మయ్యె 
నని తలంప వచ్చును. 
భార్యలతో నలుపురు కుమారులు విడిదికి పోవుచుండగా వారిని 
చూచుకొనుచు వెనుక దశరథుండు వెళ్ళి నని వాల్మీకి వర్థి ంచుట 
చాల మనోహరము. ధ్వని(పధానమైన రచనకు ఇది చక్కని యుదా 
హరణము. దశరథుడు సంతతికొణకు ఎంతో పరితపించి యజ్ఞ 
మొనర్చి ప్నతులను సంపాదించుకొనెను. వారు (ప్రయోజకులై మహ 
ర్దులచే (ప్రశంసల నందుచు ఉత్తమవంశజాతలై న భార్యలను పొంది 
నప్పుడు, ఆయనకు తనజన్మ సార్థక మైనట్లుగా మహానందము వెల్లి 
విరిసి యుండును. దానిని వాచ్యముగా (With Dictionary 
Meaning) చెప్పుటకు ఏమాటలును చాలవు. అందువలన “ఆయన 
వారిని చూచుకొనుచు అనుసరించి వెళ్ళేను.” (రాజా ప్యనుయయో 
పశ్యన్‌) అని చెప్పి మహర్షి ఆ యానందమును స్ఫురింపంజే నెను, 
మహాకవులే ఇట్టు చెప్ప(గలరు. 
గద్యము జ ఆప_స్తంబసూూత కౌండిన్యసగో(త్ర ఫోలూరి వేంకట 
నరసాంబా వెంకటనారాయణా మాత్యపు(త్ర హనుమ 


జ్ఞానకీరామశర్మ (ప్రణీతంబై న (శ్రీరామాయణతరంగిణి 
యందు నాల్గవదియైన కళ్యాణ తీర్ధము సమా ప్రముః 
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5. భార్గవ తీర్ధము 
క అయో ధ్యాాప్రన్రాన మట ముర 


లు 


వివాహము జరిగినముబునాండడు ఉదయమే విశ్వా మి తుండు 
రామాదుల నాశీర్వుదించి దశరధునకు జనకునకు పోయివ త్తు నని 
చెప్పి హిమవంతమునకు వెడలిపోయెను. మరల ఈయన యీకథ 
యందు ఎచ్చటను ప్యాతగ (పత్యక్షము కాడు, వాల్మీకి రాముని 
కథలో ఈమహా రిని ఎంత ఆకస్మికముగా పవెశపె్టానో అంతే 
నిర్వి శేషముగ ఆయనయొక్క నిష్క_”మణమును కూడ నిర్దేశించెను. 
"వె కుంఠమునుండి (శ్రీరాముండుగ అవతరించిన విష్ణుదెవుండు మరల 
వె కుంఠమునకు చెరువజకు నడిచినవృ_త్తాంత మె యిందు (పధానకథ. 
దానితో ఇతరపా తలకు ఎంతవజకు సంబంధ ముండునో అంతవజికే 
వాల్మీకి వారిని (పవర్తింపంజేయుచు, ఆ సంబంధము ముగిసినంతనే వారి 
సంగతి వదలివేయును. వారి వృ త్తాంతములను సమ్మ గముగ చెప్పుటకు 
ఆయన పూనుకొన(డు. అది కావ్యకళయందు సమంజసము కాదు. 


విళ్వామి తుడు వెడలిపోయిన తరువాత దశరభథు(డు కూడ 
అయోధ్యకు బయలుదేరెను. జనకుండు లక్షలకొల(ది గోవులు పట్టు 
వస్త్రములు కంబళములు గుట్టిములు ఏనుగులు రథములు పదాతిబలమును 
దాసదాసీజనము మొదలుగా పుష్కలమైన వస్తుసంపదను కన్యాధనముగా 
ఇచ్చెను. ఇది కేవలము వేడుకగా (పేతికొఅకు ఇచ్చునది కాదు. కన్యా 
ధనము కన్యాదానమునకు అంగము, ధాన్యముసు దానము చేయునప్పుడు 
ఆకులో ధాన్యము పోసి యిచ్చినంత మాత్రమున ఆడానము సమ(గము 
కానేరదు. ఆ ధాన్యమును తీసికొన్నవా(డు దానిని ఉపయోగించుకొను 
టక ఇతర పదార్థములను కూడ ఎన్నింటినో సమకూర్చుకొనవలసి 
యుండును. వానిని కూడ మనము సమకూర్చినప్పుడే ఆ దానము సఫల 
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మగును. అందువ స దాననాడ్గుణ్యముకొ అకు దకిణ నొసంగ 


వల 
శ షణభారము దానిని తీసుకొన నాని'పె పడకుండ కొంత 
యొక్క పోష అ 


(లసియున్నది. ఈ కారణముచేతనే గోదానము చేయువారు ఆ గోవు 


gf 


భూమిని కూడ ఇచ్చుచుందురు. అట్లు గాక మనము ఇచ్చినగోవును 

పోషించుటక్తై ఆయన దానివెలకు మించి ఖర్చు పెట్టుకో వలసివచ్చినచో 
ఆ దానమునకు ఫల మే మున్నది?అప్పుడు మనము ఇచ్చుభూమి (ప్రత్యే 
కమెన భూదానము కానేరదు. అది ఆ గోదానమునకే అంగ మగును. 
జపే కన్యాదానము కావించునప్పుడును ఆమెపోషణమునై కావలసిన 
వస్తుసంపద నంతయును కన్యాదాత యథాళక్తిగా నొసంగవలసి 
యున్నది. అన€గా దానము గై కొ న్నవరునకు కన్య ఎనాండును ఆర్థిక 
ముగా భారము కారాదు. ఈదృష్టితోన పూర్వులు sop ననుసరించి 
అరణ మని స్రీధన మని _(గ్రామములు భూములు నొసంగుచుండిరి. 


దశరథుడు బుషులను పురస్కరించుకొని పరివారనై సై న్యపరివృ 
తు(డై అయోధా్యభి ముఖముగా (పయాణము చేయంజ కొచ్చెను. కొంత 
దూరము పోవునప్పటికి పక్షులు భయంకరముగ కూయ(జొచ్చెను. మృగ 
ములు (పదకీణముగా తిరుగంజొచ్చెను. “ఈ శకునములవలన ఎమి 
జరుగనున్నదో చెప్పు” మని దశరథుడు వసిస్టుని [పార్టించెను. 
ఆయన, “పకుల ధ్యనులవలన భయంకరమైన సంఘటనము సంభవించు 
నని తోశయచున్నది. కాని మృగములు [పదక్షణముగా పోవుచుండుట 
వలన ఆ సంఘటనముచేత మనకు ఎట్టి అపాయమును కలుగ దని 
తెలియుచున్నది. కావున సంతాపము ప అని చెప్పెను. కో 
రిద్దయు మాటాడుచుండ(గనే భయంకరమైన ఎదురుగాలి బయలుదేరి 
చెట్లను పడ(గొట్టుచు భూమిని కంపింప( జేయుచు దుమ్ముతో దిక్కులను 
నింపెను. సూర్యుడు కనరారుండెను. అంధకారము అలముకొన (డొ 
చ్చెను. వైన్య మంతయు బూడిదచే కప్ప6బడిన బ్రయ్యెను. 
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అప్పుడు జటామండలధారియై భుజమునందు పరశువు | పకాశించు 
చుండ విద్యుల్లత వలె మెజయుచున్నధనున్సును ధర్‌ంచి శరమును చేతిలో 
(తిప్పుచు (పశయకాలాగ్నివలె జ్య లించుచు రాజకులాంతకు(డై న 
భార్గవరాముడు వారికి ఎదురుగా వచ్చుచు గోచరించెను. “ఇత (డు 
మరల పితృ్చవధమును స్మరించి క్ష(తియులను నిర్మూలింప6 బూనుకొన 
లేదు గదా! ఇత డిదివజకే పగను తీర్చుకొని శాంతించియున్నా (డు, 
కావున ఇవ్వు డీతండు కత్రియనాశమునకు పూనుకొనియుండండు” 
అని వసిజ్ఞాదిమహర్లులు ఒకరితో నొకరు చెప్పుకొనుచు అయనకు 
ఎదురుగా నేగి మధురముగా స్వాగతమును చెప్పి అర్హ్యము నొసంగిరి. 
ఆయన వారివలన పూజను (గహాంచి రామునితో ఇట్ల నెను. “రామా! 
నీ పరాక్రమము అద్భుతము. ధనుస్సు భంగ మగుట అదింత్యముగా 
(Unimaginable) నున్నది. ఆ మాట విన్నంతనే మణియొక ధను 
సును ఎగకొని వచ్చితిని. జామదగ్న్యమైన యా గొప్పధనుస్సును 
ఎక్కుపెట్టి ఈబాణముతో దీనిని పూరించి నీబలమును చూపుము. నీ 
బలమును చూచి అది ళ్లాఘ్య మైనచో నీకు ద్వంద్వయుద్ధము 
నాసంగుదును.” 

భార్షవు( డిట్లు పల్కు-చుండ (గా దశరథు:డు విషజ్ణువదను(డ్డె 
దీను(డై. (పాంజలిమై యిట్ల నెను. “తరమూ! ప్‌ క వ్యాయ్మ వతళా 
లులై_న భార్గవులకులమునందు జన్మించితివి. గొప్పక్షీర్తిని సంపాదించి 
తివి. క్ష(తియులను సంహరించి పగందీర్చుకొని (పశాంతు(డ వైతివి. 
మహెందునిసమక్షమున ఇంక క్ష త్తియకర్మ గావింప నని శపథ 
మొనర్చి అస్త్రసన్న్యాసము చేసితివి. ధర్మపరు(డవై. కాశ్యపునకు వసుం 
ధర నొసంగి వాన్నపస్థుండవై మహేందపర్వతమునందు తప్మోవత 
మును _గెకొంటివి. అట్టి నీవు ఇప్పుడు నాసర్వస్వ వినాశముకొజ]ే 
వచ్చిన ట్లున్నది. నిన్ను (పార్ధించుచున్నాను. బాలురైన నాప్పుతులకు 
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అభయము నొసంగుము. అయ్యా! రామునకు ఒక్కనికి ఏదెని అమం 
గళము సంభవించినచో మేము ఎవ్వరమును జీవింపము. మమ్ము అంద 
అను కరుణింపుము” 


దశరథుడు ఎంత దీనముగ ప్రార్థించినను భార్గవుడు ఆతని 
మాటలను లెక్క_ సెట్టలేదు; ఏసమాధానము కూడ చెప్పలేదు. ఇంత 
జరుగుచున్నను రాము(డు ఏమియు మాటాడకుండుట గమనింప. దగి 
యున్నది. రాముడు కార మతియొక? డైనచో ముందునకు వచ్చి 
తండ్రితో “ఆతని నేల (ప్రార్ధింతువు? నే నుండ(గా భయపడవలసిన 
దే మున్నది? నీవు ఊరకుండుము. వీనిసంగతి నేనుచూచుకొందును” 
అని చెప్పియుండెడివా(డు, కాని అటు మాటాడుట తండిని తక్కువ 

కృత, 
వేసినపే యగును. 'పెదలు మాటాడుచున్నప్పుడు పిల్లలు వచ్చి 
౧ © ౧౧ 

జోక్యము కలిగించుకొనుట వినయమునకు లక్షణము కాదు. వారు 
మాటాడుట పూ _ర్తియైన తరువాత వారియభి ప్రాయము ననుసరించియే 
బాలురు ముందుకు రావలె, దీనినిబట్టి రామునియొక్క నిగ్రహము 
ఎంత మహనీయమా [(గహింపందగియున్నది. 


2. విషుధనుఃపరీక ఘటము 
(3) (ఎ) 


భార్గవుడు ధనుస్సులనుగూర్చి రామునితో ఇట్లు చెప్పెను. “ఈ 
ధనుస్సులను రెండింటిని పూర్ణము విశ్వకర్మ దృఢములుగ బలిష్టము 
లుగా నిర్మించెను. అందువలన నివి సకలలోకములందును (పసిద్ధములు, 
దిన్యములు, (శేష్టములు. (తిపురసంహారసందర్భమున దేవతలు ఒక 
ధనువును (తిన్నేతున కొనంగిరి. దానితో సమానమైన యీ ధనువును 
విష్థువున కొసంగిరి. _తిపురసంహారము జరిగినతరువాత శివకేశవులలో 
ఎవరు బలవత్తరు లను కుతూహలము దేవతలకు కలిగెను వారు ఆ 
విషయమునుగూర్చి [బహ్మా దేవుని _పశ్నించిరిఆయన దానికి తగినసన్ని 
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వేశమును ఏర్పజచెను. శివు(డు దక్షయజ్ఞమును భంగ మొనర్చినప్పక్ష 
దెవత లందటును పరిభవింప(బడిరి. వారు విష్ణువును శరణు (జొచ్చిరి, 
విష్ణువు శివుని మార్కొ-నెను. వారికి ఇరువురకును “ఘోరయుద్దము జ 
గను. విష్ణువు విజృంభించి హుంకార మొనర్చెను. ఆ హుంకారమునక్ష 
చేతియందున్న ధనుస్సు బెండువలె కాంగా మహాదేవు(డు స్టంభించెను. 
అప్పుడు 'దెవతలు వారి నిరువురను శాంతింవ.జేసి విష్ణువును అధికునిగా 
తలంచిరి. బెండువలెనై న తన విల్లును చూచి శివుడు విర కీతో రాజర్షి 
మైన చేవరాతుని చేతి కొసంగెను. దీనిని విష్ణువు మాపితామహు(కై న 
బుచీకునకు ఉత్తమమైన న్యాసమునుగా నొసంగెను. ఆయన మాతంగి 
యైన జమదగ్నిమహర్షి కి దీనిని అప్పగించెను. 


మాతండిగారు శ స్ర్రమును విసర్జించి తపో(వఃనిష్టు(డై 
యుండ (గా కార్హఏర్యార్జును(డుపా మరబుద్ధితో ఆయనను సంహరించెను, 
పరమదారుణమైన యావధను విని రోషముతో క్ష_త్రిియకులమును 
పక్కు_పర్యాయములు పై కివచ్చుచున్న దానిని, వచ్చుచుండ6గనే నిర్మూ 
లించితిని. ఆవిధముగా భూమి యంతయు నా కదీన మయ్యెను. అప్పుడు 
యజ్ఞమును గావించి అందు మహాత్మ్కు(2_న కశ్యపునకు భూమిని 
దఠక్షణగా నొనంగితిని. పిదప మ హేందగిరియందు తపస్సు చేసి 
కొనుచు నుంటిని. ఇప్పుడు శివునిధనుస్సు భగ్న మయ్యె నని విని ఈ 
వెష్ణవధనువును గై కొని వచ్చితిని. నీవు కత్రి యధర్మమును పురస్క 
రించుకొని దీనిని త్రీసికొని ఎక్కు_ పెట్టి ఈ శరమును సంధింపుము, 
ఇట్లు నీవు చేయంగలిగినచో నీకు ద్వంద్వయుద్దము నొసంగుదును.” 


కొ॥ త దేవం వైష్ణవం రామ పితృపై తామహం మహత్‌, 
క్షతధర్మం పురస్కృత్య గృష్టాష్వ ధను రుత్తమమ్‌॥ 2? 
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శ్గో॥ యోజయస్య ధను శేష శరం పరపురంజయమ్‌ । 
యది శకో్నోషి కౌకుళ్హు ద్వుంద్వ౦ దాస్యామి తే తతః॥ 2౮6 


బాలకాండ -సర్ల-/ 


భార్లవుండు ఇట్లు చెప్పి విరమించినంతనే దశరథ వసిష్టాదు లెన 
రును మాటాడ లేదు. ఆయనకు రాముడే సమాధానము చెప్పవలసి 
వచ్చెను. రాముడు తండియందలి గొరవమున కంఠస్జరమును "పెంచక 
మెల్ల గా భార్లవునితో ఇట్లనెను. 


శో (శుత్వా త జామదగ్న్య స్య వాక్యం దాశరథి సదా। 
౧౧ జ పార్‌ 
గౌరవా ద్యం(తితక థః పితూ రామ మథాబవీత్‌ i 1 


బాలకాండ-సర-76 
a) 


“పితుః గౌరవాత్‌ యంతితకథః” అనుమాటలు గమనింపందగి 
యున్నవి. భఛార్లవుని పసంగమువలన కోపము వచ్చినను రాముడు, 
సమీపమునందు తండి యున్నా( డని, ఆయనయెదుట బిగ్గరగా మాటాడ 
రాదని, స్వరమును నిగహించుకొనుచు నెమ్మదిగా మాటాడినాండు. ఏ 
పరిస్థితియందును తం(డియెదుట బిగ్గరగా మాటాడరా దని ఎంతమందికి 
తెలియును? ఎంతమందికి స్ఫురించును? ఇంత చిన్నవిషయములో కూడ 
రాముడు ఎంత జాగరూకు(డో వాల్మీకి మహర్షి “యం! తితక థ 8” అను 
నొక్క మాటచేత స్ఫురింపంజేయుచున్నా.డు. 


రాము(డి ట్లనెను. “అయ్యా! నీవు చేసినపనిని వింటిని. తండి 
యక బుణమును దిర్చుకొనుటశై పీప్ప గావించినదానిని అంగీక 
రించుచున్నాము. కాని, కతియధర్మమునందు నన్ను వీర్యహీనునిగా 
అశక్సునిగా తలంచుచు నాతేజమును అవమానించుచున్నావు. ఇదిగో 
నాపరాకమమును చూడుము” 
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శో (శుతవా నస్మి య త్కర్క కృతవా నసి భార్గవ | 
అనురుంధ్యామ హే (బహ్మోన్‌ పితు రానృణ్య మాస్థితమ్‌॥ 2 


శ్లో వీర్యహీన మి వాశ క్షం క్షత్ర ధర్మేణ భార్గవ | 
అవజానాసి మే తేజః పశ్య మజద్య పరాకమమ్‌॥ 3 


బాలకౌండ - సర్ల - 06 


ఇట్టు పలికి రాము(డు కుద్దు(డై భార్షవుని చేతినుండి ఆ వింటిని 
క్షణములో గైకొని ఎక్కు పెట్టి శరమును సంధించి, “బాహ్మణు(డ 
వగుటచేత విశ్వామ్మితునకు బంధువు(డ వగుటచేత నీవు నాకు పూజ్యుః 
డవు. కావున నీకు [పాణాంతకముగా శరమును విడువ(జాలను, . నీవు 
ఇష్టపడినచో నీపాదములయందలి గమనశక్షిని గాని తపోబలముచేత 
కు ఆర్జించిన సాటిలేని పుణ్యలోకములను గాని సంహరింతును, మణి 
వైస్షవమైన యీ శరము పరపురంజయము, శ(తుదర్శవినాశకము, 
దివ్యమైన యీ బాణము ఎక్కుపెట్టిన తరువాత వ్యర్థముగా పడిపోదు.” 
కో॥ (బాహ్యాజణోఒసీతి పూజ్యో మే విశ్వామిత్రకృతేన చ | 
తస్మా చ్చక్తో న తే రామ మోక్షుం (పాణహారం శరమ్‌॥ 6 
శో ఇమాం పాదగతిం రామ తపోబలస మార్డితాన్‌ | 
లోకా న్నపతిమా న్వా తే హనిష్యామి య దిచ్చసి॥ ( 
శ్గో॥ న హ్యయం వైష్ణవో దివ్య శ్శరః పరపురంజయః ; 
మోఘః పతతి వీర్యేణ బలదర్బవినాశ న౭॥ 8 
బాలకాండ_సర్గ-76 
సర్వలోక ।శేష్టమైన విష్థుధనువును ధరించిన, శ్రీరాముని జూచు 
టకై బుషిగణములతో కూడి దేవతలు పరమేష్టిని పురస్కరిందుకొని 
వచ్చిరి. ఆ మహాద్భుకమును చూచి లోక మంతయు నిశ్చేష్ట మయ్యెను. 
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శ్రీరాముని కేజస్సులచేత హతవీర్యు(డై న శామదగ్నుు(డు జడీకృతు(డె 
(10000116) పద్మసతాకు(డై న రాముని జూచుచు మెల్లగా నిట్ల 
నెను. “కళ్యపునకు నేను ఈభూమి నొసంగినప్పుడు ఆయన, “నీవు 
నాభూమియందు నివసింపరాదు” అని ఆదేశించెను. ఆ గురువచనమును 
పాటించుచు రాతియందు ఇచ్చట నేను వసించుట లేదు. రాతి యగు 
నప్పటికి నెను ఎచ్చట ఉన్నను మనోజవముతో మహేందపర్వతము 
నకు చెరుదును. కావున నా పాదగమనళ క్తిని నీవు భగ్న మొనర్చం 
దగదు. తపస్సుతో నాచేత సంపాదింపంబడిన పుణ్యలోకములను ఆ 
శరముతో హత మొనరింపుము. ఇంక విలంబము వలదు. రామా! 
నీకు స్వస్తి యగును గాక! ఈ ధనుస్సును ఎక్కుపెట్టం గలిగిన నీవు 
పురుమషోత,ము(డవై న మధుసూదను(డ వని యెజింగితిని. ఆహవము 
నందు అఇ(పతిద్వంద్వు(డవై న నిన్ను దెవత లందజును గుములుగూడి 
చూచుచున్నారు. త్రైలోక్యనాధుండవైన నీచేత విన్నంబాటు నొందుట 
నాకు లజ్ఞాక రము కౌదు. అపతిమమైన యా శరమును వదలుము, 
శరమోక్షణమును చూచి మహేందగిరికి పోవుదును.” 


ది 


శ్లో తెచోఖి ర్లతబర్యత్వా జ్ఞామదగ్నోో జడీకృతః । 
రామం కమలప(తాక్షం మందర మంద. మువాచ హా 12 


శో అక్ష య్యం మధుహాంతారం జానామి త్వాం సురేశ్వరమ్‌ | 
ధనుమో=స్య పరామర్శా త్ప్వప్తి తేఒస్తు పరంతప॥ 1 
దాలకాండ-సర్ష-(6 
రాము(డు బాణమును వదలెను, తాను ఆర్జించినపుణ్యలో కములు 
తము లగుటను చూచి (శ్రీరాముని (ప్రశంసించి _పదక్షిణ మొనరించి 
ర్లవ(పభు।డు ఆత్మ గతికి వెడలిపోయెను. అప్పుడు దిక్కు లన్నియు 
సన్నము లయ్యెను, రాముడు (వశాంతాత్కు(డై చేత నున్నధనువును 
యకముతో కూడ అృపమేయు.డైన వరుణునకు ఒసంగాను. 


శల 


హం కం. 
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ఈధనుస్పులకథ ఆయాసందర్శములలో కొంచెము భిన్నముగా 
కన్చించుచున్నది. సిద్దాశమమునందు బుషులు రామునితో, జనకు(క్షు 
గావించినయజ్ఞమునకు ఫలముగా దెవతలు శివధనుస్సును ఇచ్చి రని 
చెప్పిరి. 


శో తద్ది యజ్ఞఫలం తేన మెథిలే నోత్తమం ధనుః | 
యాచితం నరశార్దూల నునాభం సర్వ దై వత 8॥ 


బాలకాండ - సర - 81 
గ 


దక యజ్ఞసందర్సమున శిపు( డొసంగినధనువును దేవతలు దేవ 
రాతునకు న్యాసముగా ఇచ్చి రని జనకుండు చెప్పెను. ర్నుదుండే దేవ 
రాతునకు నొసంగె నని భార్లవు(డు చెప్పెను.జనకుండు గొప్పయజ్ఞమును 
చేయ(గా అప్పుడు వరుణు(డు ఈధనుస్సును అకయసాయకములై న 
'రెండుతూణీరములను ఇచ్చె నని సీత అనసూయతో చెప్పెను. 


శో! మహాయళై తదా తస్య వరుణేన మహాత్మనా | 
దత్తం ధనుర్వరం (పీత్యా తూణీ చాక్షయసాయరే॥ 39 
అయోధ్యా ౧కాండ- సర్ష- 110 


ఈ వృత్తాంతమును గోవిందరాజస్వామి వ్యాఖ్యానమున ఇట్లు 
సమన్వయించెను. | తిపురసంహారముకొ అకు విశ్వక ర్మ స 
లైన రెండుధనుస్సులను నిర్మించెను, చెవతలు వానిని శివునకు విష్ణువు 
నకు నొసంగిరి. దక్షయజ్ఞసందర్శమున పోరాటములో జృంభితమైన 
ధనువును శివుండు న్యాసముగా దేవరాతునకు నెసంగెను. అది అప్పటి 
నుండి ఆవంశీయులచేత పూజింపంబడుచుండెను. సీతావివాహముకొజకు 
సీరధ్వజు(డు యజ్ఞ మొనర్చ (యా 'దెవతలు (పితులై. యజ్ఞఫలముగా 
వరుణునిచేత, “ఈధనువు ఇంక నీకు సొంతము. య థేష్టముగా వినియో 
గించుకొనుము” అని ఆ ధనువును ఆయనకు సొంత మగునట్టుగా 
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ఇప్పించిరి. న్యాస మునలగా ఇల్ల డగా నుంచుట, అట్లు మనయొద్ద 
నుంచ(బడిన యితరులవస్తు వు ఎన్నా శృినను మనకు సొంతము కాదు. 


దేవతలు దాని'పె తమస్వత్వముమ (హక్కును) వదలుకొని. జనకు( 
నకు స్వత్వము కలుగునట్లు చేసిరి. అప్పు డాయన ఆ ధనువును వీర్య 
శుల్క_మునుగా (పకటింప(గల్లిను, అది న్యాసముగా నున్నంతకాలము 
దాని నాయన స్వ(పయోజనమునకు ఉపయోగించుకొనుటకు వలు"లేదు. 
సొంతమైనతరువాతనే ఆయన దానిని వీర్యశుల్క_ ముగా నుంచెను.అందు 
వలననే అది'భగ్న మైనను ఆయనకు దోషము గాని, చింత గాని 
కలుగ లేదు. 


విష్ణుధనువు కూడ భార్గవులయింట న్యాసముగానే యుండెను. 
అన (గా విష్ణు దెవు( డెప్ట్రు డై నను వచ్చి తనధనువును గ కొనిపోవ 
చ్చును. అందువలన వారు దానిని (శద్ధతో పూజబించుచు కాపాడుచుండిరి. 
బుచీకు(డు దానిని జమదగ్నికి అప్పగించెను. ఆయన తనకుమారు 
లందఅలో సమర్జుం డని దానిని పరశురామునకు అప్పగించెను. 
పరశురాము(డు (బహ్మాచారి. దానిని కాపాడ. గలిగినశిషమ్యులు కూడ 
ఆయన కెవరును తటస్టింప లేదు. ఇట్లుండ (గా ఆయన శివధనుర్భుంగ 
మునుగూర్చి వినెను. విష్ణ్టహుంకారముచె అది యింతకు పూర్వమే 
బెంగువాణిను. ఇప్పు డట యొకరాజ కుమారునిచే భగ్నమైన దన్న 
అత (డు విష్ణు తేజమున జన్మించి యుండునా అనుసందేహము వెంటనే 
ఆయనకు కలిగను. కాని క్ష తియులయందున్న వె మనస్యముచేత 
ఆయనకు, విశాషమి(తునకు వలె, రామునియందు విశ్వాసము కలుగ 
లేదు. “సత్యపరా కముండు మహాత్ముడు నైన రాముని నేనెజుంగు 
దును”అని చెప్పిన విశ్వామి. తుండు కూడ తాటకావధదునందు రాముని 
బాహుబలమును పరీక్షించినతరువాతనే యస్రముల నొసంగెను. పరశు 
రాముడు కూడ రాముని పరీక్షించి, ఆ (డు విష్ణువే యగుచో దుష్ట 
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నికణముకొజణకు ఆ ధనువును ఆయనకు అప్పగించినచో తనబా క్యత్ర 
తీటు నని కూడ తలంచియుండవచ్చును. అందువలననే ఆయన రాముని 
గూర్చి పరుషముగా ఒక్కమాటయైన అనలేదు. మజీయును, “సీ 
పూ(కమము అచింత్యము అద్యృుతము” అనియే పశంసించెను, 

మణీ రాము డేల కుద్దు( డయె్యను. ఆందులకు రెండుకారణ 
ములు కలవు. పరశురాముడు దశరథునకు మాటమ్మాతముగా నైన 
సమాధానము చెప్పక తృణీశరించుట మొదటికారణము. తండికి జరిగిన 
యవమానము తనకు జరిగిన ప్లే రాముండు భావించెను. “ఇది విష్ణుధనువు; 
నీయందు విష్ణు తేజ వ వ BD గైకొని ఎక్కు. పెట్టుము " అని 
సరళముగా చెప్పక, “నీకు కళకి యున్నచో దీనిని ఎక్కు పెట్టుము, 
తరువాత నీకు ద్వంద్వయుద్దము నొసంగుదును” అని యుద్ధమునకు 
ఆహ్మానించుట రెరత వద భార్గవుడు శరమును సంధింపు మని కూడ 
రెండుపర్యాయము లనెను, అమో ఫ ఘమైనబాణమును సంధించిన తరువాత 
ఏ మగు ననువిషయమును థార్లవు(డు అ దండు ఆ తొందజపాటు 
నకు కూడ రామునకు కోపము వచ్చెను. 


రాముడు కుద్దు( డయ్యును భార్షవుండు పిత్వూణమును తీర్చు 
టకై గావించిన క తియసంహారము సమంజసమే అని అంగీకరించుట 
గమనింప(దగియున్నది. “నీతండికి నీఎను కార్తపర్యార్దునుండు, 

ఆత జ 

అతనిపుతులును అపకార మొనర్చిరి. వారిని సంహరించుట న్యాయమే. 
అంతటితో ఆగక క్షత్రియ 1 లమును ఏల నిర్మూలించితివి? అది ఎట్లు 
ధర్మ మగును?” అని రాముడు అడుగలేదు. అది సమంజసమే అని 
యంగీకరించుచున్నా (డు. (అనురుంధ్యామ హే (బహ్మాన్‌ పితు రాన్సణ్య 
మాస్థితమి) అది ఎట్లు ధర్మ మయ్యెను? కా _ర్హఏర్యార్టునుండు జమదగ్ని 
'థీనువును హారించినప్పుడు, ఆతనిపు తులు, పరళురాముండు లేనప్పుడు 
వచ్చి, ఆ శమములో దొంగలవలేె (పవేశించి సమాధియందున్న జమ 
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దగ్నిమహర్షి ని హత్యగావించినప్పుడు, తక్కిన క్షత్రియు లెవరును 
“ఇది యకార్య”మని |పకటింప లేదు; భార్గవులను ఆదుకొన లేదు;సాను 
భూతి చూపలేదు. వా రందజును కులముయొ క్క_ కట్టుబాటును ఐకమ 
త్యమునే భావించుచుండిరి కాని ధర్మమును ఛావింపలేదు. “మనవాండు 
తపు చేసినచో వానిని మనము _సమర్జింపవలయునే కాని పరవక్షము 
లోనిధర్మమును అంగీకరింపరాదు. మహారాజుపై ఒకాహ్మణుండు 
తిరుగండుటయా+? ఇది సహింపరాదు” అని క్షతియు లందజును 
వర్గముయొక్క_ ఐకమత్యభావనతో (Consciousness of class 
Uinity) ఏకీభవించిరి. ఒక(డు హత్యచేసినప్పుడు, వానిని సమర్థించు 
వా రందజును శిక్షార్లు లే యగుదురు. రావణు డొక్కడే సీత నపహ 
రించినను, రాక్షను లందజును అతనిపక్షముననే యుండుటచే వారి 
నందజిను రాము(డు సంహరింపక తప్పలేదు. _ కార్తవీర్యార్టునుండు, 
ఆతనివుతులు చేసినది తప్పే యని వారిని సంహరించుట న్యాయమే 
యని రామునివలె ఆ సమయమున ఎవరును ధర్మమును సమర్థించి 
యుండలేదు. అందువలన వా రందటు శిక్షొర్లు లే మెరి. కావుననే పరశు 
రాముండు చెసినకార్యము సమంజసమే అని రాముడు అంగీకరించెను, 


భార్గవు(డు నై ష్టికబహ్మచారి. ఆయన యజ్ఞ మొనర్చి అందు 
తనకు లభించినభూమి నంతను కశ్యపునకు యజదకణగా నొసంగెను. 
అవివాహితునకు యజ్ఞములు చేయునధికార మున్నదా? (శౌతస్మార్త 
కర్మలయందు యజమానుండు పత్నీసమేతు(డై యుండవలయు నను 
టకు కర్కసమృద్ధిని చెప్పుటయందే తాత్సర్యము; పత్నీరహితునకు 
(బహ్మచారికి యజ్ఞాధికారము లే దని చెప్పుటయందు తాత్పర్యము కాదు; 
అప_స్తంబ(శౌతసూత్రమున (కిందిసూతవ్యాఖ్యానమున భట్టరుు దదత్తుండు 
ఈవిషయమున ఇట్లు నిష్కర్ష 6 గావించెను, 


ర్స 
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సూ॥ యో వా కళ్చి దవిద్యమానాయామ్‌॥ 
(పథమ ప్రశ్నే -వింశఖండే-| తయోదశసూత్రమ్‌ 


“భార్య లేకున్నను ఒకానొకండు అగ్నులను సంపాదించుకొన 
వచ్చును; అనగా యజ్ఞ మొనరింపవచ్చును. పయస్సు ఆజ్యము 
మొదలగువానివలె యజమానునకు యజ్ఞకర్మయందు భార్యయు ఒక 
యంగము మాత్రమె యగును. ఏవేని కొన్ని యంగములు లోపించి 
నప్పుడు (పతినిధి దవ్యములతో యజ్ఞమును కొనసా గింపవలసిద్చే 
యుండును. అనే భార్య లోపించినప్పుడును యజ్ఞాధికారము లోపింపదు, 
ధర్మవిగహు(డ2ైన (శ్రీరామచం దు.డు సీత లోకాంతరమునకు చేరిన 
తరువాత కూడ 'పెక్కుు అశ్వ మెధములను గావించెను. ఆంతే కాదు, 
శిష్ణులలో _శష్టులైన భీష్ముడు కణ్వుండు మొదలగువారు యజ్ఞములు 
చేసినట్లు (పసిద్దముగా నున్నది. కావున అపత్నీ కునకు యజ్ఞాధికారము 
లోపింపదు.” 


'దెవరాతునకు శివధనువు, బుచీకునకు విషు ధనువు ఏకకాలము 
ననే చేరినవి. బుచీకునకు మనుమడు పరశురాముడు. దేవరాతునకు 
పదునాజవవాడు సీరధ్వజుడు. బుచీకునకు తరువాత ఒకతరము గడచి 
రెండవతరము జరుగుచుండ(గా, దేవరాతునకు తరువాత పదునై దుతర 
ములు గడచి పదునాజవతరము జరుగుచుండెను. దీనినిబట్టి క్షత్రియుల 
కన్న మహర్షులు ఎంత దీర్చజీవులో (గహింపవచ్చును. సంధ్యోపాసన 
మును దీర్హముగ చేయుటవలన మహర్షులు దిర్హాయువును పొందుచుండి 
రని పెద్దలు చెప్పుదురు. (బుషయో దిర్హ సంధ్యత్వా దీర మాయు 
రవాప్ను యయుః) క్ష[తియులకు రాజ్యకార్యకలాపములచేత అట్లు సంధ్యో 
పాసనము కావించుటకు అవకాశము లేనందున వారు అట్టి దీర్హాయువును 
పొందకుండి రని _గహింపవచ్చును. కావున సంధ్యోపాసనము శక్తి 
సంపదలకు ముఖ్యసాధన మని, సున్నాలవంటి శక్తిహీనులు వందల 
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మంది చేయ6గలిగిన దానిక న్న అంకెలవంటి శ మంతులే కుటుంబము 
నకు గాని సమాజమునకు6 గాని సకలవిధముల ఉపకరింప6 గల రని, 
సామాజిక కార్య కలాపాదుల [పాముఖ్యభావనతో సంధ్యోపాసనమును 
ఉసేకించుట గాని సంకేపించుట గాని తగదని (గహింపవలసి 


యున్నది. 


లఘుపరా[కమముతో రాము(డు శరచాపములను ధార్లవునిహ_స్తము 
నుండి (గహించెను. (శరం చ (పతిజ[గాహ హస్తా ల్ల ఘుషరా కమః). 
ధార్గవు(డు ఊహించుటకు కూడ వీలులేనంత వేగముతో రాముడు ఆతని 
చేతినుండి శరచాపములను ఆకర్షించి, ఎక్కు పెట్టి శరమును సంధించి 
యుగమూ ర్తియై నిలిచెను. ఆ విజృంభణమును వేగమును చూచుచు 
భార్గవు(డు విస్మితు(డై రామునియందున్నశ క్తి తనయందున్నశ క్తికన్న 
చాలరెట్లు అధిక మని _గహాంచి నిర్విణ్ణు( డయ్యెను. ఇంక ద్జంద్య్ష 
యుద్ద పస్‌ యే మున్నది'ఆయనయందు అప్పటివఅకు (ప్రజ్వలించు 
చున్న యుద్దోత్సాహ మంతయు, నిప్పులపై నీళ్ళు చల్లినట్లు, చల్లారి 
పోయెను. రామునియొక్క_ తేజస్సులచేత హతవీర్యు( డగుటవలన 
పరశురాము(డు జడమువలె నయ నని వాల్మీకి వర్జించెను. (తేజోభి 
రత ఏర్యతా్వ జ్ఞామదగో్నో; జడీకృత?). యుద్దము జరుగ లేదు. 
రాముడు. భార్షవుని తాక లేదు. ఒకని తేజన్సులచేత మతి యొకని వీర్యము 
హత మగుట యేమి? తేజస్సులచేతనే ఒకనికన్న మజీియొకండు 
అధికు( డగును. అధికతేజస్విని అల్ప తేజస్సు. (డు ప్రీతితో చేరినచో 
సంకటము నొంద(డు; సౌఖ్యమునే పొందును; (పతిఘటించి అవమా 
నింప(బూనినచో అధికములై నతేజస్సులచేత అల్బములై నతేజస్సులు 
హతము లగును. తేజస్సులు అనేక విధములు. వేదాధ్యయనముచేత వేద 
విహితముల్లై న తపో వతానుషస్టానములచెత కలుగుతేజస్సు (బ్రహ్మ 
తేజస్సు. దుష్టులను శిక్షంచుచు శిష్టులను రక్షించుచు ధర్మమును నెల 
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కొల్పుకార్యదీకవలన కలుగునది క్షొత్ర తేజము. సత్య వచనపరత్వము 
పితృ సెవాపరాయణత్వము మొదలగు వర్మములను అనుష్టించుటవలన 
కలుగునది ధర్మతేజము. ఆక్మజ్ఞానమువలన _ కలుగునది ఆత్మ తేజము, 
ఇవి భార్గవునియందుకన్న (శ్రీరామునియందు చాల అధికముగా నున్నవి, 
ఏష్టు వనువును చూడంగానే రాము(డు వైష్టవమైన  తనస్వ రూపమును 
భావించెను. విష్థుత్వము _బాహ్మమైనమహాతపశ్శక్తి చేతనే పొంద(దగి 
నది. (బాహ్మణు(డుగా జన్మించియు కత్రి యకర్యను గావించిన వాని 
యొక్క (బాహ్మతేజ మెట్లు మహనీయ మగును? కేవలయుద్దపరా క్ర 
మముచేత క్షత తేజము సిద్ధింపదు. ఆ_ర్ష్మతాణపరాయణత్వుము శిష్టరక్ష 
ణము ధర్మస్థాపనము మొదలగువానిచేతనే అది సిద్ధించును. ఇవి 
యన్నియు రామునియందు యజ్ఞరక ణాదిరూపమున నున్నట్లు థార్షవుని 
యందు లెవు. “పికృదేవో భవ” అను విధి రామునియందు సమన్వ 
యించునట్లు పరశురామునియందు సమన్వయింపదు. తర్మడియొక్క 
అనుమతిని పొందకయే థార్షవుండు కార్తవీర్యార్టునుని సంహరించెను, 
అట్టిహింనాకృత్యము (బాహ్మణునకు అనుచిత మని తండి (పాయ 
శ్చిత్తము గావించుకొ మని పరశురాముని ఆదెశించెను. తండి హత్య 
గావింప(బడినప్పుడు, తక్కి_నకు మారు లందును ఊరకనే యుండగా, 
భార్గవుడు తండి గావించినయుపదేశ మును లెక్క_ పెట్టక ఎంతోమంది 
రాజులను సంహరించెను. తండిగారిమాటను అసిధార్మావతముగ ఆచ 
రించిన (శ్రీరాముని ధార్మికత్వ మునకు, తం్యడియుపదేశమును ఉ పేక్షించిన 
భార్గవుని ధార్మికత్వ మునకు సంబంధమే లేదు. [శీరామునిగూర్చి నారద 
మహర్షి వాల్మీకితో చెప్పునప్పుడు, వేదవేదాంగతత్స్వజ్ఞు(డు సర్వ 
శాస్హార్థత త్త్వజ్ఞు(డు (వేదవెదాంగత త్వ జ్ఞః, సర్వ శాస్తార్గత త్త్వజ్ఞః) 
అని వరించెను. వేదవేదాంగములకు సర్వ శాస్రములకు త_త్త్వ మైనపర 
మార్ధము ఆత్మయే.కావున వసిజ్ఞాదిమహర్షులయొద్ద ఆయన ఆత్మత త్త 
ము నెటింగె ననుట స్పష్టము. అందువలన ఆయనయందు ఆత్మ తేజము 
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విలసిల్లుచుండెను. భార్గవుడు అప్పటికి ఆత్మజ్ఞానమును సంపాదింపలేదు, 
తపస్సుచేత పుణ్యలోకముల నార్జించుచుండెను. అందువలన ఆయన 
యందు ఆత్మజ్ఞానలభ్యమైన యాత్మ తేజము లేదు. ఇన్ని తేజస్సులు 
రామునియందు అధికముగా నుండుటచే భార్గవుడు తన తక్కు_వతన 
మును (గహించి,. తాను చేసినది పొరపాటని తెలిసికొని ఉత్సాహము 
చల్లారి జడ పా యు( డయ్యెను,. 


ఈ సంఘటనము పరశురామునిజీవితమునందు. చాల అపూర్వ 
మెనది. అప్పటివజకును ఆయన తనకన్న మించినవీరు(. డెవండును 
లేండను నమ్మకముతో నుండెను. రామునియందు అగాధమైన మహ 
త్త్సము గోచరించినంతనే ఈనమ్మకము ఒక్కసారిగా పటాపంచ 
లయను. ఆ మహత్ర్వమును తనకు ఆరాధ్యమైన విష్థుత్వమునుగా 
(గ్రహించెను. “తె 9లోక్యనాథుండవైన నీచేత ఫరాజయము కలుగుట 
నాకు లజ్ఞాకరము కాదు” అని ,పలుకుచు తనయపచారమునకు (పాయ 
శ్చిత్హముగా పుణ్యలోకములను బలి పెట్టి, ఆయన రామునిరూపమున 
చోచరించుచున్న విష్ణ్రుదెవునకు ప్రదకిణము గావించి వెడలిపోయెను. 


ఆయన వెడలిపోవునప్పుడు, “ఆ (పభువు ఆత్మగతికి పోయెను” ' 
(జగామ ఆత్మగతిం |ప్రభుఖఅని వాల్మీకిమహర్షి వర్ణించెను. పరాజితు( 
డై నవానినిగూర్చి (ప్రభువు అని చెప్పు చేమి? పరజరాము(డు పరా 
జితు(డై నను, 'మహాతపస్సుచేత పొంద(6దగిన విష్ణు దేవుని దర్శనమును 
పొందెను. అది మహాఫల( పదము. అప్పటితో పరశు రాముని జీవితమున 
'నూతనాధ్యాయము ఆఠంభ మైనది. అప్పటివజకును ఆయనను ఏరత్వాభి 
మానము పెనుభూతమువలె ఆ(కమించియుండేెను. ఆభూతము తొలగి 
నంతనే, తీ వమైనజ్వరము దిగిపోయినంతనే నీరసము కలుగునట్లు, 
ఆయనకు నిర్వేదము కలిగెను. దానినుండి పరమళుభ్య పదమైన ఆత్మ 
విమర్శనము ఆరంభ మయ్యెను. చిరకాలతపస్సుచే ఆర్టించినపుణ్యలోక 
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ములు ఆయన చూచుచుండ6గనే లిప్తమ్మాతలో విధ్వంసము లయను, 
“ఇంక దేనిని సంపాదించినను ఇట్లు ఒకానొకప్పటికి నశించునదే కడా! 
ఇట్లు నశింపక అక్షయ్యమగు ఫలము నొసంగున దెది?” అను ఆలోచన 
ఆయనయందు మొలకశెత్సెను. “కర్మచేత (ప్రా_ప్పములగు లోకములను 
పదీతీంచి దాహ్మణు(డు ని ర్వెదమును షల టు. కృతముచే అ 
తము కలుగదు.” అని (శుతి చెప్పుచున్నది. [ పరీక్య లోకాన్‌ కర్మ 
చితాన్‌ [బాహ్మణో నిర్వెద మాయా న్నా స్త్యకృతః కృతేన] లోకము 
లను పరీకించుట యనగా అనిత్యము లని నిశృయించుకొనుట. కృత 
మన (గా ధర్మాచరణరూపమైన కర్మ. అకృత మన6గా మోక్షము, 
కర్మచేత మోక్షము కలుగదు. అది జ్లానముచేత నే సిద్దించును. ఇట్లు 
పరశురాము(డు విస్తు దేవుని దర్శనమువలన ఆత్య్మవిచారమార్గమున (ప్రవే 
శించెను. ఇప్పటివజకును ఆయన ఏమనస్సునకు లో(బడియుండెనో, 
ఆ మనస్సుపై అధికారమును పొంది దానిని విమర్శించుచు (ప్రభు 
వయ్యెను. “లోకము లన్నియున్‌ గడియలోన జయించిన వా(డ వింది 
యానీకము చిత్తమున్‌ గెలువ నేరవు” అని (పహ్లాదు(డు హిరణ్యకశి 
పునితో చెప్పినట్లు చిత్తమును శా సింప(గలుగుటయే నిజమైన (ప్రభు 
తము. ఇట్లు పరశురాము(డు ఆత్మజ్ఞానము నొంది ముక్తుC డయ నని 
వాల్మీకిమహర్షి , “ఆ _పభువు ఆత్మగతికి అరిగె” నని మూ(డుమాట 
లలో చెప్పెను. ఈ సంఘటనమునకు తరువాత భార్గవరాము(డు నిర్వే 
దము నొంది సంవర్తుని కలిసికొనుట, తరువాత దత్తా(తేయుని సేవించి 
ఆత్మజ్ఞానమును ఖారది ముక్కు డగుట ఆను వృత్యాంత ములు (తిపురా 
రహస్య మనుపేరుతో (ప్రసిద్ధమైయున్న హారితాయనసంహితయందు 
వఏిపులముగ వర్థింప(బడి యున్నవి. 


రాముడు విష్ణుధనువును తనయొద్ద నుంచుకొనక ఆప్రమేయు( 
డైన వరుణున కొసంగెను. (వరుణాయ అప్రమేయాయ. ఇతండు 
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వరుణు( డనీ యికరులచే గుర్తింపండకుండుటయే ఇచ్చుట అృపమే 
యక్వము. వరుణు6డే జనకునకు శివధనుస్సుపై స్వత్వమును కలి 
గించెను. ఆయనయే ఇప్పుడు మరల రామునివలన విష్థుధనువును 
(గ్రహించి అగస్తునియొద్దకు ఇందునిద్వారా చేర్చెను. కావున విశ్వ 
కర్మ ఈ రెండుధనుస్సులను నిర్మించినప్పుడు వీనికి వరుణుని అధిష్టాన 
'దెవతను గావించె నని చెప్పవచ్చును. రాముడు వచ్చువజకును అగ 
న్త్వుడు ఈధనువును అభిమంత్రించుచు దీనిశ కిని "పెంపొందించు 
చుండెను. రాము(డు పంచవటికి బయలు దేరిపోవుచున్నప్పుడు రాక్షస 
సంహోరమునకు సాధనములుగా ఈధనువును, ఇడ్గమును తూణీ రము 
అను ఆయన రామున కొసంగెను, 


త్రి. గృహప్రవేశ ఘటము 


పరశురాముడు వెడలిపోయినంతనే రాముండు వసిష్టాదిమహర్లు 
అకు నమస్క-రించి తండ్రియొడ్డకు పోయెను. భార్గవుని విజృంభణముచేత 
దశరథుడు సొమ్మసిల్లి యుండెను (విహ్వలః. భార్గవుడు వెడలి 
పోయెను. “అయ్యా! మననేన ఇంక సీశాసనమున అయోధ్యకు బయలు 
దేరును గాక. ఎల్లరును నీయాజ్ఞకై ఎదురుచూచుచున్నారు” అని 
రాముండు తండితో వినయమధురముగా చెప్పెను. “భార్గవుడు వెడలి 
పోయెను” అను రెండుమాటలు అమృతిబిందువులవలె చెవిని బడిన 
యంతనే దశరథుడు (ప్రహర్ష ముతో లేచి, తాను పుతు(డును మరల 
జీవించినశ్లే థావించుచు రాముని గాఢముగా కౌగిలించుకొని త్వరగా 
బయలుదేరు డని నేనలకు ఆజ్ఞయిచ్చెను. 


అట్టు వేగముగా పయనించుచు వారు అయోధ్యను సమీపించిరి. 
వారి యాగమనవార్త 'ముందుగనే తెలియవచ్చుటచే నగర మంతయు 
పతాకలతో పుష్పమాలికలతో మనోహరముగా అలంకరింపంబడెను. 
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పౌరముఖ్యులు మంగళదవ్యములతో నగరమునుండి చాలదూరము 
వచ్చి మహారాజునకు స్వాగతము నొసంగిరి. వారితో కూడ మంగళా 
లంకారశోభితమై హిమవగ్గిరివలెనున్న స్వగృహమునందు దశరథు(కు 
కొడుకులతో కోడం డతో (పవెశించెను. కౌసల్యా సుమి త కె కేయి 
మొదలుగా మహారాజపత్నులు సీతను ఊర్మిశను మాండవఏీ (శుతకీ ర్త 
లను చూచి మిగుల (పీతితో స్వీకరించిరి. పిదప వా రందటును మంగళ 
స్నానములు చెసి పట్టువ స్త్రములు ధరించి దేవతాయతనములందు 
పూజలు గావించిరి. తరువాత నూతనవధువులు "పెద్దల కందజకును 
(కమముగా నమస్కరించిరి. పిమ్మట రాజకుమారులు తమభార్యలతో 
స్వగృ్భుహములకు పోయి స్నేహితులతో కూడి ఇష్టకథాలాపములతో 
క్రీడలతో వినోదించుచు మాతాపి:రులను సేవించుచు సుఖముగా 
నుండిరి. 


ఇట్లు కొంత కాలము గడచెను. యుధాజిత్తు వారితో కూడి ఆనం 
దించుచు అయోధ్యయందె యుండెను. ఒకనాడు దశరథుడు భరతుని 
జూచి, “నీమేనమామయైన యుధాజిత్తు నిన్ను వారియింటికి తీసికొని 
ఫోవలయు ననుతలంపుతో వచ్చియున్నాండు. అత(డు మిథిలయందే 
నన్ను ఆవిధముగా కోరియుండెను.” అని చెప్పెను. భరతుడు తండికి 
రామునకు నమస్కరించి లక్ష్మణుని కౌగిలించుకొని శతుఘ్నునితో 
కూడ బయలుదెరి యుధా జిత్తు వెంట కెకయన గరమునకు పోయెను. 

పిమ్మట రామలక్ష్మణులు తండియాజ్ఞను ' పురస్కరించుకొని 
పౌరకార్యములను గురుకార్యములను మాతృకార్యమృలను కాలోచితముగా 


నిర్వర్శించుచుండిరి. రాముని శీలవ్నత్తముచేత ఎల్లరును' సంపీతులై. 
యుండిరి. 


రాముడు సీతతో కూడ “పెక్కు_బుతువులు విహరించెను. ఆయన 
ఆమెయొక్క మనస్సునందు నిత్యము వర్శించుచుండెను. సీత కూడ 
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రామునకు _ తండ్రిచేత నొసంగంబడిన భార్య మై |ప్రీతిపాతురా,లె 
యుండెను. సౌశీల్యాదిగుణములచేత సౌందర్యముచేతను ఆయనకు 
ఆమెయందు (పీతి వర్చిల్ల (జొచ్చెను. ఆమె, ఆయనను హృదయము 
నందు రెట్టింపుగా ఆరాధింప( జొచ్చెను. పరస్పరముగా వారికున్న పీతి 
వారిహృదయములకు తెలియుచుండెను. 


శో రామస్తు కీతయా సార్ధం విజహార బహూ నృతాన్‌ 1 
మనస్వీ తద్గత _స్తస్థ్యా నిత్యం హృది సమరితః॥ 26 
శో (పియా తు సీతా రామస్య దారాః పితృకృతా ఇతి | 
గుణా (దూపగుణా చ్చాపి (పీతి రూఫయో=భ్యవర్దత॥ 27 
శో తస్యా శ్చ భర్తా ద్విగుణం హృదయే పరివర్తతే | 
అంతర్జాత మపి వ్యక్త మాఖ్యాతి హృదయం హృదాాా 28 
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ఇట్లు సంగ్రహముగా ఆదంపతుల శృంగారమును మహర్షి 
వర్థించినా(డు. ఇందు ఆయన అనెకవిషయములను ధ్వనింపంజేయు 
చున్నాడు. రాముడు సెక్కు బుతువులను విహరించె నన్నప్పుడు 
వసంత్నగీష్మాదిబుతువులలో ఆయాబుతువులకు( దగినట్లుగా భోగించె 
ననుట సామాన్యమైన యర్థము. ఈశ్చంగార మంతయు ధర్మా విరుద్ద 
మైన కామభో గానుభవ మని చెప్పుటయే ఇందు మహర్షికి ముఖ్యమైన 
తాత్సర్యము. అందువలన బుతువులందు విహరించె ననయ్యా ధర్మ 
శాస్త్రము విధించినట్లుగా సీతయొక్క_ బుతుకాలములయందే ఆమెతో 
భోగించె నని [(గహింపవలసియున్నది. బుతుకాలములయందు మా(త్రమే 
ఎవడు భార్యను బారిదున' వాయు సదాబహ్మాచారి యనుట (ప్రసిద్ధము. 
“రాముండు విహరించె” ననుటవలన రామునియభి,పాయము ననుసరించి 
సీత భోగములను పొందుచుండె నని, ఆమె తనయిష్టము ననుసరించి 


. 
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రాముని భోగముల నర్జింప లేదని సూచిత మగుచున్నది. భార్య శా స 
థ్‌ ర్తను iE అర్థింపరా ల జే అన నం సు ప్రసిద్ధము. ఆమె 
అర్జింపక పోయినను క ఆమెకు సంతోషమును కలిగించుట 
కొలరే భో గములయందు (పవర్తి రించె ననుట “విజహార”' అనుపరవై 
పద (పయోగముచేత కవి సూచించుచున్నా (డు. ఆత్యారాము(డై న 
నకు, పత్నికొఅకే భో గవిహారము కాని, తనకొణకు ఏమియు నక్క 
లే దనుట స్పష్టము. 


ఈవిషయమునే మహర్షి మణీయొకవిధముగా నిరూపించు 
చున్నా(డు. సీత రామునకు (ప్రియురాలే. ఎందువలన? “తం! డిచేత 
భార్యగా నొసంగ(బడిన”దని (దారాః పితృకృతా ఇతి. సీత వీర్య 
శుల్క_ముగా రామునకు భార్య యయ్యె ననుట (పసిద్ధము. ఇందు దశ 
రథుని (ప్రస క్రి ఏమున్నది? ఇట్లు చెప్పుట వెనుకచెప్పినదానికి 
భిన్నము గదా! కాని యిందులకు ఆధారము సీతాదేవి అనసూయతో తన 
వివాహమునుగూర్చి చెప్పినమాటలలో నున్నది. “ధనుస్సు భగ్నమైన 
తరువాత మాతండి రామునకు న న్నొసంగుటకై జలకలశమును 
గె కొనెను. కాని తనతండియొక్క అభిప్రాయము తెలియకపోవుటచే 
రాము6డు అప్పుడు నన్ను పరి(గహింప లేదు.” 
కో॥ తతో౭హం తత్ర రామాయ పిత్రా సత్యాభిసంధినా | 
నిశ్చితా దాతు ముద్యమ్య జలభాజన ము _త్తమమ్‌॥ గ్‌] 
కో॥ దీయమానాం నతు తదా (పతిజగాహ రాఘవః |; 
na) 
అవిజ్ఞాయ పితు శృంద మ యోధ్యాధిపతేః (ప్రభో౭॥ ర్ట్‌] 
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“మాతం డిగారిని పిలిపింపుడు. ఆయనకు ఇష్ట మైనచో నేను 
ఈకన్యను స్వీకరింతు” నని రాముడు చెప్పియుండును. వధువును 
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పరిగహొంచుట యన్నది వరునకు మ్మాతమె సంబంధించిన విషయము 
కాదు. అది నంశాభివృద్ధికి, అభ్యున్నతికి సంబంధించినవిషయము. తన 
యింటికి తగినకోడలిని ఎన్నుకొని తెచ్చుకోవలసినయధికారము వరుని 
తం|డికే [పధానముగా నుండును. ఆయన స్వయముగా. గాని పెద్దల 
వలన గాని సరియైన కన్యను నిర్జయింపవలె. దీనిన కన్యావరణ మను 
చున్నాము. అట్టికన్యన వరు(డు పరిగహింసవలి. ఈపద్దకియందె దశ 
రథుని |వతినిధిగా వశిష్ట (డు జనకునినభయందు సూర్యవంశము 
నంతను పేర్కొని రామలక్ష్మణులకొజకు సీతను ఊర్మిళను వరించెను. 
జనకుడు కూడ తనవంశము నంతను పేర్కొని కన్యల నిత్తు ననీ 
చెప్పెను. ఇట్లు సెద్ద లందజయొ క్క. అనుమతితో కన్యను పర్మిగహింప 
వలయునే కాని, తండ్రియభిపాయము నెజు(గకుండ కుమారుండు 
కన్యను స్వీకరించుట తగ దనుట స్పష్టము. 

దశరథు(డు ఏకారణముచేత నై నను అంగీకరింపకున్నచో సీత 
రామునకు భార్యయై యుండెడిది కాదు. తండియొక్క అనుమతిచేత నే 
ఆమె భార్య యగుటచే, ఆమె ఆయనకు పితృకృతయైన పత్ని అయ్యెను. 
కావున ఆయన ఆమెను _పిమించెను. తండి సీతను భార్యనుగా తనకు 
ఇచ్చుటచే రాముడు ఆమెను పరిిగహించెన కాని, తం|డియా దెళము 
లేకున్నచో తనథోగముకొజకు ఎ వనితను రాముడు భార్యనుగా స్వేక 
రింపండనియు దీనివలన మనము (గహింపవలసియున్నది. కావుననే 
ఆయన సీతాదేవి లోకాంతరమునకు పోయినతరువాత మతీయొక వని 
తను భార్యనుగా పర్శిగహింపక యజ్ఞములయందు సతయొక్క_ (ప్రతి 
మనే (పతినిధినిగా ఏర్పజుచుకొనెను. అందువలన ఆయన శ్రీభోగ 
నిరపేకు. డనుట స్పష్టము. ఆయన థార్యకొఅకు విరహమున విల 
పించుట దాక్షిణ్య స్నేహమూల మని (గహింపవలసియున్నదది. 
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సీతయొక్ళు- సౌశీల్యాదిగుణములవలన సౌందర్యమువలన 
రామునకు సీతయందు (పీతి పెంఫొందె నని చెప్పెనే కాని, వాల్మీకి 
మహర్షి సితయొక్క_ (ప్రేమను అట్లు వర్ష్మింపలేదు. ఆమెకు భర్త 
యందున్న (పీతి గుణనిమిత్త మైనది కాదు. అట్ల యినచో ఆగుణములు 
ఏకారణముచేత నైనను పోయినచో (పీతియు నశించును. అది సత్తి 
(వతకు లక్షణము కాదు. భర్త గుణవంతు. డై నను కాకున్నను భార్య 
పతిని (పేమించుచు 'నేవింపవలసిన దె. సీత అనసూయతో (పసంగించు 
నప్పుడు ఇట్లు చెప్పినది. “ఈనాభ ర్త సద్య _ర్రనమును కోలోయు 
నప్పుడు కూడ, ఈయనను నేను భేదము లేకుండ వెనుకటివలెనే 
సేవింపవలె. అక్షే నేను ఈయనను సేవించుచున్నాను.” 


శో యద్య ప్యుష భవే ద్భర్హా మమార్యే వృత్త వర్లితః 1 
అదై ఏధ ముపచర్తవ్యః తథా స్యుష మయా భవేత్‌! శి 
అయోధ్యాకాండ - సర - 11/ 
గ 


అదై్వైధ మనంగా రెండవవిధము లేకుండుట. (ద్విధాభావః 
దెకధమ్‌, న చైెధమ్‌ అదై్వ్వైధమ్‌. భర్త సంపన్ను( డై నప్పుడు ఒక 
విధముగా, దర్శిదు( డై నప్పుడు మజియిుకవిధముగా, బలిష్టు (డె 
యున్నప్పుడు ఒకవిధముగా, రోగి యైనప్పుడు మజియొకవిధముగ 
వర్తించుట భార్యకు తిగదు. ఎపరిస్థితియం దెనను ఎట్టివా( డెనను 
భర్తను భార్య భక్తి అనునొక్కవిధముతోన నేవించుచుండవలె. 


సీతయొక్క_ హృదయమునందు రాము(డు రెట్టింపుగా వర్తించు 
చుండెను (తస్యా శ్చ భర్తా దిషగుణం పరివర్తతే అని వాల్మీకీ 
చెప్పెను. ఈవాక్యమునకు ఏమి యర్థము? రాముండు సీతకు వెలుపలి 
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భర్తగా అమెయొక్క_ సేవలను పొందుచున్నాడు. తనయెదుట ఆయన 
లకున్నప్పుడు కూడ ఆమె ఆయననుగూర్చి భావించుచునే యుండెను. 
(ప్రత్యక్షముగా నున్నప్పుడు ఆయనను ఆమె ఎంతగా భావించుచున్నదో 
సరొతపసరదును హృదయములో ఆయననుగూర్చి రెట్టింపుగా భావించు 
చున్నది. మజియును, సందర్భుమునుబట్టి, రాముడు ఆమెను ఎంతగా 
(పమించుచున్నా (డో, ఆంతకు రెట్టింపుగా ఆమె ఆయనను హృద 
యమునందు ఆరాధించుచుండె ననియు (గహింపవలసియున్నది, భర్త 
ఎంతగా తన్ను (_పమించుచున్నాండో భార్యకూడ అంతమా!తమే 
భర్తను (పేమింపరాదా? భార్యాభర్తల పేమ సమానముగా ఉండ 
గూడదా?! భర్తయొక్క _పేమకు భార్యయొక్క ఆరాధనమునకు 
సంబంధము లెదు. భర్త తన్ను (పెమించినను _పేమింపకపోయినను 
భర్తను ఆరాధించుచుండుట భార్యకు విధి. దశరథు(డు శై కేయిని 
(పేమించినట్లు కొసల్యాదులను (పేమింప లేదు. ఆ కారణముచేత వారు 
భర్తను సేవింపకుండుట గాని ఉపేక్షించుట గాని తగదు. తండి కుమా 
రుల సంబంధము కూడ ఇట్టి దె. తండి తన్ను (పెమించినను ('పేమింప 
కున్నను కుమారుడు తర్మడిని భక్తితో నేవిపవలసినదే. భర 
భార్యను (పెమించుట అచ్చికము (Optional); తప్పక (పేమింవ 
వలయు నను నియమము లేదు. కానీ భార్య భర్తను ఆరాధించుట 
శాస్ర్రవిధి. ఎందువల్ల ననగా అదియే ఆమెకు తపస్సు. ఈ విషయ 
మునే సత ఇట్లు స్పష్ట మొనర్చినది. “పడిశళుళూషకన్న అన్యముగా 


y3 


సప్రకి తపస్సు ఏదియు విధింపంబడ లేదు”. 


(2 


పతిళు శూషణా న్నార్య స్టో నాన్య దిధీయతే॥ ర్ట 
అయోధ్యాకాండ-సర్ష-! 17 

మణి తల్లిని తండ్రిని ఆచార్యుని ఆరాధించుట పురుషునకు 

తపస్సు అగును గాని, భార్యను _పెమించుట తపస్సు కానేరదు. అందు 
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వలన భర్తయొక్క- _పేమకు,భార్యయొ క్క ఆరాధనమునకు సంబంధము 
లేదు. “సీకయొక్క_ హృదయమునందు రాముడు రెట్టింపుగా వర్తించు 
చున్నాడు” అనువాక్యముచేత వాల్మీకి ఈపిషయసనులి నన్నింటిని 
ధ్వనింప(జేయుచున్నా (డు. 


గద్యము 1 ఆప _స్తంబసూత కౌండిన్యసగో(త హోలూరి వేంకట 
నరసాంబా వేంకటనారాయణా మాత్య పుత్ర హనుమ 
జానకీరామళర్మ (పణీ తం బెన (శ్రీరా మాయణతరంగిణి 
జ ము 
యందు పంచమంబై న భార్గ్లవతీర్ణము సమా_ప్పము. 


6. (పత్యక్ష దేవతాతిర్ధము 
1. అభి షేకసంరంభ ఘట్టము 


(పత్యక్షదేవతలై న తండ్రిని తల్లులను సేవించుచు (శీరాముండు 
లక్ష్మణునితో కూడి తం్యడియాజ్ఞ ననుసరించి పౌరకార్యములను తీర్చు 
చుండెను. ఎల్ల రును (శ్రీరాముని గుణగణములను శ్రా ఘంప(జొచ్చిరి. 
అతడు ఎప్పుడును _పళాంతాత్కుండుగ నుండును. ఎవరైనను ఎదురుగా 
వచ్చుచున్నప్పుడు ముందుగా తానే రాముడు మృదువుగ పలుక 
రించును; రాజకుమారుని పలుకరించుటకు సాధారణముగా ఇతరులకు 
ఉండు సంకోచమును తానే ముందుగా మాటాడి తొలగించు నన్న మాట, 
ఇతరులు ఎవరై నను పరుషముగా మాటాడినను రాము(డు దానికి తగి 
నట్లుగా ఇంకను పరుషముగా సమాధానము చెప్పండు. ఎవరై నను 3 
కొంచము ఉపకార మైనను చేసినచో, దానిని వారు ఉద్దేశ పూర్వకముగా 
చేయకపోయినను, రాముడు ఎంతో సంతోషించును. ఇతరు లెవరై న 


నూజు అపకారములు చేసినను, ఆయన, ఆత్మవంతు( డగుటచే వానిని 
గూర్చి యనుకొనండు. 
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అట్టి గుణవంతునకు తేజస్వికి నూజు అపకారములు ఎవరైన 
చేయ(గల్లుదురా? అస లేల చేయుదురు? ఇది యథార్థముగా సంభవము 
కాదు. ఎవ రైనను నూజు అపకారములు వరుసగా ఆయనకు చేయు 
టయే సంభవించినను ఆయన వానిని లెక్క_పెట్ట( డనుటయే వాల్మీకి 
తాత్పర్యము. ఇట్లు లెక్క పెట్టకుండుట ఎవనియం దై నను ఎట్లు 
సాధ్యము? రాము(డు ఆత్మ వంతుడు కాంబట్టి ఆయనకు అది సాధ్యమే 
అని వాల్మీకి చెప్పుచున్నా6ండు. తనకు అపకారము జరిగినప్పుడు సాధా 
రణమానవు(డు ఏల (పజ్యలించుచున్నా (డు? దానివలన అప్పటివజ 
కును ఉన్న సుఖమునకు భంగము కలుగు నని, [కొత్తగా ఏదో దుఃఖము 
వచ్చి పై ప నంబడు నని సాధారణమానవుడు అపకారము చేసినవానిని 
(పతిఘటించి పగందిర్చుకొనుటకు (ప్రయత్నించుచున్నా.డు. కాని ఆత్మ 
వంతునకు అట్టిభావన యుండదు. ఆత్మవంతు( డన6గా ఆత్మజ్ఞాన 
వంతు డని యర్థము. “నిత్యము అఖండమును అయిన యానందమే 
ఆత్మయొక్క స్వరూపము. ఆది ఏ కారణములచేత వైనను హెచ్చదు, 
తగ్గదు. అట్టి యాత్మానందము నూజు అపకారములచేత నై నను మార్చు 
నొందదు. కావున ఆత్మజ్ఞ (డు ఇతరుల యపకారములను, కలలో జరిగిన 
సంఘటనములను వలె, ఉపెక్షించునే కాని వానివలన తనకు యశార్ల 
ముగా నుఖహోని కలుగు నని తలంప(డు. అట్టి రాముడు రాజు కావలె 
నని (పజలు కోరుచుండిరి. 


శ సద నిత్యం (పశాంతాత్మా మృదు పూర నం చ ధాషకే | 
ఉచ్వమానో ౬పి పరుషర.న్‌ నో త్తరం (| పతి తిపద్యతే॥ 10 


శ్లో కథ౦చి దుపకారేణ కృతే నె కేన తుష్యతి। 
స స్మర త్యపకారాణాం శత మ ప్యాత్మవ_ త్తయా॥ 11 
అయోధ్యాకాండ - సర్గ | 


168 (శ్రీరామాయణ తరంగిణీ 


వృద్దు(డైన దశరథునకు, “నేను జీవించీయుండ(గా రాముండ్రు 
రా జెట్లు అగును? నాకు ఈ పీతి ఎట్టు కలుగును?” అను చింత కలిగెను. 
ఆయనయొక్క హృదయమునందు ఇది పరమమైన (పితివిషయముగా 
మెదలుచుండెను. “పియు(డైన కుమారుడు అభిషిక్షు( డగుటను 
ఎప్పుడు చూడ(గలనో” అనియే ఆయన నిరంతరము ఆలోచింప, 
జొచ్చెను. 


శో ఎతె స్తు బహుభి ర్యు క్షం గుజై రనుపమై సుతమ్‌ ; 
దృషజ్ఞావి దశరథో రాజా చకే చింతాం పరంతపః॥ dp 
శ్‌ అథ రాజ్ఞో బభూ వైవం వృద్దస్య చిరజీవినః | 
(తి రేషా కథం రామో రాజా న్యా న్మయి జీవతి॥ dG 


శో ఏ హ్యస్య పరా (ప్రీతిః హృది సంపరివ_ర్తతే | 
కదా నామ సుకం (దక్షు మ్యభిషి క్త మహం (పియమ్‌॥ 37 
అయోధ్యాకాండ-సర్గ-! 


దశరథునకు ఈ చింత ఎందులకు? జ్యెష్టప్తుతునకు తాను 
ఎప్పుడు అనుకొన్నచో అప్పుడే పట్టాభి షేకము చేయవచ్చును. ఆయ 
నను కౌ దనువారు ఎవ రున్నారు? అమాత్యులు (ప్రజలు ఆందటును 
రామునిపట్టాభి షేకమునే కోరుచున్నా రని ఆయనకు కూడ తెలియును. 
అంతయు అనుకూలముగా నుండగా “రాము(డు రాజె ల్లగును? నా 
కోరిక ఎప్పటికి తీజును?” అని ఆయన ఏల చింతనొందవలె? ఆయన 
కై_కేయిని ఇమ్ముని కోరినప్పుడు, ఆయనకు అప్పటికి చాలమంది భార్య 
లుండుటచే, ఆమెతం| డి యగు ఆశ పతి ఇచ్చుటకు ఆంగీకరింప లేదు. 
అప్పుడు దశరథుడు, “నాకు ఇప్పటికి సంతతి లేదు. సీపుత్రికకు 
కుమారు(డు కలిగినచో రాజ్యము వాని కే ఇత్తును” అని రాజ్యమును 
శుల్క_మునుగా ఎర్చణచి కై కేయిన్‌ పర్మిగహించెను. కై కేయికీ 
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ఇప,ఎదు కుమారుడు కొలిగినా'డు. అతడు జ్యష్టు(డు కాక రెండవ 
జాడు ఆయెను, జ్యఘ డె న రాముడు గుణములచేత (శేష్టుండై తన 
గ ఆ మా © య 
కును సకల[పజలకును అభమష్టు (డ్రై యుండెను, రాజ్యశుల్క_మున తా 
నిచ్చిన వాగ్దానమును నిలుపుకొనవలయు నన్న చో భరతునకు పట్టాభి 
షష “యవలు. “ఇదీ త నకును Sass కాదు. తన 


జ సి 'మొదలగువారిని ఆహ్యానింసవలె. ఆ సభతో రాముని 


ఫ్ర 


యొక్క ఇ్యష్టత్వమును గుణ; _శేష్టత్వమును పతిపాదించి అశ్వపతి 
యొక ఆంగీకారమును సఫొండవలె. ఆది సాధ్యమా? కన్యాదాన 
మప్పుడే రాజ్యముకొజకు పట్టుంబట్టిన కేకయరాజు ఇప్పుడు మను 


మ(డు కలిగినతరువాత రాజ్యశుల్క_మును వదలుకొనునా! పైగా 
మనుమనికి పదునాజేండ్లు నిండకముందే ఆశ్వవతి యుఢాజిత్రును పంపి 
మనుమని తనదగ్గరకు పిలిపించుకొన్నా(డు. అక్కడ వా రందటు 
భరతుకకు ఏమి బోధచేయుదురో? భరతుడు సహజముగ రామునకు 
భక్సు(దే. కాని వారిజటోధలవలన వానికి కూడ రాజ్యకాంక్ష కలుగునేమో? 
అదియును గొక తనకు త్నియై సవతు లందణ'పై నను అధికారము 
చయుచున్న కె "3 కేయ్యి కసల్య రాజమాత యగుటకు అంగీకరించునా? 
ఇది యంతయు విని జనకుడు మొదలుగా పెద్ద అందణును రాజ్య 
శుల్క_వాగ్గానమును నెరవేర్చి సత్యమును కాపాడవలసినడే అని తీర్మా 
నించినచో. తనకోరిక ఎట్టు తీలును? రామునకు పట్టాభిషేకము జరుగ 
కున్నచో తాను (బతుక6ంగలండా? ఇన్ని సంశయములతో ఆయన 
ఆందోళనము నొంది, “ను (బతికియుండ6గా రామునకు పట్టాభి షేకము 
జరుగునాొ అని చింతింపంజొచ్చాను, 


జి 


ఇట్లుండగా దివియందు _గహనక్ష్మతాదులలో |ప్రాతికూల్యమ్బు 
అంతరికమునందు మహావాతాదులసంచలనము, భూమియందు కంసము 
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మొదలగునుత్సాతములు ఆయనకు గోచరింపంజొచ్చెను. తనశరీరము 
నందు సె కొనుచున్న వృద్ధత్వమును గమనించుచు ఆయుత్పాతముల 
వలన రాజై న తనకే _పాణాపాయము సంభవింపవచ్చు నని ఆయన 
భయపడెను. అందువలన వెంటనె ఆయన ఒక కార్యసరణిని నిశ్చయించు 
కొని భూమియందు [పధానులై న సృథివిపతులను నానానగరవా సవ్య 
లను జానపదులను పిలిపించి మహాసభను ఎర్చాటుగా వించెను. తర్షరలో 
రా(జాల రని కేకయరాజును జనకుని దశరథుడు పిలిపింపలేదు. వారు 
జరిగిన ళుభకార్యమును గూర్చి తరువాత తెలిసికొందు రని తలంచెను, 


శో దివ్యంతరి క్షే భూమౌ చ "ఘోర ముత్చాతజం భయమ్‌ । 
సంచచకే చ మేధావీ శరీరే చాత్మనో జరామ్‌॥ £3 
శో సమానినాయ మెదిన్యాం (పధానాన్‌ పృథిఏపతీన్‌ ॥ 4g 

శో న తు కేకయరాజానం జనకం వా నరాధిపః । 
త్వరయా చానయామాస పళ్ళా తౌ శోష్యతః (పియమ్‌॥(7 
అయోధ్యకాండ _సర్ష. l 

ఇచ్చట, “భూమియందు (పధానులై న పృథివిపతులను” అన్న 
ప్పుడు అయోధ్యారాజ్యమునకు సమీపమునందున్న రాజులనని (గ్రహింప 
వలసియున్నది. అట్లు గాక భూమియందు ముఖ్యులై నరాజుల నందజను 


పిలిపించె నన్నచో అశ్వ పతిని జనకుని పిలిపింపకుండుట  అసంగత 
మగును. 


ఆ మహాసభలో దశరభథు( డిట్లు చెప్పెను. “చాలకాలముగా సకల 
లోకమునకు హితము నొనరించుచు నా యీశరీరము పాండురచ్చత 
ఛాయలో వృద్దత్వము నొందినది. జీర్ణమైన యీ శరీరమునకు నేను 
వ్మిశాంతిని గోరుచున్నాను. నా కుమారుడైన రాముడు పరపురంజ 
యుడు పరాకమమున ఇందునితో సమానుడు. ధార్మికులలో 
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శేస్టు( జైన వానిని, పుష్యనక్ష[తముతో కూడినచందునివలె, రెపు 
ఉదయము యా వరాజ్యమున నియోగింప(దల(చుచున్నాను. కుమారుని 
యందు రాజ్యభారమును ఇప్పుడె ఉంచి భూమికి (శేయస్సును కలిగించి 
నను క్ష శరహితుండ నగుదును. నాయీ యభిపాయము చక్క (గా 
నున్నచో మీ రందజును అనుమతింపుండు. ఇది నాకు చాల ఇష్టమైనను 
ఇంతకన్నను హిత మున్నచో కంతును అలోలిలలి: ఇను ఎట్లు చేయ. 
దగునో చెప్పు(డు. మధ్యను అగువారు పూర్వాపరములు విచారించి 
చేయునాలోచన మిగుల నభ్యుదయమును కలిగించునదిగా నుండును.” 


ఆ ప్రసంగమును విని వా రందజును సంతోషపరవశళులై హృర్ధ 
ధాషానములు గావించిరి. అప్పుడు దశరథుడు “నవ్వుచు ని ట్ర నెను. 
సూను ధర్మమును తప్పకుండ రాజ్యమును పాలించుచుండ(గా, మీ 
రందఖును నా కుమారుని యువరాజునుగా చూడవలయు నని ఇంతగా 
కోరుచున్నా రేమి? నాపరిపాలనము బాగుగా లేదా?” అప్పుడు సభలో 
(పధానులై నవారు (శ్రీరాముని గుణ గణములను (పశంసించుచు నిట్ల 
నిర స చరటాతన చక్క_(గా నున్నది. ని కుమారు(డు ఇక్ష్వాకువంశ 
కుల్ల ఇప్పటికి పరివాలించియున్న రాజు లందజలో గుణములచేత 
'శేప్పుండు. ఆతని యందు (పజాకళ్యాణజనకములై న గుణములు ఎన్నో 
కలవు. ఆత( డెప్పు డై నను (గామముకొఅకో నగరముకొజకో లక్ష 
ణునితో కూడి సం గామమునకు పోయినచో జయింపకుండ తిరిగిరా(డు. 
విజితయై రథముమీ(దనో ఏను(గుమీద(నో తిరిగివచ్చునప్పుడు పౌరు 
లను స్వజనులను వలె “పు తభార్యాగ్ని హో(త భృత్య శిష్య గణముల 
యందు మీకు కుశలమా?” అని ఆదరముతో అడుగుచుండును సాధా 
రణజనులకు ఎవరి'కై నను కష్టము కలిగినచో రాముడు పరితాపము 
నొందును; అ'ప్తేవారు ఉత్సవములు జరుపుకొనుచున్నప్పుడు తం(డివలె 
సంతోషమును ఫొందుచుండును. అక(డు సకలవిధముల ధర్మమునే 
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ఆశ యించియుండును. అతండు ఎప్పుడును నవ్వుచునే మాటాడును, 


క 
(్రస్టు(డు.ఇట్లు 
లోకపాలసమాను(డై యున్న రాముని వసుంవర వల్ల భునిగా అభిల 
షించుచున్నది. మన నగ ముస రాష్ట్రముసందును క 


అజ లందజు 


గాంధర!? ఇవిద్యయందు కరాడ సకల! పపంచము న ఆఅత6దె 


Sr కోరుచు సకలదెవతలను |షా 


ద 
వ 
ఏ 
లో 
ర్తి 

ర్‌ 
G 


రాము(డు న. 


స 
నకే గాక సకలలోకమునకు ప ను కలిగించు ననుట స్పష్టము, 
ప్‌ క 


శరథుండు ఆ _పశంనా వాక్యములను విని పరమహార మునోంది 
నీషేకమునకు కావలసిన యేర్చాట్లు చేయు( డని వసిష్ట్రవామ చెవులకు 
'ప్పెను. ఆ మాటలు విన్నం3న సభలో జయఘాషము మిన్ను 
మును. వసిష్టుడు వెంటనే సంభారములను సమళూర్చుటక్షై తగిన 
వారిని నియోగించను. రాజు సుమం,తుని పంపి రాముని సభరు ఏల్‌ 


పించెను. రూపముచేత ఉదారగుణముచేత పురుషులదృష్టిని చిత్తమును 


హరించుచు వచ్చుచున్న కుమారుని ఎంతసేపు చూచినను దశరథుడు 
తృప్తి నొందలేదు. రాముడు వచ్చి నమస్క-రింపంగా దశర 
థుడు అతనిని కౌంగిలించుకొని కూర్వుండుమని యట్లు చెప్పను* 
“నీవు నా జ్యేష్టపత్నియందు శ్యేష్టు(డవుగా గుణ్యశేస్టుండవుగా జన్మించి 
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తివి. కాపున రేపు నీవు పుష్యనక్ష[తమునందు యౌవరాజ్యమును 
పొందుము. నీవు గుణవంతు(డవు. అయినను (పేమచేత, కుమారా! 
నీకు హితమును చెప్పుచున్నాను. ఇంకను వినయశాలివై నిత్యము 
బికేందియు(డవై వర్తింపుము.” ఈమాటలు విన్నంతనే రాముని 
స్నేహితులు పరుగిడిపోయి కౌసల్యకు చెప్పిరి. ఆమె సంతోషపరవశయై 
వారి కందజుకు గోహిరణ్యరత్నాదికములను కానుక లొసంగను. 
దశరభథభు(డు సభను చాలించి రాముడు పౌరులు వడలిపోయిన 
తరువాత మం(తులను అమాత్వులను మరల ఇట్లు 'హెచ్చరించెను. 
“రేపే పుష్యనక్షతము వచ్చును. ' రేపే నా కుమారునకు అభిషేకము 
చేయవలయును” 
శో శ్వ బవ పుష్యో భవితా శోం౭భిషచ్య స్తు మెసుతః॥ 2 
అయోధ్యాకాండ - సర్గ - 4 


ఇట్లు మరల హెచ్చరింపవలసిన ఆవశ్యకత ఏమున్నది. వ్యవధి 
లేకుండుటచే వారు ఏర్పాట్లు సరిగా చేయకున్నచో అభిషేక మాగిపోవు 
నమో అని ఆయనభయము. అందువలన ఎపరిస్టితియం దెనను మజు 
నాండు అభిషేకము తప్పక జరుగవలసినదె అని, వారు ఎంత (శమించి 
యైనను కావలసినయుర్చా శ్రున్నియు తప్పక చేయవలయు నని ఆయన 
'వాచ్చరించినాండు. 

పిదప దశరథు(డు తనభవనమునకు పోయి సుమర్మతుని పంపి 
రాముని మరల పిలిపించెను. రాముని కూర్చుండు మని చెప్పి ఆయన 
ఇట్లనెను. “కుమారా! నేను ఎన్నో యజ్ఞములు చేసితిని, సకలభో గము 
లను అనుభవించితిని; అన్నివిధముల కృతార్జుండ నైతిని. నీకు అభిషేక 
మొనర్చుట తప్ప సా కింక కర్తవ్య మెదియును లేదు. నాజన్మనక్ష తము 
దారుణ[గహములై న సూర్యాంగారకరాహువులచేత _ నిరోధింపంబడి 
యున్న దని దె వజ్ఞులు చెప్పుచున్నారు. ఇంకను ఎన్నో దుశ్శకునములు 
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కనిించుచున్న వి. ఇట్టి యుత్పాతిములు సంభవించినప్పుడు సాధారణ 
ముగా రాజునకు మృత్యుపు గాని ఘోరమైన యాపద గాని కలగును, 
కావున నాకు బుద్ది భ్రంశము సంభవింపకముందె నీవు అగభిషేకమును 
చేసికొనుము. (పాణులయొక్క- మతి చంచలము కడా! 


నీవు సీతతో కూడ ఉపవాస ముండి రాతికి దర్శల'పె పరుండ 
వలె. నీమ్మితులు ఇ పమత్త్యులె నిన్ను అన్నివై పులనుండి రక్షింపవలి. 
ఇట్టికార్యములలో ఎన్నో విఘ్నములు సంభవించుచుండు ను. అయోధ్య 
నుండి భరతుండు దూరముగా నున్నప్పుడే నీకు అభిషెకము జరుగుటకు 
సరియైన సమయమని నాయ్మపాఖియము. భరతుండు సత్పురుషుల 
పద్ధతియందే యున్నా( డన్న మాట నిజమే. వా(డు ప్యష్టానువర్తి, 
ధర్మాత్యు(డు, దయాశాలి, జితేంద్రియు(డు. కాని మసుష్యులచి త్రము 
లనిత్య మని నా నిశృయము. అయినను ధర్మనిష్టులెన సత్పురుషుల 
యొక్క చిత్తము కృతశోభి యగును.” 


నొ॥ న కించి న్మమ కర్తవ్యం త్ర వాన్య (తాభి షేచనాత్‌ | 15 
కో॥ అవషబం చ మె రామ నక్షతం దారుణ రా హైః। 
ఆటా దుఆ పెం రాలా 

ఆవేదయ నన్ని దై వజ్ఞా స్సూర్యాంగారకరా హంభిః॥ 10 
శే (పాయేణ రా నిమిత్తానా మీద్భశానాం సముద్భవే | 

రాజా హొ మృత్యు మాప్నోతి సఘూరాం చాపద మృచ్చతి॥ 19 
శో॥ త ద్యావదేవ మే చేతో న విముంచతి రాఘవ । 

తావ దె వాభిషించస్వ; చలా హి (వాణినాం మతిః॥ 20 
లో సుహృద శ్వా పమత్తా స్త్వాం రక్ష నవంద్య సమంతతః ; 
భవన్సి బహువిఘ్నాని కార్యా ణ్యవంవిధాని హ్‌ా॥॥ 24 
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కో॥ ని|పోషిత శ్చ భరతో యావ 'దెవ పురా దితః । 
తావ దేవావిషేక నే [పాప కాలో మతో మమ॥ 25 
అది సాం అణా 
శో కామం ఖలు సతాం వృత్నై _బాతా తె భరత స్ట్రితః । 


జ్యష్థానువ ద్రీ ధర్మాత్మా సానుుకొళొ జి ౦|దియః॥ 26 


3 శో కింతు చి_త్తం మనుష్యాణా మనిత్య మితి మె మతిః | 
సతాం తు ధర్మనిత్యానాం కృత శోభి చ రాఘవ॥ వ 
అయోధ్యాకాండ = సర్గ - 4 


కృతశోభి :- గో. టీక:- యద్యపి, “కామం ఖలు సతాం వృ_త్తే” 
ఇత్యాదు_క్త క్రగుణవిశిష్టత యా సః (భరతః) న శంకా . తథాపి 
మనుష్యాణాం మనుష్యత్వసాధారణ్యేస శంకితం 
మితి మే మతిః, మమ నిశ్చయః ఎ. తు వ 
ధరై కనిరతాగాం (చిత్తం) కృతకోలి కృతేన పరస్పరోపకారణ 
నోము నతు పటం స అపరే తు ఆహుః। సతాం చిత్తం 
కృతేన కార్యేణ శోభతే. న తు కరిష్యమాణన,; కృతం కార్య మను 
మోదతే నతు కరిష్యమాణ మితి భావః ఇతి | 


ఇక్‌ 

త మనిత త్యం చంచలం 
జత 
వడ 


క్ష వ్యావృ _క్త్యర్థః | 


మం(తులను హెచ్చరించినతరువాత దశరధుడు మరల రాముని 
కూడ హెచ్చరింప నేల? భరతుని గూర్చి ఆయన చెప్పినమాటలు చిత 
ముగా నాఖిపాయముగా నున్నవి.  “ఈమపవాొ హోత్సవమునకు భరత 
శ|తుఘ్నులు వచ్చుటకు అవకాశము లేకపోయెనే” అని పవరితపింః 
వలసినత౦(డి అట్లు మాటాడక, “భరతు(డు ఈనగరమునకు దూర 
మందున్నప్పుడే నీపట్టాభిషేకము జరుగుటకు సరియైన సమయము” 
అని చెప్పుట గమనింప(దగియున్నది.భరతు(డు అయోధ్యలో నున్నచో 
రామునిపట్టాభి షేకము జరుగ దసియే కదా ఆమాట కర్ణము “నా పట్టాభి 
చేకమునరు భరతు( డెల (పతిబంధక మగు” నని రాముడు (పశ్నించు 


గో 
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నేమో యని, అందు.కు సమాధానముగా, “భరతుడు ధర్మాత్ముడు, 
దయాశాలి జితేందియు(డును, అయినప్పటికిని మనుష్యులచి త్తవృత్తి 
చంచలము (అనిత్యమ్‌) కావున, వానిని కూడ నమ్ముటకు వీలులేదు" 
అని ఆయన వివరించుచున్నా(డు. భరతుడు సహజముగా ధర్మ 
నీలు(డే మైనను మునమామలయింటియందు వారిబోధలవలన వానికి 
కరాడ రాజ్యకాంక్ష కలుగునేమా! సాధారణమానవులు న్యార్ధము (ప్రబల 
మైనపుడు ధర్మ మున నిలువ6 గలరా! దృఢమైన ధర్మశీలము కలవారు 
కూడ స్వార్థమును సాధించుకొనుటకు . అవకాశ మున్న పడు దానిని 
ఉపయోగించుకొనుటకు [పలోభమును పొందవచ్చును. రత్నాభరణము 
లున్న పెన్టైకు మూతను తెజచియుంచినచో ధర్మాత్మునకు కూడ మనస్సు 
చలింపవచ్చును. అట్లుగాక దానిని మూసి తాళమువేసి భదము గావించి 

సక్‌ అట్టి (పలోభము కలుగుటకు అవకాశమే యుండదు. అమే 

రాజ్యమువిషయమున పట్టాభిషేకము జరుగకున్నచో కొంతహక్కు.తో 
అవకాశమున్న వానికి ధర్మాత్మునకు కూడ దానిని పొందవలయు నను 
(పలోభము కలుగ వచ్చును. అట్లు గాక ప్యష్టునకు తండి మహాసభ 
యందు 'పెద్దలసమక్షమున పట్టాభి షేకమును గావించె నన్నచో, ఆరాజ్య 
మును పొందుటయందు తనకు ఏదేని హక్కున్నను తమ్ముడు ధరాశి 
త్కు(డైనచో, ఇతరులు (పేరేపించినను “జరుగవలసిన దేదో జరిగి 
నొలునది ఇంక ఇప్పుడు నను నొహక్కు_ను పై కిందెచ్చుకొని పరో 
డుట సమంజసము కాదు” అని _పలోభము నొందక తనమనస్సును 
సమాధానపెట్టుకొనును. కావున ధర్మాత్మ్కులచిత్తములు కూడ కృతము 
చేతన అనయా జరిగినకార్యముచేతన (By the accomplished 
fact) శోభించును; అన(గా సంతోషించును. కాంిట్టి రామునకు పట్టాభి 
షెకము జరుగ(బోవుచున్నది అని తెలుపుటకన్న, రామునకు పట్టాభి 
ఇషకము జరిగిపోయినది అని భరతునకు తెలియంజేయుటయే మేలని 
దశరభథు (తు ఉద్దాటించుచున్నా (డు. 
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దీనిసీబట్టి చూచినచో దశరథుడు అవ్యవధిగా సభను ఏర్పాటు 
చేసీ అందు మటునా౭డే పట్టాభిషేకము జరుగునట్టుగా (పకటించుటలో 
అశ్వపతి యుధాజిత్తు భరతుండు మొదలగువారికి ఈపట్టాభి షేక 
కార్యము పూర్తియగువజకును తెలియరా దనియు ఆయనయభి( పాయ 
నట్లు స్పష్ట మగుచున్నది, సభలో తీర్యానించినను పట్టాభి షేకము 
కు మఖునాండే ముహూర్తము పెట్టుటకు _పబలముల్లై న కౌరణము 
లేమియు కన్చీంపవు. రాముడు దీనిని కోరలేదు. ద్రైవజ్ఞులైన వసిష్థాది 
మహర్షులు కాని అమాత్యులు కాని దీనిని వెంటనే జరుపవలయు నని 
చెప్పలేదు, భరతశ[తుఘ్నులు అశ్వవతి జనకుండు మొదలుగా ముఖ్యు 


ర్‌ Pp 


J 


ఛై నవారు వచ్చుటకు పదిరోజులు పట్టవచ్చును. అంతలోపల ఆయన 
శంకించినట్టుగా ఆయనకు మృత్యువే సంభవించిననుు మహాసభలో 
తీర్మానింపంబడినట్లుగా, జ్వ్యేస్థు (డై నరామునకే అందును జేరి పట్టాభి 
"షేకము చేయుదురు. దశరథు6డు గతించినతరువాత ఆయన ఎప్పుడో 
కేకయరాజునకు చేసినకన్యాశుల్క వాగ్దానమును ఎవ్వరును లెక్క 


నరులు 
లం 


దశరథునకు కలిగిన యీ భయమున కంతకు ఆయనయొక్క 
అపోహయే మూలము. రామునియందు ఆయనకు(గల (పమక అవధి 
లేదు. అత్నిపేము ఎప్పుడును పాపమునే శంకించును. ఈయతి పేమ 
వలననే ఆయన భరతునిశీలమును గు _ర్జీంపలేకపోయెను. అదియే 
అనర్థమునకు మూల మయ్యెను, 


దశరథు? డిట్లు చెప్పుచుండ (గా రాము డేమియు మాటాడలేదు, 
రాజ్యశుల్క_ముసంగతి ఆయనకు కూడ తెలియును, ఎల్జిరును మజచి 
పోయిన యీ విషయమును ఆయనయే చితకూటమునందు భరతునకు 
తెలిపి, భరతుడు రా జగుట సమంజసమే, అని యుద్ధాటించెను. మణి 
యిపుడు భరతుని గూర్చి రాముడు తండ్రితో ఒక్కమాట యైన ఆన 
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లేదు. ఇది సమంజసమా? ధర్మమా? రాము6 డెందులకు మాట్రాడ్ల 
లేదు? రాజ్యశుల్కమును గూర్చి తండి పొందుచున్న యాందోళనమును 
రాము(డు (గహించుచునేయున్నా(డు. అది కేవలము ఆయనకు సంబం 
ధించినసమస్య. ఆయన ఈవిషయమున రామునీయుశ = సలహా నడుగ 
లేదు. ఆయన _ ఒకకార్యసరణిని నిశ్చయించి దాని కనుకూలముగా 
వర్తింపు మని రాముని కోరుచున్నాడు. రాజ్యశుల్క_మును. దాంచుట 
భరతునిశీలమును శంకించుట సమంజసము కాదని రామునకు తెలి 
యును. కాని ఆయన అడుగకున్నను ఆవిషయములను "పై కెతెచ్చి 
చర్చించి, “సీపు చేయుచున్నది తప్పు”అని తం్మడికి బోధించి, ఆయనకు 
బాధను కలిగించుట రామునకు సమంజసము కాదు. తండి చసన నిర్ధ 
యము తప్పో ఒప్పో నిర యించునధికారము కుమారునకు లేదు. 
ఆజ్ఞానిర్వహణ మె ప్ముతులకు శిష్యులకు కర్తవ్యము. ఈవిషయమును 
రాముడు తాటకావధసందర్శ్భముననే స్పష్ట మొనరించినా(డు. “రేపు 
నీవు పట్టాభిషేకము చేసికొనుము” అని తం డియొసంగినయాజ్ల్ఞ యొక్క 
టియే (Operative Sentence) ఆయనకు కర్తవ్యము. ఆనిర్భ యము 
నకుముందు తండి గావించినయాలోచనములోని సామంజస్యమును 
జౌ ననుటకు, కా దనుటకు రామునకు ఏమియు అధికారము లేదు. 
అందువలన తం! డిచెప్సుచున్న విషయముల నన్నింటిని ఊరకయే విను 
చుండెను. 


తండియొద్ద నెలవు గై కొని రాము(డు తల్చియొద్దరు పోయెను. 
అప్పటికి ఈశుభవార్త తెలిసియుండుటచే ఆమె కుమారునియభ్యుద 
యముకొజకు చెవమందిరమున పూజ కావించుచుండెను. సీతా సుమిత్రా 
లక్ముణులు కూడ అప్పటికి అచ్చటికి చరియుండిరి. రామునివలన 
మరల శుభవార్తను విని కొసల్య హర్ష బాష్పములతో పరవశయై యిట్ల 
నెను. “వత్సా! రామా! చిరంజీవ! నీశతువులు హతు లై నారు. నీవు 
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రాజ్యసంపదను పొంది నాయొక్క సుమితయొక్క_ బంధువులకుసం త్రో 
షమును కలిగింపుము.” 


శో వత్స: రామ! చిరంజీవ; హాతా స్పై పరిపంధినః | 
జ్లాతీన్‌ మే తర్ప౦ శ్రియా యు రః సుమి తాయా శ 


నందయ॥ 56 
అయోధ్యకాండ - సర్గ-ర 


ఆమె కె కేయిని _పస్తావింప లేదు; ఆమెకు 3 కేయియందు (గల 
_వెమనస్యము స్పష్ట మగుచున్నది. “సీశ(తువులు హతు లై నారు” 
అనుమాటచేత ఆమె కూడ కై కేయివర్గమువారు రామునకు శతువులే 
అని భావించుచున్నట్లు వ్యక్త మగుచున్నది. 


రాము(డు నవ్వుచు లక్ష్మణుని జూచి, “నాతో కూడ ఈవనుంధ 
రను నీవు కూడ పాలింపుము. నాకు రెండవహృదయమువంటివా(డ 
వెన నిన్ను ఈరాజ్యలమ్మీ ఇరినరీః లక్షణా! ఇష్టములై_న భోగము 
లను రాజ్యఫలములను ఆనుభవింప్తము. జీవితము గాని రాజ్యము గాని 
నను నికొఆకు కోరుచున్నాను.” 


రాజ్యము జీవితము కూడ తన కేమియు అక్కఅ లేదని 
రాము డిందు స్పష్టము చేయుచున్నా(డు. అసలు రామునకు రాజ్యము 
కావలయు ననుకోరిక యున్నదా?! ఆయనకు అట్టికోరిక లేనే లే దని 
"పెక్కు సందర్భములలో వ్యక్త క్ష మైనది. “నికొఅకు కోరుచున్నాను” 
అన్నప్పుడు “నాకొఅకు కాదు; Tn అక్క లేదు” అని చెప్పు 
టయే తాత్సర్యము. “సీవీ అనయా లక్కుణు(డొక్క-(డే కా దు, 
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లక్ష్కుణునీవలె తనయందు అనురాగముకలవా రందజణకొటకు అని 
(గహింపవలసియున్నది. 

పిదప రాముండు స్వగృహమునకు పోయెను. వసిష్టమహర్రి 


వే 


వచ్చి సీతారాములకు ఉపవాసదీక్ష నొనంగెను. ఆయన వెడలిపోయిన 
తరువాత సాయంసమయమున రాముడు స్నాన మొనర్చి సీతతో కూడ 
నారాయణుని అర్చించి హా విసన్వుయొక్క పొతను శీర్ష మునందు గైకొని 
(పజ్వలించుచున్నయగ్ని హోతమునందు ఆ దేవో త్తమునికొఖకు 
ఘృతమును సమర్చించెను. ఆహవిస్ప్సుయొక్క్ల శేషమును (పసాద్ర 
ముగా గ్రైకొని తనకు (పియమును కోరుచు నోరాయణుని ధ్యానీంచుచు 
ఆ దెవాయతనమునందే కుశా _స్తరణమున వై దెహితో కూడ రాము(డు 
మౌనముతో శయనించెను; సూర్యోదయమునకు ఒకజాము ముందుగా 
లేచి గృహాలంకారములు చేయించి సంధా [జపము గావించి మధుసూడ 
నుని సు తించెను. 


అఅణానపో 


తెల్లవాజణీనంతనే మి పులపుణ్యాహ వచనఘోషములతో నగరము 
నందు సందడి సెరిగిపోయెను. పుర మంతయు అలంకరింప(బడెను. 
భవనములందు ధ్వజములు పతాకలు శోభించెను. (చిహ్నాములతో కూడి 
నవి ధ్వజములు) చిహ్నాములు లేనివి పతాకలు) చుట్టుపట్ల నున్న నగర 
ములనుండి గామములనుండి జన పవాహాములు వచ్చి అయోధ్యను 
నింప(జొచ్చెను. 
2. వరప్రదానఘట్టము 
దశరథుండు సభలో . “రామపట్టూభిషేకము రేపు జరుగు" ననీ 
(పకటించినంతనే పోరులు పుఠమును అలంకరంప(జోచ్చిరి. అప్పటికీ 
మధ్యాహ్న మైనది. కౌసల్య దేవతాపూజనము చేయుచు తన్ను అభి 
నందించుచు వచ్చుచున్న వారి కందటికు ఏవో కానుకలు ఇచ్చి పంపించు 
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చుండెను. ఆసమయమున శై కేయిదాసి మంథర యాదృచ్చికముగా 
చందునివలె తెల్లగానున్న యంతఃపురపాసాదమును అధిరోహించెను. 
ఆది అచ్చట నిలిచి కౌలకేపమున తై నాలుగువైపుంల జూడ ( జొచ్చెను- 
(ప్రజలు (సహర్ష ముతో భవనములను అలంకరించుకొనుచుండిరి. నగర 
మునకు నూతనశోభ కలుగుచుండెను. కౌెసల్యయింటికి జనులు గుంపులు 
గుతపులుగా వచ్చుచు పోవుచు నుండిరి. వారి కేవో కానుకలు లభించు 
చున్న ట్లుండెను. ఇది యంతయు మంథరకు చాల విచిత్రముగా 
తోచెను. ఇంతలో కొసల్యయొక్క మేడమీ(ద తెల్ల నిపట్టుచీర ధరించి 
ప్రహర్షోత్ఫుల్ల నయనయై అటు నిటు తిరుగుచున్న యొకదాది మంథ 
రకు కన్చించెను. “ఆర్థపరాయణయైన మీకౌసల్య జనులకు విరివిగా ధన 
మిచ్చు చున్నదె! ఆమెకు ఆంత సంతోషమునకు ఏమి కారణము కలి 
గాను? ఆది సరే! నగరములో జను లందజు ఒడలు తెలియనిసంతోష 
ముతో పరువిడుచున్నా రేమి?” అని మంథర ఆ దాది నడిగెను. ఆ 
దాది రామపట్టాథి షేకవార్తను చెప్పి తనపనిమీంద పోయెను. ఆమాట 
విని [కోధముతో మండిపడుచు మంథర గబగబ మేడ దిగివచ్చి కై కేయి 
యొద్దకు పోయెను. 


మంథరవలన  రాజకుటుంబమునందు 'పెద్దవిప్తవము వచ్చి 
రామాదులశీలవి శేషములు (ప్రకాశించుటకు అవకాశ మేర్చడి వారిచరి(త్ర 
ప్రసిద్ద మైనది. అందువలన ఈకథలో భార్పణఖవలెనే మంథర కూడ 


ల... 


కీలకమైన పాత. క మును వాల్మీకి కథలో చాల నిర్వి శేషముగ (పవెశ 


పెట్టినాండు. ఈమె ఎక్క_డనో పుట్టినది; కేకయరాజగ్భహమున దాసిగా 
చేరినది; 3 కేయివెంట అయోధ్యకు వచ్చినది. 


© 


॥ జ్ఞాతిదాసీ యతో జాతా కైకేయ్యా స్తు సహోషితా । 
(పానాదం చం దసంకాశం ఆరురోహ యదృచ్చయా॥ కే 
అయోధ్యకాండ - సర్గ-( 


3%, 
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ఈమె 'కె కేయికి దాదియై యుండవచ్చును. అందువలన కా(బ్రోలు 
ఈమె, చీన్న పిల్లను తల్లి మందలించునట్లు, నై కేయిపై "పెత్తనము 
కూడ చేయుచుండెను. 


మంధర వచ్చునప్పటికి తక మధ్యాహ్న భో జనానంతరము వ 
మించియుండెను. పరుండియున్నయామెను చూచి మంథర (రుద్దురాళ్తె 
ధిక్కరింపంజొచ్చెను. “లే! లెమ్ము! మూఢురాలా! భయము ముంచు 
కొనివచ్చుచుండ (గా ని దపోవుచున్నావా? అపాయములు చుట్టుముట్టు 
చున్నను నిగతి యేమో నీవు తెలిసికొనలేకున్నావు.” 


శో ఉతిష్ట! మూడే! కిం శేషే భయం త్వా మభివర్తతే | 
ఉపపుత మభఘౌ మేన కి మాత్మానం న బుద్ద్యసే॥ 14 
దొ న 
అయోధ్యకాండ అ సర్ష- 


“ఏమి జరిగినదే? ఎందుల కట్టు కేకలు 'ెషప్టైదవు?” అని కైక 
యడిగినది. “ఎ మున్నది? జరుగవలసినదే జరిగినది. నీసవతికొడుకు 
నకు రేపు పట్టాభిషేక మ(ట” అని మంథర ఈసడింపుతో చెప్పినది. 
రామునకు అభి పేక మని విన్నంతనే కై క మిగుల సంతోషించి, “ఎంత 
మంచివార్త చెప్పితివే” అని ఆభరణమును కానుకగా నొసంగెను. 
దానిని తిరస్కరించి మంథర, “రాముడు రాజై నచో నీగతి ఏ 
మగును? ఆసంగతిని ఆలోచింప వేమి” అని పలికెను. కై_క రాముని 
(పశంసించుచు ఇ ట్ర నెను. “నాకు భరతు(డు ఎంతగా ఆదరింప(దగిన 
వాడో రాము డంతకన్నను అధికముగా ఆదరింప(దగినవా(డు. 
కౌసల్యకన్నను నన్నే కదా అతండు అధికముగా _సేవించుచున్నా (డు. 
రామునకు రాజ్యము వచ్చినచో భరతునకు కూడ వచ్చినశ్లే. రాము(డు 


తనవిషయమున నెట్లుండునో సోదరులవిషయమున కూడ న్‌్‌. 
వర్తించును.” 
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మంథర తనపట్టు వీడక మరల ఇట్లు టోధించెను. “నీవు మూడు 
రాలవు; ఆఅందబను నమ్ముదువు. కావుననే ఎల్ల రును నిన్ను మోసగింపం 
గలుగుచున్నారు. రాముండు రా జై నచో రాజ్యమునందు భరతునకు ఏమి 
హక్కు, ఉండును? రామునితరువాత ఆతనిసంతతివారే రాజు లగుదురు. 
భరతునకు వానిప్పుతులకు వారిని సేవించుచుండుటయే తప్ప వేటు గతి 
యే మున్నది? భరతునివలన ఏమాాత మైన నపాయము కలుగు నని 
తోంచినచో రాముండు తనయధికారమును స్థిరము గావించుకొనుటతై 
వానిని దెశాంతరమునకో, పరిస్థితులనుబట్టి లోకాంతరమునకో పంవ( 
గల(డు. ఆసంగతి అట్టుండ (గా నీగతి ఏమో చెప్పుము. నీవు సౌభాగ్య 
గర్వ ముతో కొసల్యను ఎన్నో పర్యాయములు తిరస్క_రించియుంటివి. 
ఆమె యిప్పుడు రాజమాత యైనచో నీపై ఆపగను తీర్చుకొనక 
యుండునా?”” ఈమాటలు విన్నంతనే కైక పూర్తిగా మాజిపోయెను. 
ఇది యంతయు తనపై పగం దీర్చుకొనుటకు కౌసల్య గావించిన పన్ను 
గడ యని తలంచుచు కైక (కోధపరవశురాలై మండిపడుచు నిట్టూ 
ర్చులు పుచ్చుచు, “ఈమహాపదను తప్పించుటకు ఉపాయ మేమో నీవే 
చెప్పుము” అని మంథరను (వార్టించెను. 
శో దర్గా న్నిరాకృతా పూర్ణం తయా సౌభాగ్యవ_త్తయా । 
రామమాతా సపత్నీ తే కథం వైరం న యాపయేత్‌॥ a 
అయోధ్యకాండ-సర్గ-8 
ల్లో ఎవ ముక్తా తు కై కేయీ కోన జ్వలితాననా । 
దీర్హ ముష్ట్రం వినిశ్శ్వస్య మంథరా మిద మ(బవీత్‌॥ f= al 
అయోధ్యకాండ-సర్ల-9 
మంథర పూర్వువృత్తా౦తమును ఇట్లు చెప్పెను. “పూర్వము 
దండకలో వై జయంతపురమున శంబరానురు. డని (పసిద్దుండైన 
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తిమిధ్వజునీతో ఇం|దునకు యుద్దము సంవవించెను. అప్పుడు దళర 


ఇ 


థుండు ఇందునకు సహాయుండుగా యుద్ధమునకు పోయెను. సీవ్షను 
ఆయన వెంట వెళ్ళితివి. యుద్దమునందు దశరధుడు తీతగా శు, 
డయ్యెను. అప్పుడు నీవు సారథ్యమును గై కొని రథమును యుద్ద 
రంగిమునుండి తప్పించి చల్లనివన్నపదెశమునకు చేర్చి అక్కడ భర్తకు 


శేశలో పచారములు గావించితివి. ఆయన అచ్చట కొఅచెము తేలుకొను 


శ్ర 


చుండగా రాక్షసులు అచ్చటికి తజుముకొనుచు వచ్చిరి. యుద్ధము 
సంభవించుచుండ(గా మరల నివు భర్తను అక్కడినుండి మజీయొక 
సురకీత ప్రదేశమునకు చేర్చితివి. ఈవిధముగా భర్తను రెండుపర్యాయ 
ములు రకీంచితివి. అప్పుడు ఆయన చాల సంతోషించి నిన్ను రెండు 
వరములు కోరుకొ మ్యనెను. నాకు కావలసినప్పుడు కోరుకొందును 
లే మ్మనీ నీవు అంటివి. అప్పటినుండియు ఆవరములు అశ్తై యున్నవి, 
ఈవృత్తాంత మంతయు నీవే నాకు చెప్పితివి. నీవు ఈవిషయమును 
మజచిసను నేను మజువలేదు. ఆవరములను ఇప్పుడు ఆయనకు జ్ఞాప 
కము చెసి భరతుని పట్టాభిషేకమును రామునకు వనవాసమును కోరు 
కొనుము. రాముడు పదునాల్గుసంవత్సరములు వనములో నుండవలె. 
అప్పటికి (ప్రజలు రాముని విస్మరించి భరతునియందు స్థిరమైన 
స్నెహము కలిగియుందురు. ఇది తప్ప ఇంక నీవు బాగుపడుటకు 
పెతొక మార్గము లేదు. కావున నీభర్త వచ్చినప్పుడు అతండు చెప్పు 
నట్ట మాయమాటలకు లొంగక ఎట్టు లైనను ఆతనిచేత శపథము 
చేయించి ఈ రెండువరములను సంపాదింపుము, 


కక మంథరయొ క్క. తెలివికి మిగుల సంతోషించి (ప్రశంసించి 
తాను 'అలంకారములను తీసివై చి మలినవస్రమును ధరించి కోపగృహ 
మున (పవేశించి నేలపై పరుండెను. 


శ్రీరామాయణ తరంగిణీ 185 


& 


అమాత్యులను హెచ్చరించి, రామునకు కూడ మరల చెప్పి, 
ఇంక రపు పట్టాభిషేకము ఎ నైనను జరిగితీజు నని నమ్మకము 
కుదిరినతరువాత దశరథునకు దిగులు తీణిపోయెను. రామపట్టాభి షేకము 
న్‌సెన్తే ఖావించుచు ఆయన పరమహర్ష ము నొందెను. అప్పటికి 
యంకాల మయ్యెను. ఇంక ఈశుభవార్హను కై కేయికి చెస్పవలయు 
నని బయలుడేరెను. అప్పు డై నను ఆయన కొసల్యయొక్క అంతః 
పురమునకు పోవలయు నని తలంపలేదు. ఆయన అప్పుడు కై కయంతః 
పురమునకు పోక కొసల్యగృహమునకు పోయినచో కైక తప్పక 
కుద్దురా లగును. ఆమె ఆయనకు కామసంజీవనౌషది. ఆమె పెడ మొగ 
మైనచో ఆయన భరింపలే(డు. పట్టాభి షేకమును గూర్చి తనకు ముందుగా 
చెప్పలే దని యిప్పటికే ఆమె కోపించియుండును. అందువలన వక 
నను ఆమెను అనునయించి (పసన్నురాలినిగా చేసికోవలయు నని 


(a 
శ లో 


టు 


a 


ఆయన ఆమెయొద్దకు బయలుదేరెను. తెల్లని మేఘములచాటున, పెకి 
వచ్చుచున్నరాహువుతో కూడిన యాకాశమున నిశాకరు(డు (పవేశించి 
నట్లు దశరథుడు ధవళకాంతివిరా జితమై ఉన్నతమై విశాలమైయున్న 
_3కయీసౌధమున6 (బవెళించెను. మహార్షమైన శయనమునందు 
ఆమె కన్చింపలేదు. కామబలసంయుక్తు (డై రతిని కోరుచున్న యారాజు 
ఆమె (కోధాగారమున ఉన్న దని తెలిసికొని అచ్చటికి పోయెను. 


3%, 


॥ స శై కేయ్యా గృహం (శ్రేష్టం (ప్రవివేశ మహాయశాః॥ 11 


il పాండురా భ మి వాకాశం రాహుయుక్తం నిశాకరః । 12 


ల 


శో[ న దదర్శ (పియాం రావా కె కేయీం శయనో_త్తమే 1 


య 


స కామబలసంయుకొ రత్యర్థి మనుశాధిపః॥ 17 
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(గ్రహస్థితి బాగుగా లేదని మరణమో మహాపదయో సంభవింప 
వచ్చు నని మిగుల నిర్వేదముతో కుమారునకు చెప్పినతరువాత కొన్ని 
గంటలు కూడ గడువకముందే దశరథుడు కామబలసంయుక్స (డై 
రతిని కోరుచున్నా డన్నచో మనుషులపై మన్మథునకు( గల 
(పాభవ మెట్టిదో గహింపవచ్చును. ఆసమయమున కొడుకు కోడలు 
ఉపవాసదీక్షతో కుశా_స్తరణమున శయనింపనున్నారు. ఆస్థితిలో వృద్ధ 
రాజునకు కామావేశము కలుగుచున్నది! రాజులు సహజముగా భోగ 
పరులై._ యుందురు. ఒకానొక గొప్పకార్యమును “పెద్ద పయత్నముతో 
సాధించినప్పుడు మనుష్యునిచిత్తము హర్ష _పఫుల్ల మగును; వర్షము 
పడినంతనే భూమిలో మొక్కలు బయలు దెరునట్లు హర్ష మువలన 
చిత్తమునందు కామము (పకోపించును. స_త్త్వపరులయందే ఇది సహజ 
మైనప్పుడు కామపరాయణుల విషయమున చాలత్మ వముగ విజృంభించు 
నని వేజుగా చెప్ప నక్క_జ లేదు. తరువాత దశరథు(డు శై కేయిని 
అనునయించునప్పుడు కూడ ఈచి_త్తవృతియే వ్యక్త మగుచున్నది. 


దశరథుని జూచియు కైక పలుకరింపక పెడ మొగమై దుఃఖింప( 
జొచ్చెను. ఆమెను జూచి దశరథు(డు మిగుల ఆందోళనము నొంది 
ఎన్నో విధముల ఇట్లు అనునయించెను. “నే నుండగా నీకు ఇంత 
దుఃఖము ఎందులకు కలిగినది? నీకోరిక ఎట్టి దై నను తీర్పును చెప్పుము. 
సీ కోధమునకు ఎవ(డై న గుజీయై యున్నా (డా? చెప్పుము.  వా(డు 
అవధ్యు డైనను తత్షణ మె వధింపంబడును. నీదయకు పా(తు(డై న 
వానిని వధింప(దగినవాని నైనను విడిపింతును. దరిదు నెవనినై న 
సంపన్నుని చేయు మందువా? లేక ధనాఢ్యు నెవని నైన దర్శిదుని 
జేయు మందువా? చెప్పుము. నీయభీష్ట్రము తప్పక నెరవేరును.” 
శో॥ కామీ కమలస। తాకీ మువాచ వనితా మిదమ్‌ । 27 
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శో అవధ్యో వధ్యతాం క్‌. కో వధ్యః కోకో విముచ్యతామ్‌ | 
దరి దః కో భవ తాం ఢోో (దవ్యవా నషా ప్యకించనః॥ 89 
సర- 10 
గ్‌ 


ఇట్లు పలుకుట దశరథునికామవరవశత్వమునకు తొందజపాటు 

నకు [పబలనిదర్శనము.విశ్వా మి_తునివిషయమున కూడ ఇశ్తే ఈయన 
ముందుగా చాల ఉదారముగ మాటాడి, ఆయన రాముని పంపు మని 
యడిగినంతనే నిరాకరించినాండు. -ఇప్పుడు కై కతో ఈయన చేయుచున్న 
పసంగము కేవలము నీతిదూరము, ధర్మవిరుద్దము. భార్యయొక్కం 
(పీ పీతికొఅకు, రాజే కాదు, సామాన్యపౌరు. 2 డె నను అవధ్యు( డై డెన 
వానిని సంహరింపవచ్చునా లేక వధ్యు( డై నవానిని విడిచి పెట్టవచ్చునా? 
(పజాపరిపాలన బాధ్యత కలిగినరాజు ఇట్లు మాటాడవచ్చునా? కై కేయి 
దశరథుని యీ కామపరవశత్వ మును గుర్తించి తనవరములసంగతిని 
(పస్తావించి శపథము చేయు మనెను. ఆమె యింతగా పట్టుపట్టుచున్న 
ప్పుడు ఆవరములు భయంకరము లగునేమో అని ఆయన యూపాంప 
లేదు. ఆయన ఏవేవో ఒట్టు పెట్టుకొనెను. రామునిపై ఒట్టుపెట్టుకొని 
శపథము చేయు మని ఆమె నిర్బంధించెను. ఆయన తుదకు రాముని ౩ 
ఒట్టు పెట్టుకొని, _“నీవరములను తప్పక ఒసంగుడు” నని (పకిజ్ఞ 


o (gs 
అ 


ఫ్‌ 


(Gry) 


కోగ॥ తం మన్మథశ 8 ర్విద్గం కామ వేగవశానుగమ్‌ | 
రం అ యడ్ల 
ఉవాచ పృధివిపాలం 3 కేయీ దారుణం వచః॥ 


సర్ష-! 1 


a 


అప్పుడు కైక దేవతలను సంబోధించి సాక్షులనుగా పేర్కొని 
పూర్వ వృత్తాంతమును చెప్పి భరతునకు పట్టాభిషేకము, రామునకు 
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పదునాల్గు సంవత్సరముల వనవాసమును వరములుగా కోరెను. ఆమాట 
లను విన్నంతనే దశరథుడు నిర్విణ్ణు( డయ్యెను; పులిని చూచినలేడివఠె 
వణశిపో(జొచ్చెను. అది పరిహాసము కౌదు, కలకాదు, కేవలము 
(పత్యక్షసత్య మని నిశ్చయించు కొన్నతరువాత ఆయన |కుద్దు(డై “ఓసీ! 
దుష్తురాలా! రాముండు నీ కేమి యపకారము చేసినాడు? ఇంత పావము 
నకు నీ చేల పూనుకొంటివి?” అని యనేకవిధముల తికైను. ఆమె 
ఏమియు మాటాడ లేదు. తరువాత ఆయన ఎఏడ్నుచు బతిమాల 
జొచ్చెను. “రాముని చూడకున్నచో నాయందు చైతన్యము నశించును, 
సూర్యు (డు లేకుండ లోకము, నీరు లేకుండ పంట నిలువవచ్చు నేమో 
కొని, రాముడు లేకున్నచో నాశరీరమున (వొణము నిలునరు. ఇదిగో 
సీపాదములకు నా తలను చేర్చి (మొక్కుచున్నాను. నన్ను అను.గహిం 
క భం వృద్దుండను జీవితముయొక్క ముగింపునకు వచ్చినవా6ండను, 
దీనముగా విలపించు చున్నాను. నాయందు నీవు కొంచెమైనను దయ్యం ' 
జూపుము నీకు దోసిలి యొగ్గుచున్నాను; నీపాదములకు _మొక్కు 
చున్నాను. రామునకు శరణమగుము. నాకు అధర్మము కలుగకుండునట్లు 
ఇయుముః 


శ్లో అపళ్యత స్తు మే రామం నష్టా భవతి చేకనా। [2 


కో తిష్టత్‌ లోకో వినా సూర్యం సస్యం వౌ సలిలం వినా। 


నతు రామం వినా దెహే తిషైత్తు మమ జీవితమ్‌॥ 13 
శో అపి తే చరణో మూర్హ్నా స్పా మ్యష (ప్రసీద మే, 15 


శో॥ మమ వృద్దస్య _కైకేయి గతాంతస్య తపస్వినః । 
దీనం లాలప్యమానస్య కారుణ్యం కరు మర్షసి॥ 34 
అటే యౌ 
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శో అంజలిం కుర్మి కై 'కేయి పొదొ చాపి సృళామి తే। 
శరణం భవ రామస్య మాధర్మో మా మిహ సృ శేత్‌॥ 86 
సర్గ - 12 

ఆయన ఆమెపాదముల'పై (€ బడగా ఆమె దూరముగా జరిగెను. 
ఆయన ఎంతగా బతిమాలుచుండెనో అంతగా ఆమెకు కోపము పెరుగ? 
జొచ్చెను. తన్ను తనకుమారుని అణగదొక్కుటకే దశరథు(డు రామ 
పట్టాభి'షేకమును ఎవరికి చెప్పకుండ అవ్యవధిగా ఏర్పజచె నని యామె 
నిశ్చయించుకొని మిగుల ఘోరముగా “ఇది అధర్మము కానీ ధర్మము 
కానీ, సత్యము కానీ అసత్యము కానీ... ఈవిచారణతో నాకు పని లేదు 
నీవు నాకు వరము లిత్తు నని శపథము చేసితివి. దానికి తిరుగు లేదు. 
ఏ కారణముచేత నై_ నను రామునకు అభిషేకము జరుగుట సంభవించినచో 
నీయెదుటనే నీవు చూచుచుండంగనే పుష్కలముగా విషమును (త్రాగి 

చచ్చెదను” అని పలికెను, 


శ్లో! భవ త్వధర్మో ధర్మో వాసత్యం వా యది వానృతమ్‌ । 
య త్వయా సంశుతం మహ్యం తస్య నాస్తి వ్యతి క్రమః॥46 
ణ్‌ 


ప్తి 
శో॥ అహం హి విష మడె వ పీత్వా బహు తవా(గతః। 
ఉం శవా 
పశ్యత స్తే మరిష్యామి రామో య ద్యభిషిచ్యతే॥ 47 
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a) 
ఇంక ఆమెను బతిమాలి (పయోజనము లే దని నిశ్చయించుకొని 
దశరథుడు దుఃఖపరవళు(డై విలపింప(జొచ్చెను. "అయ్యో! ఇది 
యేమి ఘోరము! తండ్రిని నేను (బతికియుండ(గనే నాకొడుకు దిక్కు 
లేనివాం డగుచున్నాండు. వానికి ఈ యపాయము ఎట్టు తప్పును? 
వాడు నామాటకు భిన్నముగా రెండవమాట చెప్పనే చెప్ప(డు. అడవికి 
ఫొమ్మన్నచో అక్షే అని వాండు వెంటనే అంగీకరించును. వనమునకు 
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పొమ్మన్నప్పుడు వా(డు (పతికూలముగా వర్తించు నేని అగి నాక్ష 
ఎంతో (పియము కాగలదు. కాని వా( డట్లు చేయ(డు.” అని విల 
పించుచు ఆయన కై కేయివంక6 జూచి యిట్ల నెను.“ఓసి! దురాత్మురాలా! 
నీవు కోరిన యీ రామునివనవాసము భరతునకు ఇష్టము కాదను 
కొందును. ఒకవేళ భరతునకు ఇది [పియమే యగుచో నేను చని 
పోయినతరువాత వా(డు నాకు _పేతకృత్యములు చేయ నక్క లేదు. 
పురుషోత్తము(డ్రై న రాముండు అడవిపాలై నేను మృత్యువుపాలై న 
తరువాత విధవరాలవై పుత్రుని పురస్కరించుకొని రాజ్యము చేయు 
దువుః ఛీ! ర్త లన్ననే శఠాత్మికలు, సదా సా్వ్వార్ధిపరాయణలు. కాదు 
కాదు; స్త్రీ లందజనుగూర్చి నే ననుట లేదు; భరతునితల్లి ని గూర్చియే 
చెప్పుచున్నాను.” 
శో నాలం ద్వితీయం వచనం పుత్రో మాం (పతిభాషితుమ్‌ | 

స వనం (స్మవజే తకః కూఢ మిత్యేవ వక్ష్యుతి॥ 85 
శో॥ యదిమే రాఘవః కుర్యా దనం గచ్చేతి చోదితః | 

(పతికూలం, (పియం మె స్యాత్‌; న తు వత్సః కరిష్యతి॥8 
శ్లో॥ (ప్రియం చేత్‌ భరత నై్యత దామ్మపష్మవాజనం భవేత్‌ । 

మాస్మ మే భరతః కార్డీ త్‌ (పేతకృత్యం గతాయుషః॥ 92 
శో మృతే మయి గతే రామే వనం పురుషపుంగవే। 

సేదానీం విధవా రాజ్యం సప్ముతా కౌరయిష్యసి॥ 93 

శో ది గస్తు యోషితో నామ శఠా స్స్వ్వార్ధపరా స్సదా । 
న (బవీమి స్త్రియ స్పర్వా; భరత నైవ మాతరమ్‌॥ 100 
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శైైక యీవిలాపమును విని, “సత్యవాది నని లోకమున (పక 

టించుకొనుచు నాకు ఇచ్చినవరములను తప్పించుటకు ఏల యింతగా 
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€ 


విలపించచు నిందింతువు? ఇచ్చినమాటను నిలుపుకొనుము” అని పలి 
కెను. దశరథుడు మరల ఆమెను నిందించుచు విలపింప(జొచ్చెను. 
ఆయనకు (క్రమముగా మతికూడ (భ్రమింపంజొచ్చెను. వా రట్టు ఘర్ష ణ 
పడుచుండ (గా నూర్యు6డ స్తమించెను. రాతి వచ్చెను. చర దమండలము 
చేత ఎంతో కోలించుచున్న ( యా ర్యాతి ఆయనకు భాసింపనే లేదు. అనె 
ఆయన వేడిగా నిట్టార్చుచు ఆకాశమునందు చూపు నిలిపి దీనముగా నిట్లు 
విలపించెను, “నక్ష త్రములచేత భూషితురాల వె. యున్న యో ర్యాత్రీ! 
తెల్ల వాణకుము. దేవీ! నాయందు దయను చూపుము. ఇదిగో నీకు 
దోసిలియొగ్గుచున్నాను. వద్దులే, వేగముగా వెడలిపొమ్ము. నాకు ఇంత్ర 
దుఃఖమును కలిగించిన యీ నృశంనురాలిని చూచుచుండుటియై న 
తప్పును”. తెల్ల వాజినచో కై కముఖమును చూడకుండ ఆమెగృహము 
నుండి తనభవమునకు పోవచ్చు నని ఆయనయభి పాయము, 


శో, తథా విలపత స్తస్య పరి|భమితచేతనః | 
(ag) —0 


అస్త మభ్యాగమ త్భూరోో రజనీ చాభ్యవ _ర్రత॥ |. 
కో॥ సా తియమా 8థార్తస్య చం దమండలమండితా॥ 15 
య — 


శో॥ రాజో విలపమానస్య న వ్యభ్యాసత శర్వరీ । 
౧౧ త్న [ 
తధై వోష్టం వినిశ్శరృన్య వృద్దో దశరథో నృపః॥ 16 
చో అలలా పార్తవత్‌ దుః8ఖం' గగనాస, క్రలోచనః “ 
న _పభాతం త్వ యేచ్చామి ని శే నక్ష్మతభూషితే॥ 17 
శో (కియతాం మే దయా భె మయాయం రచితోఒక్షలిః | 
అధ వా గమ్యతాం శ్రీ ఘం నాహ మిచ్చామి నిర్చృణామ్‌॥! ౧ 
ల్లో నృశంసాం కైకయీం (దష్టుం యత్క్బృతే వ్యసనం మహతీ ॥ [0 
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తరువాత మరల కొంత సేపటికి దశరథుడు కై కను బతిమాల( 
జొచ్చెను. ఆమె ఏమియు చలింపలేదు. ఆయన (కుద్దు(డై ఇట్లు 
శపించెను. “నీవు నాకు భార్య వయ్యును ఘోరశ(తువువలె వర్తించు 
చున్నావు. అన్నిసమక్షమున వివాహమునందు మంతపూర్వకముూ 
గైకొన్న నీపాణిని, నావలన నీయందు కలిగినప్పుతునితో కూడ, 
వదలివేయుచున్నాను. రామునియభిషేకముకొజకు సమకూర్చ బడిన 
సంభారములతో మృతు(డనై న నాకు రాముడే ఉదక ప్రదానము చేయును 
గాక! రామునియభీషేకమును నీవు విఘ్నమొనర్చినచో నీవు నాకు 
భార్యవు కాదు, భరతు(డు పుతు(డును కాదు. మీరిరువురు నాకు 
ఉదక(పదానము చేయ నక్క_అ లేదు.” ఈవిధముగా ఆమహారాజు విల 
పించుచుండ(గా చందనక్ష్కత్రమాలినియమైన రాత్రి తెల్ల వాజెను. 


శో య స్తే మం(తకృ్ళతః పాణి రగ్నా పాపే! మయా ధృతః। 


తం త్యజామి స్జజం చైవ తవ పుత్రం సహా తయా॥ 14 


కో॥ రామాఖీ షేకసంభార ౩ తదర ముపకల్చి తై | 
య య ౧ లి 


రామః కారయితవ్యో మే మృతస్య సలిల కియామ్‌॥ 18 
ల్లో సపుతయా త్వయా నై వ కర్తవ్యా సలిల్మక్రియా | 
వ్యాహం౦తా స్యశుభాచారే యది రామాభిషేచనమ్‌॥ 17 
శో తాం తథా (బువత స్తస్య భూమిపస్య మహాత్మనః | 
(సభాతా శర్వరీ పుణ్యా చం[దనక్షతమాలినీ॥ 19 
సర్గ. 14 


దశరథు(డు రాత్రిని |ప్రార్థించినట్లుగా వాల్మికి గావించిన వర్ష 
నము హృదయమును [ద్రవింప6 జేయునదిగా నున్నది. మానవుల సుఖ 
దుఃఖములతో (పకృతిని సంగత మొనర్చి వర్జ్మించుట మహాకవులే 
చేయ6గలరు. 
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తెల్ల వాబుచుండ (గా కైక, “నాకుమారుని రాజ్యాధికారమునందు 
నిలిపి, రాముని వనేచరుని గావించి, నాకు ఎదురులేనట్లుగా దేసిననే 
నీవు కృతకృత్యుండవు కాయగలవు” అని దశరథుని గట్టిగా హెచ్చ 
రించెను. దశరథునకు ఇంక కై_కతో వాదించుటకు శక్తి లేక, “ధర్మ 
బంధముచేత బద్దు(డనై_ యున్నాను. నా్యపజ్ఞ నశించినది, జ్యేష్ట 
పుతుడు ధార్మికుడు (పియు(డు నై నరాముని చూడంగోరు 
చున్నాను” అని పలికెను, 

శ్లో ధర్మబంధేన బద్దోఒస్మి నష్టా చ మమ చేతనా । 
జ్యిష్ట్థం పుత్రం పిియం రామం ద్రష్టు మిచ్చామి ధార్మికమ్‌॥24 
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దశరథుడు “ధర్మబంధముచేత బద్ధు(డనై_ యున్నాను” “అని 
కైకకు ఇచ్చి నవరములను ఉద్దెశించి నిశ్చయించుకొనుట గమనింప 
దగియున్నది. కాని [కిందటిదినము నిండుసభలో మహాజనసమక్షమున 
రామునకు యౌవరాజ్యపట్టాభిషేకము చేయుదు నని చెప్పినమాట ఎమి 
కావలె?3ై కనరములకొజకై_ దానిని కాదన్నచో అది ఆనృతము కాదా? 
సభలో ఆయన తనయభధి(పాయమును (ప్రకటించెను. అప్పుడు సభ్యులు 
గాని రాముడు గాని యౌవరాజ్యమును యాచింపలేదు; దశరథుడు 
వాగ్దానము కూడ చేయలేదు. ఆయనయభిపాయమే తమయభిపాయ 
మని తామును అదె కోరుచున్నా మని వారు కూడ రామపట్టాభి షక 
మును ఆమోదించిరి. మతి కైకేయి కిచ్చినవరములసంగతి యట్టిది 
కాదు. ఆమెకు వివాహకాలముననే దశరథు(డు రాజ్యమును బుణపడి 
యున్నా(డు; సం గామసమయమున [ప్రాణములే బుణపడియున్నాండు. 
అదియును గాక రామునిపై ఒట్టు "పెట్టుకొని, ఆమెకు వరముల నిత్తునని 
శపథము చేసినాడు. ఈ క మూండుకొరణములచేత సభలో సభ్యులతో 
చెప్పినమాటకన్న కైక కిచ్చినమాట బలవత్తరమైన ధర్మమై అయనను 
బంధించినది. 
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ఇచ్చినమాటను తప్పించుటకై దశరథు(డు ఇంతదూరము 
కై కను నిందించుటలో సామంజస్యము లేదు. వివాహకాలమునందలి 
శుల్క_ముచేత; యుద్దకాలమునందలి వరములచేత; ఇప్పు డిచ్చినమాట 
చేత దశరథుడు వెంటనే అంగీకరించియుండ వచ్చును. భరతుని కేకయ 
రాజును యుధా జిత్తు ను పిలిపించియుండ వచ్చు; అట్లు చేయకుండుట 
ఆతని దౌెర్చ్భల్యమును వ్యక్త మొనర్చుచున్నది. రామాభి పే కభంగము 
వలన రామవియోగభావనవలన కలిగిన దుఃఖముతో ఆయన ఏమియు 
ఆలోచింపలేక పోయెను. ఆయన ధర్మమార్షము నవలంబించి మామ 
గారిని, బావమటఅదిని, భరతుని జనకుని పిలిపించి సకలసామంతరాజుల 
సమక్షమున ఈవిషయమును చర్చకు 'పెట్టినచో _పజాభిపాయమును 
గమనించి యందజును రామాభిషేకమునే నిశ్చయించి యుండెడివారు. 
అప్పుడు మంథరోపదేశము గాని ర_కయొక్క. దుర్చుద్ధి గాని ఫలించు 
టకు అవకాశమే యుండెడిది కాదు. దశరథుడు ధర్మమును వదలి 
తనబుద్ధినే అవలంబించి రామునకు ఉపకారము చయ(బోయి అపకార 
మునే గావించెను. ఏ సందర్భమునం దై నను, ధర్మమే (శేయస్క_రము 
కాని, స్వార్గబుద్ధికృతమైన ఉపాయము (శేయస్క_రము కాదు. భర్తకు 
(పతికూలముగా ఇంత పట్టుపట్టులు శైకయొక్క_ అధికారకాంకకు నిదర్శ 
నము. ఆ కాంకచే ఆమెకు తన కుమారునిస్వ్యభా వము కూడ తోచలేదు. 
వైధవ్యమున కై న అంగీకరించినది కాని అధికారకాంక్షను వదలు 
కొనుటకు ఆమె ఇష్టపడ లేదు. ఇది కులస్రీలకు అత్యంతము అను 
చితము. ఇది యుత్క_టమైన పాప మగుటచే భరతునియొక్క_ తిర 
సార రూపమున వెంటనే యామెకు ఆపాపఫలము అనుభవమునకు 
వచ్చినది. వై ధవ్యము, లోకనింద, ప్మతతిరస్కారముతోపాటు ఆమె 
శాళ్వశిమగు అపకీర్తిని కూడ పొందినది. ' 
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3. పితృవాక్యపాలన ఘట్రము 

వసిష్థు(డు సంభారములతో బుషులతో, ఆ(శమమునుండి వచ్చి 
రాచనగరు చేరి రాజునొద్దకు సుమంతుని పంపెను. సుమంతునిస్తో! త 
పాఠము విని రాజు “నీమాటలచేత నీవు నామర్మములను బేదించు 
చున్నావు” అని పలికెను.ఆమాట విని సుమంతుడు వెనుకకు తగ్గను. 
కైక; “రాజునకు రామునియొక్క. యభ్యుదయమునుగూర్చి భావించుట 
వలన కలిగినహర్ల ముచేత రాతి యంతయు న్నిద లేదు. పోయి రాముని 
పిలుచుకొని రమ్ము” అని సుమంతునితో చెప్పెను. “అమ్మా! రాజే 
మియు చెప్ప లేదు. ఆయనమాట లేకుండ నే నెట్లు పోవుదును” అని 
సుమంతు6 డనెను. దశరథుడు కూడ, “రామునిం జూడ(గోరు 
చున్నాను” ఆని చెప్పినతరువాత సుమంతుడు అక్కడనుండి బయలు 
దెరెను. అతనిని ద్వారమునందు సామంతరాజులు, “మారాకను మహో 
రాజునకు ఎవరు నిచెదింతురు.” అని యడిగిరి. సుమం[తుండు మరల 
లోనికి పోయి తెరవెలుపల నిలిచి రాజును స్తుతించి, “మహారాజా: 
మెలొ_నుము. (బాహ్మణులు బలాధిపతులు సాదుంతరాజులు వచ్చి 
నీ దర్శనమును కోరుచున్నారు” అని పలికెను. రాజు కోపముతో, 
“రాముని తీసికొని ర మ్మని నేను చెప్పంగా, నాయాజ్ఞ నేల జరుపలేదు? 
నేను నిది్శంంచుట లేదు. వెంటనే రాము నిక్కడికి తీసికొని రమ్ము” 
అని పలికెను. 

శ్లో॥ రామ మానయ సూతశేతి యద స్యభిహితో మయా । 
కి మిదం కారణం యేన మ మాజా (వతివాహ్యతే | 
న చైవ సంపనుపొఒహ మాన యే సాన రాఘవమ్‌॥ 26 
సర్గ. 15 

సుమంతు(డు రాముని యొద్దకు క్ష. “కె కేయియొద్దనున్న 

మీ తండి నిన్ను చూడ(గోరుచున్నాండు. అచ్చటికి తర్షరగా రమ్ము” 
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అని చెప్పెను. ఆమాట విన్నంతనే సీత కీడును శంకింపంజొచ్చెను. 
తనయభి'షేకమును గూర్చియే మాతాపితరులు ఏదో విషయమును 
చర్చించుచు తన్ను పిలిపించుచున్నా రని రాముండు సీతకు నచ్చ జెప్పి 
బయలుదేజెను. అయినను సీతకు సంశయనివృ త్తి కాలేదు. అందువలన 
ఆమె ఆపన్ని వారణకై_ రామునకు మంగళాశాసనము కావించుచు సాగ 
నం"పెను. సుమంతుని మాట విన్నంతనే సీత్ర 3 కనుగూర్చి వెంటనే 
ఆలోచించియుండును. అంత న్‌ా జరుగుచున్నప్పుడు తన 
కుమారుని పిలిపింపకుండుటను క్రై క సహించునా? అసలు తన కోడలు 
రాణి కాకుండ కౌసల్యకోడలు రాణి యగుటను ఆమె భరించునా? ఈ 
విధముగా సీత యూహించి యుండవచ్చును. కాని రాముడు ఎవరిని 
శంకింపలేదు. దోషము (పత్యక్షమగు వజకును ఎవరినిగూర్చి యైనను 
తప్పుగా తలంపకుండుట రామునియౌదార్యమునకు ఒక లక్షణము, 


అలంకృతు.డై న రాము(డు లక్ష్మణునితో కూడ రథము నధి 
రోహించి బయలుదేరెను దారిపొడవునను పౌరులు స్రీలు గుంపులు 
గుంపులుగా చేరి రాముని చూచుచు (పశంసింపంజొచ్చిరి. రాముండు 
దృష్టిపథమును అతిక్రమించి పోయినను ఆపురుషపుంగవునుండి దృష్టిని 
గాని మనస్సును. గాని ఎవరును మరలించుకొనలేకుండిరి. ఎవండు 
రాముని చూడలేదో, ఎవనిని రాము(డు చూడలేదో వా(డు లోకము 
నందు నిందితు( డగుచున్నా(డు; ఇతరులు నిందించుట కాదు; వాని 
స్సే వానిని నిందించును. 

శ్లో॥ న హి తస్మా న్మనః కళ్చి చ్చక్షుషీ వా నరో_త్తమాత్‌। 
నర శ్శక్నోో త్యవ్యాకష్టు మతిక్రాంతేఒపి రాఘవే॥ 13 

శో య శ్చ రామం న వశే త్తు యం చ రామో న పశ్యతి। 
నిందిత స్ప వసే ట్ర్‌ స్వ్వాత్మా ప్యేనం విగర్హ తే॥ కీ 

సర్గ. 17 
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(పజ లందజు రాముని ఎంత (పేమించుచున్నారో, ఆయన 
రూపము ఎంత మనోహరమో ఈవర్థ్య నముచేత వాల్మీకి అద్భుతముగా 
వ్యక్క మొనర్చినాండు. ఆ (శ్రీరామచందదునిసౌందర్యము ఎట్టిదో 
వాల్మీకిరచనాసౌ౦దర్యము కూడ అట్టి దె. 


రాముడు లక్ష్మణునితో తై కేయియంతఃపురములోనికి పోయి 
తండ్రికి తల్లి కి నమస్కరించెను. దశరథుడు “రామా!” అని కన్నుల 
నుండి అశువులు జాటుచుండగా కుమారుని చూచుటకు గాని మాటాడు 
టకు గాని అశ కుం డయ్యెను. తండ్రియొక్క. రూపము భయమును 
కలిగించుచు అపూర్వుముగ నుండుట జూచి రాముడు చీ(కటిలో 
పామును ,తొక్కినట్టుగా ఉలికిపడెను. “తండి యిశ్తేల యున్నాడు? 
కుపితు(డై నను నన్ను చూచినంతనే [పసన్ను6 డగునే; ఏ మైనది? 
అని రాముడు కల(త నొందుచు కై కను చూచి “అమ్మా! నే నే మైన 
తప్పు చేసితినా? అది యేమో చెప్పుము. ఎ న్షైనను నీవే ఈయన 
నాయందు (ప్రసన్నుండగునట్టు చేయుము. లేదా ఈయనకే మైన బాధ 
కలిగినదా? భరతశ|తుఘ్నులనుండి వార్త పవని వచ్చినదా? అంతః 
పురములో ఎవరికైన అశుభము కలిగినదా? ఏ మైనను నే నుండంగా 
తం డికి దుఃఖ మేమి? తండ్రిని సంతోష పెట్టకుండ, ఆయన మాటను 
జరుపకుండ ఆయనకు కోపమును కలిగించుచు క్షణమైనను నేను జీవింప 
నుత్సహింపను. ఎవనిమూలమున మానవు(డు తనశరీరమును బుద్ధిని 
పొందుచున్నా6డో అట్టిదేవు(డు తండిరూసమున (ప్రత్యక్షమైయుండ (గా 
ఆ దేవునియెడ భక్తితో నెవండు వర్తింపకుండును?” అని పలికెను, 
శ్లో అతోషయన్‌ మహారాజ మకుర్వ న్వా పితు ర్వచః। 
ముహూర్త మపి నేచ్చేయం జీవితుం కుపితే నృపే॥ 165 
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శ యతో మూలం నరః వశ్వే (త్బాదుర్భావ మి హోత్మనః। 
కథం తస్మిన్‌ న వర్తేత (ప్రత్యకే సతి దై వతే॥ [| 
సర్ష-18 


"ఓ 


“మాతృదేవో భవ” అను మొదలగు వాక్యములలో వేదముచేత 
పూజా ర్లులుగా పేర్కొనంబడిన తల్లి తండి ఆచార్యుడు అతిథి అను 
వారు (పతిమానవునకు (వత్యక దేవతలు. వీరిలో కూడ ఎవరివలన 
మనకు శరీరములు కలిగినవో అట్టి తలిదండ్రులు పరమపూజనీయులు. 
నారాయణవల్లి మొదలగువానిలో (ప్రతిపాదింప(బడిన విష్ణువు మొద 
లగువారు పరోక్షదేవతలు. _శిక్షొవల్లిలో ధర్మానుశాసనమునందు 
ముందుగా “'దేవపి కృకార్యాభ్యాం న (పమదితవ్యమ్‌” అని చెప్పిన 
తరువాత “మాతృ దెవో భవ” అను మొదలగు విధివాక్యములు చెప్ప 
బడియున్న వి. యజ్ఞాదికములు దెవకార్యములు. తృద్ధాదికములు పిశా 
కార్యములు. వీనిని సరియైన సమయమునందు అనుష్పింపకుండుటయే 
(పమాదము. కావున వీనిని ఆయాకాలములో మఅపు లేకుండ అనుష్టింప 
వలె. దేవతలవిషయమున డపితరులవిషయమున _ కార్యములసంగతి 
మాత్రమె హెచ్చరింప(బడినది. తల్లి దం్యడులవిషయమున వారు 
దేవత లనియే విధింప(బడినది. ఈ రెండింటికిని భేదము (గ్రహింప 
వలసియున్న ది. ప్పుతికను అ_త్తవారింటికి పంపునప్పుడు “అమ్మా! సీవు 
అత్తగారు చెప్పినపనులు మామగారు చెప్పినపనులు "యుదలగువాని 
యందు ఏమటుపాటు లేక చేయుచుండుము. భర్త యన్ననో నీకు 
దేవుడే” అని యుపదెశింతురు. అత్తగారికి మామగారికి కొన్ని 
సమయములలో కొన్ని సేవలను చేసినచో కోడలికి ఆ బాధ్యత ఆంత 
టితో తీజిపోవును. భర్త విషయము అట్టిది కాదు. ఆయన ఎప్పుడు 
ఏవిషయమును చెప్పినను, తక్కినకార్యములను ఆవలకునెట్టి, వెంటనే 
చేయవలయును. పతిసేవ భార్యకు (పథ మక _ర్రవ్యము (First Duty1; 
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తక్కిన విధు లన్నియు అనంతరక ర వ్యములు (Secondary Duties). 
మహాభారతములో అరణ్యపర్వమునందు కౌళికునికథలో ఒక పతి వత 
అ3ధథియైన కౌళికుని లెక్క_ పెట్టక ముందుగా భర్త సేవను గావించి తరు 
వాత కౌళికునకు భిక్షమును పాను. అనే ధర్మవ్యాథుండు తల్లిదండు 
లను ముందు సేవించి తరువాత భూదేవు(డై న కౌశికునిపనిని నెటు 
వేర్చెను. కావున ప్యుతునకు తల్లిదండులనేవ |పథమక ర వ్యము ; 
తక్కిన యజ్ఞాదికార్యములు అనంతరక రవ్యము లగును. “తం డిని 
సంతోష పెట్టకుండ, ఆయన చెప్పినమాటను జరుపకుండ క్షణమైనను 
జీవింప నుత్సహింపొ నని రాము(డు చెప్పుటవలన పురుషునకు మాతా 
పితృ సేవ _పథమకర్తవ్య మని, యజ్ఞములు గురుసేవ అతిథి సేవ (పడా 
ఎవ. శవనలగునపి యన్నియు అనంతరకృత్యములు (Secondary 
Duties) అనియు స్పష్టముగా (గహింపవలసి యున్నది. 


రాము( డిట్లు చెప్పిన కరువాత B-5 సిగ్గును పూర్తిగా వదలి 
తనకు హిత మనుకొనుచున్న స్వ్యార్థమును ఇట్టు (పగల్భముగా 
వచించెను. 


శో ష్‌ ముక్రా తు కె కేయీ రాఘవేణ మహాత్మనా। 
ఉవా చేదం సునిర్లజ్ఞా ధృష్ట మాత్మహితం వచః॥ 19 
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“ఆయనకు కోపము లేదు. బాధయును లేదు. ఆయన మానసిక 
ముగా వ్యధను పొందుచున్నాడు. నాకు వరము లొసంగి [పాకృతునివలె 
పళ్ళొ త్తాపపడుచున్నా(డు. అపియము లగు నని నీకు ఆ వరములను 
గూర్చి చెప్పలేకున్నా (డు. ఆయనమాటను నీవు తెప్పక నెజ వేర్చు 
వాడ వగుచో నేనే చెప్పెదను.” రాముండు ఆమాటలకు చాల 'వ్యధ 
నొంది ఇట్ల నెను. “అహో! ఛీ! ఏమమ్మా యిది ! నీవు నన్నుగూర్చి 
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యిట్లు అన6దగవు. నాస్వభావము నెటుంగవా! తండి ఒకమాట చెప్పి 
నచో అగ్నియం దైనను దుముకుదును కదా! ఆయనకు ఏది అభి 
కాంకితమో ఆమాటను చెప్పుము; చేయుదును ; (ప్రతిజ్ఞ కూడ చేయు 
చున్నాను. రాముడు రెండునార్లు చెప్పడు” 


శ్లో॥ అహో! ధిక్‌! నార్హసే దెవి వక్తుం మా మీదృశం వచః; 
అహం హి వచనా | దాజ్వః పతేయ మపి పావకే॥ 28 


q 


శి 
నో, త (ద్చూహి వచనం దెవి రాడో య దభికాంక్షితమ్‌; 
ae) 


ది ర్నాభిభాషతే॥ 80 


2, 
క 


కది జ్ర; (పతిజానె చ; రా 
తి. టీక:- రామో ద్వి రితి; య దుక్తంతదుక్త pr 
త ద్విరుద్దం పున ర్న వదతి ఇక్యర్థః 


“రాముండు రెండుసార్లు చెప్పడు” (రామో ద్వి ర్నాభిభాషతే 
అనుమాటకు ఏమి యర్థము? దీనిని రెండువిధముల _గ్రహింపవచ్చును. 
ఇతరులు సాయము కోరినపుడు కొందు మొదట ఉదారముగా “దాని 
కేమున్నది! తప్పక అక్తే చేయుదును” అని చెప్పి వెంటనే మరల 
ఆలోచించి “అంత కాదు గాని ఏదో కొంత చేయుదును లె” మ్మని 
మొదటిమాటకు భిన్నముగా రెండవసారి చెప్పుచుందురు. దశరధథు(డు 
విశ్వామి(తునకు కై కకును చెప్పినమాటలే యిందులకు మంచి నిదర్శ 
నము. రాము(డు ఆరీతిగా రెండు విధములుగా రెండుసార్లు చెప్పడు. 
ఇది ఆవాక్యమునకు మొదటియర్థము. 


కొందు ఒకపని చేయవలసివచ్చినప్పుడు” సరే! నెను ఈ 
పనిని చేయుదును” అని చెప్పి మరల కొంత స్తేపెన తరువాత ఎదుటి 
వానికి నమ్మకము కలిగించుట కొలనై “సవ ఏమియు సంశయింస 
వలదు. నేను తప్పక చేయుదును” అని చెప్పుచుందురు. మటికొందటు 


కే 
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ట్లుపెట్టుకొని శపథముల చేయుచుందురు. కానీ సత్య వతపరాయణులు 
వర య నైనను ముందుగా చక్కగా ఆలోచించి మితముగా 
మాటాడుదురు. వారు ఏదేని ఒకమాటను చెప్పినచో దానిని తప్పక 
నిర్వహాంతురు. అందువలన తమమాటలలో తొందజపాటున తాము 
నిర్వహింపలేనిదానిని చెప్పుట దొరలు నేమో అని జాగరూకతతో 
తాము సత్యముగా నిర్వహింపంగలిగినదాని నే మితముగా మాటాడు 
చుందురు (సత్యాయ మితభాషిణామి). ఇట్టివారు ఒకసారి ఒకమాటను 
చెప్పినచో అది జరిగిన'్లే. ఇంక రెండవసారి చెప్పవలసినపనిలేదు. 
ఒకమాటను ఒకసారి మనము చెప్పినతరువాత మరల ఆమాటనే 
రెండవసారి చెప్పినచో మొదటిసారి చెప్పినదానికి విలువ ఏమున్నది? 
అందువలన మహాత్ములు ఒక వాక్యమును రెండుసార్లు చెప్పరు. 


రాము. డిట్లు చెప్పినతరువాత కైక తనవరములను చెప్పెను. 
రాము6డా వరములను విని, అవి లోకదృష్టిలో చావువార్తలవంటివే 
యైనను, ఏమియు వ్యధ నొందక్క ఆమెతో ఇట్లనెను. “సరే! తండ్రి 
తు క్‌ (పతిజ్ఞను పాలించుచు జటాచీరధరుండనై వనములందు నివ 
సించుటకు పోవుదును. కాని భరతునియొక్క అభి షచనమునుగూర్చి 
ఆయన నాతో ఒక్కమాట మైన ఏల చెప్ప లే దన్నవిషయము నా 
హృదయమును దహించుచున్నది. ఆయన నన్ను (పచోదనము చేయ 
నక్కఅ లేదు. ఆయన తనయభిపాయమును సూచించినచో చాలును. 
ఆయన పీతికొజకు నేను సంతోషముతో సంపదలను రాజ్యమును, 
(పాణములనే కాదు, సీత నై నను భరతునకు ఇచ్చియుందును. ఇంక 
సీ పియముకొజికు తండిగా వించిన (పతిజ్ఞను నిర్వ హింతు నని చెప్ప 
వలసిన దే మున్నది?" 


శ్లో త ద్మపియ మమితఘ్నా వచనం మరణోపమమ్‌ । 
(శుత్వా న వివ్యధే రామః, కై కేయోం చేద మ్మబవీత్‌॥ 1 
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శ్లో॥ ఏవ మస్తు; గమిష్యామి వనం వస్తు మహం త్వితః | 
ఉతర రో రాజ్ఞః (ప్రతిజ్ఞా కత యన [1 ) 


శో అలీకం మానసం త్వెకం హృదయం దహ ఆవ ల. 
స్వయం య న్నాహ మాం రాజా భరత స్వాభి షేచనమ్‌॥ న్‌ 


శ్లో అహం హి సీతాం రాజ్యం చ |పాణా నిష్టాన్‌ ధనాని చ; 
హృష్టో (భాతి స్వయం దద్యామ్‌ భరతా యా(పచోదితః॥ 7 


శే కిం పున ర్మనుజేం దెణ స్వయం పితా (పచోదితః | 
తవ చ (పియకా మార్ధం (పతిజ్ఞా మన పాలయన్‌ ॥ 8 


సర్గ. 19 
గ 


తి. టీక:- మరణోపమమ్‌ లోకదృష్ట్యా 
గో. టీక:- సీతామ్‌ - ధనుర్శంగకాలే ఇత్యర్థః | 


రాము(డు సీత నైనను భరతునరు ఇచ్చియుందు నని చెప్పుట 
యేమి? ధనుర్భంగము జరిగినతరువాత వివాహమునకు పూర్వమే దళ 
రథు(డు, ఎకారణముచేత నై నను “సీతను భరతునకు ఇమ్ము” అని 
చెప్పియున్నచో అశ్లే ఇచ్చియుందు నని రామునియభిిపాయము. 


ఆమాటలు విని కైక సంతోషించెను. అప్పుడు రాముడు, 
“మాతులగృహమునుండి భరతుని గొనివచ్చుటక్రై శ ఘజవము గల 
గుట్టముల'పై దూతలను రాజాజ్ఞతో పంపవలె” అనెను. భరతునకు 
పట్టాభి షెకము చేయవలయు ననునిర్ణ యము జరిగినతరువాత ఇంక 
అత(డు దూరదేశమం దుండుట తగదు. పట్టాభిషేకమును (ప్రకటించిన 
తరువాత తనకు( గాకున్నను, భరతున కై నను వెంటనే పట్టాభిషేకము 
చేసినచో, మహోతృవమునతై కుతూహలముతో పడతాను పౌరు 
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లకు సామంతులకు కొంత తృప్తి కలుగు నని రామునియభ్మి పాయము. 
కక అట్లు (గహింపలేదు. భరతుడు వచ్చు వజకు రాము(డు అయోధ్య 
లోనె యున్నచో, ఆతనియందు అమితమైన (పీతిని గలిగియున్న 
(పజలకు ఆతనియందు నానుభూతి భరతునియందు వె మనస్యము పెరు 
గుట సహజము. భరతునకు కూడ [పజలయావేశమును తం|డిదుఃఖ 
మును చూచినతరువాత రాజ్యమునందు నిరాశ ఎర్వడవచ్చును. రాముని 
ముందుగా అడవికి పంపినచో దశరభునకు [పజలకు ఆవేశము తగ్గును. 
అప్పుడు నెమ్మదిగా భరతుడు వచ్చినచో, ఆత(డును రాజక్నమారు(డే 
రాజ్యమునకు వారసుండే, అని ఆతనిపట్టాభి షేకమునకు ఎల్ల రును 
సమ్మతింతురు. భరతు(డు దూరదేశమం దున్నప్పుడె రామునిపట్టాభి 
కమునకు తగినసమయ మని దశరథుండు ఎట్టు తలంచెనో, శై కేయి 
కూడ అజ, రాముడు అయోధ్యకు దూరమైననే తప్ప భరతునిపట్టాభి 
షేకమునకు సరియైన సమయము ఏర్పడ దని నిశ్చయించెను. ఇరువుర 
కును రాజనీతి సమానమే. 


అందువలన కైక ఇట్ల నెను. “సర! అస్రే చేయుదము. వడిగల 
గుజ్జములవై మాతులగృహమునుండి భరతుని తీసికొనివచ్చుటకు 
దూతలు పో(గలరు. దాని కేమి? కాని వానివిషయమున ఉత్సుకత్వ ముతో 
నీవు ఇచ్చట ఆలస్యము చేయుట తగదు. ఇక్కడనుండి వెంటన నీవు 
వనమునకు ఫోవలె. ఈవిపర్యయమునకు ఈయన సిగ్గుపడుచున్నా (డు. 
కావున ఈయన నికు స్వయముగా చెప్ప లే దని సంశయింపకుము. ఇది 
ముఖ్య విషయము కాదు. ఎన్షైనను ఈకణముననే ఈయన నాకు ఇచ్చిన 
మాటను నెజవేర్చి ఈయనకు కలిగినదుఃఖమును తొల(గింపుము. నీవు 
అతిత్వరతో అడవికి బయలుదేరవలయును. అంతవజకును ఈయన 
భోజనము చేయ(డు; స్నానము కూడ చేయండు.” 
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క్లో ఏవం భవతు; యాస్య స్త దూతాః శీ ఘజవైః హయైః 
భరతం మాతులకులా దుపావ ర్రయితుం నరాః॥ [3 

భోః తవ త్వహం క్షమం మన్యే నోత్సుకస్య విలంబనమ్‌ | 
రామ తస్మా దిత శృీఘం వనంత్వం గను మర్హసి॥ 14 


శో (ఏడాన్వితః స్వయం యచ్చ నృప సాం నాభిభాషతే , 
నైతతి కించి న్నర శేష్ట' మన్యు రెషో=పనీయతామ్‌॥ 15 


టా 


॥ యావ త్తం న వనం యాతః పురా దస్మా దతిత్యరన్‌ | 
పితా తావ న్న తే రామ స్నాస్యతే భోక్యతేఒపి వా।॥ 16 


ఈమాటలు దశరధథునకు అమితబాధను కలిగించెను. ఇట్లు 
మాటాడుచున్నకై కపై ఆయనకు ఎంతకోపమో  వచ్చియుండును. 
అయినను సత్యవచనముచే బద్దు(డై ఆయన ఏమియు చేయలేకుండెను, 
అందువలన ఆకోపము వెంటనే మహాదుఃఖముగా పరిణమించెను, 
ఆప్పటివజకును తాను ఏమియు మాటాడ లేకున్నను వారి పసంగము 
లను వినుచున్నదశరభు(డు, ఫొంగుచున్న దుఃఖా వేశముతో “అయ్యో! 
చీ! ఎంత కష్టము!” ఆని పలుకుచు నిట్టూర్చుచు లేచి కూర్చుండుటకు 
(పయత్నించుచు మూర్చిల్లి మంచముమి (ద వెనుకకు పడిపోయెను. 
రాముండు ఆయనదగ్గజకు పోయి శీతలోపచారములు గావించి తేజుకొను 
నట్లు కాక 


శ్లో ధి క్కష్ట్ట మితి నిశ్శ్వ్వస్య రాజా శోకపరిస్షతః | 
మూర్చితో న్యపతత్‌ తస్మిన్‌ పర్యంకే హేమభూషితే॥ 11 


సర్ల్ష. 19 
గ 
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ఏనుంగునకు అంకుశముయొక్క పోటులవళె 3 కమాటలు 
రామునకు బాధను ఆతిత్వరను కలిగించెను. “తం డిమాటకొజణకు అగ్ని 
యం డై నను దుముకుదు” నని తాను ఎంత దృఢముగా చెప్పినను ఆమె 
తన్ను నమ్ముట లే దని రామునకు బాధ కలిగెను. అయినను ఆయన 
ఆవ్యధను [ప్రక్కకు నెట్టి 3 కేయిని చూచుచు నిట్లనెను. అనెను అర్థ 
పరుండను కానమ్మా! ఏదో సామాన్యముగా ఈలోకములో ఉండ. 
దలంచయకొనియున్నాను. కేవలమైన ధర్మమునందు నిలిచియున్న నన్ను 
బుషులతో సమానునిగా నెజుంగుము. తండిగారు నాతో చెప్పకున్నను 
సవచనము ననుసరించియే నిజనమైన వనమునందు పదునాల్గు సంవత్స 
రము లుందును. అమ్మా! నీవు నాయందు కొంచె మైనను గుణమును 
గుర్తింపలేదు కదా! నీవు నన్ను శాసింప(దగినదానవే కదా! నీవు 
నన్ను ఈవిషయమున ఆజ్ఞాపింసవలసియుండ(గా, మధ్యలో తండి 
గారితో నేల చెప్పితివి? ఏ మైన నేమి! మాఅమ్మను సీతను అనున 
యించి వెంటనే బయలు దేరదనుి”” 


కో॥ త దృషియ మనార్యాయా వచనం దారుణోదయమ్‌ । 
(శుత్వా గతవ్యధో రామః 3 కేయీం వాక్య మ(బవీత్‌॥ 19 


శ్లో॥ నాహ మర్ధపరో దేవి లోక మావస్తు ముత్సహే । 
విద్ధి మాం బుషిభి స్తుల్యం కేవలం ధర్మ మాస్థితమ్‌ ॥ 20 


శో అనుక్షో ౬ప్య(త భవతా, భవత్యా వచనా దహామ్‌ి । 
వన వత్స్యామి విజనే వర్షా ణీహా చతుర్దశ ॥ 28 


శో న నూనం మయి కై కేయి కించి దాశంసనే గుణమ్‌ |; 
య [దాజాన మవోచ స్త్వం మమేశ్వరతరా సతీ॥ 24 


సర 19 
౧ 
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తి. టీక:- లోక మావస్తు౦ బలో 3 వస్తుం నోత్సహే | 
అరపరో ధనపరః | విమలం ధర్మ మాసితం-త తంజాన 
ర థి ౨0 మ 
రూపం ధర్మం ఆ్మశితమ్‌ | బుషయోఒ(త తత్త్వజ్లాః | 
ఏతేన స్వస్య సుఖదుఃఖయోః సమతా నివృ త్తిమా 
గసతా చ స్వాభావి కీతి ధ్వనితమ్‌ | 
౧ 


రాముని యీవాక్యములు మహార్ధగర్భితములై_ యున్నవి. 
రామునిమహత్ర మునకు మూలమైన శీలము ఈ వాక్యములలో 
అమోఘముగా వ్యక్త మగుచున్నది. ఏకాలమునం దై నను, “నేను అర్ధ 
పరు(డను కాను” అని చెప్ప(గలిగినవారు, బుషులలో తప్ప, లోక 
వ్యవహారమున రాజులుగా మంతులుగా వ్యవహరించుచుండు సమాజ 
నాయకులలో చాలమంది యుండరు. ధర్మకామములకు భిన్నమైన 
దంతయు అర్థమే. సంపదలు రాజ్యము అధికారము మొదలై నవన్నియు 
అర్ధ్థములోని యంశములే. వీనిని తీవముగా కోరువారు ధర్మ భంగమును 
లెక్కింపరు. తమచర్యలచే ఇతరులకు కలుగుదుఃఖమును కనులార 
జూచుచున్నను వారికి దయ కలుగదు. వారు పాపమునకు వెజవరు 
పాపకర్మలకు ఫలముగా ఈలోకమునందు, పరలోకమునందు, జన్మాంత 
రములందును కలుగంటోవు ఘోరపరిణామములను వారు అనుకొననే 
యనుకొనరు. ఇట్టియర్థపరులు, ఒకప్పుడు ధార్మికులుగ కన్చించు 
చున్నను, నా_స్టికులవలెనే వ్యవహరింతురు. ఇందులకు (పత్యక్ష 
దృష్టాంతము కై కేయియే. దశరథు(డు రామునకు పితృదేవు( డై నచో 
ఆమెకు పతిదెవుండు. ఆయనమాటకొజకై రాముడు అగ్నియం దై నను 
దుముకుదు నని చెప్పుచుండ.6గా, భర్య నిష్పులలో పడినట్టుగా ఎంత 
పరితపించుచున్నను కైక రవంత యైనను దాక్షిణ్యము వహించుట లేదు. 
భర్త ఏ మైనను సరె, కొడుకును రాజును చేసి తాను రాజమాతగా 
"పెత్తనము చేయవలసినదే అని ఆమె దీక్ష వహించెను. ఇంతకన్నను 
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అర్ధపరత్వ మే మున్నది? ఇంత అర్థపరత్వముయొ క్క_ ఆవెశ మును 
పొందియున్నయామె రామునియొక్క_ మహ_త్తషమును గుర్తింప లేక 
ఆయన చెప్పినమాటను వెంటనే జరుపు ననునమ్మకము లేక, ఆయనను 
తొందఅపెట్ట(జొచ్చెను. అందువలననే ఆయన, ఆమెవలె( గాని లోక 
ములో రాజ్యమును సహజముగా అభిలషించుచుండు సాధారణ రాజ 
కుమారులవలె( గాని, తాను అర్ధపరుండను గా నని స్పష్టము చేయవలసి 
వచ్చెను. 

అనే ఆయన తరువాతివాక్యమున జీవితలక్ష్యమునందు సాతి 
కులకు రాజసులకు( గల భేదమును స్పష్ట మొనర్చినా(డు. అర్ధపరాయణు 
లైన రాజసులు, ఎప్పుడును ఏదో విధముగ సంపదలను పదవులను 
సంపాదించుకొనుచు ఇతరులపై పెత్తనము చేయుచుండుటయే పరమ 
లక్ష్యముగా (బతుకుచుందురు. పెత్తనము లేని (బతుకు వారిదృష్టిలో 
వ్యర్థము. వారు ఇతరులను గుప్పిటిలో నుంచుకొని (పపంచ మంతయు , 
తమకు సొంత మైనే వ్యవహరించుచుందురు. సాత్తి పకులదృష్టి 
ఇందులకు కేవలము విరుద్ధముగా నుండును. చై వికముగా నేది లభిం 
చునో, ధర్మముచేత ఏది సంపాదించుటకు సాధ్య మగునో, అంత 
మా(తముచేత నే వారు సంతుష్టు లగుచుందురు. సంపదలకొజకు, పదవుల 
కొఅకు అధికారములకొఅకు వారు [పాకులాడరు. వారు సాధ్యమై నంత 
వజికు లోకవ్యవహారమునకు దూరముగ నుండి [పశాంతముగ జీవించు 
టే యత్నింతురు. వారు (పతివిషయము తమకే కావలయు నని 
తాషతయపడక యథాలాభసంతుష్టులె ఏదో విధముగ ధర్మ మార్గమున 
జీవితమును కొనసాగించుచుందురు. ఈయభిపాయమును రాముండు, 
“లోక మావస్తు ముత్స హే,” అను మా(డుమాటలలో వ్యక్తము 
చేసినా(డు. 


208 శ్రీరామాయణతరంగిణి 


“ఆవస్తు మ్‌” అనుపదమునకు రెండు విధములుగా అర్థము చెప్ప 
వచ్చును. “ఆసమంతాతీ వస్తుమి - ఆవస్తుమ్‌” అని అర్థము చెప్పి 
నప్పుడు, (పపంచములొని అన్నిసుఖవిషయములు తమకే కావలయు 
నని జీవించుఎ దానికి తాత్పర్య మగును. ఈయర్థమును చెప్పు నప్పుడు 
“అహం అర్థవరః న అస్మి; అహం లోకం ఆవస్తుం చ న ఉత్సహే”” 
అని నిషేధాత్యకమైన “న”కారమును “ఉత్సహౌ” అను! క్రియతో కూడ 
అన్వయింపవలి. అప్పుడు, “నేను అర్థపరు(డను కాను; పపంచమున 
అంతయు నాకే కావలయు నని జీవించుటకు కూడ నేను ఉత్పహించుట 
లేదు” అని తాత్సఠ్యమును _గహింపవలసి యుండును, 


అట్లు కొక “ఆవస్తు మ్‌” అను పదమునకు “ఈషద్‌ వస్తుమ్‌” 
అనునర్థమును చెప్పినప్పుడు. యథాలాభసంతుష్టితో  ఈలోకమున 
ఎట్లో జీవయ్మాతను కొనసాగించుకొనందలంచుట దానికి తాత్పర్య 
మగును. ఈయర్థమున ని షేధాత్మకమైన “నొకారమును “ఉత్సహే” 
అనుకియతో అన్వయింప నక్క_అ లేదు. 


అర్థపరత్వ ము లేకుండుటకు యథాలాభసంతుష్టి కారణము అది 
దృఢముగా నుండుటకు బుసులతో సమానత్వము హేతువు, అది కేవల 
ధర్మమునం'దె నిలిచియుండుటవలన కలుగుచున్నది. ఫలాభిలాషతో 
ఆచరింప(బడునది ఫలసాధనధర్మము. “ఇది నాకు శాస్ర్రవిహితమైన 
ధర్మము: ఫల మున్నను లేకున్నను లేదా దుఃఖమే కలిగినను, నాకు 
ఇది కర్తవ్యము; కావున చేయుదును” అనుదృష్టితో ఆచరింప(బడునది 
'కేవలధర్మము. లోకములో అనేకులు సంపదలు పదవులు కీర్తి మొద 
అగుఫలములను ఆశించి ధర్మమును ఆచరించుచుందురు. బుషషులు 
ఫలముసై దృష్టి నిడక కేవలము ధర్మవృద్దికొణకే ధర్మమును ఆచ 
రింతురు. రాముడు కూడ ధర్మముకొజకే ధర్మమును ఆచరించు 
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చున్నా (డు,ఫలా పేక్షతో కాదు.అందువలన ఆయన బుమలతో సమాను 
డయ్యెను. తండిని నేవించుట కుమారునకు ధర్మము. కావున రాము(డు 
దశరథుని సేవించుచుండెను. అందువలన పట్టాభిషేకము చేయుదు నని 
తండ్రి చెప్పినప్పుడు ఆయనయందు రామునకు ఎట్టిభ క్తి యుండెనో 
అట్టిభ క్రియ అరణ్యమునకు పౌ మ్మని చెప్పినప్పుడు కూడ ఉన్నదను 
విషయమును రాముడు “కై కకు స్పష్టము చేయుచున్నా (డు. కేవలమైన 
యీధర్మ దృష్టితోనే రాముడు “పై విషయమును కూడ ఉద్దాటించు 
చున్నాడు. కుమారుని ఆదెశించుటకు తండికి వలెనే తల్లికి కూడ 
అధికార మున్నది. కావున కెకయే స్వయముగా కోరియున్నను తాను 
వనమునకు పోవుదు నని రాముడు విశద మొనర్చినాండు. తాను 
కేవలమైన ధర్మమునే అవలంబించియున్న కారణముచేత నే రాజ్యమునకు 
మాజుగా వనవాసము (పాప్పించినను తల్లి దగడులయందు తనకు(గల 
గౌరవము రవ్వంతయు తగ్గ లేదని రాముండు వ్యక్త మొనర్చినా(డు. 
కైక తన్ను శాసించి పని జరుపుకొనక అనవసరముగా మధ్యలో తండికి 
వ్యధను కలిగించుచున్న దనియు ఆయన బాధపడెను. 


“నేను బుషులతో సమాను(డను” అని రాము(డు తన్ను గూర్చి 
చెప్పుకొనుట ఆత్మ(పశంస కాదా? కాదు. తనవిషయమున కై కకుంగల 
భయసంకోచములను సంశయమును నివారించుటకొజణకే ' ఆయన తన 
స్వభావమును ఇట్లు వివరించెను. కావున ఇందు దోషములేదు, 


ఈ, పసంగమునందు రామునివర్హనమున (పస్ఫుట మగుచున్న 
కర్మయోగలక్షణమును కూడ మనము (గహింపవలసియున్నది. ఫలాభి 
లాషతో శాస్త్రవిహితములై న ధర్మకర్మములను యథావిధిగా ఆచ 
రించుట కర్మానుజ్ఞాన మగును, అట్టివాండు కర్కరఠు(డు. తనకు శాస్త్రము 
చేత విహితములై నధర్మములను ఫలా పక్ష లేకుండ యథావిధిగ నిర్వ 
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హించుట కర్మయోగము. అట్టివాండు కర్మయోగి. జీవితములో శుభము 
కాని అశుభము కాని పతనము కాని అభ్యుదయము కాని, ఏది సంభ 
వించినను, పూర్వకర్మఫలముగానే సంభవించు నని అత (డు నిశ్చితముగా 
నెబుంగును. అందువలన అతడు ఎయభ్యుదయమును కోరండు. 
కావున అతనికి ఎవిషయమునను సంకల్పము ఉండదు. సంకల్పము 
లేనప్పుడు అత(డు చేయుచున్న కార్యమునకు ఫలముగా పుణ్యము గాని 
పాపము గాని ఎదియును పుట్టదు. అందువలన అత(డు ఎంత మహా 
కార్య మును నిర్వ హించుచున్నట్లుగా ఇతరులకు కన్చించుచున్నను 
అతడు తనదృష్టిలో ఏమియు చేయనివాండే యగును. తాటకాసంహార 
మును గాని యజ్ఞరక్షణమును గాని రాముండు సంకల్పింప లేదు. విశ్వా 
మ్మితునియాజ్ఞపై విశ్వామి(తునికొజికే రాముడు వానిని నిర్వహించి 
నాడు. తం్యడివచనము ననుసరించి గురువుయొక్క ఆజ్ఞను నిర్వ 
హించుట రామునకు కాస్త్రవిహితమైన ధర్మము. ఆకార్యనిర్వహణమున 
ఆయనకు ఫలాభిసంధి కౌని సంకల్పము గాని లేకపోవుటచే స్త్రీ వధము 
వలన కలుగు పాపము గాని యజ్ఞరక్షణమువలన కలుగు పుణ్యము గాని 
ఆయనకు (పా_ప్రింపవు. అన (గా ఆకర్మలు పునర్ణన్మమునకు కారణ 
ములు కా(జాలవు. అందువలన అట్టమ హోకార్యములను నిర్వ హించినను 
ఆయన ఎకర్మయు చేయనివాండుగనే యుండెను. ఈవిషయముననే 
(శ్రీకృష్ణభగవానుండు అర్జునునకు ఇట్లు వివరించెను. “కర్మఫలమునందు 
అభిలాషను వీడి, ఎల్లప్పుడును కలిగినదానితో తృ ప్తి నెందుచు 
కామ్యములై న భో గములకొ అకు యజ్ఞాదినావనములను ఆశ యింపక్క 
దె వికముగా వచ్చిపడుచున్న సంఘటనములయందు శాస్త్రవిధి నను 
సరించి క ర్హవ్యమును నిశ్చయించుకొని అందు (పవర్తించువాండు ఏమి 
యును చేయనివాండే యగును.” 
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శ్లో అరక కర్కఫలాసంగం నిత్యతృపో నిర్మాశయః । 
కర్మ అ్యభిపవృతొ౬పి నైవ కించిత్‌ కరోతి సః॥ 20 


భగవద్గీత - అధ్యాయ-4 


రాముడు క్లైకతో నిట్లు చెప్పుచుండ6గా దశరథుడు మాటాడ 
క పెద్దగా విలపించుచు మూర్చిత్తై ను. రాముడు లక్ష్మణునితో కూడ 
౦డికి తల్లి కి (పదకీణము గావించి అంతఃపురమునుండి వెలువడి 
ఇపాతులను చూచెను. లక్ష్మణుడు కనుల నీరు నిండుచుండ6గా 
పరమ్మక్రుద్దుండ్రై రాముని వెంట బయలుదేరెను. _ దారిలో అభిషేకము 
అకు సమకూర్చు బడిన తీర్థములు అలంకారములు మొదలగు దవ్య 
ములు కన్చింప6(గా రాముడు మెల్లగా వానికి (పదకీణము గావించి 
వానిని అపేక్షతో చూచుచు ముందునకు పోయెను. ర్యాతివలన లోక 
మనోహారు(డై న చం[దునకు ఎట్లు కాంతి తగ్గదో, అశ్తే రాజ్య(భంశము 
వలన రామునకు కూడ కాంత ఏమియును తగ్గ లేదు. రాజ్యమును వదలి 
వనమునకు-గోష చున్న ఆయనయందు, సర్వలోకమును అతి (6మించిన 
వానియందు వలె, చి _్రవికృతి కొంచెము కూడ కనిం ౦వలేదు. 


Gr (61, 


బీ 


గే . 


ఆయన శై కేయిభవనమునుండి వెలువడినంతనే భటులు భత 
చామరములను రథమును గొనితెచ్చిరి. వనమునకు పోవుటకై. నిశ్చ 
యించి కైకకు మాట ఇచ్చియుండుటచే ఆక్షణమునుండి ఆయన వాన 
(పన్గునియొక్క. ధర్మములసు అనుసరింప(జొచ్చెను. వాన! పన్గులు వన 
సంభవములై న పదార్థములను మా(తమే ఉపయోగింపవలె( సాన రాజ 
యోగ్యములు సాగరకములు నై న వను స్సువులను ఉపయోగించుకొన రాదు. 
అందువలన ఆయన ఛ|తచామరా దులను రథమును నిరాకరించి, చుట్టును 
చేరుచున్న స్నెహితులను పౌరులను వీడని కాలినడకతో తల్లి 
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యింటికి బయలుదేరెను. ఆయన దుఃఖమును మనస్సునందె నిలుపుకొని 

ఇం దియములను ని; గహించి, ధెర్యము నవలంబించి, తల్లికి అ|పియ 
| | a ౧ న! 

మును చెప్పక తప్ప దని తలంచుచు ఆమెయింటిలోనికి పోయెను. 


శో స రామః పితరం కృత్వా కె కేయీోం చ (పదతీణమి । 
నిష్క_”) మ్యాంత పురా _్తస్మాతిస్వందదర్శసు హృజ్జనమ్‌॥ 29 


అల ఇది అర్య ఒరు ఆశి ఆగ 
శోః! తం బాష్పపరిపూర్ణాకః పృష్టకి ఒనుజగామ హ। 


లక్ష్మణః పరమ, కున: సుమి. తానందవర్షనః॥ 30 
ఆ ఈ ర్‌ 


శో ఆధిషేచనికం భాండం కృతా్వ్వ రామః (పదక్షీణమ్‌ | 
శన రగామ సాసపేక్షో దృష్టిం త తావిచాలయన్‌ ॥ ఫ్ర] 
౬ జి అఎ 


ద తకం యా తత వనర (పతి ఇతి శేషః | 
గో. లీక: సా పితుః భరతస్య అనేన అభి షేకో=౬స్సు 
ఇతి (ార్థనా సహితః 
శో॥ న చాస్య మహతీం లక్ష్మీం రాజ్యనాశోఒపకర్తతి | 
౧౧ ర్న 
లోకకా_న్లస్య కా_న్తత్వాత్‌ శీతరళ్మే రివ కపా॥ గి 
తి. టీక :_ కా_న్హత్య్వాత్‌ - అవినాశికాంతియు క్రత్వాత్‌ 
శో న వనం గన్ను కామస్య త్యజత శ్చ వసుంధరామ్‌ । 
సర్వ లోకాతిగ స్యేవ లక్ష్యతే చిత్తవికియా॥ 39 
తి. టీక :- సర్వ లోకాతిగ స్యేవ - జీవన్ము క్త స్యేవ 


వళ్ళా తుల్యమానావమానస్య పరమయోగీశ్వ రస్య. 
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శ్లో (ప్రతిషిద్ధ్య శుభం ఛ(తం వ్యజనే చ స్వలంకృతే । 
విసర్ణయితాా స్వజనం రథం పౌరాం _స్తథా జనాన్‌ ॥ 84 


శో ధారయన్‌ మనసా దుఃఖ మిందియాణి నిగృహ్య చ। 
ప్రవివే శాత్మవాన్‌ వేళ్ళ మాతు ర్భపియశంసివాన్‌॥ కీర్‌ 


గో. టీక :_ దుఃఖ శబ్దేన సుహృజ్ఞన దుఃఖదర్శనజం 
దుఃఖ ముచ్యతే | 


“రాము(డు అభి షేక దవ్యములను అపేక్షతో చూచుచు ముందుకు 
పోయెను” అన్నప్పుడు రామునకు కలిగిన “అపేక్ష” యేమి? తెలు 
గులో “అపెక్ష”కు (పేమ, కోరిక అనునర్ధములే రూఢిగ నున్నవి.కాని 
సంస్కృతమున దీనికి గౌరవము సాద్భ శ్యసంబంధము అనునర్థములు | 
కలవు. అవి మంగళ దవ్యములు కావున రాము(డు వానిని గౌరవముతో 
చూచె ననుట సామాన్యార్థము. అ “ఈ| దవ్యములు భరతున వై_నను 
ఉపయోగపడు గాక” అని కూడ రాము(డు భావించియుండవచ్చును, 
సాదృ శ్యార్ధము సంస్కృతమున మిగుల (పసిద్దము. ఒక యుదాహారణ 
మును చూడు(6డు. “పబంధములు సాధారణముగా సుబోధములు కావ. 
కాని ఆము క్ర్షమాల్యదాపేకతో (With reference to; In com- 
parison with)మనుచరి(త్ర చాల సుటోధ మని చెప్పవలసియున్న ది.” 
ఈసాదృ శ్యార్థమే పై సందర్భమున చాల సమంజసము. రామునిదృష్టిలో 
'రెండుసన్ని వేశ ములు (పబలములై_ యున్నవి. తం డియొక్క. 
దుర్ణశను చూచి వెలుపలికి వచ్చినంతనే ఆయనకు అభీ షేక దవ్యములు 
కన్చించినవి. వానిని చూడంగాన్త “ఈయభి షేక్షదవ్యములతో పొంద 
దగిన రాజ్యముకొణ కే గదా 3 కేయికి అంత ఆవేశము మాతం డికి 
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అంత ఆవేదన కలిగినవి! ఆమహావ్యధా పేకతో చూచినచో ఈయథి పేక 
(దవ్యములతో అభించు ఆరాజ్యమునకు విలువ ఎంత? ఇవి లోకమున 
ఎంతమందియొక్క_ మనస్సులను కలుషిత మొనర్చుచు ఎంత యావేద 
నను కలిగించుచున్న వో గదా!” అని ఆయన అనుకొని యుండును 
నిషా గ్రాము(డై నవానికి ఇట్టియ శే బకొదృష్టి సహజము. ఇట్లు ఆతోచించుచు 
ఆయన వానివంక కొంచెము సేపు పరికించుచుండె నన్న మాట. 


“సర్వ లోకమును ఆతి కమించినవానికి వలె (సర్వ లోకాతిగ 
స్యేవ) ఆయనకు చిత్తవికృతి కలుగలేదు” అన్నప్పుడు సర్వలోకము 
నతి కమించుట అను మాటకు ఎ మర్దము? మనచేత భా వింప(బడుచున్న 
యీలోకము పరలోకములు కలసిన మొత్తము సర్వ లోకము. ఇందు 
భో గ్యములు ఉపకరణములు సాధనములై_ న కర్మలు అని పదార్థము 
లన్నియు మూ(డువిధములుగా నుండును. ఉపకరణములను కూర్చు 
కొని కరముల నిర్వ బాంచుచు తత్సలముగా భో గ్యములను సంపా 
దించుకొనుచుండుటయె లోకవ్యవహోారము. ఈలోకమున సంపదనో 
పదవినో కోరువా(డు దానికి కావలసిన వ్యవహారమునందు నిమగ్ను( 
డగును. అనై పరలోకమున స్వర్షభోగమును కోరువాండు దానికి కావ 
లసిన యజ్ఞయా గాదిక ర్మలయందు నిమగ్ను6 డగును. ఇట్లు కొందు 
లౌకికవ్యవహారమునకో వై దికవ్యవహిరమునకో లో(బడియుందురు, 
సర్వ లోకమును (బహ్మమ్మాతిముగ చూచువారికి ఎలోకమునందును 
కోర(దగినది ఏదియు నుండదు. కావున వారు లౌకికవె వె దికవ్యవహార 
మూలములై న వర్ధా శ మాదిధర్మములను వేనిని పాటింపరు. లోకుల 
దృష్టిలో వారు సర్వలోకమును అత్నికమించినవారుగా నుందురు. వీరినే 
అవధూత లనుచున్నాము. పీరికి ఏసంఘటనమునందును చి_త్తవికృతి 
యుండదు. వీరికివలెనే రామునకు. కూడ కావలసినది ఏదియు లేకపోవు 
టచే చి త్తవికృతి కలుగ లేదు. 
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"సర్వ లోకమును అతికమించినవానికి నలె”అఆని ఉపమానమును 
చెప్పుట ఎందులకు; సర్వ లోకాతిగు(డు కావున రామునకు చి త్తవికృతి 
కలుగ లేదు” అని ఏల చిప్సరాదు? అవధూతలవలె రాము(డు చిత్త 
వికారరహితు(డుగా నున్నను వారివలె వర్ణా! శ మాదిధర్మములను వదలు 
కొన లేదు. అందువలన ఆయన లోకవ్యవహారమునందు ఉన్నను అవ 
ధూతలవలె సమచి_త్తమును కలిగియున్నా( డని చెప్పబడినది. 


రాము(డు, “దుఃఖమును మనస్సులోనే నిలుపుకొని ఇందికీయ 
ములను నిగ్రహించి” తల్లి యొద్దకు పోయె నని చెప్పంబడియున్నది. 
ఆనయగా రామునకు కూడ దుఃఖము కలిగె ననుట స్పష్టము. ఆయనకు 
కూడ దుఃఖము కలిగె నన్నచో ఇంక మహాయోగి జ్ఞానియునై నందులకు 
ఫల మే మున్నది? మహాయోగులు కూడ దుఃఖింతురా? జనులయొక్క్ల 
దుఃఖమును చూచినప్పుడు రాముడు మిగుల దుఃఖమును పొందు నని 
వారియుత్సవములందు తం[డివలె సంతోషించు నని ఇంతకు ముందే 
చెప్పంబడియున్నది. 


థో॥ వ్యసనేషు మన మ్యాణా 9 భృశం భవతి దుఃఖితః॥ 40 
cn 
చ షు 
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అయినచో మహాయోగులకు సామాన్యమానవులకును భేద మే 
మున్నది? ఈ విషయమును ఇట్లు (గహింపవలసి యున్నది. నుఖ 
దుఃఖానుభవము సకలజీవులకు సామాన్యలక్షణము. జీవులలో మానవులు 
(టెస్టులు. మానవులలో మహాయోగులు ఉ_త్తములు. వారు అందటును 
వ్యవహారరహితులై యుండరు. అనకులు మహాభక్షులు మహాయోగు 
లయ్యును సంసనారధర్మములను చక్క_(గా నిర్వ _ర్హించుచుందురు, 
(పహ్లాదునిదృష్టాంతమును (గ్రహింపవచ్చును. జగత్తునుగూర్చి ఆయన 
దృష్టి ఎట్టిదో చూడు(డు. 
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క01॥ హరిమయము విశ్వ మంతయు; 

హరి విశ్వమయుండు; సందియము పని లే; డా 

హారిమయము కాని (దవ్యము 

పరమాణువు లేదు లోకపావన వింపే॥ 

ఇట్లు జగత్తును హారిమయముగా చూచుచున్న(పహ్లోదు (డు కూడ్ర 

గృహస్టు(డై పుతులను రానా ్రది రాజ్యమును కూడ పాలించెను. ఆయన 
ప్వుతుండే విరోచను(డు. విరోచనునికొడుకు బలిచ్యకవర్తి. ఇట్లు 
సంసారధర్మములను నిర్వ ర్రించుచున్న మహాయోగులకు నుఖదుఃఖాను 
భవస్పందనము ఉండదు అని చెప్పుటకు ఏలులేదు. కాని రాగద్వేషముల 
వలన సామాన్యమానవులకు కలుగు సుఖదుఃఖముల గాఢత (Strong 
feeling) వారికి ఉండదు. సుఖమో దుఃఖమో కలిగినప్పుడు సామా 
నులు దానికి కారకులుగా కస్పించువారియందు రాగద్వేషములను 
"పెంచుకొనుచుందురు. సర్వము దై వికముగా సంభవించుచున్న దని 
దృఢముగా (గహించిన మహాభక్తులు గాని మహాయోగులు గాని ఆ 
విధముగ రాగద్వేషములను పెంచుకొనరు. మహాయోగులచిత్తవృ్తి 
బాలురచి_త్రవృ_త్తివలె నుండును.చిన్న పిల్ల లు ఆడుకొనుచు ఆనందించుచు 
మబుకణమే తగవు లాడుకొని విడిపోవుచుందురు; మరల వెంటనే 
జరిగినదానిని మజిచిపోయి ఆడుకొనుచుందురు. వారిచిత్తవృ్తిలో 
ఏయనుభూతియు గాఢముగా స్థిరముగా నిలువదు. ఏభావమునకును 
వారిచి త్తమునందు అనువృ త్తి (Continuation) యుండదు. అందు 
వలన వారిమనస్సు ఎప్పటి కప్పుడు నిర్మలముగా నుండును, మహో 
యోగులవ్యవహారము కూడ ఇట్టిదెం 


జనులయొక్క దుఃఖమును చూచి రాముడు కూడ దుఃఖించు 
నన(గా వారికి ఎంత గాఢమైన దుఃఖము కలుగుచున్నదో అట్టిదుఃఖమె 
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ఆయనకును కలుగు నని చెప్పుటకు వీలులేదు. వారిదుఃఖమును చూచు 
చున్నప్పుడు ఆయనమనస్సునందు కూడ ఒకచిన్న దుఃఖతరంగము లేచి 
_ముఖమునందు విన్న బాటు కలిగి కనులయందు అశువులు. నిండ 
వచ్చును. నిండుకుండ తొణ.కినచో వెలుపలికి చిందిపడునీటిబిందువు 
లెట్టివో ఆయనయ(కువులు అట్టివి. కాని చిల్లి పడినకుండలోనుండి నీరు 
నిరంతరముగా (స్రవించుట ఎట్టిదో జనులదుఃఖము అట్టిది. కావున 
రెంటికిని పోలికయే లేదు. ఒకచోట ఇట్లు దుఃఖస్పందమును పొందిన 
రాముడు మజియొకచోట ఉత్సవమును చూచుట సంభవించినచో 
వెనుకటిదానిని వెంటనే వదలి సంతోషభావమును పొందును. ఇంటికి 
చేరునప్పటికి ఈ రెండును ఉండవు. అందువలన ఆయనమనస్సు ఎప్పు 
డును (పసన్నముగనే యుండును, 


ఇప్పుడు రామునకు రెండుకారణములవలన దుఃఖము కలిగినది. 
తనకు మేలును జయ౦.గోరి తండి యింత దుస్పితి నొందెను గదా 
అన్నది మొదటికారణము. తనపై ఎన్నో ఆశలు పెంచుకొనియన్న 
తల్లికి ఈవార్తవలన ఎంత ఘోరమైన నిరాశాదుఃఖము కలుగునో 
యన్నది రెండవకారణము. ఆయన తన్ను గూర్చి ఆలోచించుటయే లేదు. 
తల్లి దండ్రులదుస్పితినిగూర్చియే ఆలోచించుచున్నా (డు. లోకుల దుఃఖ 
మును చూచినప్పొడే ఎంతో సహానుభూతిని పొందువాడు తల్లి దండుల 
దుఃఖమునకు స్పందింపకుండునా? కాని యీదుఃఖస్పందనమునకు 
కౌసల్యాదశరథులదుఃఖతీ(వతకును సంబంధము లేదు. అయోధ్యను 
దాటి గంగను చేరునప్పటికే రాముడు ఈదుఃఖమును తొలగించు 
కొనెను. కౌొసల్యాదశరభథులు ఎన్నిరోజులు గడచినను ఆళోకవేగమును 


218 శ్రీరామాయణతరంగి ణి 


ని గహింపలేకపోయిరి. రాము(డు సుఖదుఃఖములను ని గహించుకొన, 
గలిగి యుండగా, అవి కొసల్యాదశ రథులను ని(గహాంచెను. సుఖదుఃఖ 
ములయొక్క కామ(కోధములయొ క్క. వేగమునకు లో(బడకుండుటయే 
యోగాభ్యాసమునకు ఫలము. (శ్రీకృష్ణుడు దీనిని ఇట్లు నిరూపించెను. 
“శరీరమును వీడుటకు ముందే ఇచ్చటనే ఎవ(డు కామ[కోధోదృవమైన , 
వెగమును సహింప(గలిగియున్నా (డో వాడే యోగి, వాంయే నుఖి."” 


శో శకో్నో తీ హవయ సోథుం (పాక్చరీరవిమోక్షణాత్‌ | 
య లా 
కామ కోధోదృవం తను యుక్త స్స సుఖీ నరః॥ 29 


భగవద్గీత = అధ్య్యా-ర్‌ 


రాము(డు “దుఃఖమును మనస్సునండే నిలుపుకొని ఇం|దియ 
ములను ని|గహించుకొని” (ధారయన్‌ మనసా దుఃఖ మిందియాణి 
నిగృహ్య చొ తల్లియొద్దకుపోయె నని చెప్పంబడియున్నది. దీనివలన 
ఆయన తనమనస్సులో బయలుదెరిన దుఃఖతరంగిమును చూచి దానిని 
అక్కడె నిలిపి దానియొక్క. (పభావము ముఖమునందు చూపులందు 
వాక్కునందును (ప్రసరింపకుండునట్ల్టు చేసె ననుట స్పష్టము. ఈవిధముగా 
ఆయన తనయందు రవ్వంతయు దైన్యము స్ఫురింపకుండునట్లు చేసి 
జొదాసీన్యము నవలంబించెను. ఆశాభంగమువలన తనవియోగమువలన 
కౌసల్యకు దుఃఖము తప్పదు. ఇప్పుడు తాను ఆమెకు చేయ(గలిగిన 
దె మున్నది? ఆ దుఃఖములను సహించుటకు కావలసినధై ర్యమును 
కొంతవట కైనను ఈయ గల్గుటయే తాను తల్లికి చేయ౮గలిగిన 
సాయము. తాను ధీరుండై. యుండిననే తప్ప ఆమెకు కొంచె మైనను 
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భి ర్యమును కలిగింపంజాలండు. తానే దుఃఖము నొందినచో ఆమె కుప్ప 
కూలిపోవుట తథ్యము. అందువలన రాముడు తనమనస్సులో బయలు 
దేరిన దుఃఖతరంగమును చైకి రాకుండ అచ్చటనే అణ.చివేనెను. 
దొంగలు వచ్చి దో(చుకొనిపోయిన తరువాత నిదనుండి మేల్కొని 
' పరితపించు వారివలె సామాన్యులు కామ కోధాదిభావములు తమ్ము 
ఆకమించుచున్నప్పుడు వానిని గుర్తింప(జాలరు. మనస్సునందు 
బయలుదేరుచుండు వృత్తులను (Thoughts and teelings) ఎప్పటి 
కప్పుడు గుుర్తించుటను అభ్యసించినయోగులే, అవి పుట్టినంతనే వానిని 
గమనించి అవి దుష్ట్రము లె నచో వెంటనే ని గహింప(గల్లుదురు. 
రాముడు మహాయోగి కావుననే దశరథునివలె దుఃఖవేగమునకు, లక్ష్మ 
ణునివలె [కోధవేగమునకు లో(బడక ధైర్యముతో నిలువ6గలిగెను. 


తాత్కాలికముగా కొలందిగా నైన ఇట్లు సుఖదుఃఖములకు 
స్పందించుచుండుట (Throbing) విష్ణు దెవుండు రాము(డుగా అవత 
రించి పొందిన మనుష్యత్వమును నిరూపించుచున్న యొక లక్షణము. 


రామునిజీవితమునందు ఇది ఎంత (ప్రముఖమైన ఘట్టమో ధాగ 
వతములోనియొక సన్ని వేశమున నుజ్జ్వలముగా వ్యక్త మగుచున్నది. 
ఒకప్పుడు వసుదేవుడు నారదమహర్షి ని, “ఈసంసారమునుండి ఎట్లు 
ముక్కుల మగుదుము?” అని యడిగెను. ఆయన అందులకు సమాధాన 
ముగా నిమికి బుషభునిపుతులకును జరిగినసంవాదమును చెప్పెను. 
“ఎయుగమునంచు భగవంతు. చెట్లు అర్చింప(బడునో చెప్పుడు” అని 
నిమి వారిని |పళ్నించెను. వారిలో కరథాజను(డు కృత| తేతాద్వాపరముల 
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విషయమును చెప్పి కలియుగమునందు అర్బ్చింపవలసిన దేవుని గూర్చి 


యిటు చెప్పెను, 
ల జ 


“కలియుగమున సుమతులు సల్ల నివర్ణము కలవానిని, ఉజ్జ్వల 
మెనకాంతిగలవానిని, సాంగోపాంగములైన యస్రములయొక్క_ దేవ 
తలచేత సెవింపంబడుచున్నవానిని, సంకీ_ర్హన ప్రాయములై న యజ్ఞముల 
చత పూజించుచుందురు; ఆమపహాప్తరుషుని ఇట్లు స్తుతించుచుందురు. 


“ఓ మహాపురుషా! పరిభవములను పరిహరించునది, అభీష్టము 
లను (పసాదించునది, తీర్థములకు ఆస్పదమైనది, శివునిచే (బహ్మాచే 
నుతింప(6బడినది, అందజకు శరణ్య మైనది, భృత్యులయొ క్కు_ ఆంర్డిని 
పో(గొట్టునది, (పణతులై న లోకపాలకులను సంసారసాగరమునుండి 
తరింప(జేయుటకు తెప్పవంటిది, ఎల్ల రును ధ్యానింపందగినదియు నైన 
నీ చరణారవిందమునకు నమస్క_రించుచున్నాను. 


ఓధార్మిక శిష్ట! మహాపురుష: తండియొక్క_ మాటను నిలుపుట 
కొఅకు, త్యజించుటకు సులభముకాని దానిని. 'దెవతలు సెతము కోర 
దగినరాజ్యలక్ష్మీని త్యజించి అరణ్యమునకు నడచినట్టిది, [పియురాలి 
9ం 
యభీష్టము కొటకు మాయామృగమువెంట పరువె_త్తినదియు వైన 
నీ చరణారవిందమునకు నమస్క-రించుచున్నాను.” 


కరభాజను(డు మజియు ని ట్ల నెను. “కలియుగమునందు సంకీ 
_ర్రనముచేతనే ఎల్బ రును సకలా భిష్టములను ఫొంద(గల్లుచురు. కావున 
సకలశా స్త్రములనారమును (గహించినవారు గుణజ్ఞులును అయిన 
యార్వులు కలిని గౌరవించుచున్నారు.” 
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లో 


3 


కృష్ణ వర్ణం త్విషాకృష్ణం సాంగొపాంగాస్త్రపార్ష దమ్‌ | 
యజై స్పంక్షీర్తన్నపాయైః యజ న్సి హి సుమేధనః॥ 32 


రై 
| 


ధ్యేయం సదా పరిభవఘ్న మభీష్టదోహం 


తీరాస్సదం శివవిరించినుతం శరణ్యమ్‌ । 
క్‌ 


భృత్యార్సిహం (పణతవాలభవాబ్టిపోతం 

వందె మహాపురుష! తే చరణారవిన్దమ్‌॥ 39 
త్యక్షాన సుదు_న్హ జ సురేప్పితరాజ్యలక్ష్మీం 

ధర్మిష్ట! ఆర్యవచనా ద్య దగా దరణ్యమ్‌ | 

మాయామృగం దయిత యేప్సిత మన్య ధావత్‌ 

వందె మహాప్పరుష! తే చరణారవిన్షమ్‌ ॥ 3 
కలిం సభాజయ న్హార్యా గుణజ్లా స్పారభాగినః । 

యత సంకీర్తన నైవ సర్వై స్స్వార్టో ౬భిలభ్యతే॥ 36 
భాగవతము - ఎకాదశస్క_౦ధము క అధ్యాయము -5 


ఈయుపదేశమువలన కలియుగమునందు భగవంతుని (శ్రీరామ 
చందునిరూపముననే పూజింపవలయు నని, ఆయనయొక్క._ నామ 
సంకీర్తనాదులు యజ్ఞముతో సమాన మని, ఆమహాపురుషుని స్తుతించు 
నప్పుడు రాజ్యపరిత్యాగ ఘట్టమున వ్యక్తమగుచున్న యాయనయొక్క 
ధర్మనిష్టను (పధానముగా ధ్యానింప వలయు నని స్పష్ట మగు 


చున్నది, 


గద్యము:- అప_స్తంబసూత కౌొండిన్యసగో(త పోలూరి వేంకట 


నరసాంబా వెంకటనారాయణా మాత్యపు త హనుమజ్ఞానకీ 
రామశర్మ(ప్రణీతంబై న (శ్రీరామాయాణతరంగిణి యందు 
ఆఅవదియైన (ప్రత్యక్ష దెవతాతీర్థము స మా_ప్పము. 
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Il 19 అనంగతము అసంగతము 
14 | నిక్లైనను నిట్ల నెను 
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28 2 నవశ్యమున్‌ నవశ్యమున్‌ 
82 l స్త్రియః స్టే) యః 
94 20 వుట్టింప పుట్టింప 
39 13 నారాయణ వెంకటనారాయణ 
45 17 బంధువు బంధువు 
50 21 సహరించుట సంహరించుట 
ర్ర్‌2 1 శ్లో నహి నహితే 
54 il (శ్రీరామునికు (శ్రీరామునకు 
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5) 12 స్తం 
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ఓ ఓ. _ పానిని 
6} గి (వభుత్య 
64 16 తెల్లవారిన 
L.L. మహాదీత్యావీ ప్తి 
65 14 (గహింము 
16 ఆయవస్రముల 
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)2 l తచ్చుత్వా 
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ఒప్పు 


ధర్మాభఖాసము 
ఆర వము 
డై 


a 
ట్రా 


నిర్విఠిచారముగ 
వానిని 

Cm 
తెల్లవాణీన 
మహాోవీర్యా దీప్తి 
(గహింపుము 
ఆయ స్త్రముల 
సరసం గహణం 
ఇట్లు 
చేయుచుందురు 
కొవింతురు 

కాపు, 

ఆయనను, 
తరువాత్‌ 
స్వధర్మేణ 
దుర్లభము. 
సగరునకు 
తచ్చుత్వా 
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పుట ప్‌ తప్పు ఒప్పు 
98 గ పంచా.” ౦ పంచాంగము 
క్‌ స్‌ విందుసరః। టందుసరః? 
98 {4 యీ నమ్ముడ యీసము!ద 
§9 ల్లి దేవతానాం 'చేవానాం 

[08 10 శీరిక-విశ్వామి ఆ చరిత్ర ఘట్టము 

{1 చతురంగ చతురంగ 

114 7? జీములయె్యి జితములయ్యె 
118 16 శ|తుపులను శ తువులను 
ar 2 నియమ ఒడ్డుడై నియమబద్దుడె 
126 1 _బహార్షిత్వము బహ్మర్లిత్వము 
13! 2 చూవు చూపు 
148 || అందువననే అందువలననే 
118 3 Uinity in Unity 
189 7 అగ స్తుషయడు pee అగస్త్యుడు 
1స్‌ మననేన pte మన సేన 

160 11 మాతాపిరులను Y 7 మాతాపితరులను 
94 12 పట్టు పట్టులు sav సట్టు పట్టుట 
96 28 నవకేతు _ గే ' నప శ్యేత్తు 

YAN టు. 

198 1 నరః వశ్వే Hr నరః పశ్వే 
12 తృద్ధాదికము అ. శాద్దాదికము 

పి శాకార్యము పితృకార్యము 
205 ర్ల నిజనమైన (6 ల విజనమైన, 
221 7 సుదు న్యజ ఆ లు" సుదు స్హ్యజ 
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